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BCTYII

OpHrM 3 OCHOBHUX BEKTOpPIB CYYacHOi HAyKd TIpO TEpeKiajg €
BIIOPSIKYBAaHHS MUTaHb, MOB’SI3aHUX 3 BUOOPOM aJIEKBATHUX MNUIAXIB MEpeKiIany
XYyJI0OKHBOI JIITEpaTypH, 1 30KpemMa, repeaBaHHsIM JiajekTiB. JloHenaBHa diajekT,
Ha nymKy T. b. Pan6inb, HazuBanu arnomanicro, OCKUIBKM MOBHA HEOJIAIHICTh Ha
Cy4yaCHOMY €Tarll pO3BUTKY HayKH PO MOBY € MOKa3HUKOM MOBHOTO PO3BUTKY Ta
aroachkoi TBopuocTi [148]. JliamekT BiAHOCATH JIO HAWMEHII JOCIIIHKCHOTO Ta
MOTPAKTOBAHOTO y MeEXaX CY4YacHOTO MEpeKIIaJ03HaBCTBA MOBHOTO SIBUIIA, IO
OJIHAK 3JIUIIAETHCS JOMIHYIOUHMM 3a CBOE€IO0 HAyKOBOIO LIHHICTIO, IEPEYCIM Yepe3
CBOIO PEIIKTOBICTh, HEBIJIMOBIAHICTh Ta HETPATULIINHICTD AJIs1 IEKCUYHOI CUCTEMU
YKpaiHChKOi MOBH. Y KyJbTypl MOBHU TEpeKIaay TiajdeKT CiJ pO3risaaTH siK
COIIOJIIHTBAJIbHE sIBUINE, (PYHKIIOHYBaHHS $KOTO TIOB’sI3aHE Hacammepea 3
MUTAaHHSAM PO3YMIHHS, OCKUIbKM JIaJIEKT — 1€ YHIKaJIbHHUI 3aci0 mnepegaBaHHs
E€MOTHBHOCTI Ha PI3HUX MOBHHUX PIBHSIX, SIKMM BUHHUKA€ y PE3yJbTaTi TPUBAIUX,
CKJIQJHUX 1 HEOTHOPIJHUX 3a XapaKTepOM ICTOPUYHUX Ta MOBHHUX IPOIIECIB, IO
BIJINOBIJTHO, BUKJIMKAE TI€BHI TPYIHOIIl B TMEpeKiaiayiB, Ha  SKUX, JIsTae
BIIMOBIJANBHICTh 3a aJCKBaTHE BIATBOPCHHS XYJO0KHBOTO TEKCTy. 3aBJaHHS
nepeksagadya yCKIAAHIOEThCA, KOJIM MI1aJIeKT BUKOPHCTOBYIOTH Y POJI HOCIS
CTHJIICTHYHO1 1H(DOpMaIlii, 1o 000B’I3K0BO Mependadyae 30epexeHHs CMUCIOBOTO
HaBaHTA)XCHHS MEPIIOTBOPY.

JlianekTu3mMu BXOJATh JO CKJIaly YMHHHUKIB, sSIKI (DOPMYIOTh 110CTUIIb
MMMCbMEHHHKA, PO3KPHUBAIOTh CYTHICTh TMEpPCOHAXa, WOTro COIliaIbHUN CTaTyc,
P1BEHb KYJIbTYPHOTO PO3BUTKY, TEPUTOPIANIbHY MPUHATIEKHICTh. Y JITEPATYpPHOMY
TBOpPI MOBHI aHOMaJli BUKOHYIOTh BaXJHMBY pPOJb B YTBOPEHHI CEMAaHTUYHOI
KOMITO3HUII] XYJAOXHBOTO TEKCTY Pa3OM 3 IHIIMMU CTUIICTUYHHUMH aBTOPCHKUMU
3acobamu.

[Ipobnema nepexiaay MOBHUX aHOMAaiil, BAKOPUCTAHUX Y poMaHax Mapka
TBeHa 3 aHIIIHACHKOI YKPAiHCHKOIO MOBOIO OKpPEMO III€ HE JOCHIIKYyBajach.
BupiiieHHs: AesSKUX NMUTaHb BIATBOPEHHS J1aJIEKTHOI JIEKCUKH 3alPOIIOHOBAHO Y

nparsix [. C. AnekceeBoi, M. K. I'paboBcrkoro, B. C. Bunorpanosa, C. 1. Bnaxosa,
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B. H. Komicapoga, M. M. JIro6iMoOBa, O. M. MenBinp, B. JI. Paguyka,
A. 1. Peukepa, O. I. YUepegnuuenka, O. JI. llIseiinepa, b. Jlesima, JIx. Kerdopna,
M. Mopiui, I1. Hromapka, M. Ilepteremnu, E. Knidgopn Jlanaepca.

CrwiicTi4Ha poJjib MOBHUX aHOMaJii, sk cdepa iHTEpHpeTarii 1 TBOPUUX
MepeKIaIabKuX pillleHb 3aBXIW NPHUBEPTAla yBary mepekiano3HaBIliB. OmpHak
JOCITITHUKHA 37e01IBIIOr0 po3risiiaii MOP(MOJIOTIYHI Ta CUHTAKCHUYHI aHOMAaJii
TBOpiB Mapka TBeHna, Tozi sk ¢poHOrpadivHi Ta JEKCUKO-CEMAHTUYHI A1aIeKTU3MH
JWIIEe YacTKOBO 3HAWIUIM CBOE BIIOOpaXEHHS Y TMpansdx JOCIITHHUKIB
M. JI. Anvomunoi, E. B. lenexnoi, T. O. dutunu, A. M. Kozauyk, O. B. Pebpis.
3Bijcu, 1ociimkeHHs: poHorpadiuHUX, JEKCUKO-CEMAHTUYHUX, MOP(OJIOTIUHHX Ta
CUHTAaKCUYHUX aHOMAJl CIpPUATUME MOTIUOJICHOMY BHUBYEHHIO OCOOJIMBOCTEH
BIITBOPEHHSI  JIQJIEKTHOTO  MOBJIGHHS,  YBUPA3HIOIOYHM  aKTYaJbHICTh
AOCJIIIZKeHHS.

3’5130k po00OTH 3 HAYKOBHMH IpPOrpaMaMu, INIAHAMH W TeMaMM.
Hucepraniiitna pob6oTa BHKOHAHA B MeEXaX KOMIUIEKCHOT HAyKOBOI TeMU
«AKTyallbHI TUTaHHSI (PYHKI[IOHYBaHHS MOB Ta IMEPEKJIaay B KOHTEKCTI Cy4acHOI
(b170JI0TIYHOT OCBITHY», IO PO3poOIIsLeThea Kadenporo aHrmichkoi (imosorii i
nepekiaay I'ymanitapHoro iHCTUTYTY HalloHanmbHOro aBiallifHOTO YHIBEPCHUTETY,
HoMmep nepxkaBHOi peectparii 0113U000585. Temy auceprarnii 3aTBEpKEHO Ha
3aciganHi Buenoi pagu ['ymaniTapHoro iHCTUTYTY HallioHaJibHOTO aBiailiifHOTO
yHiBepcuteTy (mpotokon Ne 3 Big 16 kBitast 2015 p.)

Mera nucepramiiinoi mpaimi — aHali3 OCOOJMBOCTEH TEpeKiIaay 3
aHTJIMCBEKOT MOBU YKPaiHChKOIO MOBHHUX aHOMaJlli Ha Marepiajii TBOpiB Mapka
TBena, 1m0 Takok mependadyae ¢oHorpadiuHy, JEKCUKO-CEMAaHTUYHY,
MOp(}OJIOTiuHy Ta CUHTAKCHUYHY KBali(iKallilo 13 BKa31BKOIO Ha COLIOKYJIbTYpHUMN
KOHTEKCT.

J1Jist TOCSITHEHHS TIOCTABJICHOT METH CTABUJIUCS TaKi 3aBIAHHSI:

— PO3KpUTU W YTOYHUTHU 3MICT TIOHSATTSA MOBHOI aHOMaii, JOBECTH
JOLUIBHICT HOT0 BBEJEHHS Yy MeXaxX CY4YaCHOTO TNepeKiaJo3HaBCTBa Ha

MO3HAYEHHS J1AJICKTY;



— BCTaHOBUTH  crnenudiky  doHorpadiyHuX,  JEKCHUKO-CEMAaHTHYHUX,
MOP(}OJIOTTUHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMANIH Ta 3M1HCHUTH 1X KiIacu]ikalliio;

— BKa3aTM Ha MOXKJIMBICTH/HEMOXJIMBICTh TiepefaBaHHs ¢oHoTrpadidHuX,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX, MOP(OJIOTTYHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMAJIN y MepeKIIal;

— IOCHITUTH  OCOONMBOCTI  BIATBOpEHHS  (hoHOrpadiuHMUX, JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX, MOP(OJIOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMaliil, M0 BXOJATH [0
CKJIaly KOMYHIKaTUBHOTO IPOCTOPY XYI0KHBOTO TBOPY;

— BUSIBUTH BHUMNaAku JedopMmarii y wmexax ¢oHorpadiyHUX, JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX, MOP(DOIOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMAaJI y pa3i HEBIATBOPEHHS
pUC MOBHHUX IOPTPETIB IEpOiB, 30KpEMa Ha PIBHI TOJIOBHHUX Ta APYTOPSAHHUX
nepcoHaxiB TBopiB Mapka Tsena «Ilpuromu Toma Coitepa» 1 «lIpuroau
['exnp6eppi DiHHAY.

O0’ekr  pmocaimxenHs  —  (QoHorpadiuHi,  JIEKCUKO-CEMaHTHYHI,
MOPQOJIOTIYHI Ta CHHTAKCUYHI aHOMaJTii, BUWIy4€Hl METOJOM HACKPI3HOi BUOIPKH 3
aHTJIOMOBHUX poMmaHiB Mapka TBeHa Ta ixHi BIANOBIIHUKH YKPAiHCHKOK MOBOIO.

IIpeaMeTroM  ocMHMCJIEHHSI BHUCTYNAlOTh  OCOOJMBOCTI  BiJTBOPEHHS
dboHorpadgiyHUX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJOTIYHMX Ta CHHTAKCHYHHUX
aHOMaJIlii aHTJIOMOBHHUX XY0KHIX TBOPIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

MarepiajioM JocCaizKeHHsI CTalM YKpalHChKI INepekiagu TBopiB Mapka
Teena «lIpurogm Toma Coitepa», Buxonani 0. Kopeupkum (1962),
B. Mutpodanosum (1990), 1. bazunsucekoro (2013) 1 «llpurogu I'exnsbeppi
®innay, Bukonadi I. Cremenko (1990), B. JleBumpkoro (2009), 1. basmisachKo10
(2010), a Takox BIANOBIAHI iIM OPUTIHAIBHI TEKCTH. Y CHOTO OMPAbOBAHO OJM3BKO
2-X THCSIY CTOPIHOK OPUTIHAIY Ta MOXXWHHUX TMEPEKJIaJIB YKPaiHCHhKOIO MOBOIO,
IO 3arajloM CTaHOBJATh ONU3bKO 3-X MUIBHOHIB JPYKOBAaHUX 3HAKIB. 3
JIOTIOMOTOI0  MIPUHOMY  CYLUIbHOI BUOIpkM BusBIeHO 584 (oHorpadiuni,
289 nekcuko-cemaHTHYHUX, 590 Mopdonoriuanx Ta 483 CHHTAKCHYHI aHOMATIT;
HANIOKAa30BIIIl 3pa3Ky MpoaHali30BaH1 y IucepTalli.

Metoau mocCHiAKeHHS] 3yMOBJICHI 3arajlbHOI0 METOK Ta KOHKPETHUMH

3aBIaHHSAMU POOOTH. Y TOCHIIKEHHI BUKOPHUCTOBYETHCS KOMIUIEKCHA METOIMKA,
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o nepeadayvae 3aCTOCYBaHHS 3arajlbHOHAYKOBHX METOJIB iHOYKYII Ta 0eOyKyii,
amanizy Ta cumme3sy, SIK TPOBIMHUX 1 OCHOBHUX IPUHOMIB IHBEHTapu3aiii Ta
cUCTeMaTHu3allli MaTepialy MOBM OpHIriHANy Ta MOBH nepekiany. Cnenudika
poboTu mnepeadavae KOMIUIEKCHE 3aCTOCYBaHHSI TAKUX MemOoOi8 JiHe8iCMUUHO20
aunanizy, K. Kuacugikayivunui ananiz (A7 JIOTIYHOTO Po3MoALTy GoHorpadiyHuX,
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUX, MOP(OJOTIYHUX Ta CHUHTAKCUYHMX aHOMAJid B OKpeMi
knacudikanii); oucmpubymugnui ananiz (Ui BUSBICHHS (OHOTpadivHUX,
JICKCUKO-CEMAHTHYHUX, MOP(OJIOTIYHMX Ta CHHTAKCUYHUX MPUHAOMIB TBOPEHHS
MOBHHX aHOMaJii). 3 JIOTIOMOTOI KOHMEKCMYAIbHO20 AHANI3Y BUBYAIUCS
CMUCJIOB1 XapaKTEepUCTUKHU OJIMHULIb PI3HUX PIBHIB Ta iX KpEaTWBHE BIATBOPEHHS
BTOPUHHUMU KOMYHIKaHTaMU. [lopigHsanvHuil ananiz ¢opmu ma 3micmy MOBHHX
aHOMaJIii BTOPUHHOTO TEKCTY 3 (OopMOIO Ta 3MICTOM MOBHHUX aHOMAJIH
NEPIIOTBOPY BHUKOPUCTOBYBABCA [IJIsl BU3HAYEHHS TOrO, K QopmMa Ta CMHCIT
MOBHUX aHOMAaJill BIUIMBAIOTh HA CIOCOOM Ta MPUMOMU IX BIITBOPEHHS
BTOPMHHOIO MOBOK. MeToa KIUIbKICHUX TMIJpaxyHKIB YMOXJIHBUB YCEOIUHY
YaCTOTHY Ta MEPEKIaA03HaBYy XapaKTEPUCTUKU MOBHUX aHOMAaJiid aHTJIOMOBHHX
XYJIOKHIX TBOPIB 1 iX BIJMOBITHUKIB YKPAaiHCHKOIO MOBOIO.

HaykoBa HOBM3HA [OCHIKEHHS JTOCHIHKCHHS TOJIATAE Y TOMY, IIO B
JYcepTalii BIEpIIe 31MCHEHEe KOMIUIEKCHE JIOCIIKEHHS MOBHHMX aHOMAaii. Y
po0OTI y3arajlbHEHO MiAXOAU J0 TIyMadeHHS MOBHMX aHOMAJIIM y JIIHT'BICTUUHHUX
Ta TEPEKJIaIo3HABYUX CTYIIAX, YTOYHEHO MAC(IHIIII0 3a3HAYCHOrO MOHATTS, a
TaKOXX HaBeJIeHE BacHEe poOoYe BU3HAUEHHS MOBHOI aHOMATi. Y Tpaill po3KpuUTI
0COONMBOCTI (DYHKI[IOHYBAaHHSI MOBHHMX aHOMAaliil y XyJOXKHbOMY TBOpl Ta
3’sCOBaHI O0COOJIMBOCTI iX MOBHOI peasi3allii y MOBI TOJOBHUX Ta JIPYTOPSTHUAX
nepcoHaxiB TBopiB. HoBowo € Takox kimacudikaiiis GpoHOrpadidyHUX, JEKCHUKO-
CEMaHTHUYHHUX, MOP(OJOTIYHUX Ta CHUHTAKCUYHUX aHOMaid. VY JOCHiIKEeHH]
MPOaHaJI30BaHl TEPEeKIaaabKi MPUAOMU Ta CIOCOOU TMepeKyany 3a3HaueHHUX
MOBHMX OJMHHUIIb PI3HUX PiBHIB. HOBHU3HA JOCIIKEHHS MMOJISATae TaKOXK 1 B TOMY,
0 B HI BCTAHOBJIEHI T'OJIOBHI BHUMAJKH Ta 3’SICOBaHI NMPUYMHU YACTKOBOI 4H

MOBHOI BTpaTH iH(opmallii y nepeksiazi MOBHUX aHOMAaJii.
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TeoperuuHe 3HaAYEHHSI HAYKOBOI pOOOTH MOJISITAE y PO3POOJIEHHI HOBOTO
MiIX0My A0 TPOoOJIeMH TEpeKIaay MiaJIeKTHOTO MOBJICHHS XYJIO0KHBOTO TEKCTY,
KWW BIAKPHUBAE MOXKJIMBICTD I1JIBECTH METOAOJOTTUHY 0a3y i1 il BUPIIIEHHS.

[lepcrieKTUBHMMU € 3aMIPONIOHOBAHA HOBA TEPMIHOJIOTIS 3 i HEHTPaIbHUM
HOHSTTAM MOGHA AHOMAJISL Ta BUSHAYEHHSIM JIBOX CTPATETid MEepeKaay — CMUCTY
Ta opmu. SIKuo mepiie i3 3a3HAYCHUX MOHATh HAJla€ HAYKOBOTO IMO3HAYEHHS
¢eHOMEHa, HAasBHICTH SIKOTO B XYJIOXKHIA KyJIbTypl sSIK Takoro 3adikcoBaHa
OUTBIIICTIO AOCIIHUKIB, TO 1HIIIE OMKUCYE SBUIIIA, 110 i 10 CHOTO/IHI 3AJIUIIAIOTHCS
11032 IXHBOK yBaroxo.

I[IpakTyHe 3HAYEeHHS OTPUMAHUX pPE3yJIbTaTiB POOOTH TMONSITaE y
MOJKJIMBOCTI X BUKOPHUCTAHHS JJIsl MIATOTOBKM HOPMATUBHUX KYpPCIB 13 BCTYIy 1O
MEePeKIIa03HaBCTBA Ta TEOPIi 1 MPAKTUKHU MEPEKIIaay, CIEIKYPCIB 31 CTHUIICTHKH,
1HTeprnpeTanii TEKCTy, NOPIBHSIBHOI CTUIICTHKH, TEOPETHUYHOI TIpamMaTUKU Ta
(¢oHeTHUKH. 3anpoNOHOBaH1 CJIOBHUKHM aBTOPCHKOI JIEKCHMKU TBOpiB Mapka TBeHa
«IIpurogu Toma Coitepa» 1 «IIpurogu I'exnnOeppi diHHa» Ha MO3HAYEHHS
MOBHUX aHOMAaJiil 3 iX CTaHIApPTHOIO IHTEPIPHUTAINEID MOXYTh CTaTH Yy HAroji
MPaKTUYHUM TIepeKiiajadyaM XyJ0XKHBOI JITepaTypu IJisi MIHIMI3yBaHHS BTpaT y
IpoLIeCt BIATBOPEHHSI MOBHUX aHOMAJTIH.

IToJ105xeHHs1, BUHECEHI HA 3aXHCT.

1. MoBHI aHOManii y XyJAO0XKHbOMY TEKCTI — 1€ OAMHMII 1aJE€KTHOTO
MOBJIEHHS, LI0 aKTyali3yloTbcad Ha (oHOrpadiuHOMy, JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY,
MOpP(}OJIOTIYHOMY 1 CHHTAaKCHYHOMY PIBHSX, Ta SKI BHUKOPUCTOBYIOTH MJIs
MOJICTTIOBAHHS 3HaHb PO TIEPCOHAXKA XYAOKHBOTO TBOPY.

2. VY BIATBOpEHHI MOBHHMX aHOMAaJid, crenudika SKuX 3aJICKHTh Bij
dboHorpadgiyHUX, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJOTIYHMX Ta CHHTAKCHYHHX
aHoOMaJiil, «HaI3aBIaHHAM» MepeKiasadya Mae OyTH CTBOPEHHS KapTUHU CBITY,
HAOMIDKEHO1 70 aBTOPCHKOi, a OTe BUOIP KOHKPETHOTO MPUHOMY, CTIOCO0Yy 4u
CTpaterii mepekyiagy Mae 3ajexaTd Bil (OpMHU, CMHUCITY 1 KOHTEKCTY MOBHHUX

OJIMHULIb MTEPIIOTBOPY.
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3. Y opurinani Mapk TBeH CTBOpIOE YHIKaIbHUM MIKPOCBIT s
KOKHOTO Teposi okpemo. KomiTka MOBOTBOPYICTh, SKa € TOTY>KHHM 3aco000M
XapaKTepu3yBaHHs MOBJIEHHEBUX IMOPTPETIB MepcoHaxiB TBopiB Mapka Tsena, y
MepeKiiajiax HIBEIIOETHCS, OCKUIBKM Yy TIEPEBAXKHIM  OUIBIIOCTI  BUIAIKIB
nepeKyiagayi  BUKOPUCTOBYIOTh MPUHAOM KOMIEHCAIll MPOCTOPIdYsAM, SKHHA Yy
NepeKIIajii BIITBOPIOE JIUIIE OKPEMi MapaMeTpu 3MICTy, 0 AehOopMye 1110CTUITb
aBTOpAa.

4, JlepopMyBaHHSI aBTOPCHKOTO 3aJyMy BHUSBIAETHCA Yy (GaMUIbspHIN
eKcrpecii  JlajeKTy, PpO3MIMPEHHI Ta CTWIICTHYHIM HEUTPaJIbHOCTI MOBHHX
aHOMaJliif, — HEOAHO3HAYHOCTI  TPAKTyBaHHSd MOBHMX  OCOOJNMBOCTEH  Ta
BUKOPHCTaHHI 1HBEKTUBHOI JIGKCUKHU Y ApyroTBopi. HalOiabIe HeBiAMOBIIHOCTEN
y MepekIafalbKux MpUHOMax 1 CHocobax Nepekyiagy IOMIYeHO Yy Ipoleci
BIJITBOPEHHS MOBJIEHHS YOPHOIIKIPUX T€pOiB TBOPIB, fKI € HOCIIMH adpo-
aMEpPUKAHCHKOTO BEPHAKYJIAPY.

AnpoOauis pe3yJbTaTiB J0CHiKeHHsA. Pe3ynbTaT 1ucepraniiioi poooTu
OynM ONPUITIOHEHI aBTOPOM Ha 9-TH MDKHAPOIHUX HAYKOBUX KOH(EPEHINISNXK:
XVI MixuapoaHii HayKOBO-TIPAKTH4YHIN 1HTepHET-KoHpepeHii «[Ipobremu Ta
NEPCIIEKTUBH PO3BUTKY HAYKH Ha IOYATKy TPEThOTO THCSIYONITTA y KpaiHax
€pponu Ta Asii» (IlepescnaB-Xmenpauinpkuii, 30-31 xostHs 2013); XIV
MixHapoH1i HayKOBO-TIPAKTHYHIA KOH(EpeHLIi MOJIOAUX YYEHHUX 1 CTYACHTIB
«ITomit. CyuacHi npo6nemu Hayku» (KuiB, 2—4 kBitHs 2014); IX MixHapoaHii
HAyKOBO-TIPAKTUYHIN KOoH(epeHini «MoBHU 1 CBIT: JNOCTIPKCHHS Ta BUKIIAJIAHHSY
(KipoBorpaa, 2627 6epe3nst 2015 p.), VI MixnapoaHiii HaykoBiii KOH(epeHiii
«MoBa 1 kynbTypa B emnoxy rinobamnizauii» (Cankr-IletepOypr, 26 Oepe3Hs
2015 p.), VII, VIII MixHapogHux HayKOBO-TIpaKTUYHUX KOH(pepeHiiil «DaxoBuit
Ta XyJIOXKHIH Mepekyaj: Teopis, MeromoJioris, npaktukay (Kui, kBiTeHb 2014,
2015 pp.), VI Mixnapoaniii HayKoBO-ipakTH4HIi KoH(pepeHmii «CyuacHi
KoHUenuii po3BUTKy Hayku» (Y da, 30 kBitHs 2015 p.), [Il MixxnapoiHiif HAyKOBO-
npakTuyHid koH@epeHiii «llnsxu nogosaHHs MOBHUX Ta KOMYHIKATUBHUX

0ap’epiB: METOJIMKA BUKJIAJAaHHS TYMaHITAPHUX TUCHUILIIH CTyJE€HTaM HEMOBHHUX
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cnemianpHocTey (KuiB, 11-12 ugepBus 2015 p.), VII MixunapoaHiii HaykoBo-
npakTHuHid KoH(pepenuii «CydyacHi KOHLeMNIi po3BUTKY Haykm» (Yda, 1 cepmus
2015 p.), a Takok OOrOBOPEHO Ha 3aciaHHAX Kadeapu aHrIiHCHKOT (i0yIorii 1
nepekiany HaBuanbHO-HaykoBoro I'ymanitapHoro iHCTUTYTYy HaiioHanibHOTO
aBIaIITHOTO YHIBEPCUTETY.

Iy6aikanii. OcCHOBHI TOJIOKEHHsSI JMcCepTarii BUKIaAeHI y 9-Tu
nyOmiKaIisx, 3 skux 4 (ogHa y CIiBaBTOPCTBI) OMyOJIikoBaH1 y (aXxoBUX HAYKOBHUX
Buganusx JJAK MOH Vkpainu, 3 crtati (o1Ha y CHiBaBTOPCTBI) — y 1HO3EMHHX
BHAAHHIX, SKI BXOmdaTh 10 Oa3um gmammx PIHI], 1 2 — Te3m pgomoBimeit 3a
MartepiaiaMi KoHpepeHIid. ¥ ChiIbHUX MyOIiKallisix aBTOpKa Beia JOCHIHKEHHS,
oOpoOJIeHHST OTpPUMaHUX JIaHUX, AaHaldi3 Ta IHTEPIPETYBaHHS PE3YJbTATIB.
3aranpHuii o0csr myOmikariit — 3,24 ap. apk.

Merta, npeameT, 00’€KT Ta 3aBJaHHS HayKOBOTO JTOCIIDKEHHS JaJIM 3MOTY
JIOTIYHO ¥ TOCIHIZIOBHO BUOYJyBaTH HOTO CTPYKTYpPY: JUCEpTAIlisi CKIAAAEThCS 3
BCTYIIY, YOTUPBHOX PO3[1JIiB, BACHOBKIB, CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEpe, AJOJATKIB.
Cnucok BUKOPUCTAHUX JpKepen Hajiuye 263 0i0miorpadiyHi Mo3uilii, 3 skux — 47
1HO3€MHOI0 MOBOIO. 3arajbHUil 00CST POOOTH CTaHOBUTH 243 CTOPIHKH, 3 HUX
ocHOBHUI TeKkcT — 180 cropinok. Y po6oti mogano 10 Tabnumb Ta 8 pUCYHKIB.

VY BeTymi oOrpyHTOBaHI aKTyaJIbHICTh 1 HOBU3HA TEMH, BUBHAUYCHHUH 00’ €KT,
npeaMeT, MeTa 1 3aBIaHHS OCIHIIKCHHS, O3HAYCHE TEOPETHYHE Ta IMPaKTHYHE
3HAYEHHS Mpartl.

Yotupu po3aum aucepTariii mprucBsYeH1 BCEOIYHOMY TOCIIKEHHIO MOBHUX
anomautiii TBopiB Mapka TBena «IIpurogu Toma Coitepar 1 «IIpuroau I'ekinb0eppi
dinHay: Tepmuid Ta APYTUA PO3IITH € TEOPETUYHUMH, TPETIA Ta YETBEPTUM —
MPaKTUYHUMU.

VY nepmomy posniii «MoBHI aHOMAJTIT y NepeKJIaJ03HABYOMY ACIEKTi:
TeOpeTHYHE WiAIPYHTS OCJTiI:KEHHSD> OKpEeCJCHI TOTJISAM JIOCHIIHUKIB Ha
TIYMAau€HHS TOHSTTS MOBHA AHOMANis Y IIHTBICTUYHIA Ta NepeKiao3Hayli
napagurMax. BuaiieHi OCHOBHI KpuUTEpli, SIKI XapaKTEepU3yIOTh aHOMaJli

XYJOXKHBOTO  TEKCTy; 3A1MCHEHI OMIA] TOJOBHOTO BEKTOpa CY4YacHOTO
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MepeKIIaIo3HaBCTBA — €KBIBAJIEHTHICTH/aIEKBATHICTD, BUOYIOBYEThCS
TEOPETUYHUN  TIAMYPOK IS  TOMAIBIIOTO  MEPEKIAJallbKoro  aHaji3y:
PO3MIISIIAIOTECS MOXJIMBI MPUHAOMHU Ta CIOCOOU EKBIBAJIEHTHOIO BiJATBOPEHHS
MOBHHMX aHOMaJTIM Y Xy/I0’KHIX TBOpax.

Y apyromy po3gim «MeTomosioriss A0CHiIKeHHI MOBHHUX aHOMAJii y
nepeKJaai» ONMUCAHUM TEOPETUKO-METONOJIOTIYHUN amnapar, peJeBaHTHUU Y
KOHTEKCTI KOMIUIEKCHOTO TIAXOAY J0 BHUBYCHHS MOBHUX aHOMAJiHd, po3polOiieHa
METOJIMKA JTOCHTIKEHHS (OHOTPAPIUHUX, JTEKCHKO-CEMAaHTUIHIX, MOP(HOIOTTIHIX
Ta CHHTAaKCUYHUX aHOMAJIM SIK KOMIUIEKCHOTO aJIFOPUTMY PO3KOJIYBAaHHSI CMUCIY
Ta (H)OPMHU NEPBUHHOI OAUHUILI.

VY tperbomy po3aini «BinTBopeHHs MOBHUX aHOMAJIII y pomanax Mapka
TBeHa» pO3TIsHYTI 0COOJMBOCTI aBTOPCHKOTO MIAXOAY /10 YTBOPEHHS MOBHUX
aHOMaJIlif; CXapaKTepHu30BaHl OCHOBHI YMHHUKH, 110 BIUIMBAIOTh Ha (POPMYBaHHS
JIaJIGKTHUX BIIMOBIAHUKIB Y TMEpeKIaji; BH3HAYCHI MIIAXH BIATBOPCHHS
dboHorpadiuyHuX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJOTIUYHMX Ta CHHTAKCUYHHUX
aHOMAJTI, Y)KUTUX Yy TPUTOIHUIBKHX poManax Mapka TBena «lIpurogun Toma
Cotiepay» 1 «lIpuroau ['exnp0eppi @inHa» y nepekiiagax yKpaiHCbKOK MOBOIO.

VY uerBepromy posaui «/dedopmanis aBTOpchbKOro Hamipy y nepexJjajui
MOBHHMX AaHOMAJIA TOJIOBHMX Ta JAPYropsiiHUX mepcoHaxiB Mapka TBena
YKPaiHCbKOK MOBOIO» JOCIIDKEHE 1HQopMaliiiHe 1osie  (oHOorpapiyHuX,
JICKCUKO-CEMAaHTHYHUX, MOP(DOJOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMAJIH, YKUTHX Y
MOBI TOJIOBHMX Ta JIPYTrOpsSIHUX TEepCOHaXiB pomaHiB Mapka TBena Tta ix
nepeKIIall YKpaiHChbKO MOBOIO 3 OISy Ha JehopMalliro aBTOPChKOro HaMipy.

VY 3arajJbHUX BMCHOBKAX TiIOWTI MIACYMKH TEOPETUYHUX 1 MPAKTUUHUX
PE3YNBTATIB AUCEPTALIMHOTO JOCIHIIKEHHS, OKPECIEHI MEPCIEKTUBH MOATBIIIOTO
BHUBYEHHSI MOT0 MPOOJIEMATUKH.

Y cnMcKy BHKOPUCTAHUX [I’KepeJl HaBEICHI Tparll BITYM3HSHUX 1
3aKOPJOHHMX HAYKOBIIIB, JDKepesia IOBIJKOBOI JTEpaTypHu, IMeplIoKepena

UTIOCTPATUBHOTO MaTepially Ta iX YKpaiHChKi EepeKIIaIu.
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3aBepilyoTh poOOTYy MOAATKHM, Y SKUX MPEICTaBIEHI rojiocapii MOBHUX
anoManiii Mapka TBena y tBOopax «llpuromu Toma Coitepa» 1 «IIpurogu
['exnpbeppi diHHA» y MOPIBHAILHOMY IEPEKIaJ03HABUOMY AacCMEKTi; HaBeCHI
MOBHI aHoMai JpyropsaHux repoiB TBopy «lIpuroam I'eknbpbeppt dDiHHAY;
BUKOHAHUI TOPIBHAJIBHUI aHalll3 MOBHHX aHOMAJN JPYTOPSIHUX MEPCOHAXKIB Y
tBOp1 «IIpuronu I'eknbOeppi DiHHAY, @ TAKOK CXEMATUYHO MOJaHA JUXOTOMIYHA

IpUpoOJIa MOBHOI aHOMAJTI].
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PO3/1T 1.
MOBHI AHOMAUJIII ¥ NEPEKJAJIO3HABUOMY ACIEKTI:
TEOPETUYHE NIATPYHTS JOCJIUKEHHS

1.1. AHoMauii y XyJ10’)KHbOMY MOBJIEHHI 13 COIllaJIbHO-PET1OHAIbHUMHU O3HAKAMHU

[luTtaHHS CHIBBIAHECEHHS «HOPMHY» 1 «BIIXWJICHHS BiJ HOPMHY» ITIKABHJIO
BUEHUX W€ 3 YaciB aHTUYHOCTI, KOJU JUCKYCIi TOUMIIUCS HABKOJIO MUTAHHS PO
XapakTep 1ICHTUYHOCTI TIOHATH «aHAJNOTI» 1 «aHOMAaNil»; pe3yJlbTaTH IHX
JUCKYCI{d 3HaWIIM CBOE€ BIAOOpaXEHHS y rpaMaTUKax pI3HUX MOB, 30Kpema y
MPOTIO3HUIIIT BUPI3HATH MEBHI MOBHI NpaBWiia (aHAJOTIA) Ta BIAXHWICHHS Bl HHUX
(anomamiss). Ha cydacHOMy eTami JIHTBICTUYHHMX [OIIYKIB MOHATTS «MOBHA
aHOMAJIish»  pO3MVISIal0Th ~ HE  MPOCTO  AK  «KOMYHIKATUBHHM  IIIyM»
(O. O. CeniBanoBa), «komyHikaTuBHY Heaauy» (O. B. fmenkoBa), «mepemkoau
y cnuikyBanH» (M. . ®ennep), «HynboBuil piBeHs nucbmay (P. bapt, B. I'. 'ak),
«xomyHikatuBHui 301i» (I'. Knapk), «moBnenneBi HeBnaui» (O. B. Kykymikina),
«trekctoBe HampyxkeHHs» (JI. B. Koportkona), «mapamokc» (O. O Xwuramgno), a
371cOLTIBIIIOTO SK MOKA3HUK MOBHOT'O PO3BUTKY Ta JIFOACHKOI TBOpUOCTi [82, €. 123].

[Ipupoga MOBHMUX aHOMaNi TIPYHTOBHO JIOCH/DKEHA Yy  Tpalpsix
1O. JI. Anpecstna,  H. JI. ApytionoBoi,  T. B. bynurinoi,  O. H. €pmakoBoi,
O. C. Kybpsaxosoi, 1. M. Ko6ozesoi, JI. B. KopotkoBoi, O. B. Ilagyuesoi,
T. b. Pan6uns, A.Jl. lImensoBa. OpHak, cepen MNEepeKiIajo3HABUMX IMpallb, [I€
pO3MIISIIAaOTh TOHSATTS MOBHOI aHOMaiil MOXHA Ha3BaTHU JIMILIE MOHOIrpadito
O. B. Pe6pis «CydacHi KOHIEMIIT TBOPYOCTI Y mepekiaai». JJoCaiaHIK NPUCBIIye
OJIMH PO3AUT mepekiany ¢GoHorpadiuyHuX aHOMAaid, 3yNMUHSIIOUKCS, 30KpeMa, Ha
TaKUX TPyMmax MOBHUX OCOOJIMBOCTEH, Sk maparpadeMHi CTHIII3aIlli, OHOMATOIET,
(xBazi)peanii, okazioHamizMu Ta (kBasi)ppaszeonorizmu. J[oKIagHO PO3TISHYTI
dboHorpadiyHi cTUI3alll MOBJIEHHEBUX aHOMAJIN MEPCOHAXKIB XYJI0XKHIX TBOPIB.
3anponoHOBaHa YiTKa CHUCTEMa MPaBWI BIATBOpeHHS (oHOTpadiyHUX aHOMAIH
YKpaiHCbKOI0 MOBOIO. CIOpaIuyHICTh BUKOPUCTAHHS TEPMIHA «MOBHA aHOMAIisH»

Yy NEPEKIaa03HABUYNX CTy,Z[i}IX HAaBOAUTb HAC HA PO3AYMHU IIPO I[OCJ'IiI[}KCHHH ObOTo
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SBUIA 3 METOI0 JOBEACHHS JOILIBHOCTI MO0 BUKOPUCTAHHA Ha IMO3HAYEHHS
J1aJIEKTHOTO MOBJICHHSI, 1110 BIACHE CTABUMO B OCHOBY IIOTO MIPO3/ILTY.

Cnin oapa3y 3a3HAYUTH, L0 PO3YMIHHA (PEHOMEHY MOBHA aHOMANIA Y
CydacHIW JIHTBICTUYHIA TapagurMi Ma€ HEOJHO3HAYHE TPAKTYBaHHS: BIJ
3araJJbHOMOBHOTO SIBUINA IO OUTBII 3BYKEHOTO Ta KOHKPETU30BAHOTO TIIyMaueHHs
OO MOHATTS, SK: MOPYIICHHS HOPM Y>KMBaHHS TMEBHOI MOBHOI YM TEKCTOBOI
omuamii [10, c.50]; HaBMECHE TOpPYIIEHHS HOPM YU MPaBWJI BUKOPUCTAHHS
MOBHOI OJMHHUII, KOTPE pEaTi3yeTbCsl uepe3 TMOPYLIEHHS CTPYKTypHO-
CEMaHTUYHHUX 3B’s3KiB Mk cioBamu [119, c. 6].

Y nmeskux HaykoBUX mpausx (auB., Ao mnpukiany, [. M. KobGo3esa,
M. L. Jlaypep [78; c.125]) BuciOBICHE YSBJICHHS TNPO aHOMATIIO SIK TIPO
BIJIXWJICHHS B1JI HOPMHU, JUIsl IKOTO JIETKO A10paTu CTaHIapTHHUM CIOCIO MOBHOTO
BUpaxeHHs. € U IHIIMA MIIXid, 3TIHO 3 SIKUM MOBHY aHOMAJIIO TPAKTYIOTh SIK
«PO301KHICTh MK JIBOMA PI3HUMHU BUJAMH 3HaHb: 3HAHHSIM aKTYaJbHOTO CBITY 1
3HAHHSIM, OTPUMAHUM YHTA4eM 3 TEKCTOBOTO CBITY, IO W Bee A0 BHUHHKHEHHS
TEKCTOBOro HampyxxeHHs» [182, c. 15]. InmmmMu cioBaMu, y 1boMy OCOOJIMBOMY
BUIIAJIKY, BIJIX1]] BiJl HODMHU OPIEHTYETHCS Ha CTHIIb aBTOPA, 1110 BJIIACHE Mepeadadae
CTBOPEHHSI «HAIPY>KEHO1» MOBHOI CUTYyallli, Yepe3 Ky YUTa4yeBl CI1J IPOUTH, 00
MO3HAWOMUTHUCS 3 THAUBITYATBHOIO OCOOJIMBICTIO MIpoIiecy OadeHHs, OCMHUCIICHHS 1
MEePETBOPEHHS aBTOPOM pealibHOi AificHOCTI. ToOTO, BiAXiJl BiJl MOBHOTO KaHOHY
nepeaae BIAXUIIEHHS BiJl KAHOHIYHUX (OpM Ha OUTbLI TJIMOOKOMY PiBHI, HAa PIBHI
CBIJIOMOCTI aBTOpa ab0 HOTO MEPCOHAXKIB.

JlexTo 3 miHrBicTIB (10 npukiany, JI. A. Ko3inoBa) posrisgae aHoMamito sK
PI3HOBHJT BIIXWJIGHHS BiJl HOPMU Ha PiBHI ()OHEMHU, CIOTYyYyBAaHOCTI MOBHHX
OJIMHUIIb PI3HUX PIBHIB, K1 MOXXYTh OyTH SIK HABMUCHHUMH, TaK i HCHABMUCHUMH
3a xapaktepoMm. OcoOiuBy yBary JOCHIAHUKA TMPUCBAYYIOTH HABMHCHUM
aHOMAJTISIM, KOTP1 MIBUIIYIOTh 1H()OPMATUBHE HABAHTAXKECHHS TBOPY, MiJICUITIOIOTh
CKCITPECHBHICTh MOBHOT (POPMH Ta IOPOKYIOTh HOBI cmuciu [82, ¢. 123].

VY cydacHHUX TNEpeKIalo3HABUMX CTYJISIX, BUXOJSIYM T[EBHOIO MIpOI0 3

MO3UI[Il KOTHITUBHOTO, THOCEOJOTIYHOTO TPAKTyBaHHS MOHITTS «aHOMANis SK
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GiKCyBaHHS TIEBHOTO BIIXWJICHHS BiJ BIJOMHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Yy mpolieci
cnpuiiMaHHs, pPO3YMiHHS 1 mi3HaHHS o00’ekta [119, C.6], po3ymitoTh sK
(1) pizHOBUA  mepekaamanbkoi  Cy0’€KTHBHOI  TpaHcmo3uiii; (2) 3amopyka
CTBOPEHHSI CBOEPIAHOTO «IEPEKIAAANBKOTO IIapMy» 1 «TBOPYOI MaHEpU»;
(3) omepartii 3 TOBEpXHEBUMHU CTPYKTYpaMH TBOPIB, IO KOPEIOIOTH 3 JII€I0
MEBHUX COLIAJIBHUX, JIHTBICTUYHUX 1 €KCTpaIHTBaIbHUX 4ynHHUKIB [188, C. 90—
91]. MoBHiI aHOMaiii y BUMIpi XyI0XHBOTO TEPEKIaay aKICHTYIOTh yBary Ha
TOJIOBHUX TIpOIlecax aHalily eMOTHBHO HACHYEHOI JIGKCEMH, CIPHSIOTH
BUSIBJICHHIO CMHCJIOBOTO HaBaHTAXEHHSI MOBHOTO KOAY 1 HOTO NMEPEOCMUCIICHHIO 3
TOYKH 30PY IIJTLOBOI KYJIBTYPH.

Y BITUU3HSHOMY MOBO3HABCTBI TEPMIH aHOMANIA TIIMIHIOE 1HIIUN —
Oegiayis. 3arajioM, y Ccy4acCHOMY MOBO3HABCTBI 111 JIBa MOHATTS YacTO 3JIMBAIOTHCS,
AK 70 TMNpUKIAAy: «aHOMali, JeBialii, TOOTO HEBJACTUBI IMIUIIKATUBHUM
HACTAaHOBaM JIUCKYPCUBHHUX TMPAKTUK CIIOCOOM KOHCTPYIOBAaHHS Ta B)KMBAHHS
MoBHUMX oauHulb» [114, c. 8]. Pociiicekuii nocnianuk T. b. Paabine npoBoauTh
MDK HAMH JOBOJI YiTK1 IMapajesi, 3a3Hadaroud, 10 MOBHA aHOMAJlisl € IIMPIIUM
MOHATTSM, OCKUTBKHM BKJIFOYA€E HE JIMIIE JIEBIAIliI0 SK 30BHIIIHIO 000JIOHKY MOBHHMX
OJIMHUIIh, & U «PI3HOMAHITHI CEMAaHTUYHI, CTWJIICTHUYHI, HAPATUBHI, IparMaTU4H1
BIIXWJICHHS BiJ JeBialii Ha Tl CTAHJAPTHOI MOBH, SKi € (YHKI[IOHAJIBLHO
HaInpy>XeHUMH, TOOTO SIBJISIIOTH COO0O0I0 3aci0 BIATBOPEHHSI OCOOJMBOI €CTETUYHOT
IHTEHI1T aBTOpa 1 € 3ac000M (PIKCYBaHHS YHIKAIbHOI «KAPTHHH CBITY XYIOKHHKA
[148, c. 309]. 3BiacH, MOHATTS «aHOMAJIisD» € MIUPIIUM MOHITTAM, OXOIUTIOE Pi3Hi
MOBHOCTWJIICTUYHI 3aco0M, BIATBOPIOE 1AIOCTHIL Ta 1J10JIEKT aBTOpa, TOMY
3pEIITO0 HaWKpalle MiIXOAUTh HA MO3HAYCHHS €MOTHBHO HACUYEHOI JIEKCUKHU Y
XYJ0KHBOMY TEKCTI, 1110, BIaCHE, HABOJAUTh HAC HA JYMKY IPO JOLUIBHICTh HOTO
BUKOPHCTaHHS Y M&XaX HAIIOTO JTOCIIKCHHS.

Tak, momyk aBTOpa, SKHH TBOPUTH aHOMAJilO, 3yMOBJICHWH, BJAacHE,
TBOPYMM 33AYMOM, IPYHTYETbCS Ha KPUTEPISIX XYyIO0KHBOI OIIIBHOCTI Ta
nparMaTUyHoOi (PyHKIIT MEBHOI MOBHOI OCOOJMBOCTI. XYAOXHIM TBIp — II€

IpUpOJIHE cepenoBullle (YyHKIIOHYBaHHS MOBHUX aHOMAJIi, /e BOHU «BTPavyaroTh
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CBIi TMOTEHIIHHO JECTPYKTHMBHUM XapakTep 1 3HAXOJATh MparMaTudHy
BUTIPABJaHICTh, ()YHKIIIOHAIBHY HITICHICTh 1 €CTETUYHY 3HAUyIIicTh» [148, c. 4].
VY TekcTi aHoMalii CHIBBIIHECEHI 3 peajlbHOI0 1 300pa)KyBaHOIO IMCHICTIO, 3
PO3MOBHOIO MOBOIO 1 MOBOIO XYA0KHBOTO TBOPY. Yce IIe CIpUsie TOMY, 1[0 YUTay
HIOM 3aHOBO BIATBOPIOE aCOIIATUBHI 3B’ SI3KM MOBHOT aHOMAJTii 3 TOYKH 30py CBOTO
CBITOTJISIY, KYyJbTYpH, IO CBOEIO YEProro, CHpPHUSE KpalioMy PpPO3YMIHHIO
aBTOPCHKOTO 3aAyMy. Y I1IbOMY CEHCI MOBHAa aHOMAJisi € paliOHAIbHO
MOTHBOBAHHUM, KOMYHIKaTUBHO  aJ€KBaTHUM, TMpParMaTUYHO YCIHIIIHUM 1
CEMaHTUYHO OCMUCJICHUM SIBUIIIEM y CHUCTEMI1 3ac001B XY/I0’KHBOI BUpa3HOCTi [ 148,
c. 9].

HaykoB1i HEOAHOPA30BO 3ayBakyBajM, IO (YHKI[IOHYBaHHS MOBHOI
aHoMaJjlii y TeKCTI Mae cBOi ocoOysmBocTi. Tak, MOBHa aHOMallisl € BaKJIHMBHUM
€JIEMEHTOM XYIOKHBOTO TBOPY, CKIQJHHUKOM CTHJIIO MHUCbMEHHUKA, OJHHUM 13
3ac001B CTBOPEHHSI XYJ0KHBOTO 00pa3y OKpPEMOro reposi TBOpy. AHOMaJisl Hajlae
TEKCTY OCOOJIMBOTO €MOTHMBHOTO HaBaHTaXEHHS, MAa€ HE3BUYHY (PoHOrpadiuHy,
JIEKCUYHY Ta TpaMaTtuuHy (OpMH, a TaKOXX JIATEHTHE acolllaThuBHE Tyio. BoHa
BIJINOBIJIA€ IyXY, 3ayMY, IIUISIM TBOPY, BIITBOPIOE XapaKTEPHUIN KOJIOPHUT TEKCTY
Ta nepejae NOTEHIIMHOMY YUTa4YeBl 11€10 aBTopa.

MoBHY aHOMallil0 Yy XYJOKHIX TBOpaX YacTO BUKOPUCTOBYIOTH IS
nepeaaBaHHs YUTaueBl NEBHOTO MOBIOMIIEHHS. DAKTUYHO 11 TBOPH MPALIOIOTh Ha
JBOX PIBHSAX KOMyHiKamii. OJuH 3 HUX — 1€ TEeKCTOBHUI PiBEHb, HAa SIKOMY MOBHI
aHOMaJTii BCTYMarOTh Y KOHTAKT OJHA 3 OAHOW. J[pyruii piBeHb — 1I€ PIBEHb MIXK
aBTOPOM TBOpPY 1 4YHTaueM — TMO03aTeKCTOBUH piBeHb. Came Ha IHOMY
M03aTeKCTOBOMY  pIBHI ~ aHOMaJii  MOXYTh  TIEpelaBaTH  CEMaHTHYHE,
COIIOKYJFTYpHE a00 MparMaTHYHE 3HAYCHHS Oe3MocepeHhO BiJ MHCHMEHHHKA
YUTa4yeBl MPO MEpCcOoHaxa, 1HPOPMYBATH MPO HOro COILIaNbHHUI CTAaTyC, pIBEHb
OCBITH, CITOCI0 JKUTTS, BHYTpiHiK cBiT [91, ¢. 14].

Cepenl OCHOBHMX KpUTEpPIiB BHUPI3HEHHS aHOMAJil XYJOKHBOI'O TEKCTY
JOCTITHUKHA, BHAUIAIOTH Taki: 1) iHpopMaTuBHICTE (aHali3 pPI3HUX «MOBHHX

MOPYIICHBY JIO3BOJISIE Kpallle 3pO3yMITH MPUPOLY OO0’€KTa JOCIHIIKEHHS);
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2) KOHCTPYKTHUBHICTh («KOPHCHI» MOPYIICHHS, TOOTO Taki, SIKI IPaIiolOTh Ha
CIOKET TBOPY, BIAXUJICHHS BiJ HOPMH, 110 HE pyHHYIOTh CUCTEMH MOBH, a HABIIaKU
BIITBOPIOIOTH 1i KPEAaTUBHHUU IOTEHIIANT); 3) eBPUCTHYHICTh (KOXKHE BIIXUJICHHS
BiJl HOPMHM BHACIIJOK CEMaHTUKO-CTUIIICTUYHOTO HAaBAaHTAXEHHS MOXKE OTPUMATH
HOpMAaTUBHY KBamidikaiiio); 4) QyHKIIOHATbHA 3HAYYIIICTh (MOBHA aHOMANIs y
XYJI0)KHbOMY TBOp1 Tependayae BUKOPUCTAHHS EKCIPECHBHO-CTUIIICTUYHHUX
3ac001B MOBU 3 METOIO0 YBHPA3HEHHS €CTETUYHHX 1 KyJIbTYpHHX iHTeHuii) [148,
c. 3].

Jlo yotuppox 3aranbHuUX o3HaK T.b. Pan0inep nmomae HHM3KY IIKaBUX
3ayBa)kKeHb: a) MOBHA aHOMAJIisl HE MOXE ICHYBATH 032 MEXKEI0 XYA0KHBOTO CBITY
aBTOpa. MoBa, fiKka iICHy€e peaibHO, Ja€ MUCbMEHHUKOBI MOXJIMBICTh BIATBOPUTH
pI3HI MOBHI Ta CTWJIICTHYHI TOMMIKH TEPCOHAXIB BIAMOBIIHO O I1XHBOTO
COLIIAJIBHOTO, OCBITHBOIO PiBHS. Y TaKOMY pa3l MOBHa XapaKTEPHUCTHKA IepoiB
TBOPY € HE aHOMaJi€l, a 00 €KTOM KOHCTaTallli peasibHOCTI 00pa3y. OJHaK SIKIIO
MOBHE BIAXUJICHHS € BaXJIMBOIO CKIIAJIOBOIO CIOKETY, (padynu, oOpasiB repois, sK,
HaNpUKIIaJ, y TBopax Mapka TBeHa, /ie aBTOp 3yMHUCHE BUKOPHUCTOBYE PO3MOBHY
MOBY 3 METOIO PO3IOBICTU ICTOPIIO KHUTTS KOXKHOTO MEPCOHAXKA OKPEMO, TO TaKy
MOBY CJIJ pPO3IJIAJATH SIK aHOMallbHy; O) MOBHa aHOMaJlil € PE3yJlbTaToOM
TBOPYOIO TMOIIYKY, BUOOPY, 110 pOOUTH aBTOP BIJIMOBIIHO JO BJIACHOTO MOBHOTO
ctuito. He3aBuuHI noeHaHHs, 31ITKHEHHSI MOBHUX OJIMHULb 1 CMUCIIIB MOPOIKYIOTh
MOBHI aHOMallli, HallJIeHI Ha Te, 100 MPUBEPHYTH YyBary 4uTaya, 3MYCUTH
MOTJISIHYTH Ha TEKCT «300Ky» 1 3HOBY IMI3HATH MOro, MPOTE BXKE 3 ypaxyBaHHSM,
TOTO, SIKUM BIH € 3 MO3HUllli aBTOpa. Y XYJOKHbOI Ta peanbHOi aHOMajid pi3Ha
NPUYMHHA 3YMOBJICHICTh TMOSIBU: BIIXWJIEHHS BiJI MOBHHUX HOPM Yy XYAOXHBOMY
TEKCT1 MOKJIWKaHI PO3MIMPUTH HAsIBHI a00 TTOPOJAUTH HOBI CMUCIH TEKCTY, TOA1 SIK
aHoMajii peaJbHOI MOBHM YHEMOXJIUBIIOIOTH a00 yTPYIHIOIOTH IPOIEC
KomyHikartii [114, ¢. 11].

CyTHICTHP MOBHOI aHOMAJTIi Y MEXax XyI0KHBOTO TBOPY TPAKTYIOTh TOCHUTh
HEOJHO3HAYHO — SIK J1aJIeKT, MPOCTOPIYYsl, COLIaJIbHUIA KaproH, MOBHY Tpy Ta

metadopy, 1o, Oe3mepedHo, CTBOPIOE TEBHY HEBU3HAYEHICTh Yy PO3YMIiHHI
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npupoau a”amizoBaHoro suma [148; 78; 82]. CnpobGyemo mnpoaHaiizyBaTu
OCHOBHI TPUYMHM TIOSBH PI3HOTO CIIBBIAHECEHHS MOBHOI aHOMamii 13
3a3HAYCHUMU BUIIIE SBUIIAMHU.

JlexTo 3 minrBicTiB (30kpema T. b. Pan6ine) BBaxkae, 1110 MOBHA aHOMAUTIST —
e JiaJeKT, MNpocTopiudst abo comiaibHUi kaprod. [IlpuumHOI0 I1BOTO €
CITIBBIJTHECEHICTh MOBHOI aHOMaJii HE 3 MOBHOIO NMOMHJIKOI, a 3 pallioHaJIbHO
IPOAYMaHOIO TaKTUKOIO BIATBOPEHHS 1H(POPMATHUBHOTO TJA: «KOXKHIA aHOMAIIi y
MOBHIH IPaKTHIIl MOXe OyTH MPUMMCAHUIN PalliOHAIBHO 1IHTEPIPETOBAHUIA CMUCT
[148, c. 298]. To6TO, Oyab-siKa aHOMAJIbHICTH TOJIOBHHM YHWHOM OPIEHTOBaHA Ha
CIOPHUUHSATTS PELUIIIE€HTA, HA MOr0 3JaTHICTh PO3KOyBaTH BHYTPILIHE OAratcTBo ii
CMUCJIOBUX IHTepIperaiiii. MoXeMo NpPUITYCTUTH, IO TOJOBHUMH YHWHHUKAMU
CIIBBITHECEHHS MOBHOI aHOMaJlii 13 COIlaJbHO-PETIOHAIIBHOK JICKCUKOIO €:
1) 3BepHEHHS IO ICTOPUYHKX ACIEKTiB PO3BUTKY MOBH; 2) PO3IIMPEHHS KOPJIOHIB
MDK CJIOBOM 1 €KCTPAJIIHTBICTUYHOIO PEAJBHICTIO, 1110 JICKUTh B OCHOBI MOBHOTO
KOAy; 3) BIUIMB TBOPUOI CKJIJ0BOi aBTOPCHKOIO CBITOOAYEHHS Ha XYAO0KHIO MOBY.

[ mocmimnuku (mo mpukiany, FO. B. lopodeeB) BBaxaroTh, 110 MOBHA
aHomatist — 11e Mmetadopa. Take TpaKTyBaHHS JO3BOJIsIE€ PO3TIsAaTH MeTadopy He
K MOBHE SIBUIIIE, a SIK MEXaHI3M TBOPEHHSI HOBUX 3HAa4Y€Hb 1 HOBOI PEAJbHOCTI Y
MOJIOTHI XYIO0XKHBOTO Tekcty [54, c.1-2]. 3Biacu, Meradopa «BHUSABISETHCS
BOKJIMBUM T13HABAJILHUM MEXaH13MOM, SIKHM Jla€ 3MOTY IMi3HABaTH CKJIAJHE Yepe3
npocte, abcTpakTHE dYepe3 KOHKpETHe, HeBimome uepes Bimome» [99, c. 4].
VYHacniok mporo Oyab-sKi TPAAMINNHI MOPYIIEHHS HEOOXITHO PO3IISIIaTh HE 3
MOTJISIY 1X 3YMHUCHOCTI, a 3 TO3MUIII XYI0XKHbOI JOIIJIBHOCTI Ta BIATBOPECHHS
aBTOPCHKOTO 3aaymy. Takuil miaxijg poOUTh aKIEHT Ha MparMatwili MOBHOi a0o
IHTEJNEKTYalnbHOI [ii, aKUueHTye (QYHKI[IOHAJIBbHY 3YMOBJEHICTh CEMAaHTUYHOIO
30mkenns [135, c. 117]. Lle BiamoBigHO, mepeadadae aHaji3 MOBH SIK CUCTEMHU,
0 IMAHEHTHO (POPMYETHCS MOBIICHHEBOIO ISTIBHICTIO JIFOJIEH, a aHOMA — SIK
IIISIXY CTAaHOBJICHHS MOBH [54, c. 5].

3 iHmmoro 00Ky, 1HII AociHiaHuku (K Hanmpukian, |. J[. ['axxeBa) BBaKarOTh,

10 MEXI MK aHOMAJ€ MOBH 1 MeTadopor0 HEBUpPa3Hi, — 1HOJAI BOHU B3araii
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BIJICYTHI. BOHM He CXWJIbHI BKJIIOYATH aHOMAJIIO 7O Kareropii Hey3yaJabHUX
MOBHHX 3aC001B XyJI0)KHBOTO TEKCTY, a BUXOSYH 3 TE3U: «MeTadopa — 11e mpuiioMm
«BO3BEJIMYCHHS» MOBU M €JIEMEHT MOBHOI JIeKopallii, a aHOMallisd — 1€ MpUKoM,
KOTpUH PYWHYE MOBY», PO3IJISJAIOThH i1 SIK HETaTUBHHUM KjacTep, Mo30aBicHUMN
«opeodry BuirykaHocTi» [33, C. 5]. 3 meTadoporo iX CHOPITHIOE OIIBIIOK MipOIO
CEMaHTUYHA HEOPJUHAPHICTh, YHIKAIBHICTh, ICKPAaBE KOHOTATUBHE 3HAYCHHS, SIKE
3YMOBIIIOE€ CIIPOMOKHICTh TIE€peaBaTH MOBHUU KOJIOPUT, IO 10 pedi, 1 3MYIIY€E
JIEKOTO 3 aBTOPiB 3apaxoByBaTH MOBHY aHOMAJIIO 10 MeTadop.

[HIIl [MOCHIAHMKK PO3TIIANAI0Th MOBHY aHOMAJIO SIK MOBHY Ipy, IO €,
MIEBHOIO MIPOIO, TUCKyciiHUM. [lonpu Te, 110 111 MOBHI SIBHILIa OJIHAKOBOIO MIPOIO
€ pe3yJbTaTOM peaji3ailii JIHIBOKPEATUBHOI [ISJIBHOCTI MOBIIS, BOHH HE €
toTokHuMu. O. @. bonnapesa po3ymMie MOBHY I'py K MOPYUIEHHS HOPM Ha Pi3HUX
PIBHSIX MOBH 3 METOI0 CaMOBHSIBY Ta €MOIIIITHOTO BIUIMBY Ha anpecata [23, c. 49].
3 LbOTr0 BU3HAYECHHS BUILIMBAE, 110 MOPYIICHHS HOPMU SIBJISIE COOOIO JIMILE OJUH
31 crocoOIB JOCSITHEHHs IrpoBoro edekty. Tak, «3HauHa KUIbKICTh MOBHHUX 1rOp
noOy70BaHa Ha TaKMX OCOOJIMBOCTAX MOBHU SIK MOJICEMis, OMOHIMIS 1 TAPOHIMIsl.
OO6irpaBaHHs 3Ha4eHb 0araTO3HAYHOTO CjI0Ba a00 3HaYE€Hb OMOHIMIB HE TOB’S3aH1
3 MOPYIIIEHHSM MOBHOI HOpMH, TOOTO HE € aHOMalTisaMm» [82, ¢. 125].

BiaminHiCT, MK aHOMAaJi€0 1 MOBHOI Tpoto, Ha Aymky JI. A. Koznosoi,
[oJisira€ 'y TOMYy 10, MOBHa Tpa 3aBXIM HaBMHUCHA, MUJIECIpSIMOBaHA 3a
XapakTepoM. SIKII0 MOBHA rpa 3/iliCHeHa HEHaBMHUCHE, HE MOXKHA BUKJIIOYATH TOU
dakT, 1Mo pPElUIleHT Yepe3 BIacHI KpeaTWBHI 310HOCTI MOXE CIPUNHATH ii K
rpy. MoBHa aHoMaiisi, Ha MPOTUBAry MOBHIM Ipi, MOXe€ OyTH HEHAaBMHCHOIO 3a
XapaKTEepPOM, Y TaKOMy pasi IIe MO>KHA PO3IIHIOBATH K MOBHHUM aKT 31HCHEHUN
MOBIIEM 3 HHU3bKHM pIBHEM HABUEHOCTI, IO BJIaCHE HE Tependadae CTBOPEHHS
HOBOro cmuciay [82, c¢.126]. JlyMKy IOCHiAHHIII BapTO MPOIOBKHUTH
TBEP/DKCHHSIM, 1110 HEHABMHCHA aHOMAJIA Yy XYJOKHbOMY TEKCTi, Ha MPOTHUBATY
3BHYAHOMY TOBCSKICHHOMY CIUIKYBaHHIO, € CKJIaJ0BOI0 (hOpMyBaHHS MOBHHX

MOPTPETIB OKPEMHUX MTEPCOHAXKIB TBOPIB.
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KopoTkuit ananiz MOBHOI aHOMaTT SIK J1ajeKTy, TPOCTOPIUYS, COIiaJIbHOIO
YKaproHy, MOBHOI Tpu Ta MeTadopu 3acBimuye 6araTodyHKIIOHATLHICTE TEPMiHA
Ta MOro JeIo y3aralbHIOBAIIbHUNA Ta MIUPOKUI CMHCI. {7151 HAllIOTO TOCIHIIKEHHS
JOIITLHUM  BBa)KA€EMO CIIIBBITHECEHHS TEPMIHY aHomanis 3 JIAJICKTHUM
MOBJICHHSIM, OCKIJIbKA Ha MPOTHBAry MOBHiM Ipi Ta MeTadopi, A1aJIEKT OXOILUIIOE
YBECh KOMITJIEKC PI3HOCTPYKTYPHUX MOBHHUX OJUHHMIG [25, ¢. 442 ].

HayxoBii npononyroTs pi3Hi kiacudikaiii MOBHUX aHoMmamii. Hampukmnarn,
H. JI. ApyTioHOBa MpOINOHY€E MOJUIATH MOBHI aHOMAaiii XyI0KHbOTO TBOpPY Ha
(1) aHoMautii, siKi MOXHA BIJJHECTH JI0 CEMAHTUYHOTO CyOcTaHmapty, (2) aHomaii,
SKi He MOXHa BITHECTH JI0 CEMAaHTUYHOTO cyOcTaHmapty (HOHCEeHC, abcypn) [12,
c.89]. KO.I. Amnpecsn mporonye Takuii moaur: (1) KOHCTPYKTHUBHI (THUIIOBI)
aHomautii, Ta (2) mecTpyKTUBHI (IHIMBiAyasJdbH1) aHOMAaii, /i€ OCTaHHI — I
«MHMOBUIbHI 800 HEPEryJIsipHI MOBHI IOMMJIKH, 3pO0JIEH] YU TO Yepe3 HETOCTAaTHE
3HaHHS MOBHM, YM TO uepe3 30ypeHHsS €MOlliid, Yd TO MiJCBIIOMO, YU MPOCTO
BumnagakoBo» [10, c. 63]. Taki BU3HaueHHS BUYEPIHO HE PO3KPUBAIOTH TOHATTS
MOBHO1 aHOMaJii, OCKIJIbKH BKa3ylOTh Ha CIa0Ky MOBHY 1HTYIIlll0 aBTOpa TEKCTY
Ta HU3BKUNA PIBEHb WOTO TPAMOTHOCTI, IIO MLUJIKOM CYNEPEUYUTh aHOMAaisiM
XyJIO)KHBOTO TEKCTY, IX CMHCJIOBOMY HANOBHEHHIO 1 TPU3HAYCHHIO. biibir
BIYYHOIO HAM  BHJAEThCS  Kiacuikaiis, 3amporOHOBaHA  POCIHCHKOIO
nociiaauneo O. B. MypayckiHow, sKa TPONOHYE BHUPI3HATH I1'SITh BEIUKHUX
OMO3UIllIi MOBHOT aHoMajii: 1) HaBMHCHI — HEHaBMHUCHI, 2) aBTOPCBbKI —
eKCIIepUMEHTabHI;  3) BITHOCHI —  aOcomoTHi; 4) TepeocMHcieHl  —
HEMEePEOCMHUCIICH]; 5) MOBHI — JoriyHi. JloCHiHUIS BBa)kae, IO HaBMHUCHI,
aBTOPCHKI, BIJHOCHI Ta MEPEOCMHUCIIECHI aHOMaJIi MOXXYTh OTPUMATH CTaHIAPTHY
IHTEepPIpPETaIliio, BHACHIIOK YOro caMe€ BOHM MOXYTh CIYTyBaTH JDKEPEIOM
BUHUKHEHHsI HOBUX cMmuchiB [119, c¢. 6]. Ognak, nonpu Oe33anepeyHuil MO3UTHUB,
Taka Kiacudikaiis € He HaWOLIbII BAAIUM PIIICHHSM, HAPUKIAA, Ui aHAII3Y
MOBHHMX aHOMaJlii y TBopax Mapka TBeHa, ae aBTOp 3yMHCHE BUKOPUCTOBYE

MOBHI 0COOJIMBOCTI JIJIsl TOTO, 10O BIATBOPUTH 00pa3 OKPEMOI0 IMepCOHaKa TBOPY.
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3BiJicH, MEX1 MK 3a3HAYEHUMH aHOMAJIISIMU Tepea0avyaroTh NEBHY YMOBHICTh Ta
HEYITKICTh 1X PO3MOALTY.

Y wHami  poOGoTi MM OynemMoO TOCIyroByBaTuCA  Kiacuikalli€ero
T. b. Pan0ing, sxkuii TPOMOHYE TMOAUIATH MOBHI aHOMAaJii BIAMOBIIHO 10
HAJCKHOCTI JI0 PI3HUX pIBHIB MOBHOI cucTteMu. J[OCHiITHUK BHpI3HSIE Taki
agoManii: (1) JeKCUKO-CEMaHTHYHI  aHOMalii  (MOPYIIEHHS  JICKCHYHOI
CIOJIydyBaHOCT1); (2) CTWIICTHYHI aHOMamiii (HEOOIPYHTOBaHE BKIFOYCHHS
PI3HOCTHJILOBUX MOBHHX OJHMHHIL Y KOHTEKCT); (3) dpaseosoriuai aHomarii
(BKJIFOYAIOTh OJIHOCJIBHI 1J1IOMH, 1710JIGKTH, (Ppa3eosioridyHl OJWHUIN, KaJlbKH,
TOOTO CJIOBa, SIKl BApTO BITHOCUTH JI0 «MOBHHUX KIiIIe»; (4) CIIOBOTBOpPYI aHOMATii
(mparMaTU4H1 MEPETBOPEHHS CIOBOTBOPYOI CTPYKTYPH OKPEMOTO CIIOBa, abo0 Xk
CJIOBOTBOPUUX MOJENICH, 10 MPUKJIaAy, CIOAM MOKHA BIJHECTH OKa310HAJI3MH);
(5) rpamatynHi aHOMAaMii (IO SIKMX aBTOP BIIHOCHTH HEY3TO/DKCHOCTI MIiX
JEKCUYHUM 1 KATeropiaJibHUM 3HAYE€HHSIM MOBHOI OJMHUIl;, aHOMAaJbHY
BepOamizallilo Kareropii MEepexiJIHOCTI, KOHTaMIHAI[lI0 JBOX CTUJICTUYHUX
mMozenei). Po3monim MOBHMX aHOMamiii 3a pPIBHEBUM KPHUTEPIEM BHIIAE€THCA
JOIUTBHUM y paMKaXxX Hallloi po3BiJIKH, OCKUIbKH J1aJI€KTHE MOBJICHHS, SIK YATAEMO
y PI3HUX JIKepenax, — 1€ pi13HOBU MOBH, SIKUW BIAPI3HAETHCS BiJI IHILIKUX BaplaHTIB
CBOIMHU I'paMaTUYHUMHU, (POHETUYHUMH Ta JIEKCUYHUMHU PUCAMU; CITIBBIIHOCUTHCS
3 TIEBHOIO TEPUTOPI€I0, COIiaTbHUM KJIacoM 4 Tpymoro [241, c. 23; 260, c. 2101;
195, c. 7].

O06’exTOM HamoOi pPO3BIAKM BUCTYNATUMYTh MOBHI aHOMaJii, 3rpyHoBaHi
HABKOJIO JIEKCUYHOTO (10 SKOr0 BKIIOYATUMEMO CYMIKHO-PIBHEBI CTHIJIICTHYHI
aHomautii, ¢pa3eosoriyHl aHOMail Ta CIOBOTBOpPYl aHOMAaJii) Ta TpaMaTUYHOTO
piBHIB (0 CHHTAaKCHMYHUX aHOMAJiil MPOMOHYEMO JOJYYUTH MOPQPOIOTIUHUN
piBeHb, SKHUA JIOTIOMOXKE pETEIbHINIE MPOaHANI3yBaTH BCl  OCOOJIMBOCTI
J1aJIEKTHOTO MOBJICHHS, BUKOpHcTaHoro Mapkom Tenom y TBopax «lIpuromu
Toma Coitepa» 1 «lIpurogu I'exnpOeppi DiHHa»), a TaKOoX, 3BaKalOUd Ha
0COOJIMBOCTI J11aJIEKTHOI'O MOBJIEHHS TBOPIB MUCbMEHHUKA, JOLIBHUM BBa)Ka€EMO

po3risia poHOrpadiuHOTO PiBHSL.
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Omxe, 3MIMCHEHE 3ICTABICHHS XapaKTEPUCTUKU TOHITTS «aHOMATis» 3
THIITMM BUJOM MOBHOTO BIIXWJICHHS — «JI€Biallis», pI3SHUMH MOBHHMH SIBUIIIAMH —
JIaJICKTOM, MPOCTOPIYYUSIM, COIIaIbHUM JKaproHOM, MOBHOIO TPOI0, METadoporo
dbopmye Hamie po3yMiHHS IBOTO IMOHSATTSA SK KOMIUIGKCHOTO SIBHINA y Cy4YacHIH
NepeKIao3HaByiil mapagurMi. 37iliCHEHE 3ICTaBIIEHHS Ja€ 3MOTY 3poOUTH
BHCHOBOK ITPO IIparMaTHYHUN XapaKTep MOBHOI aHOMaJii, a BiiTak — JOIIJIbHICTh
il CHIBBIIHECEHHs 3 [IaJICKTHUM MOBJICHHSIM 3aJI1 Kpamioro po3yMiHHSA
aBTOPCHKO1 KapTHHU CBITY.

JloriuHMM BUJA€THCSI BUCHOBOK TIPO T€, III0 TEPMIH «MOBHA aHOMAJTis», SKUN
PO3TIIAIAEMO SIK JiasleKmHe MOGIeHHs, WO aKmyanizyemvcs Ha oHocpapiunomy,
JIEKCUKO-CEMARMUYHOMY, MOPGON02TUHHOMY | CUHMAKCUYHOMY DIBHAX mMa sKe
BUKOPUCMOBYIOMb OJIs1 MOOETIOBANHS 3HAHL NPO NEPCOHANCA XYOOHCHbO2O MBEOPY,
MTOCTYIIOBO BXOIHUTH IO TEPMIHOJIOTII 3araJIbHOTO BXKHUTKY, 110 BJIACHE Mepeadoadae

Horo BiI[KpHTT}I I HOBUX TCOPCTUYIHHX 1 IMPAKTUYHHUX I[OCJ'IiI[)KGHI;.

1.2. JlocsarHeHHs aJE€KBAaTHOCTI Ta EKBIBAJICHTHOCTI MepekiIaay AlajJeKTHOTO

MOBJICHHA

Ha cyudacHoMy erami poO3BUTKY TMEpEKIaJ03HABCTBA IMHUTAHHS PO
NepeKIIaAHICTh/HENEePEKIaAHICTh, aJ€KBATHICTh/€KBIBAJECHTHICTh MEpPEKIaTy €
PEAMETOM HaNOUIBIIOT MOJEMIKH y HAYKOBOMY CEpPEIOBHIII, OCOOIHMBO, SKIIIO 11€
CTOCY€ThCSl O€3eKBIBaJICHTHOI JieKcUKH. [Iporiec mociiKeHHs 3a3HaY€HOT0 SIBUIIA
JIOCHUTH CKJIQJHHUH 1 CYIIepEWINBHM, OJHO3HAYHOTO Ta CIUIHHOTO NMUISIXY TIEpPEeKIamay
0€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKH 1I¢ HE ICHY€, HE BUPOOJICHI 1 €IMHI 3arajJbHOBU3HAHI
NpUIAOMH Ta METOAM X aHaJi3y.

B. B. Cno6HiK0OB mpomnoHye 4epe3 TpaauiliiiHe BUBUCHHS MOBHHUX SIBUI Ha
PIBHI «CHCTEMI» 1 «KHOPMU» BPaXxOBYBATH TaK 3BaHI «mepudepiiiHi» MIacTd MOBH,
0 SIKMX JIOCHITHUK BIJIHOCUTH TIOHSTTA «3HUXKEHICTHY, SKE€ PpO3YyMi€ SIK
«CIIBBIHOIIEHHS. MOBHHUX 3ac00IB 13 CHUTyallisIMH CIUIKYBaHHS, $KI MaroTh
MIHIMaJbHY COIllaJbHy 3HAYYIIICTh, CIIBBIJHECEHICTh, KOJEKTHMBHO BH3HAHA Ta

KOJIGKTUBHO yCBijioMJieHa. CTHUIICTUYHO 3HM)KEH1 OJMHUII — I1€ T1 MOBHI 3ac00H,
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K1 3aKpimuieHi 3a cepor0 HEBHUMYIIEHOTO CIIJIKYBaHHS, 3a HEo(iMIHHUMU
cutyaismMm» [162, c. 19]. Mu MokeMoO JHIlle YaCTKOBO MOJLISATH TaKy TOUYKY
30py, OCKUIbKM HOCIi MOBHU MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH, HANpPUKIaM, IIAJEKT Yy
pPI3HUX CHUTyaIllIX, He3aJIeKHO BIA Mipu o]imiiHOCTI iX croiakyBaHHsA. Yacto
OpUYMHA [BOTO TOJSTae y TOMY, IO Taki HOCIi MOBH 4Yepe3 HEAOCTaTHIO
OTIaHOBAHICTH ii JIITepaTypHOi (HOPMHU HE BOJOJIIIOTH 1HITUMHU (pOpMaMu MOBJICHHS.
ToMmy, MH PO3TIATAEMO IANCKT SIK aHOMaJil0, TOOTO SK TOHSTTS, YacoM HeE
MOB’sI3aHE 3 JIITEPaTypHOI0 MOBOIO. 3BiJICH, HaM OJIIKYOIO BHIAE€THCS TIO3MILIS,
3T1JTHO 3 SIKOIO 3HMKEH1 3aCO0M MepeBaKHO BUKOPUCTOBYIOTH MEHII OCBIYEH1 HOCIT
MOBH, 110 OCOOJMBO TOMITHO y TBOpax Mapka Tsena. Ha aymky pgekoro 3
JIOCIIITHUKIB, CTWJIICTUYHO 3HIDKEHI CJoBa (3BaKarO4M Ha TEeMy HAaIIoro
JOCIIJIKEHHSI, 1 BHUCJIOBH) caM€ TOMY € aHOMaJbHUMH, IO iX YacTo
BUKOPHCTOBYIOTh Yy MOBI JIIOJM 3 HH3BKHM COIlIIbHUM CTaTyCOM, Yy TI€BHHX
comianpHux rpymax. IIpo ne, Hampukian, numyTts A. Bopa ta 1O. Haiina [244,
c. 147].

3 MOBHOi TOYKH 30pYy, CTWJIICTHYHO 3HWKEHI BHCIOBH — SIBUIIEC
OararorutanoBe. ToMmy, HaM BUJAETHCS 3a JOIJIBHE TOBOPUTH MPO 3HMIKEHICTh Ha
pPI3HMX MOBHHUX pIBHSX, II0 O€3yYMOBHO JI03BOJIUTH pETEJbHILIE MIAIATH 10
MUTaHHS MEePeKIay JiaJeKTHUX OJUHMIL y TBopax Mapka TBena. Braxaemo 3a
HEOOX1/IHE HajJaJli BECTH MOBY MPO BH3HAYEHHSI MOBHOTO CyOCTaHAapTy, MO3asiK
CTUJIICTUYHO 3HUKEHI BUCJIOBU 3HAXOMSTHCSA B OIMO3HMIIT 10 HOPMU MEBHOI MOBH.
3aranom, TepMiH «CyOCTaHIAPTHUI» 3aCTOCOBYIOTh HA MO3HAYCHHS (DOHETUYHO Ta
rpaMaTUYHO HEHOPMATUBHOI, HEMPABUJIBHOI 1 TaKoi, IO BIAXWISETHCA BiJ
JITEPATYpHOTO CTaHAAPTYy 3 HOTO BHUCOKHM COIAJBHUM TPECTHKEM MOBHU
MaJIOOCBIYCHHX JIozei» [29, ¢. 11].

BpaxoBytoun Bce BHIIE3a3HA4Y€HE, Y pOOOTI TMOCIYrOBYEMOCS TaKUM
BU3HAYCHHSIM CTUJIICTUYHO 3HUKEHOTO BUCJIOBY: CTHJIICTUYHO 3HM)KCHHM BUCIIB —
1€ TaKUM BUCIIB, OJUHMII SIKOTO a00 CHHTaKCH4YHA OyJ0Ba OJWHUIIL SKOTO HE
BIJIMOBIAI0OTh HOPMIi MIEBHOI MOBH, 1HAKIIE KaXKy4H, il CTaHAApTYy, 1 HAJIEXaTh 10

MOBHOTO cyOcTaHmaapty. Sk yxe Oyno 3a3Ha4€HO, CyOCTaHIapT MPOTUCTABISAIOThH
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JlajiekTaM Ta TMPOCTOPIUYIO, 1 SIKIIO MHWTAHHS BIATBOPEHHS IPOCTOpIUYS Y
nepeKyIaal He pa3 3adinayiocs nepeknano3HaBismu [27; 89; 181], To mpobiema
BIJITBOPEHHS T1QJIEKTIB HE OTpUMaJia HAJIEKHOTO BUCBITJICHHS Y HAYKOBHX ITparlsix.

JUist pO3yMiHHS TAakoro SIBUILNA K JIJIEKT MPOMOHYEMO PO3MEXKOBYBATH
MOHSTTA COIIATbHOTO Ta TEPUTOPIAIBHOTO JianekTiB. TepuTopianbHi AlaeKTH
BKa3ylOTh Ha MiCIle M1l MOBIIS, TOJI SK COIIAJIbHUM JlajieKT € 1HAUKATOpOM
COIIIAJIBHOTO CTATYCy JIIOAWMHU OE3BITHOCHO 70 11 TepUTOpiadbHOI HAJIEKHOCTI. Y
paMKax HaIioro AOCTIHKCHHS BUPIZHAEMO €THOCOIAIbHUHN gianekT. Takum, Ha
nyMKy pociiicekoro gociuigauka O. J[. IlIBeiiniepa, € adpo-amepuKaHCHKHIA
BEPHAKYJISIP: «y MUHYJIOMY TEPUTOPIAIbHUM AlaiekT <...> y pe3yJbTaTi MacoBOi
MIrpaiii HErpUTSHCHKOTO HACEIeHHS Ha IIBHIY 1 3axil KpaiHu <..> CcTaB
JiaJIeKToM eTHocoIianpauM [189189, . 23]».

OuyeBHIHO, IO BIATBOPEHHS MlaJE€KTU3MIB CTBOPIOE TEBHI TPYIHOIIl 3
NEPEKIIaJIOM XyJ0KHBOTO TEKCTY, OCOOJIMBO SIKIIO L€ CTOCYEThCS TIANEKTY, SIKUN
HE Mae€ BIAMNOBIIHMKIB Y MOBI nepekiany. Takum, Ha nyMKy M. A. SkoBieBoi, €
ahpo-aMEepUKAHCHKUN MIAJIEKT: «y MOBHOMY 0OCSI31 HEMOKJIMBO IMepeaaTH TaKHii
CTHIYHHUI COLIOJEKT, K HETPUTSHCHKUH, Y 3B’SI3Ky 3 THM, 1110 B POCIHCHKIN MOBI
BiZICYTHI# Horo ananor (nepexnan vam — [.C.)» [198, c. 112].

Mu TakoX TMOIUIIEMO OYMKY JOCHIIHMIN, M0 adpo-aMeprKaHChKUM
BEPHAKYJISIp — HE COLIAJIbHUM JIaJeKT y YHWCTOMY BHUIVISAl, a pajlle
€THOCOLIaJbHUIN J1aneKT. YOHOIIKIpe HACEeJeHHs — 1€ IOCUTh 130JbOBaHa IpyIa,
10 TIPEJICTABIIAE TIEBHY CYOKYJIBTYpYy, MOBa sIKOi, 0€3YMOBHO, BIAPI3HSAETHCS BiJ
CTaHJApPTHOI aHTIIMChKOT MOBU. A(]po-aMepHKaHCHKMM BapiaHTOM aHTIIIHCHKOT
MOBHU BHCJIOBIIOE€ ce0e IIiJla paca 31 CBOEK ICTOPI€0, KYIbTYpPHHUM JOCBIJIOM,
[IACTAM, TOPEM, CYBOPOIO JKUTTEBOIO MpaBaoto. L{iet0o MOBOIO MUIIYTh MpPO3y Ta
noe3it0, fKI HaWOLIbII SCKpAaBO BIOOOpa)XarOTh MEHTAJITET HOCIIB MOBH, 1
Tnepeknaj AKoi BUKIMKAE MEBHI TPyJHOLI Yy TepeknajadiB. IxHsa MaiicTepHicTb
MOJISITa€ HE JIMILE Y BMIHHI NIEpelaTh TEeKCT 0e3 MOpyIIeHb Y3yaJbHUX HOPM MOBU
nepekiaaay, ajie ¥ y MakCUMaJbHOMY BiJIOOpa)K€HHI KYJbTYPHHX OCOOJIMBOCTEH

MOBHU OpWTiHANy. 3apaau MOCSATHEHHS €KBIBaJeHTHOTO mepeknamy M. ["abneBuu
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3aKJIMKaE MepeKsagada CBiJIOMO WTH Ha CaMO3pEUYEHHS, 3aBXK/IM [1aM’ATaTu, 10 BiH
HE TBOpEIb, a CKOpIIIe BIATBOPIOBAY, 1 MUCATH BXKE 3aJaHUI CBIT, IMiJ 3aJaHUM
KYTOM 30Dy, PIJIHOIO MOBOIO, 3 KOPEKIIIEI0 Ha PIIHOMOBHOIO ynTtaya [32]. Takum
YUHOM, YKpaiHChbKa JOCIHITHUIS 3aKJIMKaE MepekiiafaviB He 30CepeKyBaTh CBOT
3yCHJIJISI BUKIIFOUHO Ha MepeAaBaHHi TOJIOBHOI 11€1 TBOpY. AK€ OCHOBHOIO METOIO
nepeKsaay A1aJIeKTHOTO MOBJICHHS € Tiepe/laBaHHsl Ioro CeMaHTUYHUX, EMOIIIIHO-
eKCIIPECUBHUX Ta CTUIICTHUHUX PUC, IK1 HAIal0Th TEKCTY OCOOJIMBOTO 3MICTY.

[Ipouec 30mMKEeHHS KyJIBTYpP YacTO YCKIATHIOE pPOOOTY Tepekiiagaya.
[lepmia mpobGiema BHUHUKAE dYepe3 Te€, IO CTHIICTHYHO 3a0apBiieHa JIEKCHKa
MEPIIOTBOPY € OOEPHEHO MPOMOPIIIHHOI J0 MOBHU MEPEKIady, OTKE, JlaJeKTHI
CJIOBa € OE3eKBIBAJIGHTHUMHU, TOMY BOHU HE MOXKYTh OyTH TIEpPEKIaICHI J1aJIeKTOM
MOBU TIepekiaay, Oe3 TBOPYOrOo MPOHMKHEHHS TNepekiiajaya y CYTHICTh
MIEPEKIIaTHOTO.

[Ilogo BIIIMBY MOBM OpHUTIHAIY Ha IIJILOBY MOBY, BIH MOX€ OyTH HpPSIMUM
(MOXXyTh BUHHMKATH MEPEIIKOAN) a00 HEnmpsiMUM. Y 1IbOMY BHUIAJKY IMepeKiiagayi
MaloTh TOCIYTYBAaTHUCS PIIICHHSIM, SKE€ BIAMOBIa€ rpaMaTUYHUM HOPMaM MOBU
nepekiaay. OHaK BapTO 3a3HAYUTH, 110 HE WIETHCA PO aOCOIIOTHY CUHOHIMIIO,
a/pKe TakUM MiaXid, MepeBa)xKHO Mepeadavyae MOBEPXOBUHM TMEpeKial CeMaHTUKO-
CTHJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEHM MOBHOI aHOMaTii (nain — MA).

JIiss CTBOpEHHS BHAJOro MepeKiany Mepekiagad MYCHTh MPAIlOBaTH HE
JIMIIE K JIIHTBICT, ajieé ¥ SIK KyJbTYpOJIOT, 1 JIITEpAaTypO3HABELb, aJIKE BIANOBIAHO
70 TIPUHITUIY B3a€MOJIOTIOBHEHHS, MOBHI €JE€MEHTH CTBOPIOIOTH IMipaMiny, Ha
BiMicTpi siKOi po3TamoBaHi MA, a OCHOBY CKJaJa€ CTWJIICTUYHA OIlIHKA, SKa HE
MOXKe JeXath 3 HuMU B ofHid mrommHi [143, c. 21]. Ilepexnagadi 3aBxau
MOBHUHHI BIICTYaTH BiJl TEKCTY OPUTiHAILY Ta HOrO CTHIIIO.

OcCKUIbKH, Y TEKCTI MEpeKaay «yce mMae OyTd ajanToBaHe A0 CIPUUHATTS
1HO3€EMHMM YHTAYe€M TOOTO BIH IMMOBHHEH CKJIAZATH 3 KOHTEKCTOM OJHE Ijie 1
CIOpHMMATHCS TaK caMO aJCKBATHO 1HO3EMHHUM YHTA4eM, SK 1 YATa4eM MOBOIO

opurinany» [160, c. 82].
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VY npomy Bumanaky, Ha nymky A. [lomoBuya, Mi€BUM Ta BUIIpaBIAaHUM €
CEeMIOTUYHHMI cmoci0 aHamizy TEeKCTy, a/pke BIH NPHU3HAUYCHUN BUPIMIATH
HEJIOJIAIHICTh PO3YMiHHSA MOBHUX cerMeHTiB [143, c. 69]. XymoxHI TEKCTH TaKy
CKBIBJICHTHICTb MPE3CHTYIOTh Ha CHHTarMaTUYHOMY (111010 BUOOPY CTHUIIICTUYHUX
3ac00iB) 1 MapaurMaTUYHOMY DPIBHSAX. Y MeEXaX TaKOTO HAyKOBOTO IIiIXOIy,
CUHTarMaTU4Hy 1 MapagurMaTH4YHy BiCh MOKHA MPOUIIOCTPYBATH TaKUM YHUHOM:
AKIIO TIEpeKIajad Xo4ye HAAUIUTA TOJOBHOTO TEepOs TIEBHUM COIIabHUM
CTaTycOM, BIH MO’K€ 3a3HAYUTH Led (akT y TEKCTI MEepeKyiagy, BUKOPHUCTABIIH
NpsIMUN BIUIMB BUXIJIHOI MOBH Ha MOBY IUJIBOBY, a00 X BIH MOXE IEPEHECTH
1H(popMarliro npo reposd y oro mMoBy. Lleit BuOip poOJiATh HA CHHTarMaTUYHOMY
piBHI. SIKIIO mepekiiazgay i7e 3a HeNpSIMHUM BIUTUBOM, HOMY MOTPIOHO BUPIIIUTH,
SK1 JIHTBICTUYHI Ta/a00 CTHJIICTHYHI O3HAKU BIH BUKOPHUCTAE JJIs BigoOpaKeHHS
ITIOJIGKTY 1Or0 TepcoHaxa (Hampukiaa, 3 JOMOMOTOI HENPaBUIBLHOIO
MPaBOMUCY, MPOCTOPIYYS, 1 T.1H.). Takuil BUOip Ta iloro KOMOIHAIII BUPOOIISIIOTHCS
Ha MapagurMatuyHoMmy piBHI. [lepeknazady MOBUHEH BPaxOBYBaTH CTUJIICTUYHI
OCOOJIMBOCTI, HAroJIOILIEH! Yy MEpPHIOTBOPI aBTOPOM, MPOTE HE 3a0yBaroyu IMpo
BIJIMIHHOCTI, 5IK1 ICHYIOTh M1’k MOBHUMU CTPYKTYypamH.

3Ba)karoul Ha TMEBHI PO301KHOCTI AYMOK IIOJO aJIeKBaTHOCTI Ta/abo
€KBIBAJICHTHOCTI  BIATBOPECHHS MIQJICKTHUX OJWHUIL CTaBUMO 32 METy
MpoaHaIi3yBaTH PI3HI MIIXOAW A0 PO3YMIHHS aJ€KBATHOCTI Ta €KBIBaJEHTHOCTI
MEePeKIIay 3arajioM Ta J11aJEeKTHOTO MOBJICHHS 30KpeMa.

Pi3HOBEKTOPHICTH MpPOOJIEeMHU aACKBATHOCTI M €KBIBAJIEGHTHOCTI TMEpEKIIaTy
3yMOBJIEHa O€37144i0 PI3HUX MIIXOJIB 10 PO3YMIHHS 3a3HAYEHUX MOHATH. [0
MPUKIAAY, aJCKBAaTHICTh — 1€ (PYHKI[IOHAJIbHA TOTOXKHICTH OPHUTIHATY, TOMl SIK
CKBIBaJICHTHICTh PO3YMIIOTHh SIK OUIBII-MEHII TOYHE BIJITBOPEHHS MOTO 3MICTY
[184, c. 153]. Xoua y mIMPOKOMY pPO3yMiHHI Ili TIOHATTS OTOTOXXHIOKOTh, SK-TO:
«EKBIBAJICHTHICTh € TOTOXKHICTIO, aJeKBaTHICTIO, aJlcKBaTHUM Tiepekiamom» [91,
c.205], y Teopii mepekiamy MAOLUIBHUM € 11X TPOTUCTABICHHSA SIK

B3a€EMOBUKIIIIOYHHUX OJHC IT1OA0 OJHOI'O ITOHATE.
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Pociiicekuit  gocmigauk M. S. binox BBaxkae, 110, aJ€KBAaTHICTh BapTo
pPO3YMITH SIK BIAMOBIAHICTH MEPEKIaTy CBOiM KOMYHIKaTHBHIM MeTi, MO €
HEOJIMIHHOIO BJIACTHMBICTIO TIEPEKJIaay B3arajl, a €KBIBAJIEHTHICTb — MaKCUMAaJIbHE
CTPYKTYpHO-(pYHKIIIOHAIBHE BiI0OpakeHHs Mepekiaay opurinany [21, c. 3].

[IIupre BW3HAYCHHS TOHATTA «aJCKBATHOCTI» 3HAXOJAWMO B CIIOBHHUKY
JI. JI. Hemo61na: (1) «BiAMOBIAHICTH BUOOPY MOBHHUX 3HAKiB Yy MOBI MEpeKJIaTy
TOMY BUMIPY TIOYaTKOBOTO TEKCTY, 110 OOMPAIOTh K OCHOBHHM OPIEHTUP MPOLIECY
nepekiaany; (2) CmiBBIIHOIICHHS IMOYATKOBOTO Ta KIHIICBOTO TEKCTIB, 3a SIKOTO
MOCJIIJIOBHO BPaxoOBYIOTh METY Tepekiamy. <...> AJEKBaTHICTh BUXOJHUThH 3 TOTO,
0 pilleHHs, OOpaHe MepeKIagadeM, HEpPiIKO Mae KOMIIPOMICHUH XapakTepy.
ExBiBaJICHTHICTh, CBOEIO YEPrOl0, «OXOIUTIOE BITHOIICHHS, SK MK OKPEMUMHU
3HaKaMH, TaK 1 MDK TeKkcTamMu. EKBIBaJEHTHICTh 3HaKIB 1€ HE O3Haydae
CKBIBAJICHTHICTh TEKCTIB, 1 HAaBIIAKH, CKBIBAJCHTHICTh TEKCTIB 30BCIM HE
nepeadavae eKBiBaJICHTHOCTI BCIX TX cermenTiBy» [123, ¢. 254].

bineme cxunsemocs 1o aymku M. K. ['apOoBChKOTro, KOTpHIl HAroJomiye,
10 caMe PO3YMIHHS €KBIBaJEHTHOCTI JOTIOMAarae po3MeKOBYBaTH «MOKIIUBE» BIJ
«HEMOXJIMBOTO», M0 € €(EeKTHBHUM MPUHOMOM YHUKAHHS «MaKCHUMAII3My» Y
nepekiani Texcty [38, c. 265]. Pociiicekuit nocminnuk B. C. Bunorpamos y cBoix
mpasgx TOJOBHUM aKIEHT pOoOHWTh Ha JOCIIKEHHI €KBIBAJICHTHOCTI, BBaYKAIOUH,
IO 1€ TMOHATTS CHiJ PO3YMITH SIK «30€peKEHHS BIJHOCHOI PIBHOCTI 3MICTOBOI,
CMHUCJIOBOi, CEMaHTUYHOI, CTHJICTUYHOI 1 (PYHKIIOHAIbHO-KOMYHIKATUBHOI
1H(DOopMarrii, o MICTUTHCS B OPUTiHAJI Ta niepekiaai» [28]. Jlane TpakTyBaHHS, Ha
JyMKY BYEHOTO, «BiOMBae MOBHOTY Ta O0araTOpiBHEBICTH» TEPMIHY, MPOTE
BBOJSIYM TIOHSTTSA «BIIHOCHOI €KBIBAJIGHTHOCTI», JOCTIAHUK TICPEKOHIHUBO
HAroJIoNIye€ Ha TOMY, IO JIBI aOCTPaKkTHI ICTOTH: 3aKOPJOHHUN YWTa4y IKC Ta
BITYM3HSHUN KHUTOJIOO0 Irpek HE MOXYTh ICHYBaTU B OJIHIA IUIOUIMHHI.
JlocBigueHnii mepekiagad HE MacTh UM IUIONIMHAM TIEPETHYTUCA, aKe Y
«XYI0KHBOTO TEpPEeKJIaly € CBill TBOpEllb, CBI MOBHUN MaTepial 1 CBOE KUTTS B
MOBHOMY, JITEPaTypHOMY 1 COIIaJIbHOMY CEpPEeIOBHUINAX, IO BiAPI3HAETHCSA BiJl

CepeIOBHII IepmoTBOpyY» [28, €. 9-13].



29

Xoya JOCHITHUKU TO-PI3HOMY TPaKTYIOTh CIIBBIJHOIICHHS TOHSTH
aJIeKBaTHOCTI Ta E€KBIBAJIEHTHOCTI, HaJal04YM TEpeBary TO OJHOMY, TO 1HIIOMY,
CYMIKHICTh IMX IIOHATh He mijjsrae cymHiBy. CydacHi JOCHITHUKH (JUB.,
Hanpukiaa, B.B. MomkoBuu, JI.I. PoMaHoBa) CXWISIOTBCS 10 IyMKH, IO
aJIeKBaTHICTh OpIEHTOBaHA HAa MAaKCHMaJIbHO MOKJIMBE BIATBOPEHHS y TEKCTI
NepeKaaay CeMaHTHYHHUX, CTUJIBROBUX 1  JIIHTBICTUYHUX  OCOOJMBOCTEH
NEPIIOTBOPY, TOIl SIK EKBIBAJICHTHICTh XapaKTEepHU3ye€ MaKCHMaJbHO MOKIIUBE
BIATBOPEHHSI TEKCTIB TNEpeKJaay Ta TMEepUIOTBOPY Ha KOMYHIKaTHBHOMY Ta
cTpykrypHoMmy piBHsx [118, c.22; 158, c.55]. 3rinno 3 B. B. [lemennkoro,
€KBIBAJICHTHICTh — 1€ MEpeJaBaHHsS IEPBUHHOIO TEKCTy, HOro 3MICTOBHOI,
CMHUCJIOBOi, CEMAaHTHYHOI, CTHJIICTUYHOI Ta (PYHKI[1OHAIbHO-KOMYHIKATUBHOT
iHdopmarlii. AneKBaTHICTh — II€ MepeJaBaHHsS peakxilii, Ky BTOPUHHUU TEKCT
CHpaBiisie Ha YHUTANbKy ayautopiro [54, C.33]. Takuii miaxix € JOIUIBHUM Yy
paMKax Hamioi poOOTH, OJIHAaK 3 TIEBHUM YTOUYHEHHSM, a caMe: €KBIBAJICHTHICTh —
e nepeaaBaHHs (HOPMU BUXITHOI OJWHUIN, TOMAlI SK aJI€KBATHICTh MAa€ Ha METI
JIOHECEHHSI 3MICTY JI0 IIJIbOBO1 ay AU TOPIi.

3aranom, eKBIBaJICHTHICTh MOCTYMAETHCS aIEKBATHOCTI, SKIIIO MOBA 1]1€ TIPO
NEePEeKIAJAHICTh, TOOTO «MOJIUBICTh BIATBOPUTH IIOCHh 3acO0aMU 1HIIOI MOBHY
[149, c.289]. IlpuxunbHUKaMH TIOBHOI HENEPEKIAJHOCTI €  JIHTBICTH:
A. llInerens, E. Cemnip, T. Bopd, JI. Baiicrepoep, O. O. I[lote0Ons, Ta iH. [IpuHuumn
NEPEeKIAAHOCTI O0CTOIOI0Th Taki TeopeTukn sk O. @egopoB, O. DiHKeb,
C. Bnaxos, C. ®nopun. Jlaneko He BCi MepeKIafo3HABIN MIATPUMYBAIA TaKHM
niaxia, (mo mpukiany, I. C. AnekceeBa), BBakarouu, 1110 000M MPUHLIMIAM Opakye
JUHAMIYHOCTI, 3a3HA4ar04yd, [0 JOPSYHIIIMM € TPHHIUI ~ BiJIHOCHOI
nepekimagHocti [2, €. 133-134; 247, c. 186]. [exTo 3 AOCHIIHHKIB, (30KpeMa
C. 3acekiH) MOHATTS «HEMEPEKIATHICTb» 1 «IEPEKIATHICTh» PO3IIISIaI0Th PIBHUM
YUHOM SIK JDKepena anekBaTHOCTI [67] abo, sk nHaromomye C. I'. lladikos, «yce
3aJIEKUTH BiJ] TOTO, SIK PO3YMITH aJ€KBATHICTh: BIATBOPEHHS OCHOBHOT'O CEHCY UM
K BIATBOPEHHS YCIX CEMAaHTUYHUX HIOAHCIB TEPEKJIAJHOTO BUCIOBIIOBAHHS)

[187, c¢.37]. OpHak  po3rsparodyd  Taki  BaXJIMBI  KaTeropii sk
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nepexkiaoHicmv/HenepekiaoHicms, BapTO IaM’sTaTH, 10 EKBIBAJICHTHICTh, Ha
IPOTUBAry aJeKBaTHOCTI, MPSMO 3aleKHUThb BIJ] METH, OCOOJMBOCTEH TEKCTY
nepeKyialy, CTHII0, I1HTEHIIM aBTopa, Ha SKI BJacHE Ma€ POOUTH aKIEHT
nepekiajad s CTBOPEHHA YCHIMIHOTO mepekiany. [Hmmmu — cioBamu,
eKBIBAJICHTHICTh ICHY€ M1 IBOMa TOUKAMM: GUXIOHUL MEKCM <> YIIbOBULL MeKCM,
SKIIO I[IJIbOBUI TEKCT 30PIEHTOBAHUN Ha KOHTEKCT TBOPY, 30KpeMa HOro CTUIIb,
byHKIII{, TO TOJOBHUM 3aBJaHHSIM €KBIBAJCHTHOTO BIATBOPECHHS NEPIIOTBOPY
3QITUIIAETHCS 1X IITKOBHTE 30epekeHHs y ApyrotrBopi. besymoBHO, mepekian
0a3yeTbCsl HE JIMIIE HAa KOHTEKCTI, aje W Ha HOro CMHUCIOBUX Ta €CTETHYHHUX
IIHHOCTSIX. TOOTO, JJI1 CTBOPEHHSI €KBIBAJIGHTHOIO MEPEKIAay «HEOOXITHUM €
ypaxyBaHHsI 3MICTy Ta CMHCITY YChOTO TeKCTy opurinany» [154, ¢. 110].

B. Konnep BupizHsi€e m’ATh 1HBapiaHTHUX CKJIQJOBHX, IO BIUIMBAIOTH HA
BUOIp PI3HUX THINB EKBIBAJIEHTHOCTEH: (1) eKCTpamiHIBICTUYHUN 3MICT TEKCTY
(IeHOTaTUBHA EKBIBAJEHTHICTH); (2) KOHOTAIlli, BKJIIIOYHO 3 BpaxyBaHHSIM CTHIIIO
TBOPY, COIIAJIbHO-PETIOHANIBHUX  OCOOJIMBOCTEHM, YacTOTH iX  BXKMBaAHHS
(KOHOTAaTUBHA €KBIBAJICHTHICTH); (3) TEKCTOBI 1 MOBHI HOPMH (TEKCTyaJbHO-
HOPMAaTHBHA €KBIBAJICHTHICTH); (4) UuTay, JAJI SIKOTO, BJIaCHE, 1 CTBOPIOIOTh TEKCTH
(mparmMaTU4Ha €KBIBAJICHTHICTH); (5) (popmanbHO-eCTETUYHI OCOOJMBOCTI TEKCTY
MOBH TE€PEKIIay, 30KpeMa MOBHA Tpa, METaJIHTBICTUYHI aCMEKTH, 1HIUBITyaTbH1
CTWJIICTHYHI ~ 0coOMMBOCTI  ((hopMalibHA  €KBIBJICHTHICTb —  MEPEBAXKHO
BUKOPUCTOBYIOTH Y mepekinanax bioumii ta minosoro muctyBanns) [218, c. 100].

BpaxoBytoun crnenuiky Hamoro IOCIIDKEHHS, 3BEPTa€EMO yBary Ha Takli
TUTIU EKBIBAJICHTHOCTEW, $K-TO: KOHOTATHBHA CKBIBAJICHTHICTh, JIEHOTATHBHA
CKBIBAJICHTHICTh Ta IIparMaTH4YHA eKBiBajeHTHICTh. Illog0 KOHOTaTMBHOT
€KBIBAJICHTHOCTI XYJOXKHIX TEKCTIB JOLIBHUM BBa)Ka€MO TaKHM MOCTYJAT: «YUM
BUILE  JITEPaTYypHO-XYIOXKHS  LIHHICTb, CTHJICTMYHA MAapKOBAaHICTh  Ta
MaWCTEpHICTh TPHU 31 CIOBOM TEKCTY TMEPIIOTBOPY, a TaKOX YUM CYTTEBIII
PO301KHOCTI MOBHHUX CTPYKTYpP 1 CTHJIICTUMHMX HOPM MIXXK MOBaMH a00 MOBHUMU
CHIJIBHOTAMM, TUM CKJIAJIHIIIE YSIBUTH CTUIICTUYHY €KBIBAJICHTHICTh MK TEKCTOM

nepmoTBopy Ta mnepeknany» [104, c. 118]. Tomy, mocsrHEeHHS KOHOTAaTHUBHOI
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CKBIBAJICHTHOCTI € OJHUM 3 HAWCKIAMHIMIUX 1 HaWaKTyaJlIbHIIIUX MpoOIeM
Cy4acHOTro mepekiago3HaBcTBa. OCHOBHE 3aBJAaHHS HAIIOi PO3BIIKH 30Kpema i
Teopii Ta MPAKTUKU MEpPeKiaay 3arajioM IMOojsrae y 3/1HCHEHHI MaKCUMalbHO
MO>KJIMBOT'O TIEPEHECEHHSI BChOI'O0 MACHBY MOBHHMX OCOOJIMBOCTEH y MEpeKIIaaHUMI
TEKCT.

HeoOxigaumu ymMmoBamu 30epekeHHs] GopMHU Ta CMUCITY J1aJIeKTy € Te, 1110,
no-Tepiie, nepeKiafad po3mi3Hae MPUHOMHU 1 TaKTUKH, SIKI aBTOP BHUKOPHCTOBYE
JUISL CTBOPEHHS CTHJTICTUYHOI OJWHUIN, MO-Ipyre, BIAIIYKYe Ta JoOupae moaiOH1
CTWJIICTHYHI €JIEMEHTH I BITBOPEHHSI IEPBUHHOTO CEMAHTUYHOTO 3HAYCHHS Y
npyrotopi. Tyt Baprto 3ragatu kiacudikauiro FO. Haiinm, sxa BKIro4Yae Takl TUIA
CKBIBAJICHTHOCTI, sIK (QopMaabHy Ta JuHaMiuHy [226, c.159]: mnepia
KOHIICHTPYEThCS Ha (opMi Ta KOHTEKCTI MOBIIOMJICHHS (Iependayae nmepeHeceHHs
€JIEMEHTIB MEpPUIOTBOPY B MOBY 1 KYJbTYpY IpPYroTBOpY, IO BJacHe MOTpelye
JIOJIATKOBUX TMOSICHEHb Ta KOMEHTapiB), JWHAMIYHA E€KBIBAJICHTHICTH TOJIATAE Y
ToMy, 00 30eperTd aBTEHTHYHE CHOPUUHATTS TEKCTy s TIePBUHHUX Ta
BTOPUHHHUX YUTAY1B XYA0KHBOTO TeKCTy. TOOTO, y mepekiaji Xy/10’KHbOTO TEKCTY
HEOOXITHO BpPAaXOBYBAaTH PEAKII0 IUIHOBOI ayauTopii. OKpiM TOro, Ba>KJIMBO
nam’sTaTd, 0 CEHC TBOPY 1HKOJIM 3aMillly€ CHUHTaKCHC, a OyKBa MOCTYMAEThCS
MICIIEM BJIaCHIM CMHCIIOBIM JomIbHOCTI [226, ¢. 162]. Ha nboMy erarri miaxoauMo
JI0 TparMaTU4HOI €KBIBAJIEHTHOCTI, SIKy Yy NEpeBaKHIM OUIBIIOCTI mpaib (IUB.
H. B. Hemmosa [124], O. B. IllenioBa [191]) mpupiBHIOIOTH 10 aJeKBaTHOCTI,
pOOJISIYM TOJIOBHUM aKIIEHT HAa BAKJIMBOCTI CYO €KTHBHMX BUMOT Ta OYIKyBaHHSX
Bii uyuTaya. To0TO, mparMaTH4yHa EKBIBAJCHTHICTh PETJIaMEHTY€ OLUIBHICTh
BUKOPUCTAHHS MOBHHX 3aC001B ISl pI3HUX KaTETOpiid YATAYIB 3apajid TOCATHEHHS
MPUPOIHOCTI Y JIPYTrOTBOPI.

JleHOTaTHBHA E€KBIBAJIEHTHICTh y TEOpii Mepekaay mnependadae CTBOPEHHS
SKHAMOIMKYOro 10 OpUTiHANY Mepeknany. Y Mexax XyI0KHbOTO TBOPY, SIKUN
BJIaCHE TMependavae «HE TUIBKM XYIOXKHE <...> BIATBOPEHHS MIHCHOCTI U
€CTETUYHE OCBOEHHS CBITY; y KOXHOMY XYIOKHbOMY TBOP1 3aKjIaJeHI TaKOX

BIJMOBIIHI MOO1TI3YI0Ul 3apsiiM W aBTOPCHKI HaMaraHHs BIUTMHYTH Ha MOYYTTH,
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CBIIOMICTh 1 BoJito uyuTada» [80, C.8], BHUKIMKAE CYMHIBH JAOLUIBHICTH ii
BUKOPHUCTAHHA. 3 TOYKH 30pYy TEOpii Mepekyianay, NeHOTATHBHA EKBIBAJICHTHICTh
Ma€ TPaBO HA ICHYBaHHs, OJIHAK BapTO INeperMaTuCs MUTAHHSIM, YA TaKa TaKTHKa
OyJie JOPEYHOIO 3 TTO3UIIIT YUTAIBKOTO CIIPUMHATTS, YU HE 3pyHHY€E CMUCIOBOTO Ta
MParMaTMYHOTO HABAHTAKEHb TBOPY IS IIJTLOBOTO YWTa4Ya, KOTPUHA € HOCIEM
MOBHOI CUCTE€MH, BIJIMIHHOT BiJil MOBHOI cucTeMH TiepiioTBopy? Hara BiAmoBias —
Hi. OCKUTBKH, SIK 3a3Havae pociiicbkuil HaykoBenb M. K. I'paGoBchkuii, unTauesi
«y’e HeI[ikaBo 3HATH IIpO IO ITTHIIE aBTOp OpHTiHAMy. oMy LiKaBo 3HATH, SK e
«3BYYHTBH» MOBOIO opuriHamy» [38, c. 411].

EXBIBAJICHTHICTh AaCOINIOETHCA 3 IIOHATTSAM «TOYHOCTI»/ «TOTOKHOCTIY,
SKOMY TIPOTUCTABIISIIOTH MOHATTS BUIBHOCTI nepekiaay. Ciij 3a3HauyuTH, 10 Mipa
TOTOKHOCTI 1 BOJIBHOCTI 3JIKUTh BiJI CMUCIIOBOI, MParMaTU4HOI Ta XYJOKHbOI
IIHHOCTeW  mepmopkepena. Tak, 3a O. LLUepennuueHkoMm, «Ha 3aBajl
(GyHKIIOHATBHIA TOTOKHOCTI TEKCTY OPHUTIHAY Ta TEKCTY IMepeKiaay, a BIATaK 1
aJICKBaTHOCTI 1X CHPUUHATTS PI3HOMOBHHMH CHUTBHOTAMU CTOSITh YHHHHUKU SIK
00’€KTUBHOTO, TaK 1 cy0’ekTUBHOro xapakrtepy. Cepen HUX — COIIOKYJIBTYPHI
BIJIMIHHOCTI, OCOOJIMBOCTI MOBHHMX Ta KOHIENTYyaJIbHHX KapTHH CBITY, IEBHI
ICTOpPUYHI TOAll, CHUIbHI JJs JBOX HAIlOHAJIBHUX CHUIBHOT, @ TAKOX BJAacHE
nepekianamnpka aisuibHICTEY [184, c.4-5]. 1. B. KopyHenps miarpuMmye IyMKY
HAyKOBIIS 1 3a3HAYaE, 110 JUIIE BiJl «EKCTPATIHTBICTUYHOTO (pakTopa <...> MOXKe
3aJIe)KaTH ICHYBAHHS CHUIBHMX OJIMHUIIb Ta €KBIBAJIEHTHICTh iX BIATBOPEHHS Y
MmoBi-perentopi» [91, ¢. 189].

JlexTo 3 cywyacHMX JOCHiAHUKIB (1o mnpukiany, C.M. Awmernina)
CTBEP/KYIOTh, IO €KBIBAJICHTHICTh (KOHOTAIi1) OLIBIIOK MIPOI0 «3ajiekaTh BiJ
MOBIIs 200 TMEBHOI TPYMH MOBIIIB, SIKa 1X BUKOPUCTOBYE. OJIHAK HU3KA COLIAIBHUX
1 TICUXOCOMATUYHUX  JOCHIKeHb, JIMCHEHUX 3aKOPJOHHUMHU BYCHUMHU,
3acBIAYMIIa, IO JEsAKl KOHOTamil MOoAlasge OlIbIIICTE HOCIIB MOBH IIE€BHOI
crniibHOTHY» [5, C. 8]. Tomy, mo3BosiMO co01 HE MOTOAMTHUCS 3 TBEPIKCHHSIM
nekoro 3 nociaiaaukiB (Hanpukiam, FO. JI. O6oeHChKoi), 1110 NepeKsiaj] HIKOIU He

Oyze 1IEHTUYHUM OpUTIHAITY, 1 «CepHO3HUIN YnTad pO3yMie€, 110 Tepe] HUM OJMH 13
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«CYOCTUTYTIB» OpHUTIHANy, SKUWA MOXXKe OyTH 3aMiHEHUH I1HIIUM, 10
3aJI0BOJIbHATUME HOTO BUMOTH BiJTIOBIHO IO KYJbTYPHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY.
TakuM YWMHOM, HaBITH HaWKpalMil MepeKyia]l XYyI0KHbOTO TEKCTY MOTPIOHO
pO3TIsIaTH K JIMIIEe TUMYacoBUM ekBiBajieHT» [127, €. 138—-139]. do npukiany,
yKpaincbka mociigammsa H. ['oma BBakae, 1m0 JOCATHEHHS EKBIBAJICHTHOCTI Y
nepeKsaal eMOTUBHO HACUYEHOI JIGKCUKU Ta HAI[lOHAIBHO-CIIEUU(PIYHOIT IEKCUKH €
MOKJIMBUM «3 JIOTIOMOTOI0 B)KMBAHHS JIGKCMKWA 3 BIAMOBIIHUM KOHOTATHBHUM
3HaueHHsIM» [44, C.56]. JlocmiaHuus KOHCTaTye AOUIIbHICTh BUKOPHUCTAHHS
sanporionoBadoi  B. H. KomicapoBum knacudikamii  BumiB  INepekiaaarbKoi
€KBIBAJICHTHOCT1 JJIsl BIATBOPEHHS PO3MOBHOI MOBHU: (1) 30epekeHHs JHIIE TI€q
YaCTUHU TEKCTY, III0 € METOI KOMYHIKaIlii; (2) 30epekeHHs] METH KOMYHIKallii Ta
M03aMOBHO1 KOMyHikamii (3) 30epekeHHsl IiJIe KOMYHIKallii, BKa3iBKM Ha
CUTYyaIlll0 Ta crnocoOy ii onucy; (4) 30epeeHHs] YaCTUH 3HAUYCHHSI CUHTAKCUYHUX
CTPYKTYp OpPHUIIHAJIBHOTO TEKCTy; (5) MiNKOBUTE 30€peKEeHHS CTUIICTUYHOI
XapaKTEpUCTHKH opuriHany [44, c. 54].

Takuit miaxia 10 nepeksiay MOBHUX aHOMAaJlid HaM BUJAETHCS BUBAKCHUM
Ta JOIIJBHUM, OCKUIBKH «BIJCYTHICTh YCTaJE€HOI'O €KBiBajJeHTa 30BCIM HeE
BUKJTFOYA€ MOJKJIMBOCTI HMOTO CHTYaTHBHOTO CTBOPCHHS, NPUYOMY 3 YacoM,
MOIIUPIOIYKUCH Y COIyMi MNPUHAMAa40i MOBH, TAaKUW EKBIBAJECHT MOXKE
MOTEHIIIHO Ha0YTH yCTalIeHOTO XapakTepy» [154, c. 143].

TpaaumiiHo po3pi3HAIOTH JiBa BUAM (CrocOOM) Mepekiaay — 3MICTOBHUH 1
dbopmanbHMii. AJEKBaTHICTh MOKHA BIIHECTH JIO TaKOTrO, IO OPIEHTYEThCS Ha
3MICT, @ eKBIBaJCHTHICTh, HABIAKH, >XEPTBYIOUHM CMHCJIOBOIO IPO30PICTIO,
opieHTy€eThCs Ha hopmy [154, €. 85]. OTxe, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 BOHU
BIJINOBIJIAIOTh JIBOM BHUJAM IMEpPEKJIaay: ITOCIIBHOMY (CIOBO — CJIOBOM) Ta
BUIBHOMY (CMHCJI — CMHUCJIOM). [HIIMMM ClOBaMH, aJieKBaTHICTb OPIEHTYETHCS Ha
pEeIUIi€HTa, a EKBIBAJIGHTHICTh — HA TEKCT OpUTiHaTy. 3BIJCH, aJeKBaTHICTDH
nepeadayae BIATBOPEHHS MOBHHMX aHOMaJlii PO3MOBHHMH JIEKCEMaMU MOBU
nepeKsaaay 3 METOI IMepeAaBaHHs e(eKTy NeplIoTBOpPY, SKI HE MOPYIIYIOTh

IUTABHOCTI, UITICHOCTI TeKcTy. EKBiBaJleHTHICTh Tmependadyae MaKCHMallbHE
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CKOPOYEHHS KYJbTYPHOI JUCTAaHLIi MDK MEpPIIOTBOPOM 1 JIPYTOTBOPOM.
BusHayanbHUM UYMHHUKOM, SIKMWA MiJKa3ye, YMM >KEPTBYBaTU — (OPMOIO, 4YU
3MicTOM, € KOHTEKCT [70, C. 12]. Mu  CBO€IO 4eproro T0AAEMO, IO CMUCI MOBHOI
OIMHUIII € HE MCEHII BAXJIWBUM YWHHUKOM, III0 Ma€ BIUIMBAaTH Ha BHOIp
nepeksaaaya.

Tox MokHa mMiICyMyBaTH, IO Ui CTBOPEHHS YCHIIIHOTO MepeKIamay
JIAJEKTHOTO HEOOXITHMM € ypaxyBaHHA (QOpPMH Ta CMHCIY YChOTO TEKCTY
opurinany [154, ¢. 110]. Ockinbku, hopMma aiajaekTy Oepe 0e3MoCepeHIO yIacTh Y
nepeadi  CEHCy MOBHOI aHOMallii, BBa)KaeMo, 110 MEpeKIagady MOBUHEH
HacamIepea MparHyTd A0 E€KBIBAJICHTHOCTI TNEpeKaay, a Jali, BUXOISYd 3
MPUHIIAITY aJeKBAaTHOCTI, TOOTO CMHCJIOBOTO JA00OPY CUTMEHTIB BHXIJTHOI MOBH,
IparHyTd A0 TBOPYOI'O Ta KPEATHMBHOI'O MOIIYKY BIAIMX MPUHOMIB 1 COCOOIB X

MepeKIIany.

1.3. [lepekiamanbki MpUHOMH Ta CIIOCOOU TIepeiaBaHHs J1aJeKTHOTO MOBJICHHS

B yMmoBax TSKIHHS JO HAI[lOHAIBHOTO 30JMKEHHS TepeKiajg CTae
IHCTPYMEHTOM B3a€MOJIl JBOX MOB Ta JBOX KYJbTYp, IO MAalTh TIEBHI
BIJIMIHHOCTI, SIKI CBOEI YEProl0 3YMOBIIOIOTh HEOOXIIHICTb BHUOKPEMJICHHS
NepeKIalallbKuX CTpaTeriid, MpUMOMIB 1 CIOCO0IB 3a0e3MeUeHHs €KBIBaJIEHTHOCTI
nepekiany. Hapasi He iCHye WiTKOI BIANOBIAI HA MHUTaHHSA, SKa CTpaTeris
NepeKialy € KJIYOBOIO Y TMEpPeKyajl HalllOHAIbHO-3a0apBIEHO1 JIEKCUKH, TOMY
BBA)KAEMO 3a JOIUIbHE JOCHIMTHA HASBHI IMIJAXOAW HAYKOBIB JIO TEPEKIamy
JAJeKTIB 3 MOJAJIBIIAM aHAII30M JOIIIBHOCTI X BUKOPUCTaHHS y TEpeKiIaaax
tBOpiB Mapka TBena «IIpurogun Toma Coiiepay 1 «IIpuroau I'ekibbeppi DinHAY.
BigTBopeHHs miaJeKTHOrO MOBJICHHS BHUMAara€e BiJ Iepekiagada npodeciiiHoi Ta
TBOPYOi MaWCTEPHOCTI, a/pKEe ICHYE 3arpo3a TMOTPAlUTH Yy TACTKY, MOCTaBJICHY
aBTOpPOM, y pe3yibTaTli TBIp MEpPeKyIaay pSACHITEME MOBHUMHU IOKpy4YaMH Ta
HE3PO3YMIJTUMHU KOHOTAIISIMHU.

VY pi3Hi yacu npobeMa MOKIMBOCTI/HEMOXIUBOCTI BIITBOPEHHS JI1aJICKTy

TIE0O 4Yd 1HIIOW Mipolo mopymryBanmacs y mpamsx I C. Anekceesod,
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M. K. I'paboBcrkoro, B. C. Bunorpagora, C. 1. Bnaxosa, B. H. Komicaposa,
M. M. JTro6umoBa, H. B. Hemmiosoi, B. JI. Paguyka, O. B. Pe6pis, . 1. Penkepa,
A. B. ®enopoBa, O. I. Uepeguuuenka, O. [I. [lIBeitniepa, H.B. SIkoBieBoi,
b. [eBina, Jx. Kerdopna, M. MopiHi, I1. Hromapka, E. Knidopna,
E. K. JIangepca.

HaykoB1il MaroTh pi3HY AYMKY IIOJ0 KJIFOYOBUX MPUHUOMIB 1 CIIOCOOIB, SKI
MOTJM © 3IrpaTd BaXJIMBY pOJIb Y €KBIBaJCHTHOMY/aJIeKBAaTHOMY BIITBOpPEHHI
JiaJeKTHO 3a0apBiIeHOT JEKCUKHU. 3arajioM IMO3HWIIl YYCHHX IIOAO ITi€l mpobieMu
BapIIOIOTHCSA, B CTaHAApTH3allii J0 CTBOPEHHS INTYYHOrO JIaJeKTy, BIJI
HEMOXKJIMBOCTI TEPEKJIaay AlaJeKTHOTO MOBJICHHSI JO0 HEOOXIAHOCTI MOBHOTO
MepeHeceHHsT y MOBY Tmepekinany. Hampukman, aHrmiicekuil — AOCTITHUK
JIx. Kerdopa nporoHye BiATBOPIOBATH J1aJICKT MOBH OPHUTIHAIY €KBIBAJICHTHUM
nianekToM MoBH mepekiany [209, c.87]. Taki maykoBmi sk |. C. AnekceeBa,
B. C. Bunorpanos, B. H. Komicapos, H. B. Hemuosa O. JI. UIseitnep,
H. B. SIxoBneBa, JI. bepe3oBCcbkuil MiATPUMYIOTh BapiaHT BiATBOPEHHS MI1AJIEKTY
npocTopiyusM  ado  po3MOBHOIO  MOBOIO  [2; 28; 88; 124; 189; 198; 203].
VYkpaincekuii  HaykoBerb O. B. PeOpiii mpomoHye mnepekiagaTH 1adekT 3
JoromMororo cypxkuky [154, ¢. 120].

Pi3HOOIYHICTh TIOTJISIIB IIOJO BIATBOPEHHS MIAJIEKTYy 3yMOBJICHA HH3KOIO
nepeKiananskux TpyaHonis. Cepes HUX BapTo BUOKpeMUTH Taki: (1) BiICyTHICTD
y MOBI MepeKyaay aHaJOrlYyHUX MOBHUX OJUHUIB. Pociiicbkuili HayKOBElLb
B. C. Bunorpaaos 3a3Hauae, 1110 «JIeKCUKa KOHKPETHOT MOBH y JIQJICKTHOMY TIJIaH1
30HAJIBHO MapKOBaHa JIMIIE B apeayi MOIIMPEHOCTI I11€i MOBU 1 HE MOXE MaTu
€KBIBAJICHTIB 3 BIAMOBIIHUM MapKyBaHHSIM Y 1HIIH MOBi» [28], BIAMOBITHO, dykKe
BaXXKO BIJIIYKAaTH €KBIBAJICHT J1aJIEKTYy MOBH OPHIIHATY 31 CXOKHUM 3HAYEHHSM 1
dbopmoro y MoBi nepekiany. Kpim Toro, 30epirarouu HalioHalbHO-CIIeM(IuH1
CJIEMEHTH, 3 SKUMHU PELUIIIEHT HE3HAWOMUH, MepeKiiaad yCKIAIHIOE PO3YMIHHS
TEKCTy, OCKIJIbKM TaKl €JEeMEHTH IJid uuTadya € MayoiHpopMmaTuBHUMU. Lle
NPU3BOJUTH JI0 3arpOMAJIKEHOCTI TEKCTY HE3pO3YMIIUMHU CJIOBAMH, 3HAUYCHHS

SKUX IIOHAaMeHIe moTpedye AOAAaTKOBUX MOSICHEHb. OOCAT MOSCHEHB PI3HOIO
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MIpOI0 MOX€ HaOmmKaTthcs 10 00CSIry caMoro TEKCTy, IO MOKE 3HHUIIUTH
XYAOXKHIO IIHHICTh TeKCTy; (2) KynmpTypHa crnemnmdika TiaJIeKTHOTO MOBIICHHS.
Bunukae HeoOXiIHICTh BIJATBOPEHHS ICTOPUYHOTO 1 HAIlIOHAJIBHOTO KOJOPHUTY
J1aJIEKTHOTO MOBJICHHS, HEMPUMHITHOTO Y MEXaX MePEKIIaJHOTO TEKCTY.

3BijcH, y MparHeHHi A0 aJeKBAaTHOTO MEpPEeKJaay A1aJieKTHOTO MOBJICHHS
BTOPUHHHUI KOMYHIKAHT HacaMIlepe]l Ma€ BpPaxOBYBAaTH TaKi YMHHHUKH, SK-TO:
(1) mimpoBa ayaWTOpis, OCKIIBKK IEpeKJIagad 3aBkId IOBHHECH 3Ba)kKaTW Ha Ti
MOMEHTH, SIKI MOXKYTh OyTH HE3HAHOMHUMH PEIUITIEHTOBI, Ta BiATBOPIOBATH TEKCT
TaKUM YHHOM, II00 YMTa4y SKOMOra IIOBHIIIE 3p03yMiB Horo 3mict [216, c. 20];
(2) mimi mepeknamy XymOKHBOTO TBOPY, SKI CJIJ PO3YMITH SK 3HAWOMCTBO
[IJTbOBOTO YMTaya 3 TBOPUICTIO MUCbMEHHHUKA, OCOOJIMBOCTSIMU MOBU Ta KYJIbTYPH
inmoro Hapoxay [161, c. 370]; (3) HOpMH IiITBOBOT MOBHM — MEPEKIAJICHUNA TEKCT
Mae OyTd mOOYJOBaHMM BIAMOBIIHO 10 TMPaBWJI KOTEPEHTHOCTI Ta KOre3ii;
(4) BiotoOanHs mepekiiaaaya, OCKUIbKY MEeBHA Mipa Cy0’€KTHBHOCTI y KOKHOMY
pasi npucytHs. XKojeH nporec BUOOpy He Moxke OyTH abCOMIOTHO 00’ €KTUBHUM,
TaK BUSIBJISIETHCS TEPEKIIANAIbKUI CTUIIb — «IHIUBIAYaJIbHICTh MEpeKiazaya, 1o
BH3HAYAETHCS WOTO CTABJICHHSAM JI0 aBTOPCHKOTO CTHJIIO OpHriHaiy» [28, C. 24].
3a3HayeHl Cy0’€KTHMBHI Ta OO0 €KTHMBHI (DAaKTOpW 1 BJIACHE TPYIHOILI NEpeKIamy
MOBHHUX aHOMaJiii HAYKOBI[ MPOIMOHYIOTH JOJATH 3 JIOMOMOTOI PI3HOMAaHITHUX
CTpaterii, npuiomiB 1 cnoco0iB nepeknany. Hampuknan, pociicbkuii HayKOBEIlb
B. C. BunorpafoB JOUITbHUMH BBaXa€ BUKOPUCTaHHS TaKUX MPUIAOMIB
NepeKIaay: TPAHCKPHUMIlisA abo TpaHCHiTepallis, TINO-TIMEePHIMIYHUN TepeKiIal,
yno1i0HeHH, nepu@pacTUUHU NepeKIaa Ta KalbkyBaHHs [28, c. 62]. M. belikep
MPOMOHYE BUKOPUCTOBYBATH TakKl MPUHOMH: TeHepaiizarisi, HehTpaizalis,
KyJbTypHa 3aMiHa, 3amo3uueHHs, nepedpasyBanns, BuiydenHs [201, c. 249].
[Hmmit naykoBens K. Jlonmepyn Bupi3Hsie 8§ mnpuiloMiB Nepekiany: NpsMui
nepeKsaa, KyJabTypHa ajanTailis, KaJlbKOBAaHWUW TEpeKyaja, TiMo-TIMmepHIMIYHUN
nepeKian, eKcrutikamis, kommeHncaris [211,c.165]. Sk MokmuBuii BapiaHT
nepeKsaay 3HUKEHO-PO3MOBHOTO y3yCy MOJbChKHUM nocmiaHuk JI. bepe3oBchkuit

NOPOMOHYE Taki: JEKCHKami3amis (perioHalbHa, pO3MOBHA, 3MEHIIYBajbHA),
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IITy4YHA JIEKCUKaTi3allis, 4aCTKOBUM TepeKsal, TpaHCITepallis, pelsTUBI3allis
[203, c.54-71]. A.Poca Bupi3HWIa Taki TPUHAOMH 1 CIIOCOOM TEPEKIIaTy
JAJEKTHUX OJWHUIL. JOJAaBaHHS, 30€peKeHHs, 3aMiHa KOHTEKCTYaJbHOTO
3HaueHHs [232, ¢. 85].

OOcToroI0uM AYMKY NpO Te, M0 Oyab-ska Kiacudikaiis HE 3aBXKIU €
CaMOJIOCTAaTHBOIO, OCKUIBKM TEpeKiaJ — 1€ TMOCTIMHUKA TBOPYHMM TOIIYK,
COpsIMOBAaHWUK  HA  BUPINIEHHS  €IMHOI  TpoOJIeMH  —  CTBOPEHHS
a/IeKBaTHOT'O/€KBIBAJICHTHOTO TEpPEKIaay, BBaAXKAEMO 3a JOIUIbHE BUKOPHUCTATH
KJacuikallio cTparerii, mpuioMiB 1 Croco01B MepekIany, sika 0 Bioopaxana mil
nepekiaaaadiB y npoueci nepeknany tBopiB «Ilpuroau Toma Coiiepar 1 «Ilpuroau
['exnp6eppi DiHHAY.

Hacammnepen BapTo 3a3HayuTH, 110 MU PO3YMIEMO TMijJ CTpaTerisiMu,
npuiloMamu 1 crnoco0aMu Mepekiany 3aaisl YHUKHEHHS 3JIUTTS TEPMIHOJIOTTYHOTO
amapaty y MoJaibiiii po3Biami. OTke, CrocoOu mepekiany TEKCTY peati3yroTh 3
JIOIOMOTOI0  BIJIMOBIAHUX 3aCcO0IB, JOTPUMAHHS SIKUX JIO3BOJIUTH MPABUIIBHO
30eperty 3MicT opuriHany y nepeknaai. Crocid mepekiaay He MOKHA BHUTaJlaTH,
ajJie MO>KHa CTBOPUTH, HACIIIYIOUM aBTOPCHKY TexHiKy. [Ipuitom € moxigHuM Bij
crnoco0y mnepekiady, BIH JoloMarae J0JaTd TPYAHOLI, IO BUHUKAIOTh Y
[IJIECOPSIMOBAHIN  AISUTBHOCTI  MEpeKiiajjaya 4epe3  BIICYTHICTh  MOAIOHUX
CTIJTICTHYHUX €JIEMEHTIB ISl BIITBOPEHHS MEPBUHHOTO CEMAHTHYHOTO 3HAYCHHS
y apyrotBopi. CTpaTerisi € HeHTPAIBHUM SIAPOM J1 TIepekiiagaya, Horo mo4aTkoM
poOOTH Haa TEKCTOM. Y Harmiid poOOTi M0 CTpaTerid BIMHOCUMO TaKi: CTpaTeris
(dopmu (€KBIBaJICHTHICTh) Ta CTPATETisl CMUCITY (2JCKBATHICTD).

Otxe, y Hamiiid poOOTI MU PO3TISAAEMO Taki CTpaTerii mepexiamy, sK
CTpaTeris CMUCIY Ta CTpaTeris GOopMHU Ta pO3YMIEMO iX SIK PUHIIAIIOBO HE3MIHHI,
MOCTIMHO YCBIIOMJIFOBaHI NepeKIiajlaueM KOTHITUBHI omepallii, siKi BiH IMOCI1IOBHO
BUKOHYE [IJIi BUPIIMICHHS TEpeKIaganbkoi mnpobdieMu. ByxunMu TOHATTSIMHU €
«IIPUHAOMY 1 «CIIOCIO» TIEpPEKIIay, SIKi € CBOEPITHUMU MAPOCTKAMHU, 110 BUXOATH 13

3a3HAYEHUX CTpaTErii.



38

JlianekT — 1e yHIKaJdbHEe MOBHE SIBHIIE, K€ BUHUKAE Y PE3ybTaTl PI3HHUX
ICTOpUYHUX 1 MOBHHUX IIPOIIECIB, BIAMOBITHO MOXXE MaTH OCOOJMBI KOHOTAIlli B
OJIHIM KyJbTYypl 1 B3arajli He MaTH iX y 1HIIN. TakuM 4YMHOM, ITIJIKOM JOIIJIEHUM
BUJIAETHCS PIlIEeHHS 0aratbOX JOCHIIIHMKIB TIPO CTaHAApPTH3AIII0 J1aJIeKTHOTO
MoBiieHHA. Tak, Hampukiaa, Ha AyYMKY pociiicekoro HaykoBus B. H. Komicaposa,
JaJeKT — 1e SBUINE HEMepeKIagHe, €AUHUM BUHATKOM € COLIAJIbHUNA 1aJIEKT»
[89, c. 217]. BinTBopeHHs aKycTUYHOTO OOKY JiaJIeKTy 3 METOIO ieHTUdIKaIil y
MeXaX 1HIIOI 3BYKOBOi CHCTEMH, Ha JyMKY BYEHOTO, MO30aBlieHE TIIY31Ty, alkKe
«SIKIIO B aHTJIHACHKOMY OpHUTIHANI MEPCOHAXXK TOBOPUTH JIOHJIOHCHKUM J1aJIEKTOM
«KOKHI», JIOJJaf04uM 3BYK N 1m0 ciiB, Je BiH BiACYTHIH y CTaHIapTHIH MOBi, U
OMyCKal4M I 3BYK TaMm, J€, 3a HOpMaMH aHIJIIHCBKOI MOBH, HOTO CIIiJ
BUMOBIIATH («e» as a good hear 3amicts he has a good ear), To cipoda BiITBOPUTH
0 OCOONMBICTH Y POCIHCBKOMY TMEpeKyiaai, BUIIISAAE Tak (XoH xobaadaem
'opowum cryxom?') [89, €. 219]. B. BuHOIrpai0B MOTOKYETHCS 3 BUILICHABECHOIO
JIYMKOIO Ta 3a3Hayvae, M0 TaKUM MiAXiJl € HaWOUIbII OPUHHATHAM 1 JOUUIBHUM IS
YUTAIbKO1 ayauTopii. 3aHayuMo, M0 MH HE IMOJIISEMO JYMKY HAyKOBIIIB,
OCKIJIbKM ~BUKOPUCTaHHS CTpaTerii craHjapTusaiii Ta/abo CropagudyHOro
BKpAIUICHHS MPOCTOPIYHOI JIEKCUKH PYHHY€E aBTOPCHKY IHTEHLIIIO, 10 nepeadadae
Taki HeratuBHI eTanu: (1) mepekiiazad He3alKaBICHUH y JOCTIHKEHH] 3HAYCHHS
TaJeKTy y MeXax IepIIOoTBOPY, CIHUPAIYNCh Ha PO3MOBHY MOBY JPYTrOTBODY,
oOupae 3pyuHimmii Ta Jermui s cebe nusix; (2) uepe3 BUKOPUCTAHHS
PO3MOBHHUX OJIMHHIIb, IEepeKiIanadl I030aBIIIIOTh ceO0e MOMKJIMBOCTI TBOPUYOIO
MOIIYKY IIJIAXIB TIepeTaBaHHSA KOHOTATHBHHMX HIOAHCIB JIIaJIEKTHOTO MOBJICHHS Y
JIpYroTBOpl; 3) BHHHKA€E 3arpo3a XUOHOTO BHCHOBKY, II0 BHUKOPHUCTaHHS
CTaHJApTHOI MOBH — II€¢ HOpMa, SKa MOXXE XapaKTepU3yBaTHCS BHCOKUM
Koe(dimieHTOM BUKOpUCTaHHS. OKpiM  TOro, BUKOPUCTaHHS [OOJUHOKHUX
PO3MOBHUX €JIEMEHTIB, CBIIYUTh MPO HEMOBHY MIPYy BIATBOPEHHS PI3HHUX
MAJIEKTHUX KOMIIOHEHTIB.

Jlx. Kerdpopn ta A. bepman 3acBiquyrOTh JOIIJIBHICTH BIATBOPEHHS

JIaJIeKTy MOBHU OpHUTIHANy SKHUMCh IHIIMM JlaJdeKTOM LIJbOBOi MOBU. Tum He
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MEHII, TaKUi MpUAOM TEpeKyiaay 3aBXKIu Hece B €00l pU3UK BUHMKHEHHS
HefopeyHux acoriamii [88, ¢.217; 132, c.65]. OcCkiibKH, «BUKOPUCTAHHS
€JIEMEHTIB TOTO a00 IHIIIOrO0 TEPUTOPIATILHOTO JiajeKTy MOBH Iepekiany (mami —
MII) HeMHuHYyYe BCTYIIA€ y CYNIEPEUHICTh 3 PEAIbHUM 3MICTOM OpHUTIHATY, MiCIIEM
Tii, 3 loro 00CTaHOBKOIO, 3 MMPUHAJICKHICTIO MIHOBUX 0Ci0, Ta i aBTOpA, 10 IEBHOT
HarionaasHOCTI» [180, €. 252].

OpHak 3a3Ha4YMMO, IO BiATBOPEHHS 1aJIEKTHOTO MOBJICHHS IEPIIOTBOPY
J1aJIEKTOM JIPYyrOTBOPY BCE XK TaKM 3aCTOCOBYIOTh. Tak, Hampukian, B Icmanii
icuye nepexnan mecu b. llloy «Ilirmamiony», y axomy Emiza JlymiTTi roBoputhb
HiBJICHHO-ICTIAHCHKUM fiaiekToM [234, . 304]. ¥V crioBanbkoMy Mepekiiaii mMboro
TBOPY MEpeKiIaiad BUKOPUCTAB MOBHY CYMIIIl CJIOBAIlbKOI JIITEPAaTypHOi MOBHU Ta
CJIOBAIIbKUX JialieKTiB. Taky MpakTHKy OOIPYHTOBYBAaB TEOPETHUK TMEPEKIaay
[Ipa3zpkoro miHrBicTM4HOro ryptka B.IIpoxaska. TakuMm NIUISXOM MIIIOB 1
JIx. Ixoiic, skuil mepekiIagaB CUIe3bChKUM JialekT y 1m'ect [aynTmana
IpJIaHICHKOIO CLITbCHKOIO ToBipKoto [183, C. 68].

B. AnbpmumHa CTaBUTH MMiJ CYMHIB JIOIIJIBHICTH BIATBOPEHHS JIAJICKTy
NEPIIOTBOPY 3 JOMOMOTOK0 KOHKPETHOTO JiajeKTy MOBHU mepekiany. Haromicts
MIPUIYCKa€E BUKOPUCTAHHS TaKOTO MPHHOMY JIMIIEC y THX BHITaJKaX, KOJU aBTOP
3YMUCHE HaJIJIsIE€ TePOs TBOPY M1aJIEGKTHUM MOBJICHHSIM 3 METOIO BiJITBOPEHHS HOTO
oOpazy. Y 1bpOoMy OCOOJMBOMY BHUIAJKy JOCTIIHULS paJdTh MepekIagadam
BU3HAYMTH: HACKUJIBKH JIAJIEKT Y MOBI MEPCOHAXIB Ta iHpOpMAIlis, sSKa 32 HUM
CTOiTh, B@XJIMBA /JIsi BIATBOPEHHS Yy TEKCTI mepekiaay. BoHM TakoxX MOBHHHI
PO3YMITH, SIKUX BTpaT 3a3HA€ TEKCT MEPEKIIaay, KO BOHU BUPIMIATh 3HEXTYBATH
I[I€0  OCOOJIUBICTIO; HANMPUKIAJ, SKIIO BOHU TMEPEKIAayTh BIAMOBITHE
MOBIJJOMJICHHST 3 JIOTIOMOTOI0 CTaHIApTHUX (GOopM MOBU TMepekiany. Takox,
BAXKJIMBO BpaxyBaTH YacCTOTHICTh BIJITBOPEHHS MIAJIEKTY Y TEKCTI, — BOHAa HeE
MOBWHHA OYTH Hi 3aHAATO aKIICHTOBAHOIO, Hi, HABMAKU HEIOCTATHHO BUSBIICHOIO,
OCKIJIbKM HaBMHCHE 30UIBIIEHHS YW CKOPOYEHHS KUIBKOCTI BiJTBOPIOBAJIBHUX

€JIEMEHTIB 3MOXYTh BUKPUBUTH (OKYC 1J€OJOTIYHOTO 3aayMy, 3aKJIaJIeHOTO

aBTopom [199, c. 139-143].
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Mu nomiiaseMo AYMKY JOCTITHUIN, aJKe MPOEKIls TaKOoTo MIAX0ay Ha
nepeKIIaj I1ajeKTiB O3Havae, 10 Ti €IEMEHTH, SIKi BIATBOPIOIOTH 00pa3 OKpeMoro
nepcoHa)ka € 00JIIraTOPHUMHU 1 MaloTh OyTH 3a3Ha4eH1 y Apyrotopi. Jo3Boimmo
co01 HE MOTOJIUTUCS JIUIIE 3 TAKUM TBEPXKEHHSIM I10JI0 MOXJIMBOCTI MIEepe/laBaHHs
JaNeKTy 3 JOTIOMOTOI0 3BUYaitHOro, cTanaapTHoro Bapianty MII. Taka crparteris
HE € 1/IeaJlbHUM DpIIICHHSIM I Tepekiajayda, OCKIUIbKM YUTad TEKCTY Mae
OTPUMATH TEKCT y TOMY BUTJIA, Y IKOMY TOH IMOCTaB y MeXax 1HIIOI KyJIbTYpH.

B. H. KomicapoB BBaxkae, 1m0 coliajibHe Ta (yHKIIOHAIbHE 3HAYEHHS
aHOMaJIli IepUIOTBOPY HE MOXe OyTH a/leKBaTHO BIATBOPEHE Y JPYTrOTBOPI 4Yepes
BIJIMIHHOCTI Yy COLIaJbHOMY CHPUMHATTI Ta (YHKIISAX, [0 BHKOHYIOTh
perioHalbHUN JA1aNieKT MEepUIOTBOPY Ta JIpyrorBopy. [Ipore He3Baxaroun Ha Lel
HEAOJMIIK, 3a3HaueHuil npuiiom, Ha AyMKY JI. bepe3oBcbkoro, Moxke OyTH JOpEUHUM
yepe3 (akTopu, CHUIbHI A BeiX KyibTyp. Cepen HUX JOCHIIHUK BUPI3HAE
(1) oOpucu reorpadiuaux 00’ekTiB 1 (2) comianbHi Trpynu. KO giajiekT
NEePIIOTBOPY TICHO NOB’SI3aHUM 3 TeorpadiuHUM JIOKYCOM, TaKUX OO’€KTIB, SK
HAIPUKJIA], MICTO a0 colliajbHa Tpymna poOITHUKIB-IIAXTAPiB, MEPeKIaiad MOXKe
BUKOPHCTOBYBAaTH TOW JMiaJIeKT MOBU TMEPEKIaNy, SKUM PO3MOBISIOTH MICIIEBI
MerkaHii Ta maxrapi [203, ¢. 30].

HesBaxatoun Ha reorpadivydi Ta coialibHI CHIJIBHOCTI MIX PI3HOBUIAAMHU
MA y BUX1/IHI} Ta UUTbOBIA MOBAX, CJIIJl 3a3HAYUTH, 1110 MOBH1 PI3HOBUH Y PI3HUX
KyJbTypax MOXYTh MaTH BIJIMIHHI 3HaU€HHS 1 KOHOTAIlil. 3BiICH, YMOBOIO yCHIXY
BOT0 MPUIOMY NEPEKJIaTy € BUKOPUCTAHHS HE JIMIE PI3HOMAHITHUX €MOTHBHO
HACMYEHUX JIEKCEM LIJILOBOI MOBM Ha OCHOBI MOBEPXHEBUX CHUIBHUX pHUC, a U
OCMUCJICHHSI, TOTO, 3 SIKOIO METOI0 A1aJieKT OyB YKUTUH y MEpIIOTBOPI, MOIIYKY
yCIX peaIbHUX 1 MOKIIMBUX HIOAHCIB, SIKI MOYKE MaTH MOBHA aHOMAJTis, 3 METOIO ii
€KBIBJICHTHOTO BIJITBOPEHHSI MOBOIO MEPEKIady.

CydJacHi mepeKJIafo3HaBIll 3A€O0LIBIIIOT0 MOTOKYIOTHCS 3 THM, IO JUIS
BIITBOPCHHS IIAJICKTU3MIB HEOOXIJHO BHUKOPHUCTOBYBaTH Tmpoctopiuus. Ilpo
JOIIJIBHICTE  BUKOPUCTAHHS MPOCTOpiuds abo PO3MOBHOI MOBHM  IMHUCAIH

I. C. AnekceeBa, B. C. Bunorpanos, C. Bnaxos, B. H. Komicapos, A. IlonoBuu,
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A. B. ®enopos, C. @aopia O. [. sediuep, K. |. Uykorcekuit, JIx. K. Kerdops,
JI. Bepe3zoBcbkmif. Came mpocTopiudsi, Ha JOyMKY HAyKOBIIB, € OCHOBHUM
(GYHKITIOHATBHUM €KBIBAJICHTOM TEPUTOPIATBHUX Ta COILIANBHUX JI1aJIEKTIB Y MOBI
nepexsamy.

[lutaHHS TIPO KOPHUCHICTh, BAXJIHMBICTH 1 JOIIJIBHICTh BHUIIEOMUCAHUX
CTpaTerii 3aJMIIAEThCS OKPEMUM €TaloM TBOPYOCTI Mepekiiagaya, Horo
3maTHICTIO BiguyBaTH TekcT. Lo crocyeTscsi Ge3mocepeHbOrO BiATBOPEHHS
MOBHUX aHOMAJII CIIOCOOOM 3aMiIleHHS JIAEKTy JiaJieKTOM, iIMOBIpHO, BIH HE
Oyne HaWKpamuM pINICHHSIM TMepeKiajayda, IM03asgK TPaKTUYHO HEMOXKIUBO
BIJILIYKATH MOTPIOHMI €KBIBAJIEHT B YKPAiHCHKIA MOBI1 y 3B’SI3KY 3 BIAMIHHOCTSIMHU
JIaJIEKTIB, KOTP1 ICHYIOTh Ha COI[IOJIIHTBICTUYHOMY Ta TeorpadiyHomy piBHsX. [lo
npukiany, pad Jlxim abo ioro OUTOMIKIpUi Apyr-yTikad y TBopax Mapka TBeHa
HE MOXYTh PO3MOBIISITH OJHHUM 3 IOJICHKO-CI000’KAHCHKUX TOBOPIB. 3 I1HILIOTO
OOKy, Takuii BUOIp MOXE O3HAuaTH BIAMIHHICTH BiJ CyOcTaHAapTy, IO Mae
crenudiyHe MOBHE 3a0apBJiEHHSI 1 y TEKCTI MEpeKiaay BiAirpae BaXKJIUBY pOJb.
Takum 4MHOM, X04Ya CTpATEeTis HEUTpamizailii Cpusie Kpanii 3p03yMUTOCTI TEKCTY
nepeKsaay, BOHa O3HAaYaTUMeE 3HAYHY BTPATy YHIKAJIBHOCTI 3a/IyMy aBTOpa.

HeoOxinHO TakoX BpaxoBYyBaTH METy IMepekiaay abo HOro 4MTalbKy
aynuropito. Hanmpukinan, gxkmo nepekianady OpiEHTYEThCS Ha JUTSAYY ayJIuTOPIlo,
BiH, 3a3BUYail, KOHIEHTPY€ yBary Ha CIOKETI, MOBa Yy TaKOMY TBOpl MOXe
BIJICTYNIaTH Ha Apyrui miad. OAHaK Takuy MiIXiJ HE € aKTyalbHUM, 1 BCce OLIbIIe
TEOPETHUKIB 1 MPAKTHKIB CY4YaCHOTO TEPEKIaay BUHOCATH Ha TMEPIIN TUIaH
JIEKCUYH1 0COOJIMBOCTI XYA0KHBOTO TEKCTY.

Croci0 3aMiHM A1aJIGKTHOTO MOBJICHHSI TOBIPKOIO MOBH TIE€PEKJIaay, TaKOX
HE € 1JeaJlbHUM DIIMICHHSIM IS TIEepeKiajada, ajKe WOro BUKOPUCTAHHS
nependadae  MEpeKial OKPEeMHUM  MPOCTOPIUYsM, SKHH Mae JIEKCUYHY,
opdorpadiuay ab0 CMHTaKCHYHY BiAMIHHOCTI MA mepmoTBopy, 1, BIAMOBITHO, Y
NepeKIIai He MOXKe CIIPUUMATHCS K €IUHO MPaBUIIbHE TIEPEKIaIaIlbKe PIllleHHS.

3arajioM, MOBH1 aHOMaJIii MOYKHa YMOBHO PO3IMOJIJIUTH Ha CIIOPaIUyHI, 5Kl

Oynu OJHOPA30BO BXHUTI y TBOpI 1 HE MaloTh >KOAHOTO 1H(OpMAIIHOTO,
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CMHUCJIOBOIO HaBaHTAKEHHS, 1 CMHCIIOBI, BXUTI aBTOPOM JUIsl MiAKPECIICHHS
COIIJIbHOI ~ MPWHAJEKHOCTI, COINIAIBHOTO KJacy, OCBITH Tepos  TBODY.
[lepenaBanHsi CHOpaAMYHUX AHOMAJId HE CTAaHOBUTH TPYIHONIB. Y IOMY
BUIAJIKY 3/1€01JIBIION0 BUKOPHUCTOBYIOTH MNpuioM cTa”aaptuzaimii. Komu MA
3aliMa€e BaKJIMBY MO3HIIIO y TBOPI, JJIs 30€pPEKEHHSI CMUCIOBOTO HABAHTAXKEHHS
J1aJIeKTy BUKOPUCTOBYIOTh KOHKPETHUN J1ajIeKT IIJIbOBOI MOBU a00 MPOCTOPIUYS.
Sk momaTKoBI AEXTO 3 JOCHITHHUKIB MPOMOHYE MEHII MONIMPEH], OHAK, Ha HAITy
JTYMKY, OUTBII TOIIBHI Y BIATBOPEHH1 A1aJIEKTHOTO MOBIICHHS IPUHOMHU 1 criocoOu
nepeknany. Tak, Hampukian, A.bepman MNOpomnoHye BiATBOPIOBATH €MOTHBHO
HACUYCHY JIEKCUKY 3 JIOTIOMOI0I0 €K30THKaIlli (3aMiHa 1HO3EMHHUM CJIOBOM). 3T1JIHO
3 JaHUM IMJAXOJ0M, JOCTITHUK BHUPI3HIE JIBa MUIAXW €K30THKAIli JlajeKTy:
(1) 3amiHa JmiaJeKTy MOBH OpHTIHAJy MICIEBUM  JianekroMm; (2) moBHE
MIEPEHECEHHS JIEKCHYHHUX PHUC MEPIIOTBOPY Y LiboBY MOBY [204; C. 286]. Ocraniii
crocid, Ha Hamly JIyMKY, 3aciIyroBye Ha OCOOJMBY yBary II0J0 peaji3arlii
KOMYHIKQTUBHO-TIPAarMaTUYHUX YCTAHOBOK aBTOpa, IO BJACHE CTBOPIOE €(EeKT
MEepPEeHECEHHS YMTAU1B Y XY0KHIM CBIT aBTOpa.

C. P.IlinTo nomoBHIOE Kiacu(IKaIlilo TOCHIIHUKA TaKUMH MpPUAOMaMU 1
criocobamu: (1) mepeHeceHHs JIGKCUYHUX PHUC MEPUIOTBOPY B ILIBOBY MOBY, 3
JIOTIOMOT'OI0 JIIT€p MOBHU TEpekiaay; (2) CTBOPEHHS MITYYHOTO JaleKTy. Y IbOMY
0COOMMBOMY BUTIAAKY AOCTITHMIIA 3aKJIMKA€ TepeKiagada HAcHiAyBaTh MPUKIIAL]
pomany E. Bbepmxkeca «MexaHIuHUN amneabCUH», 10 Tepeadadyae CTBOPEHHS
HOBOTO [aleKTy, SIKHUA OM MIIOB y po3pi3 3 JEKCHYHUMU OAMHULSAMHU, a00
CHHTAaKCUYHUMHU KOHCTPYKIIISIMU TIepIIOTBOPY [227, €. 296].

[Tonbcekuii yuennit JI. bepe30BCbKMI HE BUKIIIOYAE CTBOPEHHS IITYYHOTO
3aMIHHUKA JiaJIegkTy Ha TIpPyHTI MOBHU TMepeKiiaay, MpPOTE HArojolye Ha
PU3HKOBAHOCTI TAKOTO IMiIXOMY, a/DKE 1€ MOKE BUKJIIMKATH HEPO3YMiHHS y YMTada
[203, c. 60]. K. Jlanaepc no3uilionye BUrajany Ta MTY4YHY MOBY sIK «3ryOHi» [210,
c. 117]. Le# gakt Mmoxe OyTH MOB’A3aHUM 31 IITYYHICTIO, 1110 IPUTAMaHHA TAKOMY
nigxony. Jx. Canuec CTBep/UKYye, IO IMMTYYHUN €KBIBAJCHT A1ajE€KTHOI OJMHUII

NEPIIOTBOPY, 3YMUCHE CTBOPEHUU MEpeKiIafadeM, Xoda 1 MIJKPECIIOE PI3HUIIIO
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MDK CTaHJApPTHOIO 1 HECTaHAAPTHOIO MOBHHMMH pizHOBMAamMu MII, € npuunHOIO
pyhHyBaHHsS ii reorpadiuHoro moxomkeHHs [233, C.5]. Tum He MeHmi, Oymu
BUIAJIKK, KOJM JaHUM MepeKsaJalbKuil mpuiloM OyB YCHIIIHO peaii30BaHUil y
Mexax Apyrorsopy. Hampukinan, y nepekiasi ykpaincbkoro MoBoto TBopy b. lloy
«IlirMamion» COITIOJIGKT KOKHI, SKHM pO3MOBIISZIa TepoiHsA II'ecH, OyB
NEePeKIaJCHUI 3 TOMOMOTrOI0 SICKPABOTO YKPAiHCHKOTO 1711051ekTy [35, €. 192]. 3a
BIJICYTHOCTI BIAMOBIHUX COIIAILHUX 1 pETiOHAJBHUX JIaJeKTiB y MOBI
MepeKyIaay, BBAXKAEMO, ITI0 ISl CTPATETisE MOXe OYTH 4yIOBOIO aJIbTEPHATHUBOIO JIJIS
nepeKsaaaya.

[lixaBuM pilIeHHSIM € BUKOPUCTaHHS IIaKpUTHYHHX 3HaKiB [222, C.19].
BBakaemo, 1110 BUKOPUCTaHHSI TaKOTO CHOCO0Y MEPEeKiIaay € HaaMIPHO BaKKHUM,
AKIIO W MOXJIMBUM 3aBJaHHSIM 4Yepe3 iX BIACYTHICTh B YKpaiHChKii aberii. Y
pe3ynbTaTi JIHIBICTUYHUX PO3BIIOK, OYEBHJIHUM CTa€ (PAKT ICHYBaHHSA TaKHX
3HAKIB Y XYJOKHIX TBOpax IMOYATKy J€B’SITHaALSMTOro ctomiTrs. llepmia cripoOa
CTBOPHUTH YKPATHCHKHUI TTPaBOMHUC Ha (DOHETUIHOMY TPUHITUTI — RULUU, K YYEUL —
Oyna 3pobnena y 1818 pori O. [1aBmoBchkum. Tpamuitist 3akpinuiacs 1 Oyna
nigrpumada M. ["ariykoM. [TucbMeHHUKHU TOCATIIN «BIPTYO3HOI (DOHETUYHOCTI» Y
CBOIX TBOpax 3aBJISIKM BUKOPUCTAHHIO TaKUX JIIAKPUTUYHUX 3HAKIB, fK: 4, 0, 0, €, €,
y, V. Hanpukman y peueHHi: «bauyyu, wo yi npuzoauku Onucaum 'd 3a ycux, dxu
6y doce, GuL-UL FCO20 32094C 00 HAWOL MOYU | CKpi3’, docmomy, npukiadayyd y
noycix il gumunkax <..>» [159].

VY 11bOMYy KOHTEKCT1 BUJAETHCS JOTIYHUM TOH (DAKT, 110 XyT0KHIN TIepeKaa
IIe HE TOYHA HayKa — BOHA BHUJO3MIHIOETHCS 3aJICKHO BIJ BIKYy, MICIS, 4acy,
JIOJICBKOTO CHPUUHATTS — 3BIJCH TMPUCMAK apxai3oBaHOTO CJIOBa JAa€ 3MOTY
BUKJIMKATH TEBHI eMOIIii. 3peIIToro, TaKuil crocio nepekiaaay Oyae Kpaiium, aHix
3aByaJIbOBAaHE CTaBJICHHS Iepekiiagava 10 MA.

AHai3yloud MOXJIHMBOCTI PAJSHCHKOTO TIEPEKIa03HABCTBA, BHUIATHHMA
miuHrBicT Ta nepeknanay K. YykoBcbkuii (mpo npoOieMy nepeaaBaHHs M1aJIEKTIB Y
tBOp1 «IIpuroau I'eknbOeppi diHHA») 3a3HauUaB: «OyAbTE BH XO0U TaJaHTOM, XOU

TeHIEM, BaM HIKOJM HE BAACTHCS BIATBOPUTH Y MEpeKial >KOAHOTO 3 IIMX CEeMHU
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SICKpaBHX YKapProHIB, OCKUIbKH Yy POCIMChKIM MOBI HEMa€ HI HAWMEHIIINX JIEKCUYHUX
3ac0o0iB /I BIATBOPEHHS CXOXKMX 3aBraHby» [186]. 3Bimcu, mepekian pociiichKoi
nepekiaaadku H. Jlapysec, BIATBOpEHHI rapHOIO JITEPaTypPHOIO MOBOIO, Ha TYMKY
JIHTBICTA, € HAaBITh JIOPEUHUM, OCKUIBKHA TMOJ00aBCS «PaJsHCHKUM YHTauaM,
0coOmMBO miTsIM. BOHM 4MTaloTh me¥ mepexian i3 3aXOIICHHSM 1 HE BUMAararoTh
’KOJIHOTO iHIIoro» [186].

MOoXJIMBO, 3 YacoM dIiTH CTaHyTh BUMOTJMBIIIMMH, a IXHS IIKaBICTH IO
pomaHiB Mapka TBeHa 3HUKHE, came dYepe3 Te, IO MEePCOHAXl PO3MOBIISIOTH
CTaHJApPTHOIO (3BMYHOI0) MOBOIO? Taki IIJIKOM JOpEYHi Ta JIOTIYHI IHUTaHHS
CTaBUTh CydyacHUH JiHTBICT M. UepTaHoB. Sk anbTepHATUBY, HAYKOBEI[h TPOTIOHYE
BUKOPHCTOBYBATH CydacHy MOBY. JlJis MpuUKIIagy HaBEAEMO LUTATY POCIMCHKOIO
MOBOIO: «[luHotcax s nouucmuia, eazema Ha my8ajiemHOM CIOe, U eClld 20CNoXCd
2omoea, s eento nooams agpmanaduney [185].

3aranom, npoOieMa HENEePeKIaHOCTI 1€ — SIBUIIE 1I€HHOCTI, IPABUIHLHOTO
oOpa3y Ta 3By4YaHHs, IPaBUIbHUX MOPAJIbHUX OPIEHTUPIB Ta YCTAHOBOK, SIKI OJHAK
MaloTh OyTH 3MIHEHI, Xoua O 3amJisi eKCIepuMEHTy. Tak, IIKaBUM € 3aKJIHK
JOCIITHUKA 70 OaThbKiB, SIKI HE «IIIKOIYIOTH CBOTO 4acy Ha JiTed, crnpoOyBatu
NEpPEeKJIacT JUIsli HUX KHHUTY, Hexail 1 3 OJa3HIOBaHHAM» — npeseo, [{ocum,
MHOo2abYKD, agpdmapococom — «Mapk TBeH He Taka IIOJIMHA, IO MOXKE
obpakatucs...» [185, ¢. 152-154].

«MaOyTh, rOJOBHUI BUCHOBOK MOJIATAE y TOMY, IO HEOOXIAHO MaM’ ATaTH:
€CTETUYHI KPUTEPii MepeKIaay MOCTIHO 3MiHIOIOThCS. He B TiM pid, 1110 mepekiiaf
CTaBUTh HAM HAJATO BaXKi NMUTaHHSA, a y TOMY, IO BIAIMOBiIb Iopasy Oyje
1HIIIOIO», — BBA)XKa€e cydacHa repekiagauka A. JI. bopucenko [24, c. 265]. 1 3 Hero
Ba)KKO HE MOTOJUTHUCS, OCKIIIBKH TBEPKEHHS MEPEKIIa03HABIIB PAITHCHKOT 100U
Ipo MPUHUUIIOBY HEBIATBOPIOBaHICTh MA, BIIJYHIOIOTBCS Y CY4YaCHOMY
MIEePEKIIA03HABCTBI CMUJIMBUMH TEOPETUYHUMH TEOPISIMU Ta BIATUMU CITPOOaMH ix
peamizamii. BiaTak Mo0XeMO TOBOPUTH TIPO HAPOHKEHHS BJIACHE HOBOL

NepeKIIaIo3HaBYO0T TPaIUIIii.
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OT1>xe, MOBHI aHOMaJTI1 MEPEKIATa0ThCsA. ['0OJJOBHUM KPUTEPIEM YCHIIIHOCTI
BIITBOPEHHSI MOBHHUX OCOOJHMBOCTEH 3aJMIIAETHCS MANUCTEPHICTH 1 JTEpaTypHUI
CMaK Mepekiaaaya. IcHye ilme OMH BaKIMBUI YMHHUK, SIKUM Mae BPaxoBYBaTH
nepexyiagady — NOpUpojHICTh. OCKUIBKM, 4YMTay Ma€ OTPUMATH HpUHANMHI
HAOMMKEHHI 10 MOBU OpUTIHATY TEKCT. 3BIJCH, MEepeKiagad MOBUHEH CIIOYATKY
pO3rafiaTu «JIiaJeKTHy TOJIOBOJIOMKY», Y SIKii HOMYy HaJeXuUThb pPO3KOAYBaTH
aBTOPCHKY 1HTEHIIII0, & TIOTIM BUKOPUCTOBYBAaTH MPUHOM YU CIOCIO Mepekiany,
HAWOUTBII JOLIIBHUN [ eKBIBAJICHTHOI, aJEeKBaTHOI Ta pEaliCTUYHOI i

1HTepHpeTallii y Mexax [uIbOBOT MOBH.
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[IpencraBieHe MOCHIIKEHHs, MPUCBAYEHE MNPOOIEMI PO3KPUTTS CYTHOCTI
MOHATTS aHOMAaJlii, JaJl0 MOKJIUBICTh BH3HAYUTH «BY3bKkuil» (1O. JI. AnpecsH,
I. M. KoGo3zeBa, M. L. Jlaypep) Tta «mmupokuity (T.b. Pag6ins, O. B. PeOpiii,
O. B. Mypayckina, C. O. [1IBauko) miaxoau 10 WOro BHU3HAYCHHS. Y MEPIIOMY
BUMAJAKYy aHOMAJII0 PO3YyMIIOTh SK BIICTYIl BiJl HOPMH JITEpaTypHOI
(3araJbHOBXKMBAHOI) MOBHM, Yy JAPYroMy — aHOMAJII0 pPO3MIISIAIOTh  SIK
1HIMBIIyallbHY OCOOJHUBICTh IIpolleCy OadeHHsS, OCMHUCICHHS 1 TEpPETBOPEHHS
aBTOPOM peajbHOi AIMCHOCTI 3 JTOMOMOIOK €K3UCTEHUIMHUX (POPM HallOHAJIBHOI
MOBH. Y Cy4acHOMY IMEPEKIaI03HABCTBI MPUIHITO PO3TISIaTH MOBHY aHOMATIIO 3
MO3UIIINA TUXOTOMIi «TBOPYICTh — KPEATUBHICTDHY.

[IInsxoM 31CTaBIIEHHS XApAaKTEPUCTUKHU MOHATTS aHOMAJls 3 IHIIUM BUIOM
MOBHOTO BIIXWJICHHS (JI€Blalli€l0), PI3HUMH MOBHHUMH SIBUIIAMHU ([1aJIEKTOM,
IPOCTOPIYUSIM, COLIAIBHUM KaproHOM, MOBHOIO I'pOI0, METa(hoporo) BU3HAYEHO,
0 TEPMIH «MOBHA aHOMAaJis» — JlaJeKTHE MOBJICHHS, L0 aKTyaJi3yeThCsS Ha
dboHorpadiyHOMY, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, MOP(HOIOTIYHOMY 1 CUHTAKCUYHOMY
pIBHSX Ta fKE BHUKOPUCTOBYIOTH JUISI MOJCIIOBaHHS 3HaHb MPO TEPCOHAXKA
XYJ0KHBOTO TBOPY.

VY 3B’s13Ky 3 THM, 1110 (hopMa 1 CEHC MOBHOI aHOMAaJII1 3HAXOASITHCS y €THOCTI,
a Tepekyiajady TMOBHHEH NParHyTd A0 EKBIBAJIEHTHOCTI JIaJIeKTHUX OJIMHUIIb,
BUXOJSIYM 3 TPUHIUIY aJCKBATHOCTI BHOOPY BaplaHTy MOBHOI OJUHHUII,
OpPIEHTYIOUMCh Ha IHTEHII0 aBTOpa 1 peakuilo Ha Hei uurada. Kepyrouuch
NpaBUJIOM  30JI0TOI  CEepeAuHH, MIATPUMYEMO JYMKY TIpO  JIOIIBHICTh
BUKOPUCTAHHS KOMIIOHOBAHOTO BaplaHTy MEPEKIaNalbKuX IUXOTOMIM: cTparterii
aJICKBaTHOCTI (CMUCITY) Ta €KBIBAJIEHTHOCTI ((hopMH).

MoBHi aHomanii MOXHa YMOBHO MOJUINTH Ha CIOPagu4Hi, SKI Oynu
OJTHOPA30BO BXKHUTI y TBOPI 1 HE MAaKOTh >KOAHOTO 1H(POPMAIIHHOTO, CMUCIOBOTO
HABAHTAKEHHSA, 1 CMHCIJOBI, BXWTI aBTOPOM JJIA MIJKPECICHHS COLaIbHOI
NPUHAJICKHOCTI, COILIAIbHOTO KJacy, OCBITH Tepos TBopy. llepenaBanus

CIOPAJIMYHUX aHOMAJII HE CTAHOBUTDH TPYAHOIIIIB.
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Y  1poMy  BHUIAJKY, 31€0LIBIIOr0, BHUKOPUCTOBYIOTH  CTPATETIO
cragaaptusamnii. Konn MoOBHa aHOMAalis 3aiiMae Ba)XIHMBY IO3HINIO y TBOPI, JUIS
30epeKCHHS CMHUCIIOBOTO HaBaHTAKCHHSI JIIaJIEKTy, BUKOPUCTOBYIOTh KOHKPETHHUH
J1aJIeKT ITh0BOT MOBU a0 mpocTopidus. K J10JaTKOBI, OJJHAK HE MEHII JI€BI,
BUKOPHCTOBYIOThH TaKi MPUHOMU: TTOBHE TIEPEHECEHHS JICKCUYHUX PUC TIEPIIOTBOPY
y IIJIbOBY MOBY; NEPEHECCHHS JCKCHUYHUX PHC TEPIIOTBOPY Y LLUIHOBY MOBY 3
JOTIOMOTOI0  JIITEp MOBH TEpPEeKIaay; CTBOPEHHS INTYYHOTO  JIaJeKTY;
BUKOPUCTAHHS [IaKpUTHUYHUX 3HAKIB, 3aMiHa aHOMAJIbHMX MOBHHX OJIMHHIIb
CJICHTOM.

[TonoxenHss 1 po3auly BHUCBITJIEHI Y TPbOX CTATTSX ABTOPKU AHMCEpTalli

[174: 49; 170].



PO3JILI 2.
METO/JIOJOTIS1 JOCJIIYKEHHS
MOBHUX AHOMAUII V NEPEKJIAI

2.1. Meronu AociKeHHs Ta OOTPyHTYBaHHS BUOOPY MaTepiaily TOCIHIHKSHHS

l'omoBHMIT akIeHT Yy CBOiX TBopax Mapk TBeH poOUTP Ha MOBHHX
aHOMAJIIsX, SIKI CBOEI0 YEProl0 BHUCTYNAIOTh CTPH)KHEBOIO OCHOBOIO, Ha SIKY
HAHU3Y€TbCA CIOKET TBOPY. lloACHIOEMO 1€ TUM, IO JOCHIJHUKHA TBOPYOCTI
NUCbMEHHUKA 3a3HA4YalOTh HEJOJAJAHY CTPYKTYpY TEKCTIB, IOCJIa0JIEHHS
CIO’)KETHUX 3B’43KIB, HEBMOTHMBOBAaHI BIJCTYIH 1 3arajoM — BUIbHE MOBOJKEHHS
aBTOpA 13 3aKOHAMU CIOKETHOI MOOYJ0BU TBOPIiB. ToMy, y IIMX HEIONATHOCTIX
CIOXKETY, /€ Ha IEBHOMY €Tall INPOYUTAHHS TEKCTY 3YHNUHIETbCS PO3YyMIHHS
YUTAa4eM TBOPY, MalOTh OyTH JOMOMIXKHI JIOTIYHI 3B’SI3KM — 3 BIANOBIASIMH Ha
3alUTaHHS: SKUMH € TEepCOHaXl, MpO IO AyMarTh, YUM >KMBYTh. Takum
OB’ SI3yaJbHUM JIQHIIOKKOM y TBOpax IMHUCbMEHHUKAa € MOBHAa aHOMalif, sKa
BIJIHOBJIIOE TIOPSIIOK  CIOKETY, 3aBJASKA BpEryJIOBaHHIO [1d TrepoiB, ix
CIIPaBXHICTH/HECIIPABKHICTh, IIUPICTH/HEMUPICTh, TPUPOAHICTH TOLIO. 3BIJCH,
MOBHa aHOMaJlif, PETEIbHO OOMIPKOBAaHA aBTOPOM, € BAXJIMBOKO ISl PO3BUTKY
croxkery, padymnu TBOpYy.

JloHe1aBHA TEPMIHU «aHOMAJIis», «KAHOMAIBHUNY, «BIIXUICHHS BiJ HOPMHY,
NEPEeBAXHO pO3MISIATU SK CHHOHIMH 4YOrOCh HEAOJAJAHOr0, HEraTUBHOTO,
HenpaBuibHOro. OAHAK y CydyacHOMY MOBO3HABCTBI Ta IEpEeKJIaJ03HaBCTBI,
TEPMIH «aHOMAaJis» PO3yMIIOTh SIK MAPATUTMATHUHY JIAKYHAPHICTh, BaplaTUBHICTD
dbopm, HenoBHOTY a00 HAIMIPHICTh KOHCTPYKI[iH, iX HE3BUYHY OYIOBY, SKi
HACMpaBll HE MOPYLIYIOTb HOPM MOBHOT'O BXKHUTKY, TOOTO € HOPMAaTUBHUMH Y
BUXIJHIN KyJIbTYPI.

Y  umeHTpi Hamoi pO3BIAKM CTOITh MOHATTS  «AaHOMANlis», TOMY
NEPIIOYEPrOBUM  3aBJAaHHAM € aHali3 JIIHTBICTUYHMX, MOBO3HABUYMX Ta
NEePEeKIaJO3HaBYMX MOIVIAAIB Ha CYTHICTh I[bOTO SIBUIIA Ta JOLUIBHICTH HOTO

CHiBBIJHECEHHS 3 AianekToM. HacTymHum eramnom Haiioi poOoTH cTaB MOpiBHEBUN
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aHaji3 OCHOBHHUX JIaJICKTHUX OJUHHUIIL TBOpiB Mapka TBena «Ilpuromu Toma
Coitepay» 1 «IIpurogn I'exnpbeppi PiHHA» Ta MOXKIMBI MPUHOMHU Ta CIOCOOHM iX
nepekiaaay.  3aBepuiye  poOOTy  MOPIBHJIBHO-TIEPEKIAN03HABUMM  aHaI3
dboHorpadiyHUX, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJOTIYHMX Ta CHHTAKCUYHUX
aHOMaJjiii MOBM TOJIOBHUX Ta JpyropsaHux repoiB TBopiB «llpuromu Toma
Cottepa» 1 «I[Ipurogu I'eknbOeppi @iHHa», Akui nependavae ix aHali3 3a1eKHO
BiJl IXHIX COILIAJBHOTO CTaTyCy, PIBHS OCBITH, BHYTPILIIHBOTO CBITYy Ta pIBHSA
MOpalIbHOI KybTypH (muB. 4.1, 4.2).

CknagHiCTh Ta KOMIUIEKCHICTH TEpPMIHA MOGHA aHomanis mependadae
BUKOPUCTAHHS MINCOUCYUNTIIHAPHO2O NiOX00y, KWW mMojisrae y OaraToO14HOMY
JOCITIJIKEHH1 OJTHOTO 00’€KTa, BAOKPEMJICHH] Y HbOMY PI3HUX MPEIMETIB aHAIIZY
[85, c. 67]. Po3rmsHemMo mokIaiHilie METOAM AOCIIKEHHS MOBHOI aHOMAIi y
TEKCTI XYAOXHBOTO TIEPEKIIaTy, METOJUKY PO3BUTKY TEMH AHUCEPTALIIMHOTO
JOCIIIJIKEHHSI Ta METOJH, SKUMHU KEpPYyBAJIMCS ISl PO3KPHUTTS METU Ta 3aBllaHb
PO3BIIAKH.

1. Memoo onepayionanizayii noname. IlepmoyeproBuM 3aBAaHHSIM HAIIOi
poGoTu Oysio 3’siCyBaTH MPUPOJY TMOHATTS «MOBHA aHOMAaNis». AHaI3YyIOud
TE€pPMiH, MU HaTPANWIA HA CBOEPIAHE «IIPOTUCTOSHHS» PI3HUX MOBHUX SIBULI, SIKI
MPETEHAYIOTh HA3UBATHUCS aHOMAJIIEI0 — MOBHA Tpa, MeTtadopa, aianekt. JJomiibHo
3a3HAYMTH, IO BOHU HE € €IMHUMH, OCKUIBKH aHOMAaJbHOIO BBaXalOTh, MO
npuknany, autsay MoBy (T.b. PanOine), iHo3zemuuii akuent (M. FO. Pabenko)
tomro. OHAK 3Ba)Kal0UM HA TIPABUIIO PO3MIPHOCTI, 3TAHO 3 SKUM OOCSAT TIOHSTTS,
10 BHU3HAYAETHCS, MyCUTh BIANOBIAATH TOTOKHUM MOHSTTSAM, BUOIp 3yNUHWIN
camMe Ha MOBHiW rpi, MeTadopi Ta MiajNeKTi, MO CTATUu MPUINHOIO MPOBEACHHS
JOJJaATKOBOTO AOCHIIKEHHS, 0 SIKOro OyB 3aJlydeHHI METOJ ollepaliioHami3arii
nousTh [193, c. 60]. Hactynmuum erarom 0yio 3miicHUTH (2) nopiensibHuil ananiz
BUI[E3a3HAYCHUX TIOHSTH, IO 3PEIITOI0 JIO3BOJWJIO HAaM BITHECTH TEPMIH
«aHOMaJNis» 10 JiaJIecKTHOTO MOBJICHHS, 4Ye€pe3 HasBHICTb CEMaHTHYHUX,

CTUJIICTUYHUX, HAPATHUBHUX, MPAarMaTUYHUX BIAXWJICHb MOBHOI OJWHUII BiJ
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CTaHJApTHOT MOBH, IIIO0 € 3aCOOOM BIJITBOPEHHS OCOOJMBOI €CTETUYHOI 1HTEHI]
aBTOpa 1 3ac000M (PiKCyBaHHS YHIKaTbHOI KAPTUHU CBITY XYJI0KHUKA.

Ha ocHoOBi BuIlle3a3HaYeHUX METOMIB Oysio chopMynboBaHe poboue
BU3HAUYCHHSI TEPMIHY aHOMANis. «MOBHA aHOMAIIs» — OidleKmHe MOBINEeHHS, WO
aKmyanizyemocs Ha hoHocpagiunomy, 1eKCUKO-CeMaHmuiHoMy, MOPGON02IUHOMY
[ CUHMAKCUYHOMY DIBHAX MA SIKe BUKOPUCMOBYIOMb OJisl MOOENI0OBAHHS 3HAHb NPO
nepconadca Xxyo0odxcHvb020 meopy. Takud MIAXiT Aa€ MOXKIHUBICTH PO3TISIIATH
JIAJeKT HE JIMIIE SIK CTHIICTUYHUH 3aci0 penpes3eHTalii A1iiMCHOCTI, a i BU3HAUUTH
OCHOBHI IPUMOMHU HOro peanizaiii y Mexax 3alpONOHOBAHMX KOHIICMIIN (AUB.
noa. JK). OOpa3Ho Ka)Ky4u, MOBHA aHOMaJIis 1€ CBOEPIAHUN KaMiHb CIIOTHKAHHS,
SKUW 3HAXOJIUTHCS MK YUTa4eM 1 MeprioTBopoM. PO3yMiHHS YHIKaJIbHOCTI Ta
JOIIJILHOCTI MOBHOI aHOMaJIili MOYMHAETHCA TUIBKU-HO MepeKiIajaad/aurad Horo
nepectynutb. Hama poOora 3o0praHizoBaHa TakuM YWHOM, W00 riHOIme
OMAHYBATU CYTHICTb O00CNIONHCYBAHO20 NOHAMMSL, BIJIIIYKATH OCHOBHI CTpaTertii,
NpUHOMH, CTMOCOOM #Oro TepemaBaHHS Yy BTOPUHHOMY TEKCTi, a TaKOX
BUOKPEMUTH OCHOBHI TMeEpeKyIaialbki HETOYHOCTI, SIKI MOXXYTh BIUIMBAaTH Ha
HEIMPaBWJIBHICT 1HTEpIIpETaIlli aHOMaTii YUTa4eM. Y TaKOMY BHUIAJKY JOIIIEHUM
€ BUKOPUCTaHHS (3) mMemody cyyinbHoi 6ubipku, SIKU BIACHE 1 BAKOPUCTOBYBABCS
JUISL BUSIBIIGHHS TparMaTU4YHO 3YMOBJICHUX CTpaTeriii, MpuiioMiB 1 CIOCO0IB
nepekiany MA y mporeci aHamidy NEepBUHHMX TekcTiB Mapka TBena Ta ix
MHOXWHHMX TmepeknaniB. Oapasy ciif 3a3HA4uTH, 10 MM HE Majid Ha MeETI
MPOCHIKYBaTH BIUIMB YacOBOIO Ta MPOCTOPOBOTO YWMHHUKIB Ha SAKICTh
BIITBOPEHHSI TBOPIB aBTOPA, OCKUIbKU MPUHIIMIIOBO CXOXKI1 MIIXO0AU MEepeKIaaaqiB
BUCTYNAIOTh y MeXaxX HAIIoro JOCTI/DKCHHS pajimie Sk 0a3ucHa CTPYKTypa,
HEOOX1Ha JJs TONIYKY BIyYHHUX MPHUHOMIB 1 CIMOCOOIB MepeKyiaay MOBHHX
aHOMaJTIH.

JIyist BUSIBJICHHSI TIPUKMOMIB TBOPEHHS MOBHHMX aHOMAI BHKOPUCTOBYEMO
(4) oucmpubymuenuii  ananiz, 3AIACHIOOYU iX po3moain Ha ¢doHorpadiyHi,
JIEKCUKO-CEMaHTU4H1, MOP(OJIOTTYHI Ta CHHTAKCUYHI PIBHI 3 JIOMIOMOTOI0 TPUHOMY

acolLlIaTUBHOTO CMHCJIOBOTO 30JIMKEHHS 3 JlaJiekTaMd MOBHU OpHTiHalIy Ta
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NOMWIKaMH, $IKI HE MOKHA BIJHECTH /0 IaJ€KTHOTO MOBJIEHHS, POTE BOHU €
BOKJIMBUMH 7151 (HOPMYBAHHS MOBHOTO TTOPTPETY MEPCOHAKA XYIOKHBOTO TEKCTY.
Ha ocHOBI oTpumMaHuX  pe3yJbTaTiB  Oyidd  CTBOpPEHH1  Kiacudikarii
dboHorpadiuyHUX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJIOTIYHMX Ta CHHTAKCUYHHUX
aHoMadiil. [[ns 3’sicyBaHHA 4aCTOTHOCTI 1X BXKMBAHHS y TEKCTI BUKOPHUCTOBYBAIU
(5) memoo kinbkichux niopaxyukie, SKHA JO3BOJIMB 3’SICYBaTH IIPOLICHTHE
BITHOIIIEHHS MOBHHX aHOMAJIi 0 3arajbHOI KIJIBKOCTI MOBHHX OCOOJHMBOCTENH. Y
pe3yNbTaTi MU OTPUMAJIH YiTKE MPOIICHTHE CITIBBITHOIICHHS TOOAUHOKUX, SIKI HE
MaloTh KOJHOTO 1H(QOPMAIIHHOTO HAaBaHTaXEHHs, Ta yacTOoTHUX aHomadmiil. 1o,
BJIACHE, Ma€ COpsIMyBaTHU Mepekiajada /10 TI€i KaTeropii €eMOTHMBHO HACHUYEHOl
JICKCUKH, sIKa € JIMCHO 3HAUYYIIOK [IJIS CIOXKETY 3arajioM Ta JJIsl aJIeKBaTHOTO
PO3yMiHHS MOBHOTO TOPTPETY MEPCOHAKA BTOPUHHUM YHTAuYEM 30KpeMa.

Jlo mpuknagy, HalOUIbII YacTOTHUM (YHKLIOHYBAaHHSM PI3HOBHIIB adpo-
aMEPHUKaHCHKOTO [lajeKkTy y TBopax Mapka TBeHa € penyKyBaHHS 3BYKIB, SKi
CTaHOBJISATh 34% BiJ 3arajibHOi KIIBKOCTI (hoHETHUHOro cybOcranmapty. lIpore,
nepekiaaanl  (parMeHTH CBiMYaTh MpPO Te, M0 TMepeKyaaadi, 3AeOUIbIIOoTo,
YHUKAIOTh  YCIYEHHS 3BYKIB, HATOMICTh, BHKOPHUCTOBYIOTH CTaHJApTHUU
JEKCUYHUN CcTpaTyM MOBU mnepekimany. Illo, Oe3yMOBHO, € CBITYCHHSIM
HEOKOBHUPHOTO PYWHYBaHHS TOJOBHOI 171€1, 3aKkianeHoi apTopom. Jlo npuxmany: “I
— I —well, no, | b’lieve I didn't’ [272]; — «Hi, s max ne dymaes» [269]. IlopiBHIEMO
3 nepekiagamu . Cremenko Ta [. Ba3unsHcbkoi, sIKI XO04 1 HE BIATBOPIOIOTH
oe3nocepenbo camy (GoHorpadiuHy aHOMaJilo, OJHAK TOYHO PO3CTABISIOTH
3MICTOBHO-CMHUCIIOB1 aKIIEHTH y peueHHi: «Ta Hi, A... A... HI, 1 MAKO20 He OYMABY
[270, c. 434]; «Ta ui, womy snc... Hi, 51 yboco e oymas» [268, c. 466].

Kpim TOro, KOpHUCTH BijJi 3aCTOCYBaHHS IIbOTO METOJY JOCHUTH BHUCOKA,
OCKIJIbKA OTIEPYIOYH KiJbKICHUMH TTOKa3HUKaMH, MU TaKOX CTBOPHWJIM CJIIOBHHK
MOBHHMX aHOoMami Mapka Teena (quB. goj. b).

BpaxoByroun KOHIIEMIIIIO HaIIoi poOOTH, SiKa BKJIOYAE aJCKBaTHICTh Ta
CKBIBAJICHTHICTh BIATBOPEHHS MOBHHUX aHOMaJii, TOOTO iX (GOpMH Ta CMHCIY,

JOTUTBHUM € BUKOPHUCTAHHS (6) NOPIBHANIbHO20 aHANi3y hopmu ma 3micmy MOBHUX
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aHOMAaJii BTOPUHHOTO TEKCTY 3 (OpMOIO Ta 3MICTOM MOBHHUX aHOMAaiH
NEPIIOTBOPY, IO BJIACHE JOMOMOKE YACTKOBO MOJOJIATH TPYIHOIIl MEepeKiIamy
MOBHHMX aHOMAJIIi y XYJAOXXKHBOMY TeKCTI. Takuil miaxXii € OCOOJUBUM s
PO3BUTKY TEMU HAIIOT pOOOTH, OCKUIBKHU MOUIUPIOE CBOIO 0 HE JIUIIE HA OKPEeMI
HEJI0JIaJHI MOBHI CETMEHTH, a ¥ Ha MHOXXHHHI TeKCTH mepexiany [154, c. 113].
Takoxx Meros cTaB 0a3ucoOM JiJii CAaMOCTIMHOTO CTBOPEHHs NMPUUOMIB 1 CITIOCOOIB
MepeKIaay CUHTAKCHYHUX AaHOMAJid, 30KpeMa HEeMpaBUIbHOI KOOpIWHAIII]
migMeTa 1 TpUCylIKa, MOJABIMHOrO miaMera Ta (oHOrpadiuHUX aHOMAIIIH,
Hanpuknan: “Ole missis she tole me I got to go an’ git dis water an’ not stop
foolin’ ‘roun with anybody. She say she spec’ Ma’rs Tom gwyne to ax me to
whitewash an’ so she tole me go ‘long an’ ‘tend to my own business — she ‘lowed
she’d ‘tend to de whitewashing” [272, c. 19]; — «Cmapuii miccic, in ckasanu, wo’
A 'woe npsam’ 3a 800010 | HI 3 KUM He 3YnuHsaecs barakamu. Bin ecosopunu, m’aca
Tom b6yoe kiukamu mebe Oinumu, i 8eaiiu MeHi HIY020 He CAYXamu i pooumu c80io
cnpasy, a 3 3a6opom 6in cami pazoepymuocsy (nepekinan Ham — I, C).

st 3’sicyBaHHSL TOTO, YM € MOBHA aHOMAaJisi HOPMOIO Yy JIPyroTBOPi
BUKOPUCTOBYBAIH (7) CMPYKMYPHULL MA CUCTMEMHUL Memoou, 30pIEHTOBAHUN HE
CTUIbKU Ha (pOopMy, CKIJIBKH HA 3MICT MOBHUX yTBOpeHb [154, c. 108]. Taki meTonu
€ IOIITLHUMH TOJ1, Ko MA He 37aTHa (y BUITQJIKy €KBIBAJCHTHOIO IEPEKIIaTy)
CIIPaBUTH HEOOX1JHE €MOTHMBHE YU CMHUCJIOBE Bpaxxe€HHs Ha yuTayda. OCKUIBKH,
a/IeKBAaTHICTh/€KBIBAJICHTHICTh BIATBOPEHHSI MOBHUX aHOMAJIIK 0a3y€eThCs HE JIUIIIE
Ha cMucTi 9 GOopMi, OJTHAK 1 HA KOHTEKCTI, SIKMI BITUBA€E HA BUOIp TIEpeKiIagadueM
crocoOy HacIilyBaHHS TIPUHLMUIIB TBOPEHHS 1 CMHCIOBOTO HANMOBHEHHS
dboHOrpadiyHUX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJIOTIYHMX Ta CHHTAKCHUYHHUX
BIJIMIHHOCTEH Ha BHUIIJICHUX PIBHAX TMEPIIO- 1 JPYroTBOPIB JOCIIIKYBaHOTO
aBTOpa, BAXKIIUBUM I AocaikeHHs € (8) konmexcmyanvnuil ananiz. BuOynyBana
lepapxis METOJIB aHali3y CHPHSE BUBYCHHIO 00 €KTa JOCHIHKCHHS — MOBHUX
aHOMAnil Ta X YKPAiHChKUX BIJIMOBIJIHUKIB — 1 JJa€ 3MOT'y C(POKYCYBaTH yBary Ha

npeaMeTi aHali3y — OCOOJUBOCTSX iX BIATBOPEHHS. Y CYKYIHOCTI OMMCaH1 METOIN
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€ CKJIQJHUKAMH KOMIUJIEKCHOTO €MIIPHUYHO-TEOPETUYHOTO AOCTIIHPKEHHS MOBHHUX
ocobmuBocCTel TBOpiB Mapka TBeHa.

VY Mexax 3anmponoHOBaHOI MOJEN JUIsl BABYEHHS TIOHSTTSI MOBHOI aHOMATii
y MepeKiaii MUA 3I1MCHIOEMO TOPIBHAJIbHO-TIEPEKIaI03HABYMM aHall3 MEPBUHHUX
TekcTiB Mapka TBeHa Ta iX mepeknaiiB 13 3alydeHHSIM 3arajlbHOHAYKOBUX Ta
3arajgbHO(1I0I0TIYHUX MeToauK. [lepmioueproBa Mera AOCTIIKEHHSI — MOEIHATH
JTOCTIKEHHST (HOpPMH Ta 3MICTY MIQIEKTHUX OIWHUIh, IO SBISIOTH COOOIO
CKJIaJIHE CTPYKTYypHE YTBOPEHHS, Y SIKOMY J1IOTh OCOOJIMBI 3aKOHH Ta MAIOTh MICIIE
dboHorpadiyHi, JIEKCUKO-CEMaHTHU4HI, MOP(OJIOTIUHI Ta CUHTAKCUYHI aHOMAii, 3
NOPIBHSUIBHUM AaHAJII30M HETOYHOCTEW MEpeKiaay OKPEMHUX MOBHHMX CEIMEHTIB,
0 JO3BOJWJIO BHUPIZHUTH HHU3KY Jedopmarlii aBTOPCHKOTO HaMIpy Yy MOBI
TOJIOBHUX Ta JAPYropsiHUX TepoiB TBopiB [153, c. 61]. HacTynHum 3aBmaHHSIM
HaIIoi poOOTH € PO3pOOUTH MOETATHY METOIUKY TOCIHIKEHHSI MOBHUX aHOMAJii

Y MCXKaX BUOKPCMIICHUX MGTOI[iB IIOCJ'IiII)KCHHH.

2.2. MeTtonuka aHaimily MOBHUX aHOMaJTild y TBOpaxX XyA0XKHBOI JiTepaTypu

BubynoBana iepapxis METOMIB aHai3y cnenu(piyHO HACHYCHOI JICKCUKH
nepeadoavae BUKOPHCTAHHS TPpaAUIMHUX  JJI  JIHTBICTHYHOTO Ta
KOHLIETITYaJIbHOTO ~ aHaNI3IB  €TalliB: no-nepuie, BU3HAYEHHS CEMaHTUYHOI
KaTeropii, 3a KOO 3/IICHIOBATUMETbCS 3ICTABIICHHS, HO-Opy2e, YCTaHOBICHHS
3ac001B BHpaXEHHs JOCIIKYBaHOI KaTeropii y Mexax pi3HOpPIBHEBUX 3aco0iB
MOBH (bonorpadiunmx, JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX, MOPGOIOTTYHUX Ta
CUHTAKCUYHUX); no-mpeme, knacudikamis GyHKIIOHAIbHO-CEMAHTUYHUX TOJIIB Y
TEKCTaX OpHUTiHATy Ta MHOXHHHHUX TEpeKiagaXx yKpaiHChKOIO; MO-YeTBEpTE,
BUOKpeMJIEHHsI nedopMalliii  aBTOPCHKOTO HaMipy 3 METOK YHUKHEHHS
HETOYHOCTEH y MepeKsiajii MOBHUX OCOOJIMBOCTEH MOBHU MEPCOHAXKIB XYI0KHBOTO
tekcty [19, c. 91].

besekBiBasieHTHA JIEKCMKA BUKJIMKAE TPYAHOII y TIPOIECI CTBOPEHHS Ta
nepeaBaHHsl TaKUX BIJIHOLIEHb HA PI3HUX PIBHIX YKPAiHCHKOIO MOBOIO.

Haiibinpiie Taki TPyAHOII BHUSBIISIIOTBCS TOJ1, KOJM HalllOHAJbHO-crienudiuyHa
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JIEKCMKAa € HEBIJ’EMHOK YaCTUHOK AaBTOPCHKOI 1HTEHIII, /i€ ITHOpYBaHHS
cnenu(iuHol JEKCUKU MPHU3BOAUTH 10 BUAO3MIHEHOTO CIPHUHSATTA TEKCTY Yy
BTOPUHHIN KYJIBTYPI.

Y neHTpi JaHOTO JOCHIKEHHS CTOITh TEPMIH MOBHA aHOMAaJis, TOMY
NEPIIOYEPTOBUM 3aBJIaHHSIM € JIHTBICTUYHE JOCTIIKEHHS aBToOiorpadiyHuX
pomaniB Mapka Tena «IIpuroau Toma Cotiepa» 1 «IIpuroau I'exnb0eppi @inHAY
st 3°sicyBaHHSL (oHOTpadigHOTO, JEKCHUKO-CEMaHTHYHOTO, MOP(OJIOTIYHOTO Ta
CHHTAKCHYHOTO piBHIB MA, M0 3ycTpi4arOThCsl Yy NEPBHMHHUX TEKCTax Ta iX
nepeKyiaax yKpaiHcbKOK MOBOIO.

Hacamnepen HeoOXi1/1HO 3’CyBaTH MICII€ Ta CEMIOTUYHE HAIIOBHEHHS 3MICTY
MOHATTS MOBHA aHOMAaJlid TEKCTY XYIOKHbOI JiTeparypu. MoBHa aHOMais SIK
CKJIQJHUH JIIHTBICTUYHUN (DEHOMEH BKJIIOYA€E MOBH1 OCOOJIMBOCTI, SIKI MAIOTh CBOIM
3aBJAHHAM MOTJIUOUTH HasiBHI a00 MOPOJMTH HOBI CMHCIH TEKCTY, BHACIIJIOK
BUKOPHCTAHHS MAapKEPIB COIIaIbHO-PETIOHAIBHOI JIEKCUKH, Ta MOBHI OCOOJIMBOCTI,
AK1 MIJBUILYIOTH 1H(GOPMATUBHE HABAaHTAXXEHHS TBOPY Yepe3 BUKOPUCTAHHS
dboHorpadiyHUX, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(QOJOTIYHMX Ta CHHTAKCHUYHHUX
MOMWIOK, SIKI TOJEKYId HEIMOB’Si3aHl 3 TEPUTOPIAIbBHUM YU COIIaJbHUM
niajgexktaMy. Taky MOBHY aHOMAJIIIO CIIiJI aHAII3yBaTH 3a 1i HEPSIMUM 3HAYEHHSIM,
a Tauoie, 3 OISy Ha CMHUCH, SKUM BKIAJa€ aBTOpP, KOJM HPUITYCKAETHCS
NOMHJIKA. UWTad Mae PO3YMITH TaKy «3YMHUCHICTB», OCKUIbKH JIAIIE Y I[bOMY
BUIAJIKY HEMPaBUJIBHICTh JAOMOMOXE 3pO3YMITH TNIMOMIMI 3MICT HaMipy aBTOpa,
KU BJIaCHE 1 CTBOPUB MOBHY aHOMAJii0. 3BIJICH, KOPEIIOIOUMM TEPMiHAM HAIIOi
poOOTH MpUTAMaHHUNA MIIHUN 3B 30K «MIX CIOBOM Ta 00pa3oM, 3aBISKH YOMY
BHHHUKAIOTHh HOBI 3HAUCHHS Ta CMHUCIIH Ha MEPETHHI SKCIUNIIUTHUX Ta IMIUTIITATHAX
piBHIB, IO crnpuyuHsi€e (YHKIIOHATbHE YCKJIAJHEHHS MOBHHX OJWHHILY [19,
C.47]. Lle o3Hayae, 1m0 y Mepekiaal NOTPIOHO BIATBOPUTU BCl CKIIATHUKH
3MICTOBOI CTPYKTYypU (CMHUCIY-I[IHHOCTI) KOHLEMNTY, OCKUIBKM HETOYHOCTI Yy
BUpPaXEHHI Oyab-sKO1 3 HeAOJaAHUX (OHOrpapIYHUX, JEKCHKO-CEMAaHTUYHUX,

MOpq)OJ'IOFi‘IHI/IX Ta CMHTAKCHYHUX OJHWHHIDb BUKIIMIYTH Y HOTGHHiﬁHOFO quTadya
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HEPO3yMIHHS MOBHOTO MOPTPETY OKPEMOI0 MEepCOoHa)ka TBOPY, IO HE MOXKE HE
BIIOMTHUCS HA aJICKBATHOCTI BIITBOPEHHS XYA0KHBOTO MTOJIOTHA TBODPY.

[IpobGiema 30epekeHHS CMHCIY Ta (GOpMH Yy TEpeKaal MOBHOI OJMHUII
3QIIMIIAETHCS AKTYaJIbHOI TEMOIO JIOCHIJKEHHS, 1[0 ¥ 3yMOBIIIOE BUHUKHEHHS
CIIOKOHBIYHOI TepeKIaganbKoi AWIEMH: 0 € TOJOBHMM (opma uu cmucn? 3-
NOMIK YHCJICHHHX JyMOK IIOJO Ba)JIMBOCTI 30€pEKEHHS CMHCIY TEKCTY
OpUTiHATY, HAaHOUTBII MOIUTBHOI BBakaeMo ayMKy Il. Kycmoro, skwii 3a3Hadae
TaKe: «PO3KPUBAIOUM 3aqyM XYIOKHHWKA, YCBIIOMJIIOIOYM ICTUHHUN CMHCI
IMIMOMHHUX TUIACTIB TBOPY, IMOBTOPIOIOYM NUISIX, MPOWUIEHUNW MHTIIEM, MU HE
TUIBKM O€peMO y4yacTh y IpOLECI MI3HAHHS, a ¥ OTPUMY€EMO JIOCTYIN IO TBOPUOI
nabopaTtopli  XyJOXHUKA, BIATBOPIOEMO WOro TBOPYY 1HJIUBIAYaJIbHICTB,
NIEPETBOPIOEMO I cebe BimoOpakeHy HUM peaibHicTh» [95, C.12]. Sk
3a3HAYalOTh NPUXWIBHUKKA BiATBOpeHHs ¢Gopmu (Hanpukiaa, H. JI. Taneea),
dbopma sK JOTiYHA KaTeropis 3Ae0LIbIIOr0 JOTHYHA JO CMHCIY 1 HE MOXe
pO3MISAaTUCA OKPEMO BiJI HBOTO, OCKUIbKH: <«3MiHa (OPMHU  3YMOBIIIOE
3Me01IBIIOr0 1 3MIHY CMHUCTY, MOAuQIKaIlis MparMaTHYHOTO BIUIUBY TaKOX
nependavae 3MiHy (GopMH Ta 3MicTy moBimomieHHs [36, ¢. 24—35]. MipkyBaHHS
HAyKOBLIB MEPEKOHJIMBO 3aCBIIUYIOTh, IO BIANPABHOI TOYKOIO ISl YCHIIIHOTO
MepeKIaay MOBHHMX OCOOJMMBOCTEH € 30epekeHHs cMuciy Ta (GOpMH BUXITHOI
OJIMHUIIl, SK B3aEMOIIOB’S3aHUX TMIOHATH BAXKIWUBUX JJIA TEPETBOPEHHS
THIIOMOBHUMHM 3aC00aMU MOBHHUX OCOOJIMBOCTEN y MekaX aBTOPCHKOI 1HTEHIIIT Ta
KOHTEKCTY.

3BiJcH, MepekiIagadyeBl HEOOXITHO 3IMCHUTH PETEIbHUN aHali3 MOBHUX
aHOMaJTI 3a X CKJIaJOBHMMH YaCTHHAMH, SIK1 BIIJI3EPKATIOIOTHh a) PIBEHb OCBITH;
0) comianpbHUl CTaTyC Ta COLIAJbHY POJb TEPCOHAXKA; B) TEPUTOPIAIBHY
NPUHAIEKHICTh Teposi TBOPY; T) CBITOIMISAJ Ta MOPAIbHO-ETHUYHI MPUHIUIIN;
1) BAMHKU Ta TOBEMIHKY, IX MOTHBH; €) CTAaBJIEHHS aBTOpa 110 Teposi TBopy [251,
c. 19]. Ile n103BONMUTH 3AIMCHUTHA aHAII3 MOBHHUX 3aC001B, BUKOPUCTAHUX aBTOPOM
JUIsl CTBOPEHHSI €KBIBAJIEHTHUX 3a CMHUCIOM Ta (POpPMOIO MOBHHMX aHOMAJid y

BTOPUHHOMY TeKCTi. Po3ymiHHS, a BigTaKk 1 BIATBOPEHHS BHUIIE3a3HAYCHHUX
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XapaKTEpPUCTUK MEepPCOHaXka, T03BOJSE BTOPUHHOMY KOMYHIKAHTOBI YHUKHYTHU
BTpAT, SIK ICTOTHUX, TaK 1 MEHIIIe 3HAYHUX, Y ApyroTBopi. [loBHOTa Ta BCEOIUHICTS,
Ha Hally AyMKy, OyJe JJOCATHYTa 3aBISKH TMOPIBHSJIBHOMY aHajizy MOBH
MEPCOHAXIB 3 METOI0 MPOBECTH AHAJIOTII0 MK MOBHMMH TOPTPETaMH KOXHOTO
OKpEMO BIAMOBITHO 10 BUILIEHABEACHHUX KIIACTEPIB.

O1xe, y Mexax XyJ0XKHIX TBOPIB MOBHI aHOMaJIii MOAUISIOTHCS Ha TaKi, sIKi
aBTOP BHUKOPHUCTOBYE sIK 3aci0 yBUpa3HEHHS OCOOJIMBOCTEH i1aleKTHOTO
MOBJICHHS, Ta aHOMaJIii, [0 aBTOpP MEPEBaKHO BUKOPHUCTOBYE y MOBI MEPCOHAKIB
TBOpPY pajlle 3 METOI0 CTBOPEHHs IX MOBHOTO 00pa3zy. Jlo mpukiany, BOJOLIOTH
Kopons 1 I'eprior po3MOBISIIOTH JIITEPAaTypHOIO MOBOKO, OJHAK B OKPEMHX
dbparMeHTax aBTOp 3yMHCHE BIAETHCS JO JEKCHYHUX YU MOPQPOJIOTIUHUX
INOMMJIOK, WO OJpa3y JOIOMara€ 4YWUTadeBl 3pO3YyMITH CIPaBXHIO CYTHICTb
nepcoHaxkiB 3 MoBHoro noptpery: “Gentlemen, | wish the money was there, for |
ain’t got no disposition to throw anything in the way of a fair, open, out-and-out
investigation o’ this misable business” [272, c. 139]. Koposb Hamaraerbcs
BUTIPABJIaT ceOe, MPUMEHIIUTH CEPHO3HICTh CUTYyaIllli, OJJHAYe aBTOpP 3yMHUCHE
HAroJIoNIy€e Ha MPUYETHOCTI MEPCOHAaXKa 10 3HUKHEHHS TpOIIei, BUKOPUCTABIIU
MOBHI TOMWJIKH y ciioBi “Misable/miserable business ” (OykB. kencwoxi cnpasu).

Takuii po3noia 1ae 3MOTy 3rpyIyBaTH BCl MOBHI aHOMaJIIi y JIOTIYHI psiiu
3311 YHUKHEHHS 3JIUTTS TEPMIHOJOIIYHOTO amapary B NOAANbLIINA PO3BIILI.
JluxoTomMiyHa mpUpoJa MOBHOI aHOMaili B cebe BKIOYae: IU(TOHTI3aLIo,
nabiamizalliio, KOHTPAKIIO CIiB, Aedikcaiiro, CEeMaHTUYHY CIHAasHICTh MOBHHX
OJIMHUIIb, MOBHI TTOMHMJIKH, MaJanporni3mu, MOBTOPH, 0COOJIMBOCTI
MMCbMEHHUIIPKOTO CJIOBOBXKHMBAHHS: 1HJWBIIyaJIbHO-aBTOPChKI MOBHI 1HHOBAIIIT,
CJICHT13MH, BYJbIapU3MHU Ta BUTYKH, TOOTO Ti MOBHI 3ac00H, sIKI HE BIAHOCSTH 10
JIaJIEKTHOTO MOBJICHHS, OJHAK SIKi € BXJIMBUMH [JIsl PO3BUTKY CIOKETYy, a iX
aHai3, BIJMOBITHO, BApTUM YBaru 3 METOIO 30EPEKECHHsS aBTOPCHKOI 1HTEHIIII.
3arajioM, TUBOBHUKHA MMOCIIIOBHICTh YEPTYBAHHSI MOBHUX aHOMAaJIii, JIOTTYHICTD 1X
BUKOPUCTAHHS Y TBOpPax MUCbMEHHUKA Y MOEJHAHI 3 XYJI0KHBOIO JIOIUIBHICTIO 1

CHJIBHUM BIIZIMBOBHMM Ha 4YHTa4a e(l)eKTOM, A03BOJIsI€ HaM BHCHOBYBATHU IIPO
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e(EKTUBHICTh TICHOTO TIOEJHAHHS Ta 1X MEPEIUICTEHHS y MEKaxX Haloi pOo3BiIKH
3311 SIKICHOTO Ta TJIMOOKOTo aHami3y ocobOnuBocTed TBOpiB Mapka TBena (quB.
non. 3).

¥Yc¢i MOBHI OJIMHUII, K1 MalOTh 00J1al SIKECh BIIXWUJIEHHS Bl HOPMH MarOTh
CBIi MpuxoBaHUM MigTeKCT. Po3mouHiMO 3 aHami3y MOBHHUX aHOMalli, fKI He
BITHOCATBCS /10 JIQJIGKTHOTO MOBJICHHS, Ta iX KOHTEKCTYaJhbHOTO 3HAYCHHS Y
NEPBUHHOMY TeKcTi. HaltbibI 4acTOTHUMHE € OKa310HaNIbHI JIEKCEMH, MOB’s13aH1 3
BUKOPHUCTAHHAM aBTOPOM TaKWX BHUIIB KOMIYHOTO K capka3Mm Ta ipoHisa. I[lo-
nepiie, e CaTUPUYHE CTaBIICHHS aBTOpa JI0 Teposi, SIKU BUKOPUCTOBYE BaXKKI Ta
HE3PO3yMiIl CJIOBa 3 METOI0 BUBMILIECHHS ce0e HaJl 1HIIMMHU MEPCOHAKaMHU TBOPY.
Ho mpuknany, Tom Coliep uyepe3 CBOIO XBaJIbKYBaTICTh OINEPYE BAXKKUMHU Ta
HEBIJIOMUMHU HMOTro OJHONITKaM ciioBaMu: “There’s your horses and your trusty
vassles” [272, c. 167]. [IucbMeHHUK NUITXOM HEMPABHIIBHOTO HAIKMCAHHS CJIOBAa
vassles/vassals (OykB. 6acai) Haroyioirye Te, SIKAM XJIOMYHUK € HaclpaBi, — HOTO
BBAXKAIOTh PO3YMHUM, XO4a HAacmpasAi BiH TakuM He €. [lo-gpyre, okasioHalIbHE
TBOPEHHS MOBHHMX aHOMaJii BiIOyBa€ThCS HAa TPYHTI 1POHIMHOTO CTaBIICHHS
aBTOpa JI0 COLIAIBHO-TIOJNITUYHOTO Ta IIEPKOBHOTO TUTAacTiB cycmiibeTBa XIX cT.:
“Yes,” says I, “and other times, when things is dull, they fuss with the parlyment”
[272, c. 55]. [Iportaronict pomany «IIpuromu I'exknbpbeppi @innay ['ek 3ymucHe
HEMPAaBUJILHO B)KWBA€ CJIOBO NApIAMeHm, TaKUM YHHOM TIPUBEPTAIOYM YBary
yyuTaya J10 JIEKCEMH, a BIATAK — 1 0 il NOBTOPHOTO MPOYUTAHHA Ta MOIIYKY
MPUXOBAHOTO CMHUCITY, 3yMOBJIEHOTO HETaTUBHUM CTaBIIEHHAM TEpos [0
MOJIITUYHOTO YCTPOIO KPaiHU.

OxkazioHanbHI ~ aHOMaJii  TaKOX  XapaKTEePU3YIOThCS  HEIOJIaHUM
BUKOPUCTAHHS JICKCEM, IO BJACHE 3acBIIYy€ aBTOPCHKY IPOHIIO Ta Oa)kaHHS
YeproBUil pa3 MPUBEPHYTH yBary uyuTada 0 MOBHOI ocoOimBocTi. Hampukian,
nepconaxi TBopy «IIpuroau I'eknpbeppi @inna» Kopons Ta ['epiior, npuxoByroun
CBIM JIWCHMI CTAaTyC BOJIOIOT, HAMararoThCsl BAaBaTU 3 cebe OpaTiB MOMEpJIoro
Oararis: “He liked everybody, and so it’s fitten that his funeral orgies sh’d be

public” [272, c. 118]. ABTOp BIaJio BiATBOPIOE CIPABKHICTH TEPOIB 3 JOMOMOTOO
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BUKOPHMCTAHHS CJIOBa Orgies y IIJIKOM HEMPUIaTHOMY KOHTEKCTI, 3aMiCTh CIIiB, SIKi
O I1HCHO BIITBOPUIIM CKOPOOTY BiJ BTPATH AOPOTOi JIOAUHUA. TakKuM YHHOM, aBTOP
11e ¥ Ja€ MOXKIIMBICTh YUTauyeBl MOOAYNTH 0€3COPOMHICTh Ta HUIICTh T€POIB.

ABTOPCBKI XapaKTEPUCTUKU, «III0 BUSIBISIIOTECA SK y MOBHHX 3aco0ax,
TOOTO y BUKOPUCTAHHI MEBHUX TEMATHYHHUX T'PYI MOBHHMX OJWHUIIb, TiABUIICHH]
Yl 3HWKEHHI YacTOTHOCTI BXKMBAHHS OKPEMHX OJIMHUIIL Ta 1X TIpyIl,
IHAMBITyaIbHO-aBTOPCHKMX ~MOBHHMX 3aco0ax; Tak 1 B IHIUBIIyaJIbHOMY
BUKOPWCTaHHI CTHJIICTUIHUX 3aco0iB» [142, c. 56]. CemioTnka MOBHUX aHOMAJIIN
BKJIIOYA€ CKJIaJIHYy 0a30BYy CTPYKTYpy, 10 NmpuKiany: (1) ceMioTHUHE HAIOBHCHHS
MOBHHX OJUHHIIG (crioci0 i ¢opma); (2) MoBHI piBHI (PpoHOTrpadiuHMiA, IEKCHKO-
CEMaHTUYHUH, MOPGOJIOTIYHUN Ta CHHTaKCHYHU); (3) MOBHMI THII TIEpCOHAXKA.
Takuif anropuT™m, Ha HaNly AYMKY, € OJHUM 3 HaWAIEBIIUX MPUHOMIB
Cy0’€KTMBHOIO aHaJlI3y MOBHUX aHOMaJIli Ta iX BIATBOPEHHSA Y BTOPUHHOMY TEKCTI
[145, c. 106-108, c. 110].

Ha nactynHomy erami Oynu 3’sicoBaHi cocoOM Ta MPUUOMU BiATBOPEHHS
MOBHUX  ocobnuBocTed Ha  ¢oHOrpadiyHOMY,  JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHOMY,
MOP(OJIOTIYHOMY Ta CHHTAKCMYHOMY pIBHSIX YyKpaiHChKOIO MoOBOw. OjHa 13
CyyaCHUX cOopo0 JAochipKeHHs mnepeknany (¢GoHorpadiyHuX aHOMalid B
YKpaiHCbKOMY Tepekiafo3HaBcTBl Oyna 3mgiiicnena O.B. PeOpiem, skwuid,
pO3IIIAIa0uu crnocoou 1 mpuiioMu nepeknany poHorpadiyHUX CTHII3aLIA MOBHHUX
0COOJIMBOCTEN YKPaiHChKOIO MOBOIO, JIIAIIOB BUCHOBKY, 1110 MPOLEC NEpeaaBaHHs
dboHorpadiyHUX aHOMAUTIi MOXHa  BIJA3EpPKaTUTH 3 JOTIOMOT OO
napajebHUX/aHaJIOTIYHUX 3aco0iB  MOBHM mepekiamy. JlochmigHuk 3a3Hayae:
«B1ATBOpeHHA (oHOTpadiuHUX CTHII3AIN Y TEpeKiIaal € HE CTUIbKM MOBHO-
HOPMATHBHOIO, CKIUIBKH  (DYHKI[IOHATBHOK TIPOOJIEMOI0, BHACIIZIOK YOTO
nepekiaazgad  OTPUMYE MOXJIIMBOCTI JUIsl i TBOPUOTO BHPILIEHHS 4Yepe3
¢byHKkIioHaTbHUI aHaor» [154, ¢. 213].

VYpaxoByroun CKIaAHy TPHUPOTY MOBHHUX aHOMAJiil XyHOXKHBOTO TEKCTY, 3a
OCHOBY HAIIIOr0 JOCHiDKeHHs OepeMo TBopuy KoHueniito O. B. PeOpis Ta

3aCTOCYBYEMO 11 10 1HIIUX MOBHUX piBHIB. [lo mpuknany, ¢ponorpadiuni anomanii
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BIJITBOPIOEMO 3 JIOTIOMOIOI0 MPOIMYCKAHHS JIITEpP Y CJIOBAX, BUIYYEHHS KIHLIEBHX
aiTep, (HOHETUYHOTO MPOMYCKAaHHS («KOBTaHH:S»), (HOHETMUYHOTO BHIYYCHHS Ta
3aMiHHU 3BYKiB. JIEKCUKO-CEMaHTHYHI aHOMaJTI1 TTOAUISIEMO Ha «BaXK1» Ta «JIETKI» B
3QJIEKHOCTI BiJT MOXJIMBOCTI/HEMOKJIMBOCT1 HACIiAyBaTH MOBHY OCOOJIMBICTH
opuriHany. BinmoBigHO, MOBHY aHOMAaJil0 TMEPEKIATAEMO BUXOIIYH 3
IbTEPHATUBHOI CMUCIIOBOT JICKCUKH a00 (pOpMHU MOBHOiI OCOOJIMBOCTI APYTOTBOPY.
['pamMatryHi aHOMAaJii TaKOX TEPENaEMO 3 ypaxyBaHHSAM TpaMaTHIHHX
HETOYHOCTEN MOBH IIEPEKIaLy.

Takum YMHOM, MPOMOHYEMO BHUKOPHUCTOBYBATH TaKy CXEMY JOCIHIJIKEHHS
MOBHUX aHOMAJIId y MEpPEeKIaJ03HABUOMY KJIIOYi: aBTOpP — IHJMBIAYyaJIbHO-
aBTOpChbKa KapTHHA IMEpPIIOTBOPY — MOBHa aHoOMalis — BepOamizaiisi y MOBI
OpuTiHaNy (CeMIOTHMYHE HANOBHEHHS) — Mepekianay — nepeepOanizaiii MOBHUX
€JIEMEHTIB MEePUIOTBOPY (TBOpUA pealizallisi MOBHUX aHOMaJliii) — MOBHA aHOMaJIis

— YuTay.



BucnHoBku 10 po3ainy 2

VY po3nini onucaHui TEOPETUKO-METOOJOTIYHUI anapar, pelieBaHTHUH Y
KOHTEKCT1 KOMIUIEKCHOTO MIAXOAY 10 BUBYEHHS MOBHUX aHOMajii, po3poliieHa
METOJHMKA JTOCHTIKEHHS (OHOTpaPIIHUX, JTEKCHKO-CEMAaHTUIHIX, MOP(HOIOTTIHIX
Ta CMHTAKCUYHHUX aHOMANIM SIK KOMIUIEKCHOTO aJITOPUTMY PO3KOAYBAHHS CMUCITY
Ta (opMHU MEPBUHHOT OTUHUIII.

Tak, Ha mepmomy erari JoCTiKeHHsT 0yi0 chopMoBaHO emmipudHy 0azy
PO3BIIKM  TUIIXOM  J1000py  (QoHOrpadiuHMx,  JIGKCHKO-CEMaHTUYHUX,
MOP(QOJIOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMaiiid. MeToaoM CyluUIbHOI BHUOIPKH 3
TBOpiB Mapka Tsena «IIpuronu I'eknbbeppi @inna» 1 «Ilpurogu Toma Coliepar
Ta iX MHOXUHHHMX IEpeKialiB YKpPAiHCBKOIO 3arajbHUM OO0CSAroM 2 THCSUI
CTOpPIHOK BHOKpemJieHO 1851 MOBHY aHOMAIIIO.

Ha npyromy erarii 3’siCOBaHO 3MICT MTOHSATh MOBHA aHOMaJisl, CyOCTaHIapT,
J1aJIeKT XyI0KHBOT JTITEpaTypH.

Ha TpetoMy eTamni BCTaHOBJIEHO Ta CUCTEMATHU30BaHO MPUHOMH 1 CIOCOOU
nepekiaanxy  (GoHorpadiuHUX, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOPQOJIOTIYHUX  Ta
CUHTaKCUYHUX aHOMaJii, 0 3yCTPIYalOThCs y IEPBUHHUX TEKCTax TBOPIB Mapka
TBena. Ileit eram gociiKEHHS MependayaB 3aIydeHHS TUCTPUOYTHBHOTO aHAJI3y
Ta TOPIBHSUILHOTO aHamizy (GopMHU Ta 3MICTy MOBHHX aHOMAaTiii BTOPUHHOTO
TEKCTY 3 (pOpMOIO Ta 3MICTOM MOBHUX aHOMAJIIi EPIIOTBOPY.

Ha derBeproMy ertami mnpoaHalli30oBaHO OCHOBHI BUMAIKU Aedopmarrii
aBTOPCHKOT0 HaMIpPy Y MOBI T'OJIOBHHMX Ta JIPYTOPsIHUX MEPCOHAXKIB TBOPIB Mapka
TBeHa Ta BUsBICHO crienuiky iX mosiBU y TeKcTi. L{el eTtam 1ociigkeHHs BUMaran
3ay4eHHs KJIacu(IKaliifHOro, KOHTEKCTYaJbHOTO, CTPYKTYPHOI'O Ta CHCTEMHOTO

METO/IIB aHaI3y.



PO3JIL 3.
BIATBOPEHHS MOBHUX AHOMAJITIA
Y POMAHAX MAPKA TBEHA

3.1. MoBnuii ciektp aHomaniit Mapka TBena y pomanax «lIpuroau Toma

Coitepa» Ta «IIpuronu I'exapbeppi OinHAY

TBopuicte Mapka TBeHa 3aliMae JOCUTh 3HAYMME MICIIE Y JAUTAYIN
JiTepatypi 1 JTepaTypHOMY TIpolieci KIHIL JeB’STHAIIITOTO — IIOYaTKy
nBanauAToro cropivusi. Oqnak, MA #ioro TBopiB, HE3BaKaOUU HA CBOIO XYJI0KHBO-
MUCTEIIbKY  BapTIiCTh, JIOCI 3aJMIIAIOTBCS  MPAKTUYHO  HETOCHIKCHUMHU.
He3BUUHICTE MOBHHMX OJWHHIIL MUCbMEHHHUKA, iX 0araTCTBO Ta Pi3HOIMIAHOBICTH
CTaJIA JIJI1 HAYKOBIIIB, a 30KpeMa MepeKiiafadiB Ha/I3BUYaiHO BaXKKUM 3aBJIaHHSIM.
Jocnimkyoun y 3araibHOMy IUIaHi TBOpUicTh Mapka TBena, HeoOXiaHO
BIJI3HAYUTH, 1110 BIH MaB TOHKE BIUYTTS TKAHUHU HAPOJHOTO cioBa. [lucbMeHHHK
HE «JOBIpSIB BCbOMY (DIKTUBHOMY, 3aBHUIIEHOMY, NependadyeHoMy abo IMyCTOMY.
<...> Bin OyB m10aMHOI0, KOTpa CKJIajanacs 3 TUCAYl aMEPUKAHCHKUX YaCTHUH —
MACbMEHHUKOM, KOMIKOM, KYpPHAJTICTOM-MaHAPIBHUKOM, iMITpecapio,
KaMmiTaJliCTOM, BIJIOMOI0 OCOOOIO0 1 UYJOBHM COLIAJIBHUM KPUTHUKOM, YHE BYXO
YyTJIUBE 70 Jiajory, HIOAHCIB, CIEHTY 1 adCypay piako miaBoamio ioro» [104].
JIto60B 10 cCIiB, MAaCTEPHICTh TIEPEHECEHHS OKPEMHX MOBHUX OIMHHIH YCHOT
MOBM y MHUCBMOBY, BUAULUIM Mapka TBeHa 3-MOMIK I1HIIMX aMEPUKAHCBKHUX
nuchMeHHUKiB. Moro gpyr Bimeam Jlin Xoyemic 3a3HauaB: «Emepcos,
Jlonrdenos, JloBen, XonMmc — s 3HaB iX BCIX 1 BCIX IHIIUX MYIpEIB, MOETIB,
MPOPOKIB, KPUTUKIB, TYMOPUCTIB; BOHU OYyJIM CXOX1 OJUH HA OJHOTO 1 Ha IHIIHUX
ocBiueHuX oci0; ogHak KnemeHc OyB enuHuM, HE3piBHAHUM, JIIHKOJIEHOM HaIoi
mitepatypu». HiOu npe3ueHT KOHTHHEHTaabHO1 Halii, «KiemeHnc roopus a0 1
JUTSl 3BUYAWHUX JIFOAIH aMEepUKaHCHKOTO Hapoay 1 Iie Haauxaimo ix 00ox» [185,
c. 206].

Buxoasuu 3 rymopy (QpOHTUTY, HapOJHHUX MepeKa3iB Ta OCOOIMBOCTEM

IPOCTOHAPOJHOI MOBHM, MHCHbMEHHHUK CIPOMITCS MEPEBTUIMTH 3BUYHI CIIOBa B
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0COOJIMBI CMHCJIOBO-3MICTOBI MOBHI €JI€MEHTH, SKi BIeplIe 3Bydain 0e3
MaHipHOCTI Ta adekramii. SIckpaBi CIOKETH Ta 3aXOIUIUBI MPUTOIU CTalU iX
OpraHIYHUM JIOTIOBHEHHSIM Ta MOJIOOUIINCS ITSIM PI3HOTO BIKY.

[MlonpaBaa, pobyisud HAroJioC Ha OMHUCI 3aXOIUTIOIOYUX TPUTOJ, aBTOP HE
3HaB, 1Mo Horo TBOpH, 30Kkpema «lIpuromum Toma Coiiepa» OyayTh AN AITEH.
CrnoyaTky BiH JOBOJMB JJOCUTh YIEBHEHO, 110 TBOpU «Tom Coiiep» 1 «I'ex DiHHY
BUKJTFOYHO JUTSI TOPOCTHUX: «S 3aBXOW 3aCMYy4YyIOCh, KOJW JI3HAIOCS, IO BOHU
MOTPaNuid 10 PyK XxjomuukiB 1 miBdatok» [109, c.120]. Ta xkomm npyr
nucbMenHnka Binbsm [in Xoyemic, HazBaB «lIpuromu Toma Coitepay «KHHUTOIO
s pitei»y, Mapk TBeH ojapa3y kK NpHUEIHABCA A0 I[bOTO BU3HAYEHHS: «S1
IIaCIMBHM, 1110 BaM Tak criogobascs «Tom Coitepy» <....>. Micic KneMeHc 3roana 3
BaMH, 1[0 KHUTa Ma€e OyTH BHUJIaHA SIK TBIp JJIS MUIITKIB — 0€3 YCAKHUX XUTPOIIIB 5
TexX Tak ;xymaro» [103, c. 68].

VY TBOpax MUCHMEHHUKY BJAJIOCS MAaKCHUMaJIbHO OJIM3BKO HAOIM3UTHUCS IO
KUTTSI JUTUHU, TIOKa3aTU «ii pajolll W MepekKMBaHHS Yy BCIA CBOiM 30BHINITHIN
HETOCITOBHOCTI 1 BHYTpiImHIN 1iasHOCTI» [176, c¢. 10]. Byno mocmmkeHo nBa
npurogauipkux pomanu «llpurogu Toma Coiiepay 1 «IIpurogu I'exiapbeppi
®dinnay. LI TBOpU, OpUTIHANIBHI SIK 32 CBOEI0 KOMIIO3MIIIMHOIO CUCTEMOIO, TaK 1 3a
MOBOIO, JT03BOJIIOTH BUIALIUTH Mapka TBeHa 3 psay JUTSYUX MHCbMEHHHKIB.

Y poOOTi PO3IISHYTO OKPEMHM >KaHp JUTAYOi JITepaTypud, a came
aBrobOiorpadgiunmii. «Tema uuMx TBOpIB — AUTHHCTBO MUTUA. Lle BHIMK piBEeHBb
JIOCTOBIPHOCTI y BUKJIAJI (DaKTiB, OMHUCIB TMEPEKUBAHb, MCUXOJIOTIYHOTO CTaHY.
Po3noBige BeneTrhcs BiJ Mepiioi ocoOu. BaxiuBuM € Te, 10 aBTOp HE Tak
aKIEHTY€e yBary Ha 30BHIIIHIM [ii, SIK JOCIIPKY€ BHYTPILIHIO TyXOBHY cdepy,
BIJITBOPIOE CBOI JUTSY1 TOYYTTSI, BPAKCHHS, TIEPEKUBAHHSA YK€ B JOPOCIOMY BIIT»
[176, c. 11]. V Bunanky TBopiB Mapka Teena «llpuroau I'exnbbeppi dinHa» Ta
«Toma Coitepay sBHUM € (haKT IPUCYTHOCTI KOHCTPYKTY CriorafiB Ta ¢gakrorpadii
[16, c. 2004].

['onoBHUM mocTynaToMm TBopuocTi Mapka TBeHa Oylio: «HE MOKHA MHUCATH

po Te, YOT0 caM HE 3a3HaB 1 MPO IO 3HAEMI JuiIe Ha piBHI yyTok» [157, c. 30].
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[luchbMEHHHMK 3a3Hayae: «IMepeBaKHA KUIBKICTh MNpuroa <...> BIAOyBaaucs
HACMpaB/l: ABI-TPU MPUTOIU — 31 MHOIO, 1HIII — 3 MOEMH IIKUTEHUMHU JIpy3sMu. ek
®inn icnyBaB Hacmpani. Tom Coiep Takoxk. OgHak, HE B SIKOCTI OKpPEMOi
JIOJIMHU: Y HbOMY OO€THAIKCS PUCH TPhOX MOIX 3HAHOMUX XJIOMYUKIB, TOMY HOTO
o0pa3 € CKIIQHOI0 apXiTeKTYPHOIO KOHCTpYKITiero» [109].

3ax0IuIMBI TOJIOPOXKI, AMBOBUKHI IPUTO/IM, TIEPIIIe KOXaHHA Ta BIpHI IPYy31 —
e Bce OyJI0 OAHIEIO SCKPABOIO 1 MPEKPACHOI YACTHHOIO KUTTS MHUCHMCHHHKA,
1HIIIa — MOHApPXisl, paOCTBO, «KAHOHU MOpAJIl 1 COBICTI B CyCHUIBCTBI, BOJIOIAPSIMH
SAKOTO € (peTHuIn 30J10Ta 1 30arayeHHs» 3AIUIIWINA TJIMOOKUN CIIIJT Y ceplil FOHOTO
Cemroens Kinemenca [103, ¢. 90].

JlianeKTUKy CBOIX IEpEeKUBaHb aBTOp IMEpea€e 4epe3 MOBY CBOiX T'€pOiB.
Baromoro 4acTHHOIO XYJOXXKHBOI aBTOPCHKOi CTHIJIICTMKH BHUCTYNAIOTh MOBHI
aHoMaJli, sIKi MO3UI[IOHYIOTHCS MUCHBMEHHHUKOM Y SIKOCTI XYJIOXKHBOTO 3aco0y.
OcoOnmuBY IIKaBICTh y CEMAHTUYHIA  CTPYKTYpl pOMAaHIB  CTaHOBJISTh
dboHorpadiuni aHoMamii, MO CIYTYIOTh CBOEPITHUM «KJIOYEM» Y PO3KPHUTTI
MOBJICHHEBUX 00pa3iB MpeACTaBHUKIB adpo-aMEpUKAHCHKOTO BEPHAKYJIISIPY.
MogHi anHomaiii repoiB TBopiB Mapka TBeHa Hampody] KOJOPHTHI, SCKpPaBi,
IPUPOAHI, TOBHI HECMOAIBAHOK JIJISl YUTA4ya 1 BUEHOTO, 3AJMIIAIOTHCA MPAKTUYHO
HEJI0CIHKEHUMHU.

3agym pomaniB Mapka TBeHa, HOro aBTOpChKa i/iesl 1 MalOTh 4YaCTKOBO
PO3KpUTU MOBHI aHOMalii, O (PYHKIIOHYIOTh Y TBOpax. Mapk TBeH mpornoHye
YUTA4YEBl 3aHYPHUTHCS Yy BIACHE IUTHUHCTBO, /¢ ICHYBajO JIBa pEajbHUX CBITH,
OJIHMM 3 HHUX CBIT JAUTHUHCTBA, a IHIIMM — TMOBHA HOMY MPOTHJICKHICTh, CBIT
JOpOCIuX, J€ ICHYyEe YITKHUH MOAUT Ha «OUIMX» 1 «YOpHUX». Y OCTaHBOMY
OpexJMBICTh, 3HEBara, MHIITBO, BOMBCTBO 3aiiMalOTh KOPETIOIUYY MO3HUIIIIO.
ABTOp mHcaB, 110 MOMpPHU TE, 110 OPIEHTYBABCS HA JAUTIUY ayJUTOPIIO BIH 3aBXKIU
IyMaB TPO JOpOoCiuX. SIK HACHIAOK, HWOTO Trepoi BUPYIIAIOTh y HeOe3MeuHi
MOJOPOXKIi, € CBIIKAMH KaXJIMBUX CIICH 3HYIIAHb 1 HACWJUISI, TPOT€ BOHU BMIIOTh
JyMaTH CEPLIEM 1 Y BUIMAJIKY BaXKOTO BUOOPY: 1TH HA3yCTPid TOrOYACHUM HOPMaM

MOpaJli, Y4 CTBOPUTH CBIll BJIACHHWM KOJEKC JIOISHOCTI 1 TOOPOTH 3aBXKIu
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o0uparoTh OCTaHHE. MoJienb «mapajieIbHOTO CBITY» 1 MO€AHYe TBOpM Mapka
Tsena «IIpuroau Toma Cotiepa» Ta «[Ipuronu I'ekib0eppi OiHHAY.

MoBHMI TpOCTip TBOpIB OaraTOMIpHHMI: OCHOBY MOTr0 CKJIaJa€ YHUCICHHI
nianektu [liBaas Amepuku, 30xkpeMa, [liBnenno-3axiguuid, aianekt Ilaik-KayHri
Ta adpo-aMepUKAHCHKUI BEpHAKYJsIp. 3a KOXXKHUM 3 IUX [IaJeKTIB CTOATH
MEepCOHaXX1 TBOPIB: IO3UTHBHI 1 HETaTHUBHI, CYTHICTh SKHUX BIJKPHUBAETHCS
yYB@XHOMY YMTAyeBl, JIUIIE IMIiCJs 3HAHOMCTBA 3 X MOBHUMHU OCOOJIMBOCTAMHU. Y
pOMY 1 moysirae coerudika gianexTu3anii MoBu repoiB Mapka TBeHa, 1m0
JI03BOJISIE OJTHOYACHO BIJIOOPA3UTH 1 SICKPAaBUN KOJIOPUT HAPOJIHOT MOBH, 1 ICTUHHY
CYTHICTb I€pos TBOPY.

MogBH1 aHoMmaimii, Mi0OpaHi HIISXOM CYIUIbHOI BHOIpKH 3 TBOpiB Mapka
TBeHa, MOXHa MOKHa YMOBHO Kiacu(iKyBaTH BIAMOBIAHO A0 Kiacudikarii
MOBHMX aHOMaJii po3pobienoi T. b. Paabinem, nuiie 3 gesKUMU YTOYHEHHSIMU, a
came mpomnosuiiero BBeacHHs (1) ¢doHorpadiunux anomaniit (mami — DA); Ta
(2) Mmopdomoriuaux anoMatiu (gam — MA).

[IpocnigkyeMo 0COOIMBOCTI aBTOPCHKOTO J0O0OPY MOBHHX aHOMAaii Ha
KOXXHOMY piBHI oKkpemo. DoHorpadiyHi aHOMAIIi, 10 ICHYIOTh y CKJIaJll POMaHIiB,
YTBOPIOIOTHCA 3T1HO ICHYIOUUX Y MOBI HOCIiB a)pO-aMEpPUKaHCHKOTO Ta MiBAEHO-
3axiTHOTO JlajekTiB Mojenen. I[lapamurma anomaniit Qonorpadiunoi rpynu
Mapka TBeHa — sckpaBa 1 Hacu4eHa, MEPEBAXHO 3YCTPIYAETBCA Y MOBI
YOPHOUIKIPUX Ta €MOLIMHHUX T'epOiB TEKCTIB, BUMAarae Bij Nepekiajgadya HeaOusKoi
TBOPYOi THYYKOCTI Ta MaicTepHocTi. Jlo xapakrepaux ponernunux puc A adpo-
AMEPUKAHCHKOTO JTIAJICKTy Y IIJIOMY HajekaTh Taki: (1) BHJIyYeHHS 3aKiHUCHHS,
KOTpE TOTPU €MOIIHHO-TIOIYTTEBUN (PAKTOP «KOBTAETHCSI» MOBIIEM. XapaKTepHE
BUJIYYCHHS KIHIIEBOTO 3ByKa Ma€ JBa pO3Tally’KEHHS, KOTpe BKJIIOYae y cebe
(al) mpurosiocHi 3Byku penykoBaHi amoctpodom, sk Hampukian: t (los’) [271,
c.60], d (len’) [271, c.35], T (0o’) [271, c.182], (bl)cnoBa i3 3a3HaueHUM
KIHIIEBUM 3BYKOM, KOTpUW BKazye Ha (OHETHYHY aHOMANil0, Cepell HUX MU
po3pizusieMo 3akiHuenHs t (acrost [271, c¢. 33] — across), x (ax [271, c. 34] —
ask), e (behine [271, c. 79] — behind), n (hearn [271, c. 193] — heard), k (hunk
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[271, c.36] — hunch), (2) peaykiiisi 3ByKiB Ha MOYAaTKy Ta B CEPEIMHI CIOBa:
b’long [271, c. 31] — belong, ca’m [271, c. 100] — calm, ‘bout [271, c. 77] —
about, di 'monds [271, c. 11] — diamonds, mlasses [271, c. 194] — molasses, w'y
[271, c. 32] — why, (3) BuyuenHs 3ByKa [r]| Ta 1miBa [9], Hampukian: asho’ [271,
c. 31] — ashore, fo’ [271, c. 33] — four, mo’ [271, c.33] — more, po’ [271,
c. 110] — poor, sho’ [271, c. 33] — shore, und’ [271, ¢. 175] — under, yo’ [271,
c. 15] — your, whah — [271, c. 6] where, fust [271, c. 34] — first.

Bapro BiamiTuTH, 1O BWIy4eHHS a00 BoOKamizallis [r] mepeBaKHO
3MIMCHIOETBCS TICISL TOJIOCHOTO 3BYKa, IO € PHUCOI adpo-aMepUKaHCHKOTO
BepHaKyssipa. Lle mpaBuio mepeBaKHO 3aCTOCOBYETHCS, SIKILO [r] CTOITh y KIHIII
CIIOBa, a HACTYIHHMH CKJIaJl MOYMHAETHCS HE 3 TOJIOCHOTO, a mpurojiocHoro (heah
now [271, c. 165] — hear now), (4) miamiHa KiHIIEBOrO NG Ha N, OCOOJIMBO YacTo
3yCTpivaroThes 3 TepyHieM, Hanpukian: talkin’ [271, ¢. 33] — talking [230, c. 5].

[IpukMeTHO, IO BHWJIyYEHHS B aHIJIO-aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTi MOBH
B1JIOYBAETHCS MICHSI TOJIOCHUX 3BYKIB, POTE 3BYKOBA CHCTEMAa MOBU NEPCOHAXKA
noOy70BaHa TaKUM YMHOM, a0W XYJOKHIM TBip MaB OLIbIN siCKpaBe (HDOHETUUHE
3a0apBieHHs. SIK HACHIIOK, KOHCTaTyeMO BUKopucTanHs DA, a came peaykii y
cinoBax hund’d [272, c. 174] — hundred, fum [272, c. 15] — from, f'm [272,
c. 100] — from, pooty [272, c. 33] — pretty, (5) 3amiHa rOJIOCHOTO 3BYKY IHIIMM
rojocuuMm — e/o (fer [272, c. 33] — for), o/e (onkore [272, c. 96] — encore), e/i
(sence [272, c. 42] — since), ile (forgit [272, c. 66] — forget), u/a (fust [272,
c. 194] — fast), elu (sech [272, c. 118] — such), u/e (turrible [272, ¢. 60] —
terrible), i/u (jist [272, c. 49] — just), (6) peaykiiisi ABOX OCTaHHIX MPHUTOJOCHUX
(To6TO, MBOX 200 OUTBIIIE MPUTOIOCHUX MIJPS), OCOOIMBO THUX, IO 3aKIHUYIOTHCS
Ha [d] a6o [t]: lan’ [272, c. 33] — land, wouldn’ [272, c. 182] — wouldn 't [229,
c. 4].

3-moMiK 3araibHUX (GopM (OHOJOTIYHOTO BUPAKEHHS CIIOCTEPIra€ThCs
(7) 3amina ¢puxaruBHoro [0] Ha BuOyxoBuii [d], Ta (8) mimMiHa HEraTHMBHOTO
npedikcy Un- Ha On-, Hanpukiaa: dah [272, c. 6] — there, dat [272, ¢. 31] — that,
dar [272, c. 165] — there, de [272, c. 15] — the, oneasy [272, c. 32] — uneasy.
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(9) JlaGiamizamist inTepaeHTanbHux (pukatuBiB [0] Ha [f], € me oxaHie
BU3HAYAIBHOIO  pUCOK0  adpo-aMEepUKAHCHKOTO  BEPHAKYISIpY, IMpOTE, B
aHaJli30BaHUX TBOpaX 3yCTpidaeThes JOCHUTH piako: bofe [272, ¢. 66] — both, breff
[272, c¢.110] — breath, sumfn [272, c¢.31] — something. (10) Adpo-
AMCPUKAHCHKUH  JIIaJCKTHUH  KOHTHHYYM  XapaKTePU3YEThCS  YACTOTHUM
BukopuctanHsaM «Eye dialect», mo o3Ha4dae momymieHHS HEBIPHOTO HAIMCAHHS 3
METOIO BIATBOPCHHSI PETiOHAIBLHUX OCOOJIMBOCTEH MOBH, Hanmpukian: alwuz [272,
c. 31] — always [ o:lwaz], bekase [272, c. 35] — because [br 'koz], bleeve [271,
c. 72] — believe [br'li:v], foteen [272, c. 35] — fourteen / fo: 'ti:n], ketch [272, c. 35]
— catch [keet/], gal [271, c. 144] — girl [go:1], weepon [272, c. 35] — weapon
[‘wepan] Tomo. (11) Bukopucranus amokoma. Crpo0a 3akiHYMTH CIIOBO Ha
TOJIOCHUH 3BYK CYIPOBOJDKYETHCS BiJCIKAHHSM KiHIIEBOTO IMPHUTOJIOCHOTO 3BYKa:
child crae chile [272, c. 56], four — f0° [272, c. 80], mister — misto [272, c. 165]
TOImO. MapKyBaIbHUMH pucaMd  adpo-aMEepPUKAHCBKOTO BEPHAKYIsIPY €
(12) namaramizais, wHanpukiaam: K'yer [272, c.56] — care, (13) gwyne (piako
gwineter) [272, c. 66] sk mienpUKMETHUK TeMepilHbLoro yacy Bix go, (14) 3amina
nociigoBaoro thr ma th, ocodmuso mepen [u] a6o [o], Hampukmanm: thoo [6o] —
through [272, c. 181].

VY tBOpi Mapa Tsena «Ilpuroau I'eknb0eppi DiHHA» TaKOX 3yCTPIHAIOTHCS
pUCH TIBJICHO-3aXIHOrO diajiekTy, Hanpukian: (15) yHikanpHa aedicHa dopma
that-air [272, c. 193] — that there, (16) apxaiuna rpadema Kiver [272, c. 194] —
cover, (17) yuikanpHa MemiansHa peaykimis S’ [272, ¢. 193] — says I, s’e [272,
c. 194] — says he, (18) purmiunuii moBTop 3BykiB Sh-she says she [272, c. 194] —
says she [208, c¢. 323] (19) noxgiiina peaykuis ‘n’ [272, c. 34], (20) onymieHHs
HEHAroJIOIICHOTO 3BYKY, Hampukian: ‘bove [272, c.33] — above, ‘way [272,
c. 33] — away, b’longs [272, c. 35] — belong, b’lieve [271, c. 190] — believe,
k’leck [272, c.35] — collect, (21) nudronrizamis roaocHoro 3Byky [e] — [ei],
Hanpukiana: one-laigged [272, c. 35] — one-legged, (22) 30epeskenHs apxaidHoi

BuMoBu o1 — [al], wHampukmam: p’int [240, c.174], (23) BuiyueHHs
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HEHAroJIOIICHOI'0 CKJIaJy Ha MOYaTKy Ta Y cepearHi ciioBa, Hanpukiaaz fraid [272,
c. 195] — afraid.

Amepukancbkuii jpociaigHuk Jx. Pikdopa Ha OCHOBI  COIIONIOTIYHOTO
JOCIIDKCHHST ~ JIWIIIOB  BHUCHOBKY, III0 YaCTOTHICTh BUKOPHUCTAHHS  III€i
donorpacdiuynoi aHoMamii 3ajeKUTh BiA BIKYy JIIOAMHA. Y  pe3yJabTari
CIIOCTEPEKEHHSI BUSBJICHO, 110 Ti OCOOU, SKUM 3a WIICTAECIT, BUKOPUCTOBYIOTh
MOBHY aHOMAJIIIO YacTime, Hix y Monoamomy Bimi [230, ¢. 5]. 3Biacu, 3p03yMiuTuM
€ ¢akt BUKOpUCTaHHS (oHOrpadiuHOi CTHII3alii TUCHMEHHUKOM JIAIIE y MOBI
JIOPOCIIMX MEPCOHAXKIB TBOPY, 30KpeMa y MOBI TiTku CaJli.

[IpoBeaeHMiI KUIbKICHUM aHali3 YacTOTHOCTI (POHETUYHUX KJIAcTepiB
YHAOUYHIOE JIOMIHYBaHHS TakKuX OcCOOJIMBOCTe DA, sIK BUIYyYEHHS KIHIIEBOTO
3BYKYy, 10 cTaHOBUTH y TBoOpi «lIpuromu Toma Coiiepay — 19%; «Ilpuromu
['exnp0eppi @inHa — 17% BiA 3aranbHOI KUIBKOCTI (POHETUYHOIO CyOCTaHAApTy Ta
BUKOpUCTaHHA ciiB 3 mnpedikcom «a-» — «lIpuromm Toma Coitepay — 21%;
«IIpuronu T'exnpbeppt ®PinHa — 16% BIA 3aradbHOi KUIBKOCTI (DOHETUYHOTO
cyocrangapty. YacTOTHICT, BUKOpPHUCTaHHS 1HIIMX (OHOTpapiyHUX aHOMATil y
tBOpax Mapka Tsena «IIpuroau Toma Coiiepa» Ta «IIpuroau I'eknbOeppi dinHay
BUHECEHO OKpeMUM fofaTkoM (muB. JoxaTok A).

[TutanHs, MOB’sA3aH1 31 HEHOPMATUBHICTIO (POHETUYHUX O3HAK 3HAXOATHCS
y LEHTpi yBaru MoBO3HaBUIB. DyHKIi, sIKI BUKOHYE (poHOrpadiuHa anomais
3anmexaTth Bl KoHTekcty Ta cutyauii TO. MOBHI 0COOJIMBOCTI, OTPUMYIOUU
JI0JTIATKOB1 KOHOTAIII1, CIPUUMAIOTHCS B OJTHOMY BUTIAJIKY, SIK 1HIUKATOP €MOIIIITHO-
MOYYTTEBOTO CBITY MEPCOHAXKA, a y 1HIIOMY, — K HU3bKUH MOpaIbHUN TOKA3HHUK
kynbTypu. Jlo mpukiamy, 3a crnocrepexenHsMm JI. B. 3aBambHiok [66, c. 331]
TOJIOBHUMHU TPUYUHAMU BUKOPUCTAHHS (OHETHYHOI PEAyKIlli € HEeBUMYIIEHa
MOBa, «KKOMOIHATOPHO-TIO3UIIIHI YMOBH Ta BUCOKA IIBUAKICTH MOBJICHHS, TOJI SIK
iH111 (hoHOTpadiuHI eIeMEHTH, Takl K gWyNe, maiarajizailis, Ta BUIyuYeHHS 3BYKY
[r], mprcyTHI y MOBI IBOX paCOBHUX THIIIB — I1¢ YAHHUKH 30BHIIIIHBOTO CIIPHHHSATTS

HU3BKOI KyJbTYpH Ta MOpPaJli BHYTPIIIHLOTO CTaHy OiTMX mepcoHaxiB TBopy [208,

. 332].
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Ocob6nuBicTh TBOpPIB Mapka TBeHa TakoX OOYMOBIIOETHCSA CIEHHU(IKOIO
JEKCUKO-CEMAHTUYHUX aHOMAJIi{, K1 MOAECKYIU HE MAlOTh 3B’S3KY 3 A1aJIEKTHUM
MOBJICHHSIM, OJIHAK, € BaXJIMBUMU JJII CTBOPEHHS 00pa3y OKpEMOro NepcoHa)ka
TtBOpY. [loBTOp Y TBOpax Mapka Teena «IIpurogu Toma Coiiepa» ta «IIpuroau
['exnpOeppi PiHHA» 3YyCTPIYAETHCS KUIBKOX BHUAIB: (@) MPOCTHA KOHTAKTHUN
noBTOp: (al) BUpaXkeHM i1ioMaMH 4Yacy, Hanpukian ¢pasu “by and by” (imkomnu
bimeby, by-em-by) a6o “pretty soon”; (a2) iMeHHUKOBHUI TTOBTOP, TOOTO «ITO/ABIITHE
abo Oararopa3oBe KOHTaKTHE BIATBOPEHHS IMEHHUKA y MeXaX OJHOTO PEUCHHSI.
[IpocTuii KOHTaKTHUN IMEHHUKOBHI MOBTOP YAaCTIIIE€ BXXKUBAETHCS Yy BOKATUBHIN
¢GyHKUli 3 pPI3HUMH KOHOTAUISIMH — CIIOHYKaHHSA, JOKOpPY, pO3JIpaTyBaHHS,
panicHoro 30ymkenus» [107, c. 178]: “O, lordy, lordy, lordy...” [272, c. 102];
(a3) aiecniumit moBTop: “l got to go to church and sweat and sweat...” [272,
c. 229]. MeHIle YaCTOTHUMH € Taki MOBTOPH, sK: (0) 0OpaMIICHHS Y KiJbIICBHIA
noBTop: ““l say orgies, not because it’s the common term, because it ain’t —
obsequies bein’ the common term — but because orgies is the right term” [272,
c. 119]; (B) moBTop — miaxsat: “I’spec it save’ ole Jim — ole Jim ain’t going to
forgit you for dat, honey” [272, c. 66]; (r) mauirorosuii mostop: “Why he told Jek
Thatcher, and Jek told Johnny Baker, and Johnny told Jim Hollis, and Jim told Ben
Rogers, and Ben told a nigger, and the nigger told me” [271, c. 47].

XapakTepHOI PHUCOI0 JIEKCHMKO-CeMaHTHUHHUX aHoMmaniil (mam — JICA) e
IHTEpHpeTalis CTaquxX cJlIoBOGOPM Ta HaJaHHS iM JOJATKOBOIO, CMHCIOBOTO Ta
€MOTHBHOTO HaBaHTaKeHHs. Hanpuknan: “...a white to make a body’s flesh crawl
— a tree-toad white, a fish-belly white” [272, c. 27].

Y TBOpax mepcoHaXki MOJOOJSIOTh BUKOPUCTOBYBATH MiJICWIIOBAIBHI Ta
Hemonaaui emitern “awful”, “dreadful”, “middling”, “mighty”, “monstrous”,
“powerful” [205, c.22], y 3HadeHHi “myxe”, Hampukiam: “Jim was awful
disappointed” [270, c. 66]; — “It was dreadful lonesome” [270, c. 19]; — “Tom, it
was middling warm in school, warn’t it?” [270, c. 13]; — “It was mighty cool and
shady in the deep woods...” [271, c. 37]; — “My nigger had a monstrous easy
time” [270, c. 75]; — “They both got powerful mellow” [270, c. 146].
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CnenudiuauM ceMaHTUYHUM 3acoboM Mapka TBeHa, siki BITHOCHMO 10
kareropii JICA, € MOBHI MOMWJIKH, fKI JOLIIBHO PO3AUTUTH HA JEKUIbKA TPYIL.
[lepmia rpyma BMIIye HEBIPHO HamucaHi ciaoBa. [Ipukiaan HaAMOUIBII BUpaKEHOT
dbopMu mepIoi Kareropii BKIOYAIOTh Taki HoMiHamii, sk: widder [271, ¢. 230] —
widow, sperrit [272, c. 94] — spirit Tomro.

[nma rpyna JICA BMilnye CKJIaIHI A1 pO3YMIHHS Ta CIPUMUHATTA IOHUMHU
nepcoHakaMH TBOPY cJioBa, Hampukian parlyment [272, c.55] — parliament,
julery [272, c. 11] — jewelry, genuwyne [272, c. 79] — genuine, tollable [272,
c. 230] — tolerable. /lo apyroi rpymu Tako)X HaJie)kaTh BJACHI iMeHa, SKi
3yctpivatotbest y MoBi Koposst ta I'epiiora, mHanpukian: Bilgewater [272, c. 87] —
Bridgewater, Looy the Seventeen [272, 88] — Louis the Seventeenth, Mary
Antonette [272, c. 88] — Marie Antoinette. HactynHa kaTeropiss MOBHUX TOMHJIOK
MOB’s3aHa 3 SIBUILEM MaJlafponizMy, TOOTO HeAOoJaJHE BXKWUBAHHS CIIB, SKE
CTBOPIOE KOMIYHUM €(heKT. OCHOBOI TAaKOTO CTHIIICTUYHOTO 3aco0y € JIOBT1 Ta
BaXKK1 JUISl 3arajJbHOTO PO3YyMIHHS 1HO3eMHI1 TepMiHU. [IpuknanoM manamnponizmy
MOXYTh IMOCIyryBatu HacTymHi peueHns: “little boy the dolphin” [272, c. 56],
“...people would call me a low-down Ablitionist...” [272, ¢. 32].

Mapk TBeH MHMPOKO BUKOPHCTOBYE JIEKCEMHU Yy CEKYHIAApPHOMY 3HAYCHHI,
HaMpUKIaL: JekceMa “lonesome” BKMBa€ThCs y 3HAUYCHHI «IIPUTHIYEeHU», “study”
(po3mipkoByBatH), “t0 row” (trymith), “to ran” (outwn), “rubbage” (mosimomiieHHs)
tomo [215, c. 43]. YacTOTHUM € Tako’Xk BUKOPHUCTAHHS TaKMX MOBHHUX 3ac00iB, SIK
BUTYKH, IHBEKTHBHA, IE€HOpaTUBHA, CJICHTOBa Ta pPO3MOBHA JieKCHKa. [ama
HEraTUBHUX CJIB PI3HOMAaHITHA 1 IMIMPOKA: BIJ >KAapPTIBIMBOIO 3BEPTAaHHS 0
norpo3u. Hanpuknan: “Where you been all this time, you rascal?” (;kapriBiuse
3BepTaHHs asaabka Caitnaca 1o xmomuuka) (OykB. wensmeys) [271, ¢. 193]; — “You
numskull, didn’t you see me count'm?” (nmorpo3nuee 3BepTanHs TiTku Caii 10
xyomuukiB) (OykB. uonon) [271, c. 177]; — “Tryin’ to give us the slip, was ye, you
pup!” (morposnuse 3BepTanHs Kopoins no I'eknbbeppi ®inna) (OyKB. monokococ)

[271, c. 144].
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[TucekMeHHMK 0OMpae pi3HOMAaHITHI 3acoOou TBopeHHs JICA, Hampukian 3a
noromororo (1) medikcarii: whippoorwill [271, c. 103] — whip-poor-will, cellar-
door [271, c.229] — cellar door, back-ards [271, c.78] — backward,
(2) xouTpakuii cmiB: gimme [271271, c.172] — give me Tta (3) ceMaHTUYHOI
cniasHocTi MOBHUX KoMItoHeHTiB: l00kyhere [271, ¢. 230] — look here, plentyhelp
[271, c. 194] — plenty of help.

VY pesynbrarti ananizy JICA BCTaHOBJIEHO, 10 HAWO1IBII YaCTOBKUBAHUMHU
BiJl 3arajbHOi KUIBKOCTI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUX aHoMamiiii € motopu (14% —
«IIpuromu Toma Coitepa»; 39% — «lIpuromu TI'exasbeppi DiHHA») Ta
BUKOpPUCTaHHA aABepOiyMIB y ceKyHAapHOMY 3HaueHHI (9% — «IIpuromu Toma
Coitepa»; 21% — «lIpurogun TI'exnbbeppi PiHHa»). Takok 0COOIMBOCTIMHU
JIEKCUYHUX OJWHMIIL poMaHiB Mapka TBeHa € BKMBaHHS PI3HOMAHITHUX BU/IIB
MOBHHUX ITOMHJIOK, & CaMe: BJIaCHE HEBIpHO HanucaHi cioBa (6% — «IIpurogu Toma
Cottepa»; 19% — «llIpuromu I'exnpbeppi DiHHA»), CKIaAHI s PO3YMIHHS Ta
CIpUHSTTS iHO3eMHI TepMinu (4% — «[Ipuroau Toma Coiiepar; 18% — «IIpuroau
['exnpbeppi @innay), mananpomizmMu (2% — «lIpurogu Toma Coitepa»; 8% —
«IIpuronu I'eknbOeppi @inHay). Cepen IHIIMX CTHIICTUYHUX 3aC001B € BXKUBAHHS
nedikcarii 2% — «IIpuroau Toma Coitepar; 8% — «IIpuroau I'eknpbeppi DinHay),
CEMaHTUYHOI CMastHOCTI MOBHUX KOMMOHEHTIB 2% — «IIpuromu Toma Coitepay;
5% — «llIpurogu I'eknbOeppi DiHHa»). MOBHUMH OCOOJIMBOCTSIMHU POMAHY
CJIyTYIOTh TaKOX 1HBEKTHBHA, NICHOpaTHBHA, CJICHIrOBa, po3MoBHA jekcuka (1% —
«IIpuromu Toma Coitepar; 7% — «IIpuromu I'eknpbeppi dinnay) Ta momaBaHHS
3akinueHHs -Y: (1% — «IIpuromu Toma Coiiepa»; 3% — «IIpuromu I'eknnOeppi
dinnay) (muB. Jomatok A).

[lepeiiniMo 10 pO3IJSAY IHIIMX HE MEHIIE BaXJHUBHUX (YHKI[IOHAIBHO-
IparMaTHYHUX OCOOJUBOCTEH aBTOPCHKMX MOBHHUX CJIEMEHTIB — TIpaMaTHYHHX
anomauiii. Pocifickka pocmigauns H. B. HemmoBa n1o rpynu rpamaTHYHHX
aHoMaJliii 3apaxoBye MOPGOJIOTIUHI i CHHTAKCUYHI MOPYILIEHHS.

Cunrakcuuni anomaiii (gam — CA) 1ie — BUIAAKH CJIOBOB)KHBaHHS, KOJIU

KOKHE CJIOBO OKPEMO IMIJKOPSE€TbCA HOPMI JITepaTypHOI MOBH, OJHaK
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rpaMaTHYHUNA 3B’SI30K MK HHMH mopyiunenuid [124, c.129]. BusHauanbHuMH
o3anakamu CA € (1) HenmpaBuiibHa KOOPAMHAILS TiMeTa ¥ JONMOMIXXHOTO JIECTIOBA,
Hanpukian, “I've tried it, and it don’t work” [271, c. 229], (2) Hey3romkeHHs
yacoBux ¢opm miecaopa: “He bounced up and stared at me wild. Then he drops
down on his knees and puts his hands together...” [271, c. 31], (3) MHOXHHHE
3arepedeHHss abo 3amepedHe y3TO/KeHHs (TOOTO, 3amepeueHHs JTOMOMIKHOTO
Ji€cToBa Ta BCIX HEO3HAYCHHMX 3aiiMEHHUKIB y peueHi): “| didn’t set nothing, |
didn’t hear nothing” [272, c. 30], (4) onymiennst cMuCIIOBOTO JiecioBa: “l never
seen anybody” [272, c. 4], (5) nopyIieHHs: mpsiIMOro HOPsAKY cimiB: “Says I, ‘me-
yow! me-yow!’” [272], (6) migmiHHa Ji€NPUKMETHUKA MHHYJIOTO Yacy (Hopmoro
munysoro 4yacy: “l see | had spoke foo sudden...” [272, c. 131], (7) HenpaBuiibHE
BXHMBaHHA udncioBux (Gopm: “Sometimes a stack of people would come there,
horseback, from ten or fifteen mile around” [272, c. 76], (8) BukopucranHs
3aiiMEHHUKA, 110 HEEKBIBAJICHTHUN 3aMiHIOBaHIA ¢opmi, ab0 HeaaeKBaTHUI
KoHTeKcTy: “...hogs soon went wild in them bottoms...” [272, c.25],
(9) HecTaHgapTHE BUKOPHCTAHHS 0COOOBOrO 3aiiMeHHHMKA «they» y KOHCTPYKIIIAX
“there is”, “there are”: “They ain’t only two taverns” [272, c.185],
(10) menpaBmiibHE yTBOpeHHS (popm ymoBHOTO criocody: “l wish Tom Sawyer was
here” [271, c. 48]. TIpononyemo posmpuTi 3anpornonoBany H. B. HemiioBoro
KJacu(ikalilo CHHTAKCMYHUX aHoMaiiid Ta BUOkpemMuTH CA 3 ypaxyBaHHSIM
cnenugiku moBu repoiB Mapka Tsena. Cepen HHUX BUAUIIEMO —Taki:
(11) momicuHAETOH Ha OCHOBI CHOJYYHHKIB “and”, “or”, “but”, nanpuknanm: “..they
didn’t seem to raise hardly anything in them but jimpson-weeds, and sunflowers,
and ash piles, and old curled-up boots and shoes, and pieces of bottles, and rags,
and played-out tinware” [272, c. 98], “I slipped into cornfields and borrowed a
watermelon, or a mushmelon, or a punkin, or some new corn, or things of that
kind” [272, c. 47]. HarpomakeHHsT y pEYCHHSAX 3HAYHOT KIJIBKOCTI CITOJYYHHKIB
BHOCUTh €MOTHBHO EKCIPECHUBHI BIATIHKM Yy 3MicToBe 3HaueHHS MO. Cxoxy
¢byHKIi0 BUKOHYE (12) mepeOisibliieHe BUKOPUCTAHHS 3alMEHHUKIB IPHJISATAI0YO0l

rpymu y Tekcti ““...Shepherdson a-linkin’ after him with his gun in his hand and
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his white hair a-flying in the wind” [272, c. 77]; (13) noagiitauii migmet: “Miss
Charlotte she held her head up like a queen” [272, c. 76]; (14) migMiHa 9acoBoi
dbopMu mieciioBa II€ENPUKMETHHKOM MHHYIJoro dacy: “We seen a light...” [272,
C. 52] ta (15) BxuBaHHS JAIENPUKMETHHKA MHUHYJIOr0 4acy “‘done” mopydy 3 iHIIUM
nieciioBoM “She done gone...” [272, c. 176], (16) BUKOpUCTaHHS HEHATrOJIOMIEHOTO
been 3amicts wyacoBoi dopmu “has/have been” (present perfect), mampuxiam: I
been to the circus three or four times” [272, c. 85], (17) yrBopeHHS NpsMuUX
peueHb Oe3 iHBepcii migMera Ta omeparopa, Hanpukiam: “Why I can’t do that”
[272, c. 91].

Cepen HaiiOuTbn yacToTHUX CA BHAUIIEMO TPU PI3HOBUAM: HENPABHIIbHA
KOOpJIMHaIlis TiaMeTa 1 qonoMixkHoro aiecnoBa («[Ipurogun Toma Coitepa» — 19%
BiJl 3arajibHOi KUIBKOCTI MOBHUX ocoOnuBocTer, «IIpuroau I'eknpbeppt OinHa» —
27% BiA 3arajgbHOl KIJIBKOCTI MOBHHUX OCOOJIMBOCTEN); HEY3TOJKEHHS YaCOBHMX
dbopm miecioBa («IIpuroau Toma Coriepa» — 7% BiJ 3araabHOI KIIBKOCTI MOBHHX
ocobomuBoctent, «Ilpuronu I'exnbOeppi DinHa» — 31% Big 3arajlibHOi KIIBKOCTI
MOBHHX OCOOJIMBOCTEH ); MOJICHHICTOH HAa OCHOBI crojay4yHukiB “and”, “or”, “but”
(«IIpurogm Toma Coitepa» — 9% Bij 3arajbHOI KiJIbKOCTI MOBHUX OCOOJMBOCTEH,
«IIpurogu T'exnpbeppi DinHa» — 26% Big 3arajabHOl KUIBKOCTI MOBHHX
ocobmuBocTei) (nuB. JlogaTok A).

Mopdonoriuni anomanii (mam MAIL) — 1e BIIXWUJEHHS BiJI HOPMH, IO
CYNPOBO/IKYIOTBCS HEIOJAJHMM YTBOPEHHSM 1 BXKHMBaHHsAM (opMm crnoBa. Y
nepBuHUX Tekctax Mapka TBena «IIpuromu I'exnbOeppi @inna» Ta «llpuromm
Toma Coitepa» H. B. HemrioBa Buokpemitioe Taki MA, sik-ot: (1) BxxuBaHHS (opm
“ain’t” JuIsl MO3HAYCHHS HETaTUBHUX (OPM JIECIIB TEMEPIITHBOro vacy (“am no”,
“isn’t”, “aren’t”, “hasn’t”, “haven’t”, “didn’t”) Ta mpetepira “warn’t”: “There ain’t
a minute to lose” [272, c. 45]; “l hain’t got no money” [272, c. 17]; “He warn’t
bad” [272, c. 126], (2) BxuBaHHS AienpuKMeTHHKA 3 mpedikcom “a-": “It most
killed Jim a-laughing” [272, c.91], (3) HecranmapTHE YTBOPEHHSI MPOCTOTO

MHUHYJIOTO Yacy y HelpaBHJIBHUX JiecioBax: “Then it begun to itch on the inside”
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[272, c. 6], (4) HecTangapTHa dopMa HMPHCBiHUX 3aiiMeHHUKIB: “I don’t say that
ourn is lambs...” [272, c. 54].

Buknukae cyMHIBH JOIJIBHICTH CIIBBIIHECEHHS IPYroi aHoMalii, a came
BXKMBAHHS JIENPUKMETHUKA 3 TMpedikcoM “a-” 3 MopQoJIOTIYHUMU aHOMAaTIsIMU,
0 BJACHE 1 CTAJO0 TPHYUHOIO TIPOBEIACHHS JOJATKOBOTO JIIHTBICTUYHOTO
JToCiKeHHs. PeTenbHui iICTOpUYHMM aHaji3 ToKa3as, 1110 nNpedikc “a-”’ BUHUK Ha
OCHOBI TpPUHMEHHHKIB ON/an, 1m0 TpuKIany y Cy4YacHId aHTIKWCHKIA MOBI
CIIOCTEpIraéMo BHKOPHUCTAHHS TaKuX anbrepHaTHBHUX ciiB afire/on fire [212].
UiTka icropuyHa mpsiMa Ta 1i BUX1J Ha Cy4aCHUH eTal 3By4YaHHS OKPEMHUX CIIiB
NEPEKOHJIMBO CBIIYUTh MPO iX MPUHATEKHICTh 10 (poHOrpadiuHUX aHOMAaiH.
BaxxnuBuMu aprymMeHTamu, siKi 3MIIHIOIOTh YSIBJICHHS MPO MOBHY aHOMAJIIO SIK
dboHorpadiuynuit (peHoMeH, € Taki: MO-Tieplle, BOHA BXKUBAETHCA HE JHIIE 3
JTIEMPUKMETHUKAMHM, a 3 1HIIMMH MOBHUMH YacTHHaAMHU, K-0T (1) imeHHHK: a-holt
[272, c. 101], (2) npucniBauk: a-front [272, c. 158] Ta (3) mpuiiMeHHuK: a-nigh
[272, c. 198]. Tlo-apyre, npedikc a- pimKO 3YCTPIYAETHCS Y HEHArOJIOIICHOMY
ckiaagl abo y CJIOBI SKHUW TOYMHAETHCA 3 TOJOCHOTO 3ByKa. BpaxoByrouu 11l
dakTopu, nani y Hairiid poOoTi ciioBa 3 npedikcom «a-» BigHocumo 10 DA.

AHani3 MapriHajgbHUX TrpamMaTHYHUX TpaHchopMalliil T03BOJMB HaM
JOMOBHUTH Kiacu(ikariro HacTymHuMUu MAL, a came: (6) koHTaMiHAIERO TTPOCTOT
1 ckiazgeHoi ¢opMm crymneHiB nopiBHsHHEA: “...it made me feel much more easier
than what | was feeling before” [272, c. 145].

Mopdororiuai  aHOMamii TMEPEeBaAXKHO TPEJCTABICHHI HECTaHJAPTHUM
BXKMBaHHAM GopM “ain’t” 18 TNO3HAYeHHS HeratuBHUX (OpM  JI€CHIB
TEMepiHbOro yacy Ta nperepita “warn’t” («IIpurogum Toma Coitepa» — 31 % Bin
3arajbHOI KIJTbKOCTI MOBHUX ocoOmmBoctei, «IIpurogu ['eknboeppi @innay — 13%
BiJl 3arajbHOi KUIBKOCTI MOBHHUX OCOOJIMBOCTEH), HecTaHgapTHa dopMma
npucBiiHux 3aiiMeHHUKIB («[Ipurogm Toma Coiiepay — 6 % Big 3arajibHOI
KUIBKOCTI MOBHUX ocobnmBocted, «lIpuronm I'eknbOeppi ®@inHa» — 4 % Bin
3arajibHOi  KIJIBKOCTI MOBHHMX OCOOJMBOCTEH) Ta HECTaHJApTHE YTBOPEHHS

IPOCTOTO0 MUHYJIOTO 4Yacy y HempaBuwibHHUX AiecnoBax («[Ipuroau Toma Coiiepay
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— 2 % BiA 3ara’nbHOi KUIBKOCTI MOBHHMX ocoOmuBoctelt, «IIpuronu I'exknbbOeppi
®dinnay — 2 % BiJ 3araJIbHOI KiIBKOCTI MOBHUX 0c00IuBOCTEH) (auB. JomaTtok A).

[IpyyriHM BUKOPUCTaHHS TpaMaTHYHUX aHOMAaTii, Yy MOBI NEPCOHAXIB —
pi3Hl. Sk mpaBwmIio, rpaMaTUYHI TOMUJIKA BUKOPHCTOBYIOTH YOPHOIIKIpI padbu Ta
10H1 repoi TBopiB Mapka Tsena. Ilepmni — yepe3 HU3bKUN PiBEHb OCBITH, APYT1 —
o0 BIITBOPUTH HEBUMYIICHICTh, MPOCTOTY abO0 HaBITh EMOIIHHICTh Ta
xBUIOBaHHA. Jlo mpuKiIamy, MONICEHAUTOH BBOAWUTHCS aBTOPOM Y MOBY TepOiB
came 3 METOIO MiJCUJICHHS BHYTPIIIHIX MEePEKUBaHb T'epPOiB.

[cHYIOTH ¥ 1HIII TPUYMHM VIS BAKUBAHHS T€POSMU TPaMATUYHUX aHOMAJI.
Tak, 1o mpuKiIaay, HEraTUBHI EPCOHAXI Jienauoru 3 bpikcsiuia, iHaianens Jxo,
Kopose Ta T'eprior, BUKOPUCTOBYIOUM TpaMaTH4YHI aHOMAJii, 3aCBIIYYIOTh CBii
HU3bKUI PIBeHb MOPAJILHOI KyIbTypH [124, c. 85].

Cnin 0coOMMBO MIAKPECHUTH, 10 (YHKIII TrpaMaTUYHUX aHOMAaJIl
BU3HAYAIOTHCS KOHTEKCTyaldbHO. Tak, /10 TPUKIaay, PO3TISTHEMO CHOPAAUYHY
aHOMaJIII0 — KOHTaMIHAILII0 MPOCTOi 1 CKIaAeHOi ()OpM CTYIEHIB MOPIBHSHHA Y
MOBI npoTaroHicta TBopy «lIpurogu I'exnpbeppi ®dinna» — ['eka. Beboro y MoBi
repos 3adikcoBaHo 14 BuUNajKiB BXXMBAHHS MOBHO1 aHOMaJIii, Ta 6 y MOBI JIeAaIlioT
3 bpikcBima. I'paMatnyHa aHOMauisl, BAKOPUCTaHA y CXO0KMX KOHTEKCTax HaOyBae
BI/IMIHHMX XapaKTEPUCTHK. ['€K — XJIOMYUK 3 HU3ZBKUM COI[IAJIbHUM CTaTyCOM,
BJIacHE fK 1 nefamroru 3 bpikcsemna. OnHak, HE 3Ba)KAIOYM HAa CXO0XKE TIOJIOKEHHS Y
CYCNUJIbCTBI BOHM BUKOPUCTOBYIOTh aHOMaNil0 y pi3HuUX wuisax: ek — mo0
BIITBOPUTH CBO1 €MOIIlii Ta XBUIIOBaHHS, a JeJaIloru 3 bpikcBemia — 3BepXHICTh
ta rny3yBanHs. [lopiBasiimo: “Only if you get married I’'ll be more lonesomer
than ever” (I'exis0eppi @inn) [272, . 144]; “He’s the best naturedest old fool in
Arkansas...” (zemarroru 3 bpikcsemna) [272, ¢. 100].

OTox, B OCHOBY yCIX MOBHMX aHOMajild TOKJIaJAeHI HACTYIMHI
XapaKTEPUCTHKHA MOBJICHHEBUX TOPTpeTiB TepoiB: (1) BHyTpimHiA cBiT: Tom
Cotiep, TI'exknbbeppt ®Dinn, Titka Ilomm, Mepi, Ciag, ben, bin, Hxo, bak
I'penmxepdopn,  xymit  Jloprec, Titka  Camm, Caiinmac  denrc;

(2) mpumiTuBizoBaHa cucTeMa IliHHOCTeW: iHmiaHenb Jxo, Medd Ilorrep
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nenaioru 3 bpikcsunia, I'epror, Kopons, 6atbko I'eka, 310uunHiii 3 kopadss «Cep
Banstep Cxotry»; (3) TepuTopiaibHa MPUHANEKHICTH T€POIB TBOPY: apKaH3acChKi
IUTITKapKy; (4) colliayibHUM CTAaTyC Ta colllajbHa poJib MepcoHaxka: JIxim.

AnHami3 aBTOpcbKOro cTuiato Mapka TBeHa CBITYUTH MPO  BEJHKI
NEPCIIEKTUBH TMOAAIBIIONO JAOCTIKEHHS MOBHMX aHOMaJiil, BXKUTUX Yy pOMaHax
«IIpuronu Toma Comiepa» Ta «IIpurogum ['exnpbeppt DiHHAY», SK YHIKATBHUX
MOBHHUX €JIEMEHTIB, IO JJIsi €KBIBaJCHTHOTO BIATBOPEHHS MOTPEOYIOTH 3HAYHOI

yBaru 710 MpUOMIB Ta CIIOCOOIB IX MEepeKIay.

3.2. Cnenn(ika BiITBOPEHHSI MOBHOTO crieKTpa TBopiB Mapka TBena

[lepeiigiMo 110 pPO3rasay NHUTAHHS BIATBOPEHHS CHEU(MIYHUX MOBHHUX
ocoOmmBocTei TBOpiB Mapka TBena. Y mnepmioMy MiApO3AUTT aHATI3YIOThCS
ocoOmmBocTi Tiepekiany ¢oHorpadlyHUX aHOMaTil 3 MOJANBIIUM aHaJIi30M
IPUIOMIB 1 CHOCOOIB iX E€KBIBAJIEHTHOTO BIATBOPEHHA y ApyrorBopi. [dpyruit
OIAPO3JUT  MPUCBSIYEHO  OCOOJIMBOCTAM  NEPEKIagy  JEKCUKO-CEMaHTUYHHUX
aHOMaJllif, Ha PiBHI JIeKCeM 1 cloBOGOpM — Tepenayl y MepeKsajl MOBTOPIB,
MOBHHX ITOMHJIOK BUPQKEHUX SIBUILIEM Majamnporni3My, BIaCHE HEBIPHO HAITMCAHUX
CJIB Ta CKJIAJHUX JIJII PO3YMIHHS JIEKCeM. Y TPETbOMY MiJIPO3ALTl PO3IIIAIAEMO

IPUIAOMH 1 CTIOCOOU BIATBOPEHHS MOP(OJIOTTUHUX Ta CHHTAKCUYHUX aHOMAJiH.

3.2.1. ®onorpadiydi aHOMaJli B YKPaiHCbKUX MepeKIiagax

[lutaHHd (QOHETHMYHOTO 3By4YaHHA MEpPCOHAXIB y TBopax Mapka Tsena
«IIpurogu Toma Coitepa» ta «IIpuroau I'exinp6eppi @iHHAY, XBUITIOBAJIO HE OJHE
MOKOJIIHHSL  TOCJIHUKIB-TBEHO3HaBLIB. Ha cydacHOMy eTami JIHTBICTUYHHUX
PO3BIIOK 1€ TUTaHHA € BUYEPNHUM. BCTaHOBIEHO MeXl CXOXOCTi rpadem
nmianekty Mapka TBena 3 MIBAGHHO-3aXiTHUM Ta adpo-aMepUKAHCHKUM
nianexktamu. CriB3BYYHICTh (POHOTpAPIYHUX aHOMAIIM 3 PEATbHUMH JiajIeKTaMu
BXKUTHX aBTOPOM Y TEKCTI CTBOPIOIOTH MOTYXKHY aTMocdepy, KoTpa 3abe3nedye
yuTaya He Juile 1H(OpMAli€l0 MpOo Teposi, WOTro COLiajJbHHUM CTaTyc, MPOTE €

BOXKJIMBUM (paKTOPOM 3a0e3MeueHHs] peaqbHOCTI 00pa3y nepcoHaxiB. Hamaranus
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nepekiiaziaya OOIWTH 111 «IIJIBOJIHI KaMEH1» pPYHUHYIOTh IUIKOBUTE YSBJICHHS
yuTaya mpo TBip, amxe, sk Harojomye FO. I'. ETking, mikaBowo, €HEpridiHOIO Ta
BUOYXOBOIO, MOXE OyTH JIMIIE «MOBa IMIIPOBI3aliiHOT Oe3mocepeHOCTIY,
miJcIyXxaHa, CIMcaHa 1 BIATBOpPEHa HE 3a MpaBWJIaMH JITEPATypHOI MOBH, a SK
OKpeMHil 0COOJNMBHIA COPT TiAHWIN mMoBard. Y I1HIIOMY BUIAAKy Taka MoBa Oyje
BTOPHUHHOIO, KKOTPa HIYOr0 HE BIAKPHUBAE 1 HE 37aTHA JuBYBaTH» [64, C. 28].

VY mepeknago3HaBCTBI 1€ HE NPUHWIIIA 10 OJHOCTAWHOI ITYMKH IIOJO
IUIAXIB BIATBOPEHHS OAMHUIL (OHOTrpadiyHOTO PIBHS, OCKIIBKU «yKpaiHChKa
MOBa HE Ma€ yCTAJIEHOI CUCTEMHU 3ac00iB (oHOrpadiyHOi CcTUII3allli HAa BIIMIHY
BiJ aHTJIiichKO1» [154, ¢. 148], a oTke, iMOBipHa (pOHETHUYHA PEaTbHICTh ITUCAHOTO
TEKCTY, 3/1aTHAa BIJTBOPUTH JIMIIE «BIPOTiAHI MO3UIIINHO 3yMOBIICHI Bapialli Ta
BapianTu. HaTypanbHe BapitoBaHHs MepeiaTH HeMOXIMBO» [162, C. 67].

HeBianoBifHICTh KPUTEPIIB SIK MOBHHX, TaK 1 KyJIbTYpHUX CTaBUTbH MEpe]
nepeKsajgaueM Maibke HEeMOXIIMBE 3aBJIaHHs, 1[0 BUMarae TBOPYMX 3A10HOCTEH,
THYYKOCTI, IpO(eCciiiHOro BMiHHS Ta MAaCTEPHOCTI.

B ocHoBi ¢onorpadiyHoi 3aMiHM  MOXe€ OyTHM  PEKOHCTPYKIIiS
KOMyHIKaTuBHOI cutyarlii. [lpuitoMm mnepenbdayae MOXKIHMBICT, TIEpeKiIanaya
MPOBOJIUTH AHAJOTIYHE OMUTYBaHHS HOCIIB adpo-aMEpUKAaHCHKOTO [IaJeKTy 3
MOAANBIIOK OOpPOOKOI OTpMMaHUX BIAMOBIACH. Takui MiAXiA gomomarae y
BUOKPEMJIEHHI (PYHKIIIM, CMHUCIOBOTO HABAHTAKECHHS Ta MOXKJIUBOIO BILIUBY
dboHeTUUHUX aHOMAaJiN TekcTy opuriHany (mam — TO) Ha yuTanbKy ayguTOpilo.
[IpencraBHUKH cOIiaIbHOI TPYNMH OCOOMCTO BHU3HAYATh MEXIi, 3a SIKI HE MOXKE
BUXOJUTH mepekiaanad. OKpiM TOro, TaKMil MiIX1J HaJAACTh MEpPeKIagadyeBl K04
70 TIEpeKJIaqy TaKuX XapaKTepHUX O3HAK <CKUBOTO» MOBJICHHS, SIK PEAYKITis
3ByKiB, manatamzaiis tomo [35, c.2010]. Omgnak d¢onorpadiuai anomaii
XYJI0)KHBOTO TBOPY, CYTTEBO BIAPI3HSIOTHCSA BiJl BXXKHUTHX y pEaJbHOMY JKUTTI, a
OTXe iX nmepegavya Mae BiI0OyBaTUCS 3a BIAMIHHUMHU CIIOCOOaMU 1 MPpUHOMAaMH.

Y cydacHii MOBHIM TpaKkTUIll CKJIajacsd TEHJIEHINS TepeaaBaTu
dboHorpadiuHy aHoMajil0 3a JOMOMOIOK CTaHAAPTHOI (3BUYAMHOI MOBH).

CranmapTHu3allis — 11e «BUKPHUBJICHHSI aBTOPCHKOTO 1I0OCTHIIIO BHACTIIOK MiAMIHU
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aBTOPCHKUX OCOOJMBOCTEN KOHBEHIIIOHAIBHUMU 3aco0aMu JpyrorBopy» [98,
c.26]. Takuii mpuiloM mnepekiaaay MOBHOI aHOMalii mependavyae pyHHYBaHHS
o0Opa3y nepcoHaxiB, CaMOOYTHOCTI Ta KOJOPUTY iX MOBH, 1110, CBOEIO YEproro,
MO>Ke MPU3BECTH JI0 HEBJAJIOI IHTEpPIIPETAIlil XyA0KHbOT'O TEKCTY.

Ocp yoMy mpuHANMHI TUBHOIO € AyMKa cydacHoi gociianuii P. Jlemixanme
HE pO3MVISIIaTU NPUMOM CTaHAapTU3allii, SK TaKuil, 1m0 3ryOHO BIUIMBAE Ha
aJIeKBaTHICTb BIATBOPEHHA ApyroTBopy. IlocrmabieHHs uYm BTpary MOBHHX
aHoOMaJiil, mepekianay 3JaTHUM KOMIIEHCYBATH 3a JIOMOMOIOI0 OYIKYBAaHHS, SKE
MOKJIAJaI0Th Ha TEKCT YYACHUKH BTOPUHHOI KOMYHIKAIi: «I[IJTbOBUI YUTAa4 MOXKE
OyTH 3alllkaBJI€HM B I1HIIMX AaCHEKTaX TBOpPY, HIK HOro JIHTBICTHYHIM
inentudikariin [221, c.247]. TobOto, IOCTIAHUI IPOMOHYE MEPIIOYESPTOBO
OpIEHTYBATHUCS Ha CIOKET TBOPY, 3AJIMIIAIOYM 11032 YBAror 0COOJMBOCTI MOBHMX
cerMeHTIB. Take MIpKyBaHHSI CYNEpPEYUTh TOJOBHOMY IPABUIY BIATBOPEHHS
MOBHHUX aHOMaJliii — 30€perTu Ta JOHECTH JI0 YMTaya HalllOHAJIbHY crenudiky Ta
KOJIOPHT.

Cepen ¢onHorpadiuaux aHomadiii 0COOJMBY CKJIATHICTh IS TEepeKiiagaya
«TPEJCTABISAIOTh BUMAJIKK rpadiuyHOl penpe3eHTaIlli», Kl «MOXKHA PO3TIISAATH K
MPUKMETH 1mi0cTUI0 aBTopa» [94, c. 16]. BinrBopeHHs iX y ApyroTrBopi Mae
CYIIPOBO)KYBaTUCSl HECTAHJAPTHUMHU NEPEKIIaJal[bKUMU PIILIEHHAMHU.

VY paMkax CydacHOTro BITYM3HSIHOTO 1 3apyO1>KHOTO MEpeKIIal03HaBCTBa BCE
OlbllIe MpakTUKIB Ta TeopeTukiB nepekiany (A. JI. bopucenko, M. M. MopiHi,
O. B. Pe0Opiit, A.JI. ®izapai) CXWISIIOTECA 10 JIYMKH, [0 «aJTbTEPHATUBHOIO
MO>KHAa BBa)XaTH CTPATETil0, CKEPOBaHY Ha BIATBOPEHHS (OHOrpadiyHUX 3ac00iB
MOBJICHHEBOT CTWJI3allli y MOBI OpHriHaldy MapajielbHUMU/aHAIOTTYHUMU
3acobamMu MOBH miepexany» [154, c. 149].

Tak, cyuacHuid amepukaHcbkuii mnepeknanay A. dizapai, mpomnoHye
BUKOPHCTOBYBaTH MY3MYHE TPAaHCKPUOYBAaHHS, SIKE peali3yeThCs 3a JOIMOMOTOIO
JIaKpUTUYHUX 3HAKIB [222, c. 19]. Takuii miaxig poOUTh MOXIMBUM EKCIUTIKAIIIIO
aBTOPCBKOTO TPUHOMY 1 HMOro €MOTHUBHOI CYTHOCTI, OCKUIbKH «TpadiuHuit

(30poBuii) 00pa3 3aBXIU KOHKPETHIMHK 3a 00pa3, CTBOPEHHH MOBOIO, a
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BIJIMOBIJTHO KOHKPETHIIIUM BUSBISETHCA 1 WOrO €THOKYJIBTYPHUU KOMIIOHEHT)
[98, c. 25].

[am  pocmigauku  (mo mpukiany, A.JI. bopucenko, M. M. MopiHi)
MPOTIOHYIOTh BIATBOpIOBaTH (oHOrpadiuHi aHoMajii 3a paxXyHOK CTBOPEHHS
«MOBH Y MOBI» a00 «BIpTyaJIbHOTO» 00pa3zy MepBUHHUX (QoHOTpadidHUX
CTHJII3AIliH, IO CKJIAIAI0ThCS 3 HEMPaBWIBHUX a00 MiIalliTOBAaHUX M1 MiCIIEBUI
KOJIOPUT CIIiB 1 (pa3, GOHETHYHO aNaNTOBAHUX IO MPABUJI IIBOBOI MOBH [225,
c. 130]. Cmopaauuni crnpoOu TONIYKY ULUIAXIB €KBIBAJIEHTHOTO TEpeKIIamdy,
CBIJYUTH PO T€, IO BIATBOPEHHS (POHETUYHUX OCOOJIIMBOCTEN MOBH MEPCOHAXKA —
3aBJIaHHSI TEXHIYHO BUpilTyBaHe. [24, c. 61-62].

Y tBopax Mapka TBena mepeknan (GoHOrpapiUHUX  aHOMAIIH
HAIITOBXYETHCS HA TPYJIHOIII: OJHI aHOMAaJii CBIIYaTh MPO PIBEHb KYJIbTYPH UU
MOpaJll MEPCOHAXKI, a 1HII PO TEPUTOPIAIbHY MPUHANEKHICTh. [{o nepiioi rpynu
TPYJHOIIIB MU BITHOCUMO OKa310HaJIbHI, 3yMOBJIEHI €MOI[IHHUM CTaHOM MOBIIS.
[60, c. 110], o apyroi rpymnu — colliaTbHO-PETIOHATIFHI aHOMAUTIT, SIKI BUCTYIAIOTh
y poJIi BKa31BKU Ha COIIAIbHHUM CTAaTyC, COIIaIbHY MPUHAIECKHICTh MEpCOHaka abo
rioro moxomkenns [94, c. 11].

Hackpi3Huii aHaii3 MOBHUX aHOMaJii Ta iX (yHKIIH y TEKCTI 3arajiom T1a y
MOBI T€pOiB 30KpeMa, JIO3BOJUB 3AIMCHUTH TaKWW PO3MOJLI: PEAyKIis 3BYKIB,
BWJIYYCHHSI HEHAroJIOIIEHOro CKJaJy Ha TodYaTky (B CepeauHi) cjoBa Ta
Bi3yaibHUM miajekT (“eye dialect”) — okasioHanbHi; Tadiamizamis iIHTepACHTAIbHUX
dbpukatuBiB, nanaranizamis, nedicHa ¢opma, BKUBAHHS CIIIB 3 MPEPIKCOM «a-»,
PUTMIYHUN TOBTOP 3BYKIB, apxaidyHi JIEKCEMU Ta BUMOBA, IiJIMIHA HETaTUBHOIO
npedikcy UN- Ha ON-, 3aMiHa TOJIOCHOTO 3BYKY IHIIUM TOJIOCHUM, 3aMiHa
¢pukatuBHoro [0] Ha BuOyxoBuii [d], 3amina mocaimoBHoro thr ma th,
Tu(TOHTI3aLlIsl — COLIIAIbHO-PET10HAIbHI 1HIUKATOPH.

Cepen ¢donorpadiunux aHoMadiil, MOB’SI3aHUX 3 EMOIIHO-TIOYYTTEBOIO
cheporo MOBH I'epOiB TBOPY, BapTO BUAUIMTH TaKUM MPUHOM, SIK PEAYKIis 3BYKiB.
Penykiiist 3ByKiB — 11€ «IIpOIIeC OCIa0JIeHHs apTUKYIIALIT 3BYKIB Y HEHArOJIOMICHIH

MO3UIIi1, 1[0 MPUBOAUTH A0 MEHII YITKOTO BUPAKEHHS IXHIX KUTbKICHUX Ta SAKICHUX
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XapaKTePUCTUK 1 BUSBIISIETHCS Y CKOPOYEHHI TPUBAJIOCTI 3BYKa, HEHITKOCTI HOTO
apTUKYJIAMii Ta/abo WOro BUMAIIHHI 31 CJOBa TiJ €0 PI3HUX MOBHHX 1
103aMOBHMX YHHHHUKIB» [66, c. 329].

Ananmiz  donorpadiuaux a”omami, 3a cioBamu JI. B. IllepOn,
YCKJIAIHIOETHCS TUM (PaKTOM, IO JOCIITHUK Ma€ BiAipBaTucs Biag OykBH, abo X
KHHUTH, 1 TIEPEHECTUCS y CaMe «IEepIIOKEpPeIo MOBU — AyIly TOAuHM» [195,
c. 144]. Penykuis 3ByKiB, fKa TE€PEBaXHO BHUHUKAE Yy HePOpPMaIbHOMY
CHIJIKyBaHHI, Ta CYMPOBOKYETHCSI BUCOKHMM TEMIIOM MOBJICHHS Ta MiHIMAJIbHUM
«KOHTpOJIEM 3 OOKYy MOBIS 3a Horo (opMoro (€KOHOMisi BUMOBHUX 3yCHJIb, IO
PETYIIOEThCA CHUTYAIll€l0 CIUIKYBaHHS)», Yy XYIOKHbOMY TBOpl HaOyBae
0CO0JIMBOTO CMHCJIOBOTO 3HaueHHs [136, . 12].

VY nepeknaanux TBopax Mapka TBeHa 3ycTpidaeMo Taki IpUIOMH 1 CIOCOOU
nepekiany peaykoBaHux ciiB: (1) mpomyck OykB y cioBax (“hy’rogliphics” —
«ipornidu»). MoBHa aHOMAJTIS OPUTIHATY MOKJIMKaHA BUKJIMKATH y yuTada o0pa3
JUTAY01 HEOO13HAHOCTI, 1110 MOJIATA€ Y HEAO0JAJHOMY KOPUCTYBaHHI BaXKKUM JIJIst
BUMOBH CJIOBOM, 3BIJICH TEpEeHECEeHHsI opdorpadiuyHOl MOMUIKHA MEPIIOTBOPY Ha
IUIONIMHY  TEPIIOTBOPY BBAXKAEMO BIAIMM  MEPEKIATAIbKUM  PIIICHHSM. ;
(2) BunmyuenHs kinneBux Jitep (“you’re s’rp” — «i Bac JIWB...»). Takuii IpHIiOM
NepeKsaay BAAJIO BIATBOPIOE €MOIIIMHICTh Ta MPOCTAKyBaTICTh MOBU TEPCOHAXKA
(ritkm  Camni) 'y XyAoKHbOMY TBOpi. CydacHUWA YKpPAiHCBKHMW JOCIHIJIHUK
O. B. Pe0Opiii Ha OCHOBI aHai3y OKpPEMHUX XYIOKHIX TBOPIB 3 €JIEMEHTaMH
doHorpadiyHUX cTUNI3AMi BUAUIIE Taki mnpuiomu, sK-oT: (3) poHETHUHE
nponyimieHHs: («koBTtaHHs») (“fewd dan y’ de-ooty” — «i1’6u B’ ‘To»);
(4) bonernuni omyiieHHS («HIYO» 3aMICTh «HIYOTO», «CKa’ell» 3aMiCTh
«CKaKeI», «TPE» 3aMiCTh «Tpeday Tomo) [154, c. 156].

3a3HavyeH1 MpuioMH 1 CrIocoOU MepeKIiay CypoOBOIKYETHCS BIACTYIIOM BiJl
HOpM opdorpadii Ta GoHeTHKH. Y BOMY KOHTEKCTI JOTPUMYEMOCS AYMKH, IO
«HE3BUYHI, aJle MOTHMBOBaHI KOHTEKCTOM HamucaHHS (200 HAKpECIIEeHHS) CIIB Ha

a1 rpadiuHoro 1 opdorpadiyHOro CTaHAAPTIB HAOYBalOTh IParMaTUYHOIO
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HABAHTAXKEHHS — €KCIPECUBHO-BUIIBHOTO, €MOLIIMHO-OI[IHHOTO TOIIO», a BIJl TaK
BJIAJIO BiJTBOPIOIOTH iHTEHIIit0 aBTopa [166, c. 106].

Oco0nmuBY CKIIQIHICTh [JIs1 TepeKiiajjaya CTaHOBUTh Taka JiTepaTypHa
TeXHIKa — Bi3yanbHHi jgianekT (“eye dialect”). ILleii TepmiH, CTBOpEHHIA
amepuKaHChKUM JiHTBicTOM ['eoprom dininom Kpernom y 1925, o otpuman cBo1O
Ha3BY, 3aBJSKA YHEMOXJHMBJICHHIO BHUSBIICHHS, y MpOIlECi 3By4aHHsS MOBHU, 0e€3
MOTIEPETHROTO Bi3dyanbHOTO O3HaiomieHHs [207, c.49]. BukopuctanHs Takoro
¢donorpadiyHOro MpUHOMY TMOJETIIYe POOOTY aBTOpa Yy BiITBOPEHHI PErioHaIbHO-
3a0apBJIEHOI JIGKCUKH, BIJIMOBITHO CTBOPIOE TPYIHOIIII JIJIs TIepeKiagayda, 3aBaaHHs
KOTPOTO TMEPEHECTH MOBHY aHOMAJII0 Y PaMKH 1HIIOTO MOBHOTO KOHTHHYYMY, Ji€
nporiec ¢oHalii BiI0OyBa€eThCA 3a BIIMIHHUMH O3HAKaMHU.

VYemimHicTh  Tepekiaay 3alieKuTh BiJl YCBIJOMIIGHHSA IepeKiiajgayeM
JOLIIBHOCTI 1 BaKJIMBOCTI MEpeHeceHHs (oHOrpadpiyHOi aHOMAaIIi y APYTOTBIp.
OpnHak, 11e JUIIe MOJOBUHA CIPABHU: 3aBJAHHS YCKJIAJHIOETHCS TUM, 110 HAOyTI
(OHOBI 3HAaHHA MalOTh OyTH JOHECeH! unTayeBl. OCTaHHIM Ma€e pO3yMITH, 3 KOO
METOI0 BUKOpHCTaH1 opdorpadiuni Mmoaudikarii, 1 ssKy GyHKIIII0O BOHH BiIITPAIOTh
y koHkpeTHoMy TBOpi [48]. [lepekiagady 3000B’s13aHMI MTEpEKOHATH BTOPUHHOTO
yyTaya, 10 BI3yaJIbHUN MIAJIEKT — 1€ aBTOPChKa YHIKaJlbHA TEXHiKa, HalllJIeHa
MOBIJOMUTH YUTA4€Bl BAXKIMBY 1H(POpMAIlii PO MepcoHaxa. Y TaKoMy BUTAIKY
He 001iTHCS 0€3 MOSCHIOBAIbHUX 3alKCIB Ta KOMEHTapiB. SIK OAMH 3 MOXJIMBHX
croco01B Mepekiaay Bi3yallbHOTO J1ajeKTy PO3TJsiIaEMO BUKOPUCTAHHS 3a0yTOTrO,
OJIHaK Ji€eBOro (hoHOTpadhiyHOTO MPUHOMY: ITUIIH, K YYEI, a YATAH, IK OaquII»,
KWW BJIACHE HACIAy€E HOTO MPUHITUIIH.

doHEeTUYHUN TIPABOMUC — II€ MPUHAOM TEpeKiIamy, SIKUi O0€3CyMHIBHO Mae
MPUKYyBaTH yBary uurtada 10 (QoHorpadiuHoi aHomanii, MPUMYCUTH 3IIHCHUTU
NOBTOPHE MPOYHUTAHHS. PeluIieHT po3yMmie, IO 30BHIIIHA CIOKETHA JIHISA 1e
JUIIIe BepIInHA aiicoepra. be3miHHUM € BHYTPIIIHIN MOHOJIOT TE€pOs 3 YUTAYEM, 1€
0e3 BKa3IBKM aBTOpa CTa€ 3pO3yMUIOI0 1HQOpMAaLid MPO CHocid XKUTTS, PIBEHb
OCBITH, €MOIIli Ta TEpPEeXUBAHHS TMEPCOHAXKIB TBOPY. 3BHYAWHO YUTayl, MaIOTh

BOJIOZITH 3HAHHSAM PIAHOI MOBH, 1100 3 JIETKICTIO 1€HTU(IKyBaTH MOBHI aHOMAJIi1
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Ta CIIBBIAHOCHUTH iX 13 CHTYyaIli€l0 Ta 00pa3oM MepcoHaxka. Jluiie 3a Takux yMoB
MO>KJIBI IPUHOMH 1 CIIOCOOU MPUHECYTh OakaHu e(eKT.

Jy)ke BaxJMBO, MO0 NPUHOM TEPEHECEHHS BI3yaJIbHOIO MJIANeKTy Y
JPYyroTBOpi OYB CHUCTEMATHYHUM, IO JA€ MOKJIMBICTh YMTA4eBl 1HTEPIIPETYyBATU
donetuxo-rpadeMui Ta opdorpadiuni Mmonudikaiii. OnHaK nepekiagadeBi BapTo
naMm’sataTd, 1o rpademMHl 3MIHM HE MaTh OyTH 3aHAATO BaXKKUMU IS
COPUNHATTS Ta TPOMI3AKUMH, OCKIIBKU BI3yaJIbHUU NIaJIEKT B JPYTOTBOPI MOXKE
BTPATUTH CBOIO EMOTHBHY CYTHICTb.

[Hme muranHs — sk Oytu 3 (oHOrpadiyHUMH AHOMAISAMH J11aJIEKTHOTO
MOBJIEHHS, $IKI BIJNOBIJAIOTH 32 COLIAJIBHO-TEPUTOPIATIbHY MPHHAIEKHICTD
nepcoHaxiB  TBopy? Jlns  BiarBopenHs DA mepexnamadl  IMEpPEeBaKHO
BUKOPHCTOBYIOTh  JICKCUYHY/JIEKCUKO-TpaMaTU4YHy KOMIIeHcalio. Peamizaris
TaKoTo MpPUHOMY TEepeKIiany BiIOyBaeThCs 3a JonoMoror mnpoctopiuus MII, sike,
AK TpaBUIO, HE Mae TMpsAMHX BIAMoBAHUKIB B MO, a BIATaK «3HIXKYE
KOHTPACTHICTh MOBHHUX XapaKTEPUCTHUK 1 OOYMOBIIOE 3HAYHI CTHJIICTHYHI 1
mparMaTuyHi BTpaTu mpu mnepeknani» [94, c. 6]. Ockinbku, poHETUYHA CHUCTEMA
YKpaiHChKOI MOBHM HE 3/IaTHAa TepelaTH COIllaJbHO-TEPUTOPIalibHI OCOOJMBOCTI
1AeHTH4YH1 poHOorpadgiyHuM aHomanisiM TO, cipaBeUIMBUM BBXXAEMO 3ayBa)KCHHS
M. H. KynukoBoi po3risigaTH MOXIIMBI CTparterii, NpUHAOMH Ta CHocoOu
NepeKIaay «y BIIHOLIEHHI ()parMeHTIB TEKCTIB, y AKUX (oHOrpadiyHi 3aco0u €
OCHOBHMMHM KOMIIOHEHTaMHM CTHJII3aIlil miaJekTHoi MoBu» [94, C. 9].

Cxnannicte mepekiaxy ®A monsrae y ToMy, IO BOHM CKJIAQTAIOTHCS 3
BIJIMIHHUX MOBHHUX OCOOJIMBOCTEH, sIKI aBTOP BUKOPUCTOBYE JIJIs Mepeiadl KIITbKOX
JianekTiB:  adpo-amMepuKaHCHKOTO, TiBAeHHO-3axigHoro Ta «[laiik-KayHTi».
Opnak, (hakTHYHMIA aHAII3 MHOKWHHHX TIEpeKyIaaiB TBOpiB Mapka TBeHa CBITUNTh
npo Te, W0 30eperTd OKpeMi [iajieKTHI pHUCH, SK HaNpUKIad, 3aMmiHa
dbpukatuBHoro [0] Ha BHOyXoBHil [d], MOXKIMBO 3a JOMOMOTOI BHKOPUCTAHHS
TEHJEHIIH, K1 ICHYIOTh B YKpaiHCbKIA (DOHETHYHINH CUCTEMI, a camMe MIJMIHU
MPUTOJIOCHUX 3BYKIB, Hampukiam: [p] va [Xx], [x] — [3], [4] — [m], [m] — [m1],

[n] — [c], [m] — [eu], [a] — [e].
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[IpochigkyeMo i1X BHUKOPHUCTAaHHS Ha TMPHUKIANI OKPEMHUX TEpPEKIIaIiB:
(1) 3amina [m] Ha [11] («CTpamIEHHO» — «CTpameHHoY), (2) [¢] Ha [X] («DPpemi» —
«Xpeni»), (3) [m] Ha [c] («auBuiIcsS» — «auBuccsa») [154, c. 156]. IlikaBum,
NPUKIAJOM MOXKE MOCIAYryBaTH HacTynmHa nurtara: “l was a- sayin’ to Sister
Dunlap, jist this minute, how did they git that grindstone ain there, s’I” [272,
C. 194]; — «A oonipy ckazana... nepedatime MeHi MAPIIKY 3 MEAACOI0, NPOULY... 5
oonipy ckaszana cecmpi /lannezil oye 3apas cxazanaly [268, c. 149]. 1. Cremenko
3aificHIoe mepekian ¢pororpadignoi anomanii “Dunlap, jist” 3 momomMororo 3uTTs
IMEHI TepcoHaxka Ta po3moBHoro cinoBa: «Jlannerilone». Ilepeknagauka
BUKOPUCTOBY€E HAOIM>KEHHUI 1O aBTOPCHKOIO MPHUoMY (IMiAMIHA TOJIOCHOTO 3BYKY
TOJIOCHUM) TIPUHIIUI MIIMIHA MPUTOJIOCHOTO 3BYKY mpurojocHum ([m]/[r]). Xou,
NpUIlOM TIepelaHuil He TMOBHICTIO — TEpEAaHuil JHIIE MPUHIIMI, Ha SKOMY BIH
3aCHOBaHUM, CIpoOy MepeKIagaykd BapTO PO3LIHIOBATH SIK Bamdy. OKpiM TOro,
Takui mpuiioM OyAe MOIIIBHUM JJI BIATBOPEHHS IHIIMX MOBHHUX aHOMAJIH, SIK:
CHasiHICTh MOBHMX KOMIIOHEHTIB a00 Bi3yaJbHUMN J1aJIEKT.

3aranoMm, TeEpeKsajaueBl BaXKIWBO PO3YMITH, IO SIBJISE COOOK MOBHA
aHoMaJtisl Ta AKi PyHKIT BUKOHY€E y nepioTBopi. Hanpuknan, cnosa 3 npedikcom
“a-” — e 3acrapiii JEKCeMH, MOMIMPEHI Y MOBHOMY BXHUTKY MEPIIOI MOJOBUHU
XVI cromitra. 3rogoM (yHKIIIOHYBaHHS MOBHOI aHOMamii OyJio CBIJOMO
oOMekeHe paMkamu ctaHaapTHoi MoBH. LllompaBna, Hapa3i MOBHA aHOMaJisl Bce
I1I¢ BUKOPHUCTOBYETHCSI OKPEMUMH €THIYHUMH TPYTIaMH, 30KpeMa MpeICTABHUKAMHU
niBneHo-3axigHoro mianekty CIIIA. BiamoimHo mepexnan TaKMX MOBHHX
O0COONMBOCTEM Mae BIAOyBaTUCA 3a JIOMIOMOIOK aJIbTEPHATUBHOI TMACUBHOT
JEKCUKU JIPYTOTBOPY, SKa CTaja TaKOK BHACHIJOK EKCTPATIHTBICTUYHHX
¢akTopiB. BraauM Ha Hamry AyMKy € Takuil nepekian: “...we a-watching all the
time, mind you” [272, c. 195]. — «I 3aeeaxcme cobi — mu eapmyeanu eecb 4ac»
[270, ¢.519]. CnoBo «3aBBaxTe», cyudacHa mpocmigamisg JI. M. Iligkyiimyxa
BITHOCUTH JI0 <JIEKCEeMH, IO MAlTh pEMapKy T€ came, II0», TOOTO CJIOBO
«3ayBOXUTH» 3AIUIIIIOCS y paMKaxX YKpalHChKOI MOBH, a HOro HaOIM>KEeHUH

BapiaHT «3aBBOXKUTW» BHUCTYNA€ pajlle SK PO3MOBHA, PIIKOBXKMBaHA, J1aJeKTHA
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nekcema. [139, c. 92]. HacrynmHuii BapiaHT «BapTyBaTW» — II€ JI€CIOBO
HEJJOKOHAHOTO BHIYy, SKE, SK TMPaBUJIO, TAKOX PIAKO BHKOPUCTOBYETHCH Y
cTaHjmapTHIH MoBi. Taki BTOpMHHI HOMIHAIl JIO3BOJIAIOTH  HACJIAyBaTH
aBTOPCHKUM TPHUHIMUII Ta BAAIO BIATBOPIOIOTH  COIIAJIbHO-TEPUTOPIAIbHY
0COONUBICTH IITHOBOI aHOMamii. CropaJuyHi, OJHAK BJall MPUHOMH 1 CIIOCOOH
nepekiaany @A cBiuaTh Npo HOBY TPAAMIIIIO, IKa PYHHYE CTEPEOTUIIN PAASHCHKOT
NEPEeKIIaIO3HaBYOI IIKOIM PO LIJKOBUTY HEBIATBOPIOBAHICTH (PoHOTpadiuHUX
aHoMmamii. OTOX, TOJIOBHMM TMPaBUJIOM aJeKBaTHOTO BiaTBopeHHsS DA
3QJIMIIAETHCS PO3KOYBaHHS 3BYKOBUX OJIMHMIIb, CIIBCTABICHHS (hOHEMATHYHHUX
MIJICHCTEM JIBOX MOB Ta MOIIYKY BIAMOBIAHUX aHOMalii y MII, BpaxoByrouu KOJ0
YUTa4viB, JUISI SKUX 31ACHIOETHCS TMEpeKsan, Ta iX TpadiuHo-hoHEMATHUHY

KOMIIETEHIIII0 BIPHO 1HTEpIIpeTyBaTH opdorpadiuHi MaHIMyIsIIi.

3.2.2. JIekcuKo-CeMaHTUYHI aHOMaTii B YKpaiHChKUX TIEPEKIaiax

VY 1mpoMy MiAPO3A1IT PO3TIITHEMO MOXKIIMBI CTpaTerii, MPpUHOMHU 1 Ciocoou
BIITBOPECHHS JICKCUKO-CEMAaHTUUYHUX aHOMasid. JIeKCMKO-CeMaHTUYHI aHOMail y
TBOpax Mapka Tsena «IIpuroau Toma Coitepa» Ta «IIpuronu I'ekns6eppi dinnay
— II€ CBOr0 POJY IHJAMKATOPH HEOCBIYEHOCTI, MPOCTOTH Ta OE3MOCEepPEIHOCTI
NEPCOHAXKIB TBOPIB. BOHM € BaXXIMBUMHU KOpEIsITaMU BIATBOPEHHS XYA0XKHBOTO
3aayMmy aBTopa. Jlis CTBOpEHHsI y3arajJlbHEHOI XapaKTepUCTUKU XYIOKHBO-
MUCTEIPKOI BapTOCTI MOBHMX aHOMAJiil OPEYHHUM BBa)XKAEMO HABECTU YPUBOK
3BepHeHHsT B. B. HaGokoBa m0 pemaktopa cBoro TBopy “The Portrait of my
Uncle”: «S Oymy nayxke BASYHUH, SKIIO BW JA0mOMOXXeTe MEHI BHIIOJIOTH
rpamMaTuyHl Oyp’sHM, aje He XoTuiocs O, 1obd XTo-HeOyab OOCTpUr MOi
JIOBKEJIC3HI PEUeHHs 3aHaJITO KOPOTKO abo mpuOpaB MiAHOMHI MOCTH, SKi 5
BCTAHOBJIIOBaB 3 BEIMKUM 3yCWUIsAIM. [Hakmie kaxyud, MeH1 XoTigocsa O
HIJKPECIUTH BIAMIHHICTh MK HE3rpaOHHM JiafoM ¢pa3u (1le HeIOMIK) 1 AesKOl
0co0MMBOT — K OW Il cKa3aTu? — 3BUBUCTOCTI, SIKa BJIACTHBA CaM€ MEHI 1 SIKY
JIMIIEe Ha NEPIIUNA MO MOXKHA COPUMHAITH K HEIOJaJHy 1 He3po3ymiry. YoMy

0 uymTayesi 3aiBUi pa3 ii He mepeuntatu? Big 1poro ripiie He cTaHe (TMepeksias
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Ham — 1.C.) » [98, c. 11]. YpuBOK jucTa 1€MOHCTPY€E HACKUIBKUA BaXKJIMBUM JIJIs
KOKHOT'O TBOPIIA € 30€peKEHHsI BIIACHOTO OPUTIHAIBHOTO 1 CAMOOYTHBOTO CTHITIO.

JianexkT — 1e O0coOJMBHM MOBHUM CTpaTyM, 3aTyIIyBaHHS KOTPOTO
1no30aBisie TEKCT OpHUTIHANY MEpIIOYEepProBO 3aKJIaJeHOI «BUTOHYEHOCTI Ta
MPUPOTHOCTI», aKE SKIIO MOMICTUTA HA Bard KUIbKa JIEKCMYHUX TMMOMHJIOK Ta
BTpayeH1 KOHOTAIlli, Yalia CrpaBeyIMBO CXUIIUTHCS Ha 01K OCTaHHBOTrO. BaximBo
HE 30CEPeDKYyBAaTUCS BHKJIIOYHO Ha Tepenadi TOJOBHOI imei TBOPY, ampke SK
CBIIUUTH YKpaiHChbkuii HaykoBelb B. JI. Paguyk: «OCHOBHOIO METOIO MEpeKiany €
HE 3aMiHa MOBH, a 30epekents moBm» [150, c. 29]. [lepekaamo3HaBCTBO, Y ILOMY
0COOJIMBOMY BHUIAJKy, Ma€ BUKOHYBATH MICII0 HE «CJIOBa», a «3HAUYCHHS», TOOTO
nepeKsag MoTpiOHO PO3TISAATH SK KIHOY JI0 PO3YMIHHS JIEKCHUKO-CEMaHTHYHHX
aHoOMaJIii, a He 5K 3aci0 iX 0e3lyMHOI0 BIATBOPEHHS Y TEKCTI.

Jlekcuko-ceMaHTH4HI aHoMaulii (TOB’s3aHI 3 OCOOJMBOCTSIMU BXKUBAHHS
JICKCHYHUX OJIMHUIIL Y IEPEHOCHOMY CEHCI/BTOPHHHOIO HOMiHaIliew) [154, c. 216]
MEePEBAXKHO TEPEKIIAa0Th 3a JOMOMOIoK mpocTtopiyus. YacTKOBO Iie, 3BUYAMHO
K, BUIIPABIAHO, «aJkKe, 3 OJHOro OOKy, 30epiraerbCcs INEBHA HECTaHIAPTHICTH
MOBJICHHS JIIHOBOT 0COOM, a 3 1HIIOTO — TEKCT IIJTLOBOI0 MOBOIO HE MEPEXOJIUTh
MEX OJIOMAIITHCHHSI Ta 3aJMIIAETHCS y paMKax BUXiAHOI KynbTypu. OKpiM TOTO,
30BCIM HE OOOB’S3KOBO, 1100 KOXXKHA OJUHUIIA TMEpeKIaay BIAMOBIAAIa OTUHUII
opurinany» [35, c. 195].

[lepexnanaiibke MEPETBOPEHHSI KOMIIEHCAIIS MPOCTOPIYYSIM TMOCUIO T1AHY
MO3UIIII0 Yy JApyrorBopax pomaniB Mapka Tsena. Cepen mnepekiamadiB BapTo
Bunimut 1O. Kopeupkoro, B. Mutpodanona, I. Cremenko, B. JleBuupky. VYci
BOHU HaMarajiucs BIJIIYKAaTH BTOPUHHI EKBIBAJIEHTH Yy «HEOCSDKHMX MacHBax
YKpaiHCbKOi ~ HAapOJHOMOBHOI  CTHXiD» 1 3pEImITOI0  JOCATIU  BIPTYO3HOI
MaiicTepHOCTI y BiaTBopeHHi mianekty cBoei (!) wmoBu [68]. OpHnax,
eTHOCOLIaIbHUH JiaiekT Mapka TBeHa 3aJMIIMBCS HEMOMIUEHUM, SIK BJIACHE YCi
3yCWJUIA ~NHUChbMEHHUKa, CHOpsIMOBaHI Ha  opdorpadiyHy  pernpe3eHTallio
0COOJIMBOCTEW BUCTPAXKJIAHOTO, OJIHAK <GKUBOIO» 1 HMHI, appo-aMepUKaHCHKOTO

BEPHAKYJIPY.
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YacTKOBO TOTOKYEMOCS 3 TE3010, IO CaME€ «CHUCTeMa PITHOT MOBH, ii
JiTeparypa, KyJabTypa € TOUYKOIO BIIJIIKY Y COPUAHSTTI MEPEKIATHOTO TBOPY» [72,
c. 108], oCKUIbBKM BBa)Xa€EMO, IO BOHA € pajile TEMaTUYHUM SIPOM, SIKE
nepeadayae CMHUCIIOBY MIATPUMKY, a HE ICTUHHE PO3YMIHHS TOTO, IO XOTIB HaM
noHectr aBTop. Came TOMy MparHeMO BIMIMTH BiJ KJIACHYHHX IMEpPEKIIagaIlbKIX
NEpPEeTBOPEHb Ta BIAUIYKATH 1HII HUIAXWA BIATBOPEHHS JIEKCHKO-CEMaHTUYHHX
aHOMaJiil.

3aranoMm, OKpecJeHO ONM3bKO JecsiTKa TpaHchopmariif, HaIIeHUX Ha
BIJITBOPEHHS €MOTUBHO HACHYEHOI JIEKCUKH XYJIOXHBOTO TBOPY (4O TpHUKIAdY,
KaJIbKYBaHHS, KOHKpEeTU3allisl, TreHepaiizaiis, MOaysis, ekcruinkauis). [Ipore,
teopetukn  nepeknaany (muB. M. K. Tap6osckuii, JI.I. EpmomnoBuuy,
®. A. Tam0ieBa) CXWISIOTBCA JO JIYMKH, IO «B Cy4YacHId Haylll Mpo MepeKia
MpaBUJIbHIIIE TOBOPUTH HE PO Te, 110 NEepeKiiagay «TpaHchopmMye» OHI CloBa y
1HIII, @ TPO TE€, Ha OCHOBI SKHUX O3HAaK 1 SKUMH 3aco00aMH — aHAJIOTIYHUMH
OpUTIHATY YM Hi — BIH NIEPEAA€E ONMUCAHY Y TEKCTI CUTYaLIIO 1 3aKIaIeHy y Hill 1[UTb
KoMmyHikaiii (mepexnan Ham — 1L.C.)» [61, c. 19]. 3Biacu, y npolieci nepexiaay He
MOXHa TOBOPUTH TIPO TEPETBOPEHHS TEKCTAa OpUTiHATY, TOOTO MOro
TpaHcopMmallito, OCKUIbKH OyJb-Ke€ TMEPEeTBOPEHHS O3HAYa€ 3HUILIEHHS
MePBUHHOTO cTaHy, ¢GopmMu 00’€KkTa 1 T.O1., Ta WOro MiJMiHy HOBHUM CTaHOM Ta
dbopmoro. Y mepeknaal BUXIHA MOBa, TOOTO 00’€KT BTOPUHHOI KOMYHIKaIlii
3aMIIa€eThesl 0e3 3MiH. Y pe3yJibTari NepeKiaay CTBOPIOEThCS HOBUM TBIP, HOBUM
00’€KT, SIKUW OUTBIIIOI0 YW MEHIIIEOI0 MIPOI0 MOXOJUTh HAa OPUTIHAI 1 BOJHOYAC
ICHy€ 3 HMM Yy NEpNEeHIUKYJISPHUX IUIOUMHAX. ToMy Oynb-siKi MepeTBOPEHHS
NepBUHHOTO 00’ €KTa, M TpaHchopmyrodi oro, uu AedopMyrodi, y mepekyaal He €
MokBuME [175].

VY Takomy KOHTEKCTI, Jie¢ MOBa HJe He Mpo OKpeMi TpaHchopmallii, a pajiie
npo 30epekKeHHS CEHCy, IIIJIKOM BHUIIPABIAHOI BHUIAETHCS Kiacuikalris,
3amporioHoBaHa cydyacHuM gociigHukoM b. JI. JloGpoBosbchbkuM. BoHa BkItOdae
Takl CTpaTerii mepekiamy, SK-TO: MIAPSAIHUN Tepekiaz, OYKBaJlbHHM Iepexia,

¢inonoriuanii mepekian Ta aganTUBHUM nepekian. Cepen 3a3HAYEHHUX CTpATerii
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nepeKialy HauOuIbllle BUPIZHAETHCS (DUIOTOTIUHMI TepeKial, sSIK TaKWuid, IO
JI0TIOMara€ 4YuTayeBl MaKCUMaJlbHO HAOJIM3UTHUCS 10 aBTOpa, TOOTO mependavae
«BIPHICTh AaBTOPCBKOMY CTHJIFO 1 30€peKeHHs XYJO0XHIX OCOOJMBOCTEH
opurinany» [252].

dinonoriyHU# Mepeka TICHO TOB’sI3aHUM 31 cTpaTerisMu (OpPMH Ta CEHCY.
Crpaterisi ceHCy — II€ «TEXHIKa MepeKsiaay, OplEHTOBaHa Ha MAaKCHMAaJIbHO
aJieKBaTHE TepefaBaHHs CMHCIY, Y TOW 4ac sIK cTpaTerias QopMH — 1€ TEeXHiKa
nepeKyaay, OpiEHTOBaHA Ha TepeaaBaHHs 0coOIMBocTel GpopMmu (TIepeksiaj] Haml —
1.C.)» [58, c. 11]. 3a3HaueHi cTpaTerii 3BOASATHCS O OCHOBHOI MEpeKIiag03HaBYOl
JTUJIEMU: IO € TOJIOBHMM ceHC uu (opma? [Tam camo, c. 12]. be3zymoBHO,
BIJINOBIJIb y TaKOMY BHITQJIKy OYEBHUJHA: MEPEKJIalaTh BapTo y iX emgHocTi. «He
MOXHa BBaxaTH Mpo¢eciiHO BUKOHAHUM IMEPEKIIaJ, 10 MEXaHIYHO KOMII0E
dbopmabHI pUCH TIEPIIOTBOPY 0€3 30epekeHHs MOoro 3MICTy, a00 X TEKCT-TIepeKas
OpUTIHAIly, IO BTPATHUB XYJOXKHIO CBOEpITHICTEY [52, c.240]. Opnak ciin
3a3HAYUTH, IO TIEPEKIIA] CEHCOM HE 3aBXIU €()EKTUBHUHN, OCKUIBKH, SIK 3a3HAaUa€
A. M. KannyHeHKO, «CeHC 3MIHIOETHCS BiJI KOHTEKCTY JI0 KOHTEKCTY», a BIJTaK
foro mepekiaj € yromvyHuM. JIOCHIIHUK YTOYHIOE, IO CEHC HE MepelaeThes, a
CTBOPIOE BTOPUHHHUI KOMYHIKaHT 0€3MOocepeIHhO Y Mpolieci poOoTH Haa TEKCTOM
[74, c. 197]. 3Biacu, ceHC BapTO PO3YMITH SIK TICBHY BLJIBHICTH NEpeKiianaya, ska
noJsirae y no0ymoByBaHHI HOBUX cMHCHIB [164, c. 196]. Taka iHTepnperalis Mae
OyTH pEeTeNbHO MPOAyMaHa 1 OCMHUCIEHA, SK 3 TOYKH 30py O3HAMOMJICHHS 3
KOHTEKCTOM, TaK 1 y IUIaHl 3100yTTs YSBJIEHHS NMPO MEpBUHHI (PyHKIII MOBHOI
aHoMaJtii.

3aranoM, YCHINIHICTh MEpPEeKJIaay JEKCUKO-CEeMAaHTHYHUX aHOMAJN, SK
BJIACHE BCIX MOBHHX aHOMaJiH, BXXUTUX y TBopax «lIpuromau I'eknpOeppi DinHaN 1
«IIpuronu Toma Coilepa», 3aleXUTh caMme BiJ 3a3HayeHUX (AKTOPiB, a came:
(1) BizyanbHOTO penpesentanta (hopmu), (2) KOMyHIKATHBHOTO eheKkTy (CMHUCITY)
Ta (3) KOHTEKCTY. Y TaKOMy BHUNAAKY JOLIJIBHUMHU € TaKi HACTAHOBHU CYy4aCHOTO
pociticbkoro nociigauka B. K. JlanunkoBa: «MOXIUBO BIATBOPUTH TPUHOM Yy

TiCHOCTI — 9ynoBo. He BuxoauTh — crpoOyemo 30eperTtd Xod MPUHIUI, Ha
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SKOMY BiH OyJyBaBCS — XO4Y 1 B 1HIIINA YaCTUHI TEKCTY, X0Y 1 B 1HIIOMY MaTepiai.
He Bwuiine 1 Tak — OyaeMO HamaraTHCs MEpeNaTH JUIIe KOMYHIKATUBHHMA €(eKT,
OJIHAK, 1110 Ba)KJIMBO, HEKOHBEHIIIHHUMU 3acobamu» [98, c. 25].

[lepekinay TEKCUKO-CEMAaHTUYHUX aHOMAJIA — 11€ BaKJIMBa MpPOUEAYypa, sSKa
Ma€ CBOIM 3aBAaHHSIM 30€perTd aBTOPCHKUI 110CTHIIb, TOMY IPOIMO3UILS
JIOCITITHUKIB BUKOPUCTOBYBAaTH CTpareriro (opMu, TOOTO HaCIiAyBaTH aBTOpa, 1
IIyKaTH MOXJIMBI MPUMOMU Ta CHOCOOM MEpeKiaxy, BHUXOISIYH 3 aBTOPCHKOI
TEXHIKM € I[IKaBOIO TEpPEeKIaJ03HaBUOI0 3HAX1JKOI. [OJIOBHUM MNPUHIIUIIOM
aJICKBaTHOCTI BIATBOpEHHA (OpPMH MOBHOI aHOMAii € MPOCTEKUTH YU HEMAE
TOTOBOTO PIIICHHS y IEPBUHHOMY TEKCT1. 3Ba)Kat04M Ha 1€, JOIIbHUM BBAXKAEMO
MO JICKCUKO-CEMAaHTHUYHUX AaHOMAaJlld Ha: «IETK» Ta «BaxK» 3a ix
MO>KJIMBICTIO/HEMOXIIMBICTIO HACTIAyBaTH aBTOPCHKY TEXHIKY.

Jlo mepiiioi rpynu BIIHOCUMO TaKl aHOMallii, sIK-TO: Aedikcallisi, CeMaHTHYHA
CHasHICTh MOBHHUX KOMIIOHEHTIB, MOBHI TOMWJIKM (MaJampori3M, BIlacHE
HEMPaBWIHHO HAMUCaHI CJIOBA, CKJIQJHI MJiS PO3YMIHHS TIEPCOHAXIB CIJIOBA),
MOBTOPH, JIEKCEMH y CEKYHIApHOMY 3HaueHHI. J[pyra rpymna MOBHUX aHOMAIii, sIK
MPaBUJIO, CITIBBIJIHOCHA 31 CJIOBaMH, III0 MAalOTh KOHOTAaTHBHE 3HAYCHHS, 30KpeMa
NEPEHECEH] EMITEeTH, BUTYKH, TIOETU3MH, apXai3MH, CJICHT13MHU Ta BYJIbrapU3MH.

Posmouynemo 3 aHamizy mepuioi rpynu JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX aHOMAIii.
[lepma aHomamnisi, a came aedikcaiisi, — «aeiCHe HANMCAaHHA LIJIBHOTO CJIOBA 3
MIEBHOIO E€KCIPECUBHOIO MeToro» [155, c. 91], He BUKIMKae 0COOIMBHUX TPYAHOLIIB
y nepeknaai. Hampuknan, y tBopi «IIpurogu ['exnn6eppt @innay dikcyemo Takuii
nepekian: («Good-ness gracious» — «l'oc-momu mommityi!y»). 3Bakaroun Ha
YCIIIIHY peajii3alilo MOBHOI aHOMaTil y MeXax IpYroTBOpY J03BOJIMMO cOOl He
MOTOAUTHCS 3 IyMKOIO JoCBiaueHoro teoperuka B. b. MenBenera, sxuii 3a3Hadae
TaKe: «CXOK€ Ha Te SK JBa SHIlg, HE3BaXKAOYM Ha 30BHIIIHIO CXOXICTB,
1n030aBJICHH] B3a€EMO3B’A3KY TaK 1y BUMAJKy €KBIBaJEHTHOTO NEPEKIIATy CXOXKICTh
He po3kpuBae ix cytHocTi» [112, ¢. 105]. ¥V menTpi yBaru nepekiiagada Mae OyTu
nepeaBaHHsl 1IGMHOrO 3MICTYy TBOpPY 31 30epexeHHsIM ¢GopMu K 3aco0y

BUPaXEHHS 1bOTo 3MicTy [165, ¢. 267]. 3Biacu, hopma HE MOXKE ICHYBATH OKPEMO
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B1JI CEHCY, 1 MepeKJiajlad Ma€ 11e BpaxoByBaTHU. Tak, HAPUKJIIAJ, 1HIIA JICKCUKO-
CEeMaHTUYHA AaHOMAJis, SKa TOJATA€ y CHAasHOCTI MOBHHMX KOMITOHEHTIB, MOXE
OyTH 1I€HTUYHO BIATBOpEHA y IPpyroTBopi. OJHAK TYT BapTO YITKO PO3YMITH, IO
yuTay Ji3HAEThCA 3 1i€l aHomauii. Ski emorrli Bona Bukimue? [llo posmosicTs? Y
TaKOMY BUTIAJKy BapTO 3BEPHYTH MPHUCKITUIMBY yBary Ha KOHTEKCT. HackpizHuii
aHaimi3 MoBHOI aHomanii y TBopax «lIpurogu Toma Coitepa» 1 «lIpuroau
['exnbOeppt PiHHA» CBITYUTH, MIO0 3JIUTTSA JIEKCEM BUHHUKAE Yy peE3yJbTaTi
MIBUKOIUTMHHOCTI MOBH, a BiJTaK TIEPEHECEHHS MOBHOI OCOOJUBOCTI Y
BTOPUHHUM TEKCT € MOXJIMBUM JIMIIE 33 YMOBH CHCTEMaTH4YHOCTI, abo X
MOSICHIOBJIBHOTO KOMEHTApHI.

3aMiHI Ha 3araJbHUX MiJCTaBax MIIATAIOTh 1 JIGKCUYHI TOBTOPH, SIKi, €
«3aco0oM, eKkcmpecii, CcTWm3aili», 3adaloTh XYIO0XKHIH PHUTM MOBI Tepos,
YTOUHIOIOTh CKa3aHE Ta «IPHUBEPTAIOTh YyBary YHWTada JI0 HaWBaKIWBIIIOTO
BIJIPI3KY BHCIOBIIOBaHH» [59, c. 143], oHaK 3 NMEBHUMHU 3aCTEPEKCHHSIMH: HE
KOXK€H 3 JIGKCHYHUX, CHUHTAKCUYHUX, CHHOHIMIYHHMX, TIMO-TINEPOHIMIYHUX
MOBTOPIB MOXe OyTH «PIBHO3HAYHO BIATBOPECHUN y TMEpeKIaji BHACIIIOK il sIK
00’€KTUBHHMX, TakK 1 CyO’€KTUBHUX 4YMHHHKIB» [154, c.273]. «/lo mnepmmx
BIJTHOCSITh TUCK MOBHOI CHCTEMH Ta MPUHHATOI Y MOBHOMY KOJICKTHBI TpaaMIIil
BUKOPHCTAHHS OKpeMHUX (OpM, 0 APYruX — BILIMB ITIOCTHIIIO TIepekiagada» [95,
c. 15-16].

[leBHY CKIaAHICTR IS TIepekiajavya CKIAma€e CIOpaagudyHe SIBUIIC
MajanpormizMy. Takuil THN BIIXWICHHS BiJ] JIGKCHYHUX HOPM «CBITYHUTH IPO
yuman amOilii JiHOBUX OCIO, 10 HE BHUPI3HSIOTHCS OCOOJUBUM 1HTEJIEKTOM.
[HKOHTPYEHTHICTP MIDK TPETeH3IHHICTIO Ta HEYUTBOM 1 JIEKUTh B OCHOBI
KOMIYHOTO MOTEHIiaTy JaHoro mpuiiomy» [96, ¢. 12].

3a TakuX yMOB, JIOPEYHHUM CITOCOOOM TIOJIOJIAHHS TPYAHOIIIB TMEpeKIagy
aHOMaJTii € «IIHTBICTUYHHM 1 COIMIOKYJIBTYPHHM KOMEHTapi, sKl, OJHAK HE MArOTh
«BILTITATUCS» y caM IMepeKyaja, a J0JaBatucs a0 Tekcty» [58, c. 12]. Hampukian,

Jekcuko-cemantnyHa aHomanisi dolphin/dauphin y mepeknami 1. basunsHcbkoi
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BIJITBOPEHA 3 JOMOMOTOIO0 JIEKCEMHU Oelbin 3 MOAANbIIUM KOMEHTapeM — Tom
xomie ckazamu 0o@in, ppanyyszvkutl cnaokoemeys [270, ¢. 130].

TakuM YMHOM MIAXOAMMO IO IHIIKUX JIECUKO-CEMAaHTUYHUX aHOMAIIIi:
BJAacCHe HempaBWJIbHO Hamucadi ciosa (0ld cretur/old creature) Ta ckmammi s
po3yminHs cioBa (parlyment/parliament). Komm mnepexmamad mpaioe 3
HEIMpPaBUJIbLHO HAITMCAHUMU CIIOBaMU, TO BIH MOXE BUKOPUCTOBYBATH BIANOBIAHUIMA
pUIOM HEI0JIaJHOTO HaMMCcaHHs, Hanpukiaa: («old cretur» — «cTpuranb» 3aMicTh
cTapuranb (po3. cmapukar); SKIIO 1€ CKJIAJIHI JUIS pO3yMIHHS CJIOBA, TO TEXHiKa
NepeKyIaay TaKoX MOXKE CYNPOBOJKYBATUCA IMITYBaHHSIM aBTOPCHKOTO CIOCOOY
TBOPEHHSI CJIIB, a 3a HEOOXIJHOCTI — CYIPOBIIHMM KOMeHTapeM. Hampuxnan,
B. JleBunibka, mparuy4u 30€pertv mo1i0HICTh HATMCAHHS JIGKCUYHOTO BIAXUJICHHS
Bl HOpMU «Mary Antonette/Marie Antoinette», BUKOPUCTOBY€E CKIIaJHE 0COO0OBE
iM’st «Mapiss AnTyaHerta» 0e3 nedicy, 0 BOYEBH]Ib CYNEPEUYUTh rpaMaTUYHUM
HOpPMAaM YKpaiHCbKOI MOBH, a BIJITaK CBIJYUTH IMPO aJIEKBATHICTH BiIITBOPEHHS
acoliaTUBHO-00pa3Hoi 1H(popMallli nepmoTBopy. 1 0I0BHE, 110 BapTO PO3YyMITH Y
IbOMY BUMAJKYy — II€ T€, 10 MEPeKiIaJ He 3aBXKIU 3aJIeKUTh BiJl MepeKiagaya.
[HKONMM pemakTOop Mae BiacHe OaveHHs! JOIUUIBHOCTI BUKOPHCTAHHS MOBHOTO
CETMEHTY, SIK€ MOACKYIH MIAMOPSIIKOBYETHCS ICHYIOUOMY MPaBOMUCHOMY KOJIEKCY.
Mu X y CBOIO 4epry Maju Ha MET1 3BEpPHYTH yBary 4uTada HE Ha peJaKTOPChKI
MpaBKHU YW MPABONUCHUHN KOJEKC, a caMe Ha I[IKaBUil NpUIiOM IMepeKiagy MOBHOI
0COOJIMBOCTI.

Hackpi3zuuii MHOKMHHHI aHaji3 MepeKafiB CBITYUThH MPO CIOPAAUYHICTD
Takoi cTpaTterii ToMmy CHpoOyeMO 3IIMCHUTU TMEpeKyaJ HACTYIHOI JIEKCHKO-
cemantuyHoi anomamii (Nebukadnezar) camoctiifHO. ABTOp CTBOPIOE CIIOBO 3
JIOTIOMOTOI0 3aMIHHM TOJIOCHUX 3BYKIB, 00 TepeaaTh CMUCIOBUN 1HBapiaHT

BUJIJICHOT JIEKCEMHU MOYKHA Yy CXOXKui croci6. Hanmpukmnan:

Nebokoodneezer/Nebukadnezar — o|u, oola, eele, e|a;
Haesyxooonocop/Hasyxadonocap — ola, o|a.
He MeHmy cknamHicTh JJisl Mepekiiajada CTAHOBUTH 1 TiepedaBaHHs CIiB 3

A0AaTKOBUM, CMHCJIOBUM Ta CMOTUBHHM HABAHTAXCHHAM, AKC BHUKOPHUCTOBYIOTH



90

HE JIMIIIE JIJISl TOTO, 100 CXapaKTepu3yBaTH MepcoHa)ka, ajie i BUCIIOBUTU MTUOUHY
3aJlyMy aBTOpa.

Hanpuxknan, I'eknp6eppi diHH, Tak oMKCye 30BHIMIHICTL CBOTO OaThka: “...a
white to make a body’s flesh crawl — a tree-toad white, a fish-belly white” [272,
c.27]. Jlana muTaTa, Ha AYMKy CY4YacHOTO JOCTIJHMKAa MOBOTBOPUYOCTI Mapka
Tsena JI. By, Mae cBOiM 3aBIaHHSM BIATBOPUTU HACKPI3ZHY MPOOJIEMY COIaTbHOI
HEPIBHOCTI, fKa y JAaHOMY YPHBKY Ma€ IHIIY METy — HPUTHOOJICHHS PIBHUX 3a
COLIIaJIbHUM CTaTyCOM JTIIOJIEH: «TaK camo K YOPHOIIKIpHUiA YOJIOBIK, IO MIPUKIIAIY,
JIxiM miaKopsieThesl OUTIM rocnoivHi, Tak 1 ['ek, sikuii Mae CBITIMUA KOJIp MIKIPH,
MYCUTb KOPUTHUCSI OUIOMY TOCHOJapeBi, Ha TJ1 SKOTO BUTJISJAE 3aCMAarIiIIAM)
[248, c. 86].

CMHCIIOBI JIGKCEMU BHMAararTh HEAOUSKOrO0 TBOPYOTO PO3YMIHHS TIIHMOWH
aBTOPCHKOr0 1HTEHIIIl; OaYyeHHsI CHOKETHOI JiHIT 3arajioM Ta o0pa3iB MEpCOHAXIB
30kpema. J[03BOJIMMO €001 NPUITYCTUTH, LIO0 AaHOMalii MOKHA MEpeKIacTu 3
JIONIOMOTOI0 Takoro mpuiiomy sk (1) miamiHa 3Ha4YeHHs («coase comby» —
«rpebinenpy). TexHika xou 1 BukopucTtana y TBopi «IIpuronu I'eknbOeppi @inHa»
JUISL TIepeaBaHHS HEMPaBUIBHO HAIMMCAHOTO CJIOBAa, OJIHAK 30epirae CMHCIIOBE
Hampy)XeHHS, a BIJ TaK € HAOYHUM TPUKIATOM MOXKIUBOTO TEpEeKIamy
«HABaHTAXXEHUX» CIIIB. Y CIOBHUKY YKpaiHChKOI MOBH uuTaemo: (1) rpebinka mms
pO3UiCyBaHHSI JIbOHY, KOHONEINb, wiepcmi; (2) BAKOPUCTOBYETHCS [UIS TKAHHS
kunuMiB (3) perritka; (4) opHaMeHT po3nucy mucaHku [254, c. 323]. YBaxuwuii i
JOCBIYCHHM YuTa4d po3yMie, 1o pad J[xim meTtadopudHO CIIBBIAHOCUTH MPEIMET
OCOOMCTOi TIT€HM 3 HEYCBIJIOMJIEHUM MOpPIBHSIHHAM ce0e 3 TBapHHOI, TOOTO
JIIOJTMHOIO, SIKA 1030aBiieHa BUOOPY Ta BIACHOI TyMKH.

HactynHa rpyna JeKCMKO-CEMAaHTUYHHX aHOMalid — «BaxkkKa» — II€
CBOEPIJIHI MapKepH HAI[IOHAIBHOTO KOJIOPUTY, 30€pexeHHs, IKUX Yy JIPyroTBOpi
ny)ke OaxaHe. 3BaKaro4UM Ha «CTYMiHb BIIJAICHOCTI MK KyJbTypaMH BUXIIHOI 1
IiJThOBOI MOB», JIOPEYHHM BBaXAEMO BHKOPUCTAHHS CTpaTerii CeHcy, ska
0a3yeThCsl HAa IPYHTOBHOMY aHalli3i KOHTEKCTY XYAOXKHHOro TBOpYy [5, c.12].

Haitbinpiry CkmamHICTh IS TIEpeKiany sBIsie COOOI0 TMEepEeHECEHHs EMITETIiB
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(awful, powerful, monstrous, dreadful, mighty). [1ys po3ymiHHs 3HaUY€HHS MOBHHUX
aHOMAJTIi 3BEPHIMOCS 1O TIyMA4HOTO CJIOBHHMKA, JI€ YWTAEMO, IO IIi CJIOBA
0e31a0H0 BUKOPUCTOBYIOTh HEOCBIYEHI JIOJM MJIS HAJaHHS BUCJIOBIIIOBAHHIO
neBHO1 emorriiHocTi [205, ¢. 122]. To6To, XapakTepHOI PHUCOI0 MOBHOI aHOMAJIIi €
«HEBIANOBIIHICT JIOTIYHOI Ta CHUHTAKCH4YHOI BigHeceHOoCTi. CHMHTAaKCUYHO BOHU
BiJIIpBaHI BiJ] 03HAYYBAHOTO CJIOBA Ta MPHUEAHAHI J0 CJIOBA, 3 IKUM CEMaHTUYHO HE
MOB’sI3aHi, 1[0 € TOPYIICHHSIM HOPM CIIOJIyY€HHSI 03HA4yBAaHOTO 1 O3HA4YECHHS |85,
c. 42].

[lepexnanaui TBopiB Mapka Tsena «Ilpurogum Toma Coitepa» 1 «IIpuroau
['exnpOeppi  PiHHa» NPaBUIBHO I1HTEPHPETYBAIM MOBHY aHOMalil0 Ta
BUKOPHUCTAJIU MMOBHUM PETICTP BIYYHUX MPUHUOMIB 1 CIIOCOOIB ii TIepexiamy, cepen
SKUX BapTO BHOKpeMuTH Taki: (1) BkuBaHHS po3MoBHOI Jjekcuku (“powerful
drunk” — «’sHHUH SK CBUHS/ T'SHHH sK 9ilm»), (2) B)KUBaHHSA IPHUCIIBHUKIB
(“powerful warm” — «crtpameHHo crekotHo», “Mmighty lucky” — «mzo0Opsue
MOIIACTHIIO/HeaOusK modopTyHIIIO», “Mighty slow” — «iense-ease pyxaerbes»,
“mighty quick” — «sxomora mBuaIiey), (3) BXKUBaHHS MPUKMETHHKIB (“MONStrous
long” — «noBruii-npenoBrui», “monstrous big” — “senuyesnuit”, “mighty small” —
«MaJieCeHbKUI®), (4) BxuBaHHs nedikcarii (“mighty good” — «ay-y-yxke mo0pe»).

[HIo1, HE MEHIIIe Ba)KJIMB1 MOBHI CETMEHTH, K1 BIJIIIOBIIAIOTH 3a €MOIIMHO-
MOYYTTEBY c(epy MNepcoHaxiB TBOPIB, — BUTYKU. Y €MOI[IHHOMY MOBJEHHI
NEPCOHAXKIB BOHU MOXKYTh BHUCIIOBJIIOBATH PI3HI BUIU MOUYYTTIB, 30KpEMa MOJUBY
(great guns), 3axBary, 3amoBojcHHs (goody), rops, cMyTky (alas, dear me, oh,
dear), ruiBy (honest injun), HecrmomiBaHKH, po3uyapyBaHHs (goodness gracious,
great goodness, great guns, lordy) tormo. J[ist Hamoro moCiIKEHHS OCOOIHMBY
I[IKaBiCTh CTaHOBJIATH BUTYKH lordy Ta goody, ockiibkd BH3HAYAaOTh HAIEKHICTD
MOBLIB JI0 €THOCOLIAJIbHOTO JianekTy. CKIagHICTh MepeKyiagy MOBHHX
O0COOJIMBOCTEH y TOMY, IO BOHH € MOMI(YHKIIOHATLHUMHU, TOOTO «TOW caMmuii
BUTYK Y PI3HUX CUTYyallIIX MOXE€ BUPAKATU €MOIIll, MPOTHIIEKHI 32 3HAYEHHSIM»

[115, c.69]. Hampukmnan, lordy 3amexxHo Big 0OCTaBHMH MOXE IepeaaBaTH
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(1) momipHi emorii, Taki SIK po3apaTyBaHHS a00 posuapyBaHHS; Ta (2) CHJIbHI
KOPOTKOYACHI eMoIIil — 1moiuB [266].

BupimanpsaumMu y 30epeeHHI aJIeKBaTHOTO CIIBBIAHOIICHHS €MOIIHHO-
MOYYTTEBOTO 3HAYEHHS MOBHOI OCOOJMBOCTI IIIbOBOT Ta BUXIMHOI € ypaxyBaHHs
KOHTEKCTyaJhbHUX KJIIOUIB, a caMme: «Ha JEKCHYHOMY pIiBHI — €MOIIIHO
3a0apBJIeHUX CJiB 200 CIOBOCHOJIyY€Hb, HA MYyHKTYallIHHOMY PIBHI — HasBHICTb
3HaKiB ITyHKTYaIlil, IKi BAKOHYIOTb TiAcHIoBaIbHY yHKItito» [130, c¢. 60].

AHai3yr0un MOXIJIHMBI TPUHOMH 1 CIIOCOOU TIEpeKyIaay, BapTo MEPIT 3a BCe
OpDIEHTYBaTUCS Ha «EMOIlliHe a00 BOJIOHTATUBHE HAMOBHEHHS BUTYKOBUX
omuauiby [130, c. 60]. 3Bigcu, 3aMOpPyKO MOBHOTO Ta TOYHOTO BiATBOPCHHSI
JIAJEKTHOTO  MOBJICHHSI MOXE CIIYyTYBaTh CHUTYaTHMBHUN/KOHTEKCTYalbHUN
signoBigauk [130; 154]. Hampukmag: “Goody!” — «Ortakoi!»/«llle dworo!»
(po3uapyBanHHs/po3aparyBanns); “O, goody” — «Ta Tv 1mo!» (3AUByBaHHS).

Cepen mnpuiiomiB nepekiany Jiekcemu lordy BapTo HaroixocuTH Taki:
(1) no6ip ¢yskmionaneHOTO BimmopimHuka y MIL: “Lordy!” — «locmomu!»,
(2) 3amiHa Ha piBHI cj10Ba a00 cioBocHoay4eHHs: “Lordy” — «Hy Horo k 6icy».

OCHOBHOIO TEKCTOTBIPHOIO MOTEHIIIEIO MOCTU3MIB, apXai3MiB, CJIEHTI3MIB Ta
BYJBrapu3MiB € iX cMmcioBa (YHKIS. IX aBTOp BBOAWTH 3yMHCHE y TKAHHHY
XYJI0O)KHBOTO TEKCTY, 100 PO3MOBICTH YMTAYEB1 MPO BHYTPIIIHINA CBIT CBOIX T€pPOiB.
Hampukiaza, BapBapu3mMu, MOSTU3MH Ta apXai3MH 3acBiqdytoTh HeynTBo (Kopois,
['epuior); 6axxanus Bupizusatucs (I'eknbdeppt @inn, Tom Coliep), a CIACHTIZMH —
3yOOXKUTMHA MOpaJIbHUM CTaH TEPCOHaXiB TBOpY (nenmamtoru 3 bpikcBumna). Jlms
BIJITBOPEHHS] TAKUX MOBHHUX aHOMaliil 0cOOJIMBY yBary BapTO 3BEPTaTH Ha CMHUCI
Ta KOHTEKCT MEPIIOTBOPY.

BapBapusmu — 11¢ «iHIIIOMOBHI cJI0Ba a00 BUPAa3H, SIKi MOBHICTIO HE 3aCBOEHI
MOBOIO, a BiZI0OPakal0Th 0COOIMBOCTI CEMAHTUKHM iHIIOT MoBM» [128, c. 253]. Ix
nepekiaaa MepeBaXHO 3IIMCHIOITh 3 J0MOMOrow Tpanciiteparii: “Polly-
voofranzy” [272, ¢. 57] — «llapae sy ¢ppance?» [268, c. 41]. Y nepBUHHOMY TEKCTI
aBTOp 30epirac Ha MHUChbMI HEMpaBUJIbHE YY>KOMOBHE rpadiuHe IojaBaHHsA, a

nepeKyiagay, HaBMAKW, pETeIbHO Jo0upae rpadeMu APYyroTBOpPYy, 3 METOIO
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HAOJIM3UTHUCS 10 aBTOXTOHHOI BUMOBH, 1110 YACTKOBO € HEIOPEUHUM 3BAXKAIOUM Ha
KOHTEKCT Ta CEHC MOBHO1 aHOMaUTIi.

CXO0Xy «I0JI0» MarTh 1 Taki MOBHI OCOOJIMBOCTI — IMOETU3MH, apXai3Mu,
cieHrizmu. s ix nepegaBaHHs NEPEeBaXXHO BUKOPUCTOBYIOTH MTPOCTOPIUYS, SIKE €
Iy’)Ke€ €MHHMH 32 CBOIMH €MOTHBHO €KCIIPECHUBHUMH KOHOTAIlISIMU, IIIO
«YBHUpPA3HIOE)» aBTOpa TaMm, Jie BiH caM He Oaxxae OyTH BUpa3HUM, a B HACIIAKY
BUKPHBJISIE CIIPaBXHICTh, CEHC MOBHOI 0ocoOnmBocTi [184, c. 49].

CrnoBomM, mepenatoun MA XymoXKHBOTO TEKCTy, Tpeba mam’sTatd, Mo yci
MOBHI OJIMHUIIl, BXKUTTI aBTOPOM Y TBOpI, HE € BUMAJAKOBUMHU, HEIOPECUHUMH YU
HeroTpiOHMMH. JIeKCcHKo-ceMaHTHYHA aHOMaJis — Iie ropa. 1i BepIuuHa janeka i
HEJIOCSDKHA, a IUISAX CXOJDKEHHS TEPHUCTHUH 1 CIOBHEHMM TaeMHHIbL Ta
HecroiBaHOK. ONMHUBIIMCE OIS  MAHIAOKS, TMepekiajgad MYCUTh T'1IHO
MPOJIOBXKYBAaTH CBIM HIISAX 1 JIMIE BiJ MOr0 HAMOJIETJIMBOCTI, KOMITIMBOCTI Ta
TEPHIHHS 3aJeKUTh, Y TTIOMIIYETHCS YATAY KPAEBUJIOM MOBHOTO Pi3HOOApB A, Uu

K OOMEXKUTHCA OyI€HHUM 1 3BUYHUM CHOTJISIAAHHSAM «IPUTIPCHKUX MEH3aXKIBY.

3.2.3. Mop@domnoriuHi Ta CAHTAaKCUYH1 aHOMaTI1 Y TIepeKyIaaax

VY 1ipoMy miApO3/LIIL 3aBEPIIYEMO TTOPIBHEBUI MONIYK MPUHOMIB 1 ClIOCOO1B
BIITBOPEHHS MOBHHUX ocoOmuBocTeid. Po3nmoyHeMo 3 KOpPOTKOro OISy
CTWJIICTHUHUX (PYHKIIH rpaMaTHYHUX aHOMaJIii y TBopax Mapka Tsena. Ilepm 3a
BCe, MOP(OJOriyHI Ta CHHTAKCMYHI aHOMaJli BKa3ylOTb Ha COLIaJbHY
npUHAJIEeXKHICTh nepcoHaxiB. IIpore y pomani «llpuromu I'eknbOeppi PiHHa»
rpaMaTUYHUN CYOCTaHAApPT € TaKOXX OJHUMH 31 CIIOCOOIB PO3KPUTTS BHYTPINIHIX
AKOCTEH TepoiB omoBigaHHid. Mapk TBeH 3HaOMUTH YWUTa4YiB 3 MOBHUMH
OCOOJIMBOCTSIMH TIEPCOHAXKIB aX 0 iX Oe3MocepeHbOro BBEIEHHS y TKAHHUHY
tekcty. [Hianext okpyry Ilaiik B amepukaHchkiil miteparypi kiHmg XIX cTomiTrs
SBJISIB COOOIO HE JIMIIIE MOBHI OCOOIMBOCTI 3axigHoro ¢ppoHTUpy. BiH acoriitoBaBcs
3 IEBHUM THUIIOM XapaKTepy: YECHUM, CMIJIUBUM, POCTOAYIITHUM.

Came TOMY MUCBMEHHHMK y miepeamoBi a0 TBopy «llpuromu I'exianbeppi

®diHHa» yepe3 MOBHY XapaKTEPHUCTHKY MEPCOHAXIB BKAa3ye Ha iX TEPUTOpIATIbHY
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npuHanexHictb. [lepeamoBa aBTOpa jJomoMara€e 4MTayeBl BIAKPUTH 00pa3u
TOJIOBHHX TepoiB onoBiganus [206, ¢. 116].

I'pamaTyHl miaeKTU3MU TPUHHATO PO3YMITH SK 0co0duBI  (hopMu
rpaMaTUYHUX KaTeropid aHrmiichbKoi MOBHU. SK mpaBuUiio, BUKOPUCTAHHS
rpaMaTUYHUX AaHOMaNi HaWYacTimie 3YMOBIIOETbCA TAaKUMU UYHWHHUKAMU:
(1) comianpHMi KJIac, ajpke caMe HIDKYMN TMPOIMIAPOK HACEJICHHS XapaKTepPHU3ye
BUKOPUCTAHHS TpaMaTU4Hol iHTepdepeHiii, (2) eTHIYHICTh, TOMY IIO Yy TBOpax
Mapka TBeHa inaiaHmi Ta adpo-aMepUKaHIl € TpaMaTUYHO 1HTEP(HEPEHTHUMH,
(3) Bik — Ha AyMKYy NHCbMEHHHUKA, JIMIIC MOJIOJb MOXXE BHUKOPHCTOBYBATH
rpaMaTUYHi aHOMaJii y cBoild MoBi, (4) curyamiss — Tom Coiiep BUKOPHUCTOBYBaB
rpaMaTUyH1 aHOMATIT JIUIIE CHIKYIOYUCH 3 HAWHIKYUM TIPOIIAPKOM HACEJICHHS.

A¢po-aMepUKaHCHKUN BEPHAKYJSP HE MPOCTO 3aJEKUTh Bl 3a3HAYCHHUX
YMOB, a IIEBHOIO MIPOI0 CTUMYIJIIOE aBTOpa peajizyBaTH YHUCIECHHI MOBHI (PYHKIIII:
«TIOBIJIOMUTH, TIEPEKOHATH, TPUBEPHYTU yBary, IMOXBAJIUTH, MPOCIABUTH,
HaKa3aTu, MiA0aJbOPUTH, HABUUTH, MEPEXUTPYBATH, PO3OOPOHUTH, MO3HAYUTH
CBOIO OCOOHCTICTh, PO3AYMYBaTH, CIPOCTOBYBATH, BUXBAJSITUCA Ta 3PEIITOIO
BUKOPHCTOBYBATH BCl MOKJIMBI 0OCTaBUHM, y AKUX JIOJIMHA BXKUBAaE MOBY. Adpo-
aMEepUKAHCHKUI BEPHAKYJISIP YyIOBO MiAXOIUTH AJIS 1i€1 METH HE3BaXKAIOUU Ha BCl
NEPECTPOTH BEIIMKOTO cycniibcTBay [229, ¢. 12].

Cyuacna pnocmignuus H .B. HemmoBa 3ampononyBaiia pgesiki  crpaTerii
nepeKyialy TpaMaTHYHOTO CYyOCTaHAapTy y XyIOXKHbOMY TIepekiani. Bona
npornonyBaina BiarBoptoBath MAL1l T1a CA y JapyrotBopi 3 JIOMOMOTOIO
IPOCTOPIYYs, SKE MOXKE CYMPOBOKYBATHCS TAaKUMH CIOCOOAMH TEepeKIamay
rpaMaTUYHUX aHOMAaJil, SK-TO: EeKBIBAJICHTHA BIAMOBITHICTh 1 CTHJIICTHYHA
KOMITeHcalnisl. SIK J107aTKOB1, JOCHITHUIL PO3TISAAAE Taki: 3MiHA CTHUIIICTUYHHX
KOHOTAIIIi, CTHITICTHYHE MOCIa0ICHHS Ta CTUIICTUYHA BTpaTa [124].

['pamatuuni aHOMaiii CTAHOBJSTH TEBHY CKJIQAHICTh JJIS TEpeKiianaya,
OCKIJIbKM BOHM HE MAalOTh BIATMOBIAHMX EKBIBAJICHTIB y MOBI MepeKiany 1, sK
pe3ynbTaT, BUCTYNAIOTh (PAKTHYHO LiTHOBUMM HOBOYTBOPEHHAMH. IX Hepexiaj

MEPEBAXKHO TMOTPeOy€e MEPETBOPEHHSI, SKE TOJATA€ y 3MiHI JIGKCUKA BUXITHOTO
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TBOpY. AJie mpoaHaNi3yBaBIM CIOCOOW MEPEKIaay I'paMaTUYHUX BIAXWIIEHb BiJl
HOpPMH, KOHCTaTyeMo, 0 Kjiacudikaiis, 3anpornonoBada H. B. HimioBoro, He €
JIOCKOHAJIOO JIJISl TIEpEKIIaAy YKPaiHChbKOI MOBOIO. ToMy, POMOHYEMO 3aMIHUTH
cTpaTerii nepekiaay Ha Taki, SKI BHECYTh OUIbIIIE KOHKPETHOTO Y PO3YMIHHS
IUIAX1B BIATBOPEHHS TpaMaTHYHUX aHOMalliid TBOpiB Mapka TBeHa.

Hackpizauii anamiz MOBHUX aHOMaiii y npyrorBopax «lIpuromu Toma
Coitepa» 1 «IIpurogu I'exnbOeppi @iHHA» CBiAYaTH OpPO Te, L0 TpaMaTUYHI
JAJEKTH3MU Maiike HEe NMEPEeKIaJaloThCsl YKPaiHChKOI0 MOBOIO. AJDKE aHTIiHChKa
1 yKpaiHCbKa MOBHM HajeXaTb IO PI3HUX CTPYKTypHUX THIIIB MOB: Meplia —
aHaNITHU4YHA, a Jpyra — cuHTeTH4Ha. OJHaK, CHopaguyHi crnpoOHU BIITBOPUTH
rpaMaTH4Hy HEI0JaJHICTh MEPEKOHJIMBO 3aCBIAUYIOTh 00’ €KTUBHY MOXJIUBICTD iX
nepeKyiagy 3 J0MOMOIOI BIANOBIIHUX TpaMaTWUYHUX HeTouHocTed. Hampuxnan,
B. JleBuupka, ngoOuparoud 3 HAO0OpPY TMOTEHUINHO MOMXJIMBUX TIpaMaTHYHHUX
INOMMJIOK YKpaiHChKOI MOBH, y CBOeMY nepekisani TBopy Mapka Tsena «[Ipuronu
['exnpOeppi PiHHA» NpHiiMae pIIEHHS MPO CHOTBOPEHHS MOBU IEPCOHAXaA, 3
JIOTIOMOTOI0 MPUHOMY arpaMaTuydHoi auciekcii. ToOoTo B mepeknaai 3’ SIBISIEThCS
HeIpaBUJIbHE BIIMIHIOBAHHSI CJIOBA «IaH1», 1110 BUKJIMKAE B YsB1 YBaXKHOTO YMTa4ya
YSIBJICHHST TIPO HEOCBIYEHOT JIIOAMHH, HE3AaTHOI YTBOPUTH MPABWIBHUN BiJAMIHOK
1HIIIOMOBHE CJIOBO, IIIO BJIACHE 1 BIATIOBIA€ aBTOPCHKIM 1HTEHINI: “Dese las’ skifts
wuz full o’ ladies en genlmen a-goin’ over for to see de place” [272, c. 33]. — «V
YOBHAX CUOLIU NAHU MA RAHIL, 80HU iXau o2ns0amu micye souscmesay [269, c. 6].

BiacytHicte imeHTHYHUX MOP()OJIOTIYHMX aHOMAJid y JPyroTBOpi,
HaJ3BUYallHa PI3HOMAHITHICTh BHKOHYBaHMX HHUMHM (YHKIIH YCKIQJHIOIOThH
YTBOPEHHSI YITKUX MIPUHOMIB 1 CITOCO0IB 1X mepeknany. PosriasaeMo, 10 npukiamny,
apxai3Mu, sIKl y IEBHOMY KOHTEKCTI MOXXYTh MEPETBOPUTUCA Y 3aCOOM CTBOPEHHS
komiunoro edekry [96, c.12]. Y TtBopax Mapka TBena ix 37e0iIbIIOTO
BUKOPUCTOBYIOTh Tepoi, MO0 MIAKPECIUTH CBOIO OCBIYEHICTh. IlepeBaxkHO, Taki
CIpoOM HE MAIOTh YCHIXY Ta BUKIMKAIOTH Y NEPBUHHOIO YUTAaya JIMILIE 1POHIAHY

MOCMIIIIKY.
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Jlo HHMX HajeXaThb 3aMMEHHHUKHU Apyroi ocobu omuuuu — thee, thou, thy ta
apxaiuHa ¢opma miecmoBa are — art. Ykpaincekmit mocmimauk O. B. PeOpiit
HATOJIONIYE, IO «CTpaTerielo iX MepeKiany MoXe OyTH TiTBKH apxaizaiisy.
OnHak, HAyKOBEIlb MOTOKYETHCS, 3 TUM III0 «TapajiesibHe BIATBOPEHHS apXaidHol
dbopMu 3aiiMEHHHMKa APYroi 0COOM OJHHMHH Ta HOT0 MOXIAHHX B YKPaiHCBKOMY
nepeKIIajii He € MOXKJIMBUM, OCKUIBKY 1151 TpaMaTu4yHa opMa B YKPaiHChKIM MOBI €
HOopMoOto» [154, c. 325]. 3Biacu, rOJOBHUI HAroyoc CiiJi pOOUTH Ha KOHTEKCT Y
SKOMY B)KHBAa€ThCS MOBHa aHoMmalis. Hampukian, ykpaiHChKa Iepekiiagadka
T. Hekpssu 3a3Hadae, 1O BIATBOPEHHS YPOUYUCTOIO TOHY apXaidHUX pPHC

OCSATAEThCA JIEKCUYHUMH a00 CHHTAaKCMYHMMH 3acoO0amu. «TakuM 3acoOoM

KOMIICHCAII1 MoKe OyTH iHBepcis: ,, I pray thee” — ,, mebe 6nazcaro s, “thy lips” —
,2you meoi”’; ,thy beauty” — , kpaca meos”. BxuBanHs (GopMu BKa3iBHOI'O
3aiiMeHHuKa ,ceu”, ,ca’, , ce/cec”’ 3aMICTb HEUTPAJBLHOTO AHIIIMCHKOTO

this/these TakoX KOMIIEHCYE BIACYTHICTh CTHJIICTHYHO 3abapBieHUX (GopM
ocoboBux  3aiiMeHHukiB [121, ¢.187]. IHma ykpaiHCbKa JOCIITHHUILS
T. A. JIacincbka mmIne, M0 IS JOCSATHEHHS KOMIYHOTO €(eKTy BapTo
MOCJIYTYBAaTUCS] TAKUMU TPAaMAaTUYHUMU BaplaHTaMU JI€CIOBA Oymu, SIK: 5 €CMb,
mu €cu, 80HU CYMb, CTHIIICTHYHO 3a0apBICHUMU: UHAMU, PEKMU, 2Na20aumi,
00Kkpuio abo CKOpoueHHUMH (opMaMH mi€CTiB: koiuxams, sname [94, c. 202].
HanmipHe BUKOpUCTaHHS apxai3oBaHOi JIEKCHMKHW TaKOTO THUITy 37aTHE HaOyTH
YHICOHHOTO 3BYYaHHS 3 aBTOPCHKOIO 1HTeHL1€r0. Och Takuid npuknai: “If you don’t
hitch on to one tooth, you're bound to on another, ain’t you?” [272, c. 135].
PoszninoBe 3anuTanHs OyAyeThCs 32 TAKUM IPHHIIMIIOM: BHTOJIOCH JTYMKY, a TiCIsA
IIbOr0 YTOYHM YU BOHA BipHa. MOBHa aHoMaisi ain’t y KOHTEKCTI PO3/LIOBOrO
pEUYCHHS — 1€ eMOLIMHWA 00epTOH, SKui miAcwiIoe 3anmutaHHs. OKpiM TOro,
«3arepedueHHst 3 ainN’t € perysITOpHOI CTpaTerierd y rpaMaTHYHIA cuCTeMi, a
TaKO’K 3aCO00M y 3arajbHild TEHJCHIIIi JO CIpoIleHHs rpamatuku» [141, c. 21].
3BIJICM BIYYHUM HaM BUAAETHCS TaKUi Mepekiiaj; MOp(ojoriyHoi aHomauii, fK:

«AK ne na ooun 3y6, mo na opyeut, eze ac!» [268, c. 397].
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3a3Buuail mepeln TUM, SK UIYKaTH Ta BTUIIOBAaTH MPUHOMHU Ta CIOCOOU
MepeKIaay TpaMaTHYHUX aHOMAaTii, BapTO BpaxyBaTH CKJIQJAHUA KOMIUICKC
YUHHUKIB, BIJ SIKUX 3aJI€XKUTh «BHOIp TPaMaTUYHOTO BapiaHTa 3 YMCJIA MOXKIUBUX)
[165, c. 267]. Ilepin 3a Bce, NPUCKIUIMBY YBary BapTO 3BEPHYTH Ha IMHPOKHHA Ta
BY3bKUI KOHTEKCTH, JI€ TNEPIINA — I€ 3arajbHa CMHUCJIOBAa MEpexka, APYrui, 3a
MPUHIIUIIOM CIHEKTPaJbHOTO aHajidy, o0upae 3 Hei HalKpacuBIlly Ta HaWOLIbII
BTy «TPaHb» OKPEMHUX CMHCIOBHUX BIJITIHKIB, Ta «(PUIBTPH», K1 BIAMOBIIAIOTH 32
BuOip MO y niepekiai [Tam camo, ¢. 267].

BaxxnuBo Takox po3yMiTH YM € MOBHI aHOMaJii HOpMOIO B ApyroTBopi. Jlo
NPUKIAAy, BIATBOPEHHS TaKWX T'PAMATHYHUX aAHOMANIM SIK MHOXWHHE
3arepeyeHHs B yKpaiHCbKOMY MIEPEKIa/il HE MaTUME aHAJIOT1YHOTO MTParMaTuyHOTO
Ta CMHUCJIOBOTO BIUIMBY Ha BTOPMHHOTO unTaya. OCKIIBKUA «yKpaiHChbKa MOBa Ha
BIJIMIHY BIJI aHTJINACHKOI IMOJIiHETaTHBHA, TOOTO B SKIM 3amepedyeHHsT MOXKe
peanizyBaTucs 3a IONOMOTOI0 JIEKUIBKOX 3anepedyHux (popMaHTIBy, a BiATaK BUOIp
nepeKiiagaya € HOpMOIO I YuTada i He BUKJIMKAE BIAMOBITHUX acorriariil [134,
c. 196]. 3Bakatoum Ha Taki BWITQJIKH, MEPEKJIalad Ma€e BIJTBOPIOBATH HE MOBHY
aHOMAJIiI0, & TOW CTUJIICTUYHUI KOHTPACT, KM yTBOPIOETHCS MIXK 11 «(OHOBOIO
CEMaHTHKOIO 1 3arajJbHUM CTHJIICTHYHUM KOHTEKCTOM XYAOXKHLOTO TBOpY» [178,
c. 146]. Hanpuknan, mikaBUMH € Taki OpUKIAaW, ¢ MOoJBiHHE 3anepeueHHs MO
nepekianaeTbess MoBHOIW anomaiiero TO: “It sounds like flattery, but it ain’t no
flattery ” [271, c. 134]; — «Bu, mooice, nooymaeme, wo mo s i azukom mawy? ba
Hi, A U cnpasdi mak oymano» [268, c. 396]; — «lle, moorce, 1 nacadye necmouyi,
ane nacnpasoi mym i Kpanii necmouyie Hemaey» [269]. — «I]e cxooice na necmouwyi,
minbku recmoujie mym nHemae Hi kpaneavkuy [270, c. 429]. MoBHi 3aco0u, SKUMH
onepye . CremieHko, Bago nepeaaoTh aBTOPCHKY MparMaTUKy MOBHOT aHOMATIT 3
JIOTIOMOTOF0 €MOTHBHO HACHYCHOI JICKCUKH «SI3WKOM MaIlly», MOJAIBHOI YaCTKU
«0ay, fKa BIACHE HAJla€ PEUEHHIO MEBHOTO E€MOIIHHO-OIIIHHOTO 3a0apBlICHHS Ta
rpaMaTUYHOl aHOMaJli JPYroTBopy «s aymaino». l. basunsHcbka BHUKOPHUCTOBYE

NMOABIMHE 3alepedyeHHss Ta 3MEHIIYBaHO-TIECTAWMBHM  cydikc Yy  CKIaji
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bpazeonoriaMy «HeEMae Hi KpaleidbKu», 110 3HAYHO IMIJIBHUILYE EKCIPECUBHY
HACHYEHICTh ()parMeHTy PEUCHHS.

Ockinbku, «(Gpa3eoiori3MHi, 70 CKIaay SKAX BXOJATh JEMIHYTHBH,
nepesaloTh OUIBbIIY E€KCHPECHUBHICTh 1 OIIHHICTh, HIDK BIAMOBIAHI  CTIMKI
CHoJlydeHHsI 0e3 nux KOMIoHeHTiB» [179], mepeknan 1. bazunsHCchkOi BBaskaeMo
Oinpmn BaamuM Hik B. JIeBUIIBKO1, pillieHHS SKOi 0OMEXY€E€ThCS BUKOPHUCTAHHSIM
dbpazeonorisMy «Kparuri JIECTOIIB HEMae». 3arajioM CchpoOy MepeKiagadis,
30kpema mepekian [. CTemeHko BapTo pO3IIHIOBATH K BAammid. OCKiIBKH,
KOHTPAKIIIO JOMOMIKHOTO JiecioBa “ain’t” mepeBakHO BUKOPHCTOBYIOTh y MOBI
JIOJIM HUKYOTO COIlabHO-€KOHOMIYHOTO KJacy, JO SIKOrO BJIACHE 1 BIJIHOCUMO
paba /[xima, a BiJl Tak MiMiHA HETaTUBHOI aHOMAJIi TPaMaTUYHUM BHUPA30M «s U
COpaBAl Tak JyMalo» Ha KOHTEKCTyalbHOMY pIBHI BIATBOPIOE CEMAHTHUKY
nepBuHHOT aHomaiii. ToOTo, MopdosoriyHi aHomanii HEO0OOB’S3KOBO MarOTh
MEePEeKIAAATUC KOHCTPYKIIISIMUA aHAJIOTTYHOT CTPYKTYPH. 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY 1
CTUJIICTUYHUX YMHHUKIB HETaTHUBHA KOHCTPYKINS MOXE TMEpeKJIaaTucs 3a
JI0MIOMOT 00 cTBepaAHOTO cymkeHHs [101, c. 19].

Jlisi mepenaBaHHs CHUHTAKCUYHUX aHOMAIM JOIIJIBLHOIO HaM BHIAE€THCS
HynboBa TpaHcopmarrisi. Tepmin, BBenenuit M. I'. HOBikOBOIO Ha MO3HAYEHHs
MOBHOTO 30€PEeKEHHSI MOBHHMX €JEMEHTIB 1 iX MICI y pEYeHH1 APYroTBOPY.
JIOCHiTHUTIS HAroJIONIYE, IO JaHy TPaHC(POPMAIiF0 BUKOPUCTOBYIOThH 32 TMTOBHOTO
30Ir'y CEMaHTUKO-CTUIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK BUXIAHOI Ta LLILOBOT MPOMO3UIIIN
y KOHTEKCT1 KIHIIEBOTO XYyI0KHBOTO TIPOAYyKTy [126, c. 89]. 3BuuaiiHO, BiAmIyKaTu
KOMIO3HUIIIMHO CXO01 MOBHI OCOOJMBOCTI Y HECIOPITHEHUX MOBaxX — II€ JOBOJII
CKJIaJHE 3aBJIaHHS, ajieé cama crpobOa TaKOro TMepeKsiaay € OCUTh I[IKaBOIO.
Hanpuxman: “Say, Hucky, when you going to try the cat?” [272, c.78]; —
«Cnyxau, lexy, kKonu mu Oymacwt npodysamu 3 kiwkor?» [267, c.39].
BuitydeHHs: CMUCIIOBOTO JI1€CTIOBA MEPEBAXKHO BUKOPUCTOBYIOTH IOHI Tepoi TBOPY Y
HeopManbHil po3moBi. llepeknanay O0e3MOMHUIKOBO BJIOBIIOE CEHC MOBHOI
aHoMmaJjii 1 BIATBOPIOE 11 B IHIINIM YaCTUHI PEUYEHHs, 110 30epirae mparMaTuky,

nependadyeHy KOHTEKCTOM Ta aBTOPCHKOIO IHTEHIIETO.
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Opnak Takui NpUHAOM HE 3aBXKAU € JIEBUM, OCOOJMBO 3Ba)KalOuud Ha
HOPMATUBHICTh NMEPBUHHOI aHOMaii y apyrotBopi. [lo mpukiagy, moBTOp, SIKUH,
Ha naymMKky cydacHoi pgochigaumi [. 7 Mockanpuyk, <«JISKHTh Ha TEPETHHI
Gbi3uyHux, (i310JOTTYHUX, OIOJOTIYHUX 1 COILATBHUX MapaMeTpiB JIOJUHNY €
HOPMOIO BTOPMHHOTO TEKCTY, SIKa 3/1aTHA BIAKWHYTH yBary 4uTada BiJl BaXKJIUBOI
TeKkcToBOI ainsHku [117, c.23]. 3pemTor, TyT BapTO MPAaBHIBHO PO3CTABUTH
OpIOPUTETH I0A0 BHOOpPY MPHUHOMIB 1 CMOCOOIB Mepekiaany, Mo3asK HyJIbOBa
TpaHchopMarliss BIATBOPUTH JIUIIEC 3BUYHY JJII BTOPUHHOTO 4YHTada MOBHY
CTpYKTYypy. BukopucranHs 0e3nocepeHbO €XOICTMYHUX CIOJYYHUKIB y TEKCTI
OpHUTIHATY TIOB’SI3YIOTh 3 TAKUMH MOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMHU, SIK: HE3BUYANHUIMA
eMolIliitHu# cTaH (oK, nepensk, noaus Touro) [108, c. 255]. V Takomy Bumnaaky
BIJITBOPEHHS KUIbKICHOI CEMAHTHUKHU B1IOYBAETHCS «3 ypaxyBaHHSIM HEOOX1JIHOCTI
30epeKeHHs] KUIBKOCTI KOMIIOHEHTIB MOBTOPEHHSI Ta MPUHLMUITY MOBTOPEHHS Ha
MIEBHOMY MOBHOMY DpiBHI» [52, c.241]. TyT BUHHUKa€e 3amUTaHHS: SIK IOJ0JATH
BIJIMIHHOCTI Y CIIIBIIHOLIEHI HOPMAaTHUBHOTO/HEHOPMATHUBHOIO, 1100 JAOMOITHCS
MO3UIIIIHOTO Ta CMUCJIOBOTO CITIBBIJJHECEHHS MOBHMX aHOMAJIiil y IEPBUHHOMY Ta
BTOpUHHOMY TekcTax? IIpociiakyemMo Ha TpHKIaAl TPbOX MEPEKIAdiB, SKUM
YUHOM Bi1JJ0yBa€eThcsi 00pOTHOA 32 BIYyUHHI MEpEeKIaa Ta Y1 BUKOPUCTaH1 IpUioMU
3JIaTHI IIJIKOM BIJITBOPUTH CMHUCJIOBE HAITOBHEHHS rpaMaTUYHUX aHOMaJii: “l was
that scared I dasn’t hardly go to bed, or get up, or lay down, or setdown, Sister
Ridgeway” [272, c¢. 195]. — « u cama 6osnacy — i 3acnymu, I NPOKUOAMUCH
bosnace, i cicmu, i isemu, cecmpo Piosicseii!» [269, c. 196]; — «A cama bosnacs —
HI NOKIACMUCS Cnamu He Mo2ld, HI nidgsecmucs, Hi asgemu, HI cicmu, cecmpo
Pioowceeri» [268, c. 483]; — «A i cama 6osnace — i cnamu aseamu, i 6cmasamu
bosnacs, ne cmina Hi cicmu, Hi nsiemu, cecmpo Pioscseii!» [270, c. 520].

[lepexnagaui KOMIEHCYIOTh TOJICMHACTOH CIIOJY4YHUKIB or/or/or 3
JIOTTIOMOT'0I0 YKPATHChbKHMX €IHANbHUX cronydHukiB (+) i/i/i/i (B. JleBurpka), (+)
Hi/Hi/H1 HI/ (I. Ctemenxo) Ta (—+) 1/1/ni/Hi1 (1. bazunsuceka). Bapiantu nepexnany
CYIIPOBOKYEMO rpadiuHUMHU 3HaKaMHu, Jie (+) — AOLIIBHO, (—) — HEIOILIBHO Ta (—

+) — BiIHOCHA JIOIUTBHICTh. HalOumbm BaammMm € nepekiian I. CTemenko, OCKUTBKH
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CIOJIYyYHUKHU Hi, SIKI BUKOHYIOTh POJIb NPHUEIHAHHA «JI0JATKOBOTO E€MOIIITHOrO
MOBITOMJICHHS» BJIaJlO0 BIATBOPIOIOTH cTaH Tepoini [156, c. 117]. Tomi sk
CIOJIYyYHUKH [, «y CHJIy TNPUTAMaHHOI IM CEMaHTUYHOI HEWUTPaIbHOCTI», HE
BKa3ylOThb Ha XBWJIIOBAaHHS NEPCOHA)XKa, a BIATaK CBiAYaTh Mpo AedopMalliio
nparMaTHKU (parMeHTy TBOpy [Tam camo, c. 119]. 3Biacu, po3ymieMo, 10 MOBHA
aHOMaJIisl X04 1 € HOPMOIO Y IPYTOTBOPi, OAHAK Ma€ Oarate CMUCIOBE HAIIOBHEHHS,
SKE BapTO peai3yBaTH y nepekiaai. Haaro, skio Hemae 1HII01 abTepHATHBH.

[likaBuMm, Ha Hamly AYMKY, € TEpeKiaJ TIpaMaTUYHUX aHOMalii, 3
JIOTIOMOTOI0 TPUKpAIKHU. 3arajioM, Kpamnkd B CEpelIMHI PEUYCHHsS BKa3ylOTh Ha
«CXBWJIbOBAaHICTh MOBHM a00 Ha IMay3y IMeped BaXJIMBUM UM HECHOJIBAHUM
MOBIJOMJICHHSAM. TakKOoXX Kpanmkd BXKHUBAaIOTh, I100 TOKAa3aTH YPUBYACTICTH,
nepepBaHiCTh ab0 HE3aKIHYEHICTh (pa3u dYepe3 po3AyMHU, XBUIIOBAHHS, YU
3BopymieHicTh» [167]. Takwmii migxXin TEBHOI MIpOK JO3BOJIIE BiITBOPHUTH
CKCIPECUBHI BIJATIHKM rpamatudHoi aHomauii. Hanpuknaa: “l done it out of pity
for him — because he hadn’t any aunt” [271, c. 111]; — «Ta 5...5 npocmo noscanis
1020. ...B nvoco o nemae mimxu» [268, c. 88]; — «A das viomy nixu i3 xcano... 60
¥ Hbo2o Hemae mimoHbkuy» [270, ¢. 95].

3aranoMm, mnepenaBaHHS MOP(QOJOrIYHUX Ta CTUIICTUYHUX AaHOMAJIN
bakTHUHO sBISiE COOOIO CBOEPIHY TBOPUY IHTEPIPETAIIO, SIKa Peali3yeThbCs
yepe3 0ararcTBO YKpaiHCHKOTO CJIOBa, MAacCHBHOTO, 3aCTapijioro Y €MOTHBHO
HACHYCHOTO 3aJeKHO BIJI TOr0, 4YOro BHMAara€ KOHTEKCT MOBHOI aHOMali
MEPIIOTBOPY. 3PENITOI0, BAXKIMBUM 3aJUIIAETHCS HE NPUTAHSHHS TEKCTYy Il
YUECh CIOPUUHATTS, a 30epexeHHsl 3MICTy, (QYHKLIA, CTHIbOBUX, CTUIICTUYHHUX,

KOMYHIKQTUBHUX 1 XYJO’KHIX LIIHHOCTEH OpUTIHATY.



BucnHoBku 50 3 po3niny

BiaTBopeHHs MOBHUX aHOMATIH CKIIaJae MepeKiagadeBl TPYIHOI, aKe 1X
nepesiaBaHHsl 03Ha4yae 30€peKCHHS CIEU(IYHOCTI KOJOPHUTY, CIOCOOY KUTTS 1
MUCJICHHSI TIPEJICTABHHUKIB OKPEMHUX E€THIYHHX Tpyn. Mapk TBeH y CBOiX TBOpax
«IIpuronu Toma Coiiepa» 1 «IIpurogau I'ekiibOeppi @iHHAY» CYMIIIHHO MIAINIIOB 110
MOBU NIEPCOHAXIB Ta CIIPOMITCS BIITBOPUTH PEATBHICTD 1i 3By4aHHS HA KOXXHOMY
piBHI Okpemo. Hackpi3zHuil aHaii3 MOBHHX aHOMAaliil JO3BOJMB HaM 3AIMCHUTH
takuit ix posmoaur: (1) doHorpadiuni aHomaiii; (2) JEKCHMKO-CEMaHTHYHI
«aBTopchKi» anomalnii; (3) mopdosoriuni anomanii; (4) CHHTaKCHYHI aHOMAUIIi;.
Cepen ¢doHorpadiyHux aHOMaTIid BUAUISIEMO TaKl OCHOBHI MPUHAOMHU TBOPEHHS
MOBHHMX OCOOJIMBOCTEH: AudTOHTI3aIls, dabiamizamis, majgaTamizamis, pemyKIlis
3BYKIB, MiAMIHA KIHIEBOrO NG Ha N, 3aMiHA TOJOCHOTO 3BYKY IHIIMM TOJIOCHUM,
3amina (ppukaTuBHOTO [0] Ha BHOYyXoBwMii [d], 3amina thr Ha th, 3amina un- Ha ON-,
BI3yaJIbHUM HialieKT, nedicHa dopma, cioBa 3 mpedikcoM “a-’, apxaiyHa BUMOBA
Ta HAIlMCaHHS, PUTMIYHUI OBTOP 3BYKIB.

Jlexcuko-ceMaHTU4YH1 aHOMalii y TBopax Mapka TBeHa yTBOPIOIOThCS Ha
OCHOBI TaKUX MPUMOMIB: KOHTpakKilis, nedikcallis, CEeMaHTUYHA CHAsHICTh, MOBHI
MOMWIKH, MaJalpori3M, TOBTOPH, «HABAaHTAXKEHHI» CJIOBA, JIEKCEMH Y
CEeKYHJIapHOMY 3HA4CeHHI, IMICHUTIOBAIIBHI Ta HEJOJAIHI eMITeTH, CICHT13MH,
BYJIbTapU3MH, BUTYKH Ta CJIOBA 3 JI0JIaBaHHIM 3aKiHUCHHS -Y.

['pamatuuHi aHOMaii y TEKCTaxX XyAOXHIX TBOPIB MOJICHI Ha Bl TPYHH —
CUHTaKcu4yHl Ta MopdororiyHi. Jlo mepimoi rpynu BIAHOCHMO TMOJIICHHJIETOH,
HEMPaBWIbHY KOOPAMHAIIIO MiJMETa Ta JAOMOMDKHOTO J1€CIIOBA. HEY3rOKCHHS
yacoBuX (opM, TMOABIAHE 3alepeueHHs, BHIYYCHHS JOMOMIDKHOTO J1€CTIOBA,
NOPYIICHHS! MPSMOTO TOPANKY CIiB, 3aMiHy JIENPUKMETHUKA MUHYJIOTO Yacy
GbopMOI0 MHUHYJIOTO Hacy JIlempuKMeTHHKA. ['pynma MopdosIoTidHMX aHOoMamii
JIaJIEKTHOTO MOBJICHHSI BKJIIOYA€ TakKi MPUHAOMH, SK HECTaHAApTHE YTBOPEHHS
MUHYJOTO Yacy, (opmu “ain’t”, “warn’t”, “hain’t”, HectanmaptHa dopma
OPUCBIMHUX  3aliMEHHUKIB, KOHTaMiHalis (opM  CTyneHiB  NOPIBHAHHSA

MPUKMETHUKIB.
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¥Yci MOBHI aHOMaltii, 6€3 OrJIsly Ha MIpy iX MONIMPEHOCTI Ta YaCTOTHOCTI
BXKUBAaHHS y TMEPBUHHOMY TEKCTI, € YHIKAJIbHUMH, BAXJIMBUMHU 1 JOLLUIBHUMHU.
HenpaBunbsHuil nepexiaa, To0TO cTaHAapTU3AIls YU epeOiIbllIeHe BUKOPUCTAHHS
MPOCTOPIYHOI JIEKCUKH, MOXYTh BIAOMTHCS Ha SIKOCTI IUIOTO TEPEKJIaIeHOTO
TEKCTy. 3 OISy Ha 11€, MU BBYKAEMO JOLILIIFHUM BUKOPHUCTAHHS TaKUX CTPATETIH,
MPUHAOMIB 1 CIOCOOIB MepeKIaay, skl 37aTHI 30eperTd yHIKaldbHICTh (popMu Ta
CEHCY MOBHHUX aHomamii. Jlna mnepeknaay QonorpadiyHuxX aHOMAaNid, SKi
3/1e01IBIIIOT0 aBTOP BUKOPUCTOBYE NJISI BIATBOPEHHS €MOIIMHOTO Ta COIIaJbHOTO
CTaTyCIB MEPCOHAXIB, BUOKPEMJICHO IIICTh CIOCOOIB MEPEeKyIaay: MPOIyCKaHHS
JITEp y ClOBaX, BWIYYEHHS KIHLUEBUX JITE€p, (POHETUYHE MPOMYIIECHHS
(«koBTaHHS»), (OHETUYHE BIJIYYCHHS, 3aMiHa 3BYKIB Ta BUKOPUCTaHHS
aJIbTEpHATUBHOI CMUCIJIOBOT JIEKCUKH.

JIekcHKO-CEMaHTH4YHI aHOMaJii, 110 BHUKOHYIOTh MEPEBAXHO EMOLIWHO-
OIIIHKOBY (YHKIIIIO, MM TIOAUIMJIM Ha <JIeTK» Ta «BaXKI» 3aJIeKHO BIJT
MO>KJIMBOCTI HACTIAYBATH aBTOPCHKUM MPUHLMI TBOPEHHS MOBHUX aHOMAJIIM.
[lepexnang mepmioi Tpynmud MOBHHUX aHOMAJINA 3IIHCHIOIOTH 3  JOTIOMOTOIO
HACJITyBaHHS aBTOPCHKOI TEXHIKM, 10 MPHUKIALy, 3 JOINOMOIOI0 BUKOPHUCTAHHS
TaKUX OpUHOMIB 1 crmocoOiB sK: Aedikcallisi, HEIONaJHE HAMUCaHHA, MiAMiHA
3HAUEHHS 3 TMOJAJIBIIMMU CYNPOBIAHUMH TOSICHEHHSMH Ta KOMeHTapsmu. Jlis
nepesaBaHHsl JIEKCUKO-CEMaHTHUHUX aHOMAJii Jpyroi rpymu Mepekianadyeni
JOBOJIUTHCST BIAINTH Bl (QOpMH MOBHOI aHOMaJlii 1 CKOHLIEHTpYBaTUCS Ha il
CMHUCJIOBUX KOHOTATUBHUX KOMIIOHEHTaX, SIKI € BIPHUMU OPIEHTUPAMH IS
aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS MTparMaTUKH MOBHOI OCOOJIUBOCTI.

['pamatuuni aHomaii — 1e 1HAMKATOPU MPOCTOTH Ta MIMPOCTI MEPCOHAXKIB.
3HAYYIIICTh CUHTAKCHUYHUX, SK BIAcCHE MOPQOJIOTIYHUX, aHOMAJIH BUSBISETHCS
yepes X CTUITICTUYHUI KOHTpacT. CUHTaKCUYHI Ta MOP(}OIOTTYHUX aHOMAJTI1, SIKi €
HOPMOIO y BTOPMHHOMY TEKCTI, MEpPEeNaeMO 3 BpaxyBaHHSM TIpaMaTUYHHUX
0COONMMBOCTE MOBM TIEpEKJIaay: HacIiAyBaHHsS aBTOPCHKOro Tekcry. Jlms
nepeaBaHHs BIAMOBIIHUX FPAMaTHUYHUX OCOOJIUBOCTEH, SIKI € aHOMAJIbHUMHU JJIs

MOB OpHriHaJdy Ta MEpeKaay, BHUKOPHUCTOBYIOTH 3acTaplly JIEKCHKY, HpHIOM
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arpaMaTHYHOI JUCIIEKCIi, TACUICHHS 3 JOTIOMOTOI0 PO3LIOBOTO 3HAKY Y BUTIISII
Tpukpanku. OTxe, YCHIIIHICTh BIATBOPEHHS (QoHOTpadiyHUX, JIEKCHKO-
CEMaHTHMYHHMX, CHHTAKCHUYHUX Ta MOP(OJOTIYHMX aHOMaIIM 37eO1IBIIOro
3QJICKUTH BiJ] TBOPUUX 3/10HOCTEH, THYYKOCTI MHUCJICHHS Ta TOHKOT'O BIAUYTTS
ClioBa TepekiaZaueM. 3HAYeHHEBA Ta eMOLlidHA 1HopMallis, SKy MepeaaroTh
aHoMaJIii, Mae OyTH «IIPOSIBICHAY.

[Tono>keHHs 3 PO3MLTY BHUCBITIEHO Y HIECTH CTATTAX aBTOPKU JUCEpTaIli

[170; 172; 173; 174; 239].



PO3/11 4.
JE®OPMAILIISI ABTOPCBLKOI'O 3AIYMY Y INEPEKJIAII
MOBHMX AHOMAIII T'OJIOBHUX TA JIPYTOPSIIHUX
MEPCOHAJKIB MAPKA TBEHA YKPATHCBKOIO MOBOIO

4.1. Jedopmarlis aBTOPCHKOTO 3aayMy Yy MOBI TOJOBHHUX T€pOiB pPOMaHIB

«[Ipuroau Toma Coiiepay» 1 «IIpuroau ['exnpOeppi Dinuan

Hactynmaum etanmom pgocnipkeHHsT TBopuyocTi Mapka TBeHa € aHami3
nepekyiafanbkux gedopMmaiiii  y TeKcTax MepeKkiagy Ha MpUKIafl MOBHU
nepcoHaxiB TBOPiB. [liArpyHTsSIM yCcix MOBJIEHHEBUX 00pa3iB TBopiB Mapka TBeHa
«IIpuronu Toma Coiiepay 1 «lIpurogu I'exapbeppi DiHHA» € doHOrpadiuHi,
JEKCUKO-CEMAHTH4YHI, MOP(OJIOTIYHI Ta CHUHTAaKCH4YHI aHOMallli, $Kl BJIACHE
CBIIYaTh TMPO IX TEpPUTOpiaJIbHYy, ETHIYHY Ta COI[aJbHY TPUHAJICKHICTb.
JlexonyBaT TIMOMHHMM 3MICT [lajieKTy IMepekiagad Oyne B 3MO31, JIMIIe
3pO3yMiBIIH 1 JOOPE OCMUCIMBILY BHYTPIIIHIN CBIT NEPCOHAXKIB.

JlianexkT SK PpI3HOBHJ 3araJbHOHAPOJHOI MOBH CTBOPIOE KOMILIEKC
TPYAHOILIB JJig BiATBOpeHHs y mnepekianl. OkpiM Toro, 1o mnepexiagavyeni
HEOOXITHO BIJITBOPUTH XapaKTEepU TeEpOiB SKHAWTOYHIIIE, MOTPIOHO T1IHe U
BpPaxoOBYBaTH TOM (akT, MO MIaJIeKT HE JIUIIE XapPaKTePU3Y€ >KUTTEBY TMPABIY,
BHYTPIIIHIM CBIT KOXHOTO Tepos OKpeMo, a ii aBTOp CBIAOMO oOupae st
BIJITBOPEHHSI iXHBOI COIIAIBHOI a00 TEPUTOPIATBHOI MPUHAIECKHOCTI, 1 SKIIO
nepeKIiagad He BIIOPAETHCS 3 UM 3aBIaHHSM, TO i 3alyM aBTopa He Oy/ie MOBHOIO
MIpOIO peali30BaHUil y mepekyanl. Y Mepekyiajl 3 aHrjIiichKoi MOBU TOJIOBHA
CKJIQJHICTh TIOJISITA€ Y TOMY, 110, «TE€PUTOpiaJIbHA PUHATICKHICTH MOBIISI HE MOXKE
OyTH BIATBOpEHA Yy MEpeKial, OCKUIbKM MJlaJeKTH APYroTBOPY, SKIIO Taki
iCHYI0Th, OYJIyTh BKa3yBaTH Ha IJIKOM pi3Hy KaTeropito mwojeci» [87, c. 127].
BignoBigHo, mepin 3a Bce, IepeKiiazad Mae BUXOJUTH 3 OOCTaBHMH KOHKPETHOI
CUTyallli, PO3MOBH, XapakTepy 1 XapaKTepUCTHK CIIBPO3ZMOBHHUKIB, IXHIX

CTOCYHKIB, COIIIAJILHOTO TIOJIOKEHHSI, EMOIIii, HAMIpiB 1 MO{IOHUX YMHHHKIB.
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Ilepexnan miamekty y pomanax «lIpurogm Toma Coitepay 1 «IIpuroau
['exnbOeppt PiHHA» — UM He HaWOUIbIIA MpoOieMa Ha MUIAXY A0 IIJIKOBUTOTO
BIITBOPCHHS aBTOPCHKUX 1HTEHIIM. YacTo Tpamiserbcs 3MiHA CTUIIICTUYHON
TOHAJIBHOCTI MEPUIOTBOPY Yy TMEpeKiaai, a OCKUIbKA CTHIIb, XyHOXHS (opma
OpUTiHANy 3aBXIU € 3MICTOBHHMH, TO Oynb-ska ii monudikaiiss 06e3yMOBHO
BILJIMBAE HA CIIPUMHSATTS 3MICTY.

Crnpoba aHamizy mnepekiamanbkux aedopmariii Ha OCHOBI MHOXHUHHUX
NEepeKIIaiB JO03BOIUTh YHUKHYTH HETOUHOCTEH y MpeKyaai 00pa3iB repois.

Po3maitTss Ta CKIaAHICT, MOBHHMX aHOMallii y Tekcrax Mapka TBena
PO3ILIMPIOIOTh MOPIBHSIBHO-TIepekiao3HaBuuil anamiz TO 1 TII, BUBOasATH iX Ha
3araJlbHOTEKCTOBUM pPIBEHb 1 MOXYTh CIYI'yBaTh MaTepiajioM, 30Kpema, Jis
CKJIaJlaHHS CJIOBHUKIB aBTOPCHKOT JIeKCUKU TBOpiB Mapka TBena «lIpuroau Toma
Comiepa» 1 «llpurogum I'exknbOeppt @iHHa». Y CIOBHHMKAax BiJOOpa)KeHI Taki
nignyHkTy: (1) MmoBHa aHomaiisi TBopiB Mapka Tsena, (2) HopMa TepIIOTBODY,
(3) mepexnax MoBHOI aHOMalTil TBOpiB Mapka TBena, (4) nedopmariisi aBTOPCHKOTO
3amymMy, ne TpadiuHi MO3HAUYKH «+» — 1€ HasABHICTh aedopmarii, «+—» —
BIJIHOCHICTh TepeKaganbpkoi aedopmariii Ta «—» — BIICYTHICTH nedopmartii.
Martepian CIOBHHMKIB MOXE MPHUCIYKUTUCS MPAKTUYHUM TNEepeKIagadyam 1
JochHiAHUKaM TBopuocTi Mapka TBeHa depe3 NpeICTaBICHHS CTaHIAPTHOI
1HTepnpeTanii MOBHUX aHOMaui nucbMeHHuKa (auB. JlogaTok b).

Po3noyHeMo 3 KOpPOTKOrO CTAaTUCTUYHOIO aHajidy MOBHHMX aHOMAi,
npencraBienux y tBopax «Ilpurogm Toma Coitepa» 1 «IIpuromu I'exnnbeppi
DiHHAY.

l'onoBHrMmu nepconaxkamu TBOpY «lIpuromum Toma Coiiepa» BUCTYNAIOTh
IBOE TiepcoHaxiB: xJjomuuk Tom Coliep i WOTo BipHUH Ipyr — CHpaBeIIMBHUH,
npoctuid 1 mupuil I'eknsbeppt @inH. Y TBOpi «llpurogm I'exnpbeppi DiHHAN
rojoBHi repoi — [exknpbOeppi @DiHH Ta YOpHOWIKIpUNA pab-BTikad JKim.
[HdopmariiitHe oJIe MOBHUX aHOMAJIi TOJIOBHUX MEPCOHAXKIB, TOOTO iX coIlianbHe
CTAHOBHIIIE, TEPUTOpPiaIbHa MPUHAICKHICTh, PIBEHb OCBITU 3JaTHI BUKIUKATH Y

yhTaya NpaBUIBHI acouiamii, 6arato B YoMy 3aiexHi Big ¢oHorpadiuyHux,
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JEKCUKO-CEMAHTUYHUX, MOP(MOJOriYHMX Ta CHUHTAKCUYHHUX PIBHIB IXHBOTO
MOBJICHHSA. Y pe3ynbTari popMyBaHHA CyIUIbHOT BUOipku y TBOpi «lIpuroau Toma
Coittepa» Oyno BusiBieHo 345 anomaimiid. [IpoBITHUM TNPUHIUIIOM aHaJi3y
aHOMaJiii MOBJICHHSI TOJIOBHUX IEPCOHAXIB € iX po3Misii Ha piBHI rpademu,
JEKCEMH, CJIOBOTBOPY, PEUYECHHA Ta TEKCTy. BBaxkaeMo, IO 3amporoHOBaHE
MOPIBHEBE CTPYKTYpyBaHHs 1H(oOpMaIliiHOro 1ojis TBopy Mapka TseHa
COpPUATAME TIUOIIOMY BUBYCHHIO OCOOJIMBOCTEH MEpeKiagy MOBHUX aHOMAJii
MPUCYTHIX Y MOBI1 TOJIOBHHX Ta JIPYTOPSIHUX T€POiB TBOPIB.

[IpoananizyiiMo, SIK MOBHI aHOMaJii BIUIMBAIOTh HAa MIPY BIATBOPEHHS
CMUCJIOBUX JOMIHAHT 00pa3iB rOJIOBHUX T'€pOIB TBOPY HAa KOKHOMY MOBHOMY PiBHI1
okpeMo. Po3nouHimMO 3 aHai3zy MOBJIEHHS T0JIOBHOTO reposi TBopy «llpuroau
Toma Coiiepay, Toma. Bapto 3ayBaxkutu, mo nporotunom Toma Coiiepa 6yB cam
Mapk TBeH pa3zoMm 3 ioro apy3smu AuTuHCTBa JkoHoMm Bpircom, /[xonom ["aprom
ta Bimmom bosenom [228, c. 714]. Ilicns toro, sk HOro TBOpU MPO MPHUTOIU
xyonmuukiB I'eka 1 Toma BUIIUIM APYKOM, MUCBMEHHUK Y CBOIiX JHUCTax A0 APY3iB
OMKCAaB TI MOMEHTH IXHBOTO TUTHUHCTBA, SIKI BBIMIILIM JO TBOPIB, HANIPHUKIAA, Y
mucTi 1o Binna boBeHa muchMEHHUK 3rajyBaB Mpo Te€, K BOHH, rpanuca y PoOin
['yna; cueHa BiacHe 1 3HalluIa CBO€ BimoOpakeHHs y pomani «lIpuromu Toma
Coitepa [228, c. 519].

MoBa Toma MICTUTh €JIEMEHTH PO3MOBHOIO MOBIIEHHS, MPOTE HOro
HE3HAYHEe BKpAIUJICHHS JO3BOJISIE WOMY 3By4aTH OUIBII-MEHII TPAaBUIBHO 3
OpETEeH31€l0 Ha CTaHJApTHY aHrjiaiiceky. I[looAMHOKI MOBHI  OCOOJIMBOCTI
CIOCTEpIraeEMO Ha MOP(OJOTIYHOMY Ta CHUHTAKCHMYHOMY piBHAX: (1) BXKMBaHHS
dopm “ain’t” i “hain’t” Ha mo3HayeHHsS HEraTUBHUX (HOPM MIECITIB TEMEPINTHHOTO
gacy “to be” i “to have”, takok crocTepiraeThCsi BXHBaHHS npeTepita “warn’t”: I
ain’t going to throw off on di’'monds” [271, c. 172], “| warn’t noticing” [272,
c. 50], “Hain’t you ever seen one, Huck?” [271, c. 172], (2) konTamiHallis POCTOi
1 ckiazmeHoi GpopM CTYNEHIB NOPIBHSIHHS MPUKMETHHKIB: “/t’s more surer” [272,
c. 135], (3) BincyrHicTh monmomixkHOTO aieciosa: “Say, Hucky, when you_going to

try the cat?” [271, c.78], (4)BxuBaHHa giecioBa “t0 do” y opwmi
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JTiENpUKMEeTHHKa MuHysnoro dacy (done): “lI done it!” [271, c.153],
(5) HenpaBWIIbHE BXXKMBaHHS JieciioBa y 1-i Ta 2-ii ocobax omuuuu: “...he don’t
have any fun...” [272, c¢.117], (6) migmiHHa dYacoBOi (OpPMH Ji€CIIOBa

JTIENpUKMETHUKOM MuHyJjoro 4acy: “l been half thinking it was” [271, c. 185],
(6) BxuBaHHS apXaiyHUX 3alMEHHUKIB 2-i ocoou oxaunaM: “Then art thou indeed
that famous outlaw? Right gladly will 1 spute with thee the passes of the merry
wood. Have at thee!” [271, c. 61].

31e01pIIIOr0 MOBHI aHOMAaJIil MOKJIMKAHHI TIOKA3aTH YUTA4eBl COIIAbHUAN
ab0 OCBITHIM pIBEHb TIepos, MNPOTE y I[HOMY OCOOJMBOMY BHUMAAKy aBTOP
BUKOPUCTOBY€E rpaMaTU4H1 aHOMamii y MoBi Toma asst Toro, mo0 nokasaTu HOro
TUTSYy LUPICTh Ta BIAKPUTICTH [224, c.208]. B ykpaiHChKHX Mepekiiagax
rpaMaTUYHUX aHOMAJIi MepeKIiagadl BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI MPUHOMU TIEpEKIaly.
o npuxnany, I. bazungHcbka Hajlae nepeBary rpoMi3IKOMY OIKMCY aHOMaii, TOJl
K 1HII TIEpeKIaiadl BUKOPUCTOBYIOTH OLIBIIT HAOIMKEHUN 10 aBTOPCHKOTO €heKT
— MPUPOJIHICTH, HEBUMYIIIEHICTh (hpa3 ykpaiHomoBHOro Toma. [TopiBHsiimo: “Oh it
ain’t the bread, so much” [271, c. 123]; — «O, mym cnpasa ne y xnioi» [271, c. 79];
— «E, 6ca mumyka necamomy xnioi» [268, c. 101]; — «Tym, no-moemy, écsa piu y
mim, AKI C7106a NPOMOGIAIOMY, KOJIU RYcKaomsb Xaio no 6odi» [270, c. 108]. ¥
nepekiaai  B. MutpodanoBa Big4yBa€ThCsl IMIUPICTh, BIAKPUTICTH 1 JUTAYA
0e3MoCepeIHICTh Tepos 3aBIASKHM BUKOPUCTAaHHIO BHUTYKY «€», 1 PO3MOBHOIO
BUCIIOBY «BCA IITyKa». Llinkom mnpoTwiexHui epeKkT Mae plleHHs
I. bazunsuacbkoi — Tom Coliep po3MOBIIsI€ MPABUWILHOIO JIITEPATYPHOIO MOBOIO, 1110
3MEHIITY€ IIAHCH aJIeKBATHOTO CIIPUIHSATTS 00pasy repost YuTaueM.

Cepen 1eKCUKO-CEMaHTUYHUX aHOMAaTii MOBJIEHHST ToMa MPOCIiIKOBYETHCS
BUKOPUCTAaHHSA TaKMX MOBHHX OocoOnmuBOCTeH, sik: (1) koHTpakiis ciiB: “Lemme
think” [271, c. 185], (2) BxxuBannus mostopiB: “Huck — sometimes on islands,
sometimes in rotten chests ...” [271, c. 171], (3) BxuBanHsa ax’ekTuBy Mighty y
snavenHi really, real, very, abo very much: “It as mighty curious Huck” [271,
c.174], (4) momaBanus 3akinueHHs -y. “looky” [271, c.189], (5) BxxuBaHHs

PO3MOBHHX CIiB: ““...give me much more of your sass...” [271, c. 45], “...old Hoss
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Williams” [271, c. 78], (6) HenpaBuibHe HamucaHHsA ciiB:  “Mmischeevous/
mischievous” [271272, c. 141], “afeared/ afraid” [271, c. 176], (7) HamucaHHs
okpeMmux ciiB uepe3 aedic: “look-a-here” [271272, ¢.99], “wood-box” [271,
c. 141], “back-bone” [271, c. 151], “dead-limb” [271, c. 172], “door-keys” [271,
c. 186], “fishing-pole” [271, c.219], (8) mxuBanHs amBepOiymy considerable y
CeKyHIapHOMY 3HaueHHi: ““...a hermit he has to be praying considerable ...” [271,
c. 117].

Biaroproroun JICA, nmepekiamadi BBBOASATh Y CMUCIOBHM KOHTEKCT TBOPY
OpUTIHATY TMOOJMHOKI €KCIPECUBHO €MOTHUBHI BIATIHKH, CTBOPEHI 3 JIOIIOMOTOIO
BUKOPUCTAHHS JEMIHYTUBIB (mimonbka, mpiuleuku, MaleceHbKuil), PO3MOBHHUX
ciiB (beprkuynymu, epizamu 0yba, xou epebnio 2amumu, SCUNAMU NPOUYXAHA).
Taki HoOMiHAIii 31 3MEHIIYBaJbHO-TIECTIMBUMHU Cy(dIKCaMd Ta €MOTHUBHO
HAaCMYEHUMU clioBaMU B ykpaiHChKUX TII cTBOPIOIOTH paBUIIbHUI 00pa3 repos, a
caMe: 3 iX 10rnoMoror Tom nmpeacTaBiaeHu K JOTENHUN, XUTPUHM, TPOCTOAYIIHUI
1 BIIKpUTHM XJIOMYUK, 110 TIEBHOIO MIpOIO BIATBOPIOE XapakTepHi pucu repos TO.
[MopiBHstiiMO: ““...there’s the old ha’nted house up the Still-House branch, and
there’s lots of dead-limb trees — dead loads of ‘em” [271, c. 172]; — «A cmapuii
0YOUHOK, 0e B00UMbBCS HeUUCMA CUuia, — 3a piuxkoro. Tam dice Ui Kyua oepee 3 cyxum
einamy [267, c. 123]; — «...a cmapuii 6younox € omam 3a NOMIYKOM, [ CYXUX
oepes mam cuna-cunenna» [268, c. 151]; — «Cmapuii 6younok 3 npusuoamu €
nOOIU3Y CMPYMKQA, A Mam cyxux oepes xou zpeoio camuy [270, c. 163].

Taki BUIIaIKK € MOIIILHUMH, X0Ya 1 MOOJUHOKHMH, OCKIJIBKH TIEPEBaYKHO
nepekiaaadi, 3okpema l. basuisiHcbka, NpuiMarOTh PIIEHHS PO CTaHAAPTU3ALII0
JEKCUYHUX aHOMaJlii MOBJIeHHs repos. 3aramom, Tom Coliep BHUCTymae sK
CTpPUMaHU# y MposiBaX MOYYTTIB XJIOMYUK-BIAMIHUK, 110 HE MOXE CBITYUTU MPO
aJIeKBAaTHICTh BIATBOPEHHS 00Opa3y reposi 3akjaJieHOro y MEpBUHHOMY BapiaHTi
aBTOPOM.

[Hmor ocoOnuBicTIO MOBJIEHHS Toma € TMOOJMHOKE BHUKOPUCTAHHS
po3MoBHUX ciiB. Jlo ipukiany, Jekcemy h0SS MojkHa po3riisaaTd 3 ABOX aCIEKTIB,

sk — (1) po3MOBHE TPI3BUCHKO, KOTPE BHUKOPHCTOBYIOTH JJIsi 3BEPTaHHS [0
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Oomm3pkoro apyra abo, sk (2) JeKCHYHy aHOMaJlilo, CHOPUYMHEHY 3yMHCHE
HenpaBWwIbHUM HamucanHsaMm hoss/horse — xins. PosrmsHemMo mmraty 3 TBOpY i
croci0 11 mepenaBaHHs nepekiagadamu: «I reckon they’ll come after old HosS to-
nighty [271270, c. 78]; — «dymaro, uopmu yiei HOui HEOOMIHHO NPULOYMb OO
cmapozo Binvsamca» [267, c¢.39]; — «Mabymo, 6onu yiei noui npuiidyme no
cmapoz2o wmkapoéana Binvsamca» [268, c. 57]; — «Meni 30acmucs, wopmu nputioyme
yiei noui no cmapoezo epimnuka Binvsamvca» [270, c. 55].

He 30Bcim 3po3yminum € motuB [. basunstHChKOi, sika SK €KBIBaJICHT [0
MOBHOT aHomaitii hOoSS oOpama nekcemy epiwnux. Sk BBaxae B. Bisep,
HalTpariyHila TOMUJIKa Tepekiiagaya IoJisirae 'y TOMY, IO BiH 3yMHCHE
NepeKkoHye cebe y ToMmy, IO «caMme IIe 1 XOTiB CKa3aTH aBTOp», 1 NPHUIHHSE
MoJaNbIIl TIOMIYKH aJeKBaTHOTO ekBiBaieHTY [244, c. 117]. HeGe3mincTtaBHO
M. Cren-T'opabi BBaka€ «roJIOBHUMHU T€PEIyMOBAMH TapHOTO MEpeKIamy
MalcTepHE BOJIOJIHHS SIK MOBOIO OPHTIHANy, TaK 1 MOBOIO MEpeKiIany, 3HaHHS
MaTtepiary, TPUPOAHICTh CTUIIIO Ta PO3YMIHHS aBTOPCHKOTO TOBiTOMIICHHS» [237,
c.9]. YV manomy BHUMaaKy MOKHA BBaXKaTH, IO /10 YUTa4a JIMILIIO 30BCIM HE Te
MOBIJIOMJICHHSI, SKE OTPUMaJId AaHTJIOMOBHI umTaui. llepeknmamu  1HIIMX
MepeKiajladiB TaKoXk CBIIYaTh MPO HECAHKI[IOHOBAHE 3HUIIEHHS AaBTOPCHKUX
iHTeHMi: B. MurpodaHoB BHKOPHUCTOBYE PO3MOBHY JIGKCEMY wKkapbaw, IO
B)KMBAIOTh K HETaTUBHE 3BEpTaHHS 10 cTapoi jmroauau, a F0. Koperpkuii B3arai
npuiiMae pillieHHs Mpo HeuTpatizauio MA.

Po3moBHe mipi3BHCHKO «N0SS» CBIAYUTH MPO Te, 10 BiIbsAMC TiHO MPOXKHB
CBO€ KUTTSI, MaB 0araTto Apy3iB, OyB IIIaHOBAHOIO JIIOJIMHOI. TOM pOo3yMitouH, 1110
MK HAMH ICHY€ 3HAayHa PI3HMLS Yy Billl, TAK KOMEHTY€ MaHiOpaTCTBO BIACHUMU
cinoBamu: “I wish 1'd said Mister Williams. But [ never meant any harm. Everybody
calls him Hoss” [271, c. 64]. V nepeknanax Mmaemo: — «Kpawe meni Oyio ckazamu
«micmep Binvsamcy. Ane s s e Mas Ha OyMyi HIY020 NO2AHOZO. Hoczo eci 36anu
cmapum wkapoanom» [268, c.73]. 3Bimcu, ABOSKICTH MOBHOI aHOMamii, ii
HEO/JIHO3HAYHE TPAaKTYBAaHHS IepeKaJjayaMu 4acTKOBO crnoTBopmin odpa3 Toma,

SK BBIWJIMBOTO, YEMHOTO i 00E€PEXKHOTO Y CBOIX CYIKEHHSIX XJIOMYHKA.
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®donorpadiuni aHoMaii, ITpPeACTaBIEHI PEAYKIIIE€0 3BYKIB Ha MOYATKy Ta
BCEPENIMHI CI0Ba, HaNpUKiIaa: 'di ' monds — diamonds [271, c. 172], hy roglyphics
[271, c.171] — hieroglyphic, sup rintendents [271, c.171] — superintendent,
TaKOX € YaCTUHOI0 aBTOPChKOro OadeHHs oOpa3zy Toma. OcCKiIbKH, MEPCOHANK
3Me01IBIIIOT0  «KOBTA€» 3BYKH Y BaXKHX [JII BHMOBH, HE3HaOMUX abo
HE3pO3yMIJIMX CJOBaX, SKI BIH BCE  HaMmaraerbcs HaOMMKEHO TMepenaTu,
BUXBAJISIIOUUCH TTEPE]] CBOIMU JAPY3SIMH.

PosrnsaeMo HacTymHi npuknanu: “But I bet you I ain’t going to throw off on
di’monds” [271, c. 172]; — «lapazod! Ane moodcew 6ymu nesuuil, wo si He KUHY
diamanmie» [267, c. 122]; — «lapazo. Ta ss 6 na meoemy micyi diamanmamu He
poskuoascsa» [268, c. 151]; — «lapazo! A eizemy diamanmamu, i nexaii ye mebe
He mypoyex» [270, c. 164].

EMOTHBHO  eKkcnpecuBHI ~ KOHCTPYKII  TPUCYTHI Yy  TepeKianax
B. MutpodanoBa ta 1. basuisHChKOi, 3 OAHOTO OOKY, YBHPa3HIOIOTh MOBJIICHHS
Towma, a 3 THIIIOTO — He3AaTHI MTOBHOKO MIPOIO BIATBOPUTH T'OJIOBHUM 3a]lyM aBTOpa.
[Tinxig FO. Kopernpkoro 10 BUpINIEHHS 3aBIaHHS BiATBOPUTH IIPOCTOTY MOBHU
reposi TepuIojpKepeNia y TepeKiaal CTBOPIOE, Ha JKallb, BIAYYTTS IITYYHOI
YaCTKOBOI IHTEpIpEeTallii.

Y wmoBi Toma Takox 3ycTpidaemo 3actapiny (oHorpadiuHy aHOMalliio,
BUKOPUCTOBYBaHY JJisl TOTO, 1100 31pOHI3yBaTH MOBY MepcoHaxa. B ykpaiHChKHX
nepeKIagax 3yCTpiuaeMO TAaKUU TNMPUKAOM, K KOMIEHCALis MPOCTOPIYYSM, IO
peani3yeThcs uepe3 BUKopucTaHHs dacTok. Hanpuknan: “Now Huck, where we 're
a-standing...” [271, c. 219]; — «4 menep, ['exy, 36i0cu, Oe mu oue cmoiui...» [268,
. 200]; — «Ocb 36i0cu, 0e mu cmoimo, Iexy..» [270, c.219]. Taka cnpoba
nepeKsajgadya 4YacTKOBO 30epirae mparMaTuky BUXIIHOI aHoOMamii, a came ii
PO3MOBHICTh Ta YacTKOBO 1poHiHMI KoHTekcT. Tomi sik HO. Kopeubkuii He
BJIA€THCS JI0 MPOCTOPIYHUX MEPETBOPEHB, & MOCITYTOBYETHCS CTAHIAPTHOO MOBOIO,
0 BJacHE pyilHYye NparMaTuKy NEepBUHOI HOMIHauii: “A menep, lexy, mu

36iocu...” [267, c. 165].
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[HmuM ronoBauM repoeM TBOpY «lIpuroau Toma Coiiepa» € BipHHI apyr
Toma, T'exnpbeppi @inH. Ob6pa3 I'eka Takoxx OyB BIAJYHHSAM AUTSAYUX POKIB
nucbMeHHUKa. Mapk TBeH y cBoiit aBToO10Tpadii 3raaye npo Toma brnenkenina,
CUHA OJTHOTO 3 MICIEBUX MUK, XJIOMYHKA, SIKU OyB «HEMMCbMEHHHUM, HEBMUTHUH,
BIYHO TOJIOAHWH, ajge MaB 30JI0Te cepie. BiH KopHuCcTyBaBcsS HEOOMEKEHOIO
CB000/1010 1 OYB TMO-CIIPaBKHbOMY HE3aJICKHOIO JIFOJMHOIO Y BCIM OKOJIMIN; TOMY
BiH HACOJIOJKYBaBCSI TOCTIMHUM THUXHUM IIacTsAM, & MH BCl MOMY BiIUalyITHO
sazapmim» [109, ¢. 80].

Takuii onuc, Ha Hamry AYMKY, Oiiblie Biamosinae oOpasy l'eka y TBopi
«IIpuronu Toma Coiiepa». Illomo #oro obpasy y TBopi «lIpuroau I'exnnbeppi
®inHa», TO BIH € OOEPHEHO MPOIOPIINHUM JI0 MEpIIOro, M03asiK, MEPCOHAXK
3aBXK/IM 3HAXOUTKCS I1J1 HAIJISIIOM sIK He BJoBU Jlyriac, To cBoro 0aTbka, MyCUTb
nigkopsaTucs sk He ['epuory 1 Kopomto, To BukonyBaTtu 3abaranku Toma Coiiepa.
3Biacu, oOpas ['eka 11e pajiiie aBTOPCHKUIM BUTBIp, JUIIE YACTKOBO 3MaJIbOBAHUM 3
peansHOro obpasy Toma bnenkenmrina. 3aramom, oopas I'exka gist Mapka Tsena
CTaB MOTO JOPOCIUM KBUTKOM Yy JTUTSYUM CBIT, /¢ BIH 4€pe3 IOHOTO XJIOMYHKa
HACMIJTUTHCS BIATBOPUTH AYMKH, MIEPEKUBAHHS, HE3TOJIU 3 HOPMaMHU TOTOYaCHOTO
CYCIIJIbCTBA, SIK1 IEPEKUBAB Y CBOI IUTAY1 POKH, OJJTHAK HE MIT O3BYUHTH.

TeeniBchkuii ['ek — 1oHUIN, OE3NPUTYIBHUN XJIOMYHUK, KOTPUNA HETATUBHO
CTaBUTHUCSA JI0 CXBAJICHUX Yy CYCHUIbCTBI HOPM MOBEAIHKH, LIIHYE CBOE O€3TypOOTHE
KUTTsI, HE TIEPEHMAEThCS TMUTAHHAM TPO OCBITY, — SIK PE3yJIbTaT WOTO MOBJICHHS
pSICHIE  JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUMH,  MOPQOJIOTIYHUMH T4  CHHTAKCUYHUMU
aHOMAaJIISIMHU.

I'pamatnuni anomamii y MoBI ['eka XapakTepusyroTh Taki OCOOJIMBOCTI:
(1) HasBHICTH MOJIICHHIETOHA HA OCHOBI croiay4yHHKIB “and” ta “or”: “l got to go
to church and sweat and sweat” [271, c.229], (2) BinCyTHICTh IOMOMIKHOTO
niecnosa: “What_you going to do with yourn, Tom?” [271, c. 173], (3) BxuBaHHs
niecnoBa “to do” y ¢opmi gienpukmerHuka muHynoro 4acy (done): “They done
that last summer” [271, c. 123], (4) BxuBaHHs noaBiliHOro 3anepeucHHs: “l reckon

there ain’t no mistake...” [271, c. 102]. — “...l1 don’t want no di’monds” [271,
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c. 172], (5) 3amina popm ogHHX PO3PAIIB 3aMEHHUKIB (pOpMaMU 1HIIHUX PO3PSIIB:
“...If them stairs hadn’t broke own...” [271, c. 185], (6) xonTamiHamis mpocToi i
ckiazeHol opM CTyIeHIB MOpiBHAHHSA nmpukMeTHukiB: “Only if you get married
I’ll be more lonesomer than ever” [271, c. 174], (7) Hey3romkenHs 4acoBuX (HopM
nieciosa: “...they stopped right before me and the cigars lit up their faces and |
see that the big one was the deaf and dumb Spaniard...” [271, c.199],
(8) miaminHa yacoBoi popmu JiecoBa TiEMPUKMETHHKOM MUHYJIOTO Yacy: “l been
so wicked” [271, c. 102], (9) BxuBaHHS HeCTaHIAPTHUX (OPM MHHYIOTO YaCy:
“Bill Turner got drownded” [271, c. 123]. — “I ben on my pins a little...” [271,
c. 219], (10) HenpaBuiabHE BXKHBaHHS jgiecioBa y 1-M Ta 3-if oco0ax OJHUHMU:
“What’s the reason he don’t know it?” [271, c.99], (11) BuxopucTaHHs
npucsiiiHoro adikca: “yourn” [271, c.173], (12) xuBanus dopmu “ain’t”,
“hain’t” Ha mMo3Ha4YeHHs HEeraTWBHOI (pOpMHU JiecioBa TENEPINIHBOTO Yacy “to be”
Ta mperepita “warn’t”: “It’s awful solemn like, ain’t 1t?” [271, c. 94], “No, |
hain’t’ [271, c. 77], “...there warn’t enough for two...” [271, c. 165].

Jl1s IepeciyHOro HOCIS aHTUIMCHKOT MOBH HE CKJIaJle OCOOJIMBUX TPYIHOIIIB
pO3MI3HATH CEpell IHMX TpaMaTUYHUX aHOMaJid adpo-aMEepUKAHCHKUN 1aJIeKT.
[IpoTe, Ak Harojollye caM aBTOp Yy MEPEAMOBI JI0 TBOPY: YMTAYEBl CIIiJ
HAJAIITYBAaTUCS HA CIPUUHSTTS PI3HUX PI3HOBUIB M1aJIEKTIB, 3a3HAYMBIIIH, 110 1X
KUIBKICTB cArae ceMu. Tak, amepukancbkuid JiHrBicT . Kapkit, npoananizyBaBuiu
rpaMatuyHi Ta (OHETHYHI OCOOJMBOCTI, YII3HA€E y MOBI I'eka miaJieKT OKpyry
[Ta#ix [208, c. 330]. 3Biacu, pociiicbka mocminuuis H. B. HemiioBa 3a3nauae, 1o
BUKOPHUCTaHHA ['€KOM 3a3HAYCHOTO [iajieKTy HEBUMAJKOBA, a/pKe TOKIUKaHa
3MaJIFOBAaTH YMTa4YeBl 00pa3 4eCHOTO, CMUIMBOTO 1 MPOCTOAYITHOTO IoHaKa [124,
c. 123].

[TopiBHAKMO, $KI 3acO0M BHMKOpPHUCTaNW TMepekiafadl s BIATBOPEHHS
rpamMatuuHuX aHoMaiii MoBu ['eka y TBopi «IIpurogu Toma Coiiepay: “... you’'d
‘a’ got at me some way or other and told me even if you was mum to everybody
else” [271, c. 218]; — «... mo npudymae 6u AKOCb MeHi CROGICIMUMU, HABIMb KOJIU

O xo8as ye 6i0 ycix inuux» [267, c. 164]; — «... mo soice meni sikoco das bu 3namu,
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oapma wo He RPOXOnUBCa U c1oeom nikomy inuwomy» [268, c. 198]; — «... inaxwe
O mu y axulico cnocib oae meni snamuy» [270, c.217]. 1O. Kopeupkuii Ha piBHI
pEYCHHS J00Mpae MTYYHY CHHTAKCHYHY KOHCTPYKIIiIO, SKa Y CTHIICTUIHOMY
IJIaH1 BIJIMOBIIa€ TpaMaTUYHIA aHOMAaJii MOBU ['eka 3 TOUKHU 30py IIJIbOBOI MOBH.
Y mepexmani B. MutpodanHoBa MoOBHa aHOMallisi BIATBOPEHA 3 JIOMOMOTOIO
PO3MOBHOTO BIJNOBITHUKA, SKWW € OJM3bKUM JIO aHoMadii BHUXIJIHOI MOBHU
(«ITPOXOTUTHCST CIOBOM» — PO3M. «MHMOBOJII BUKAa3yBaTH T€, YOTO HE CIiJ OyJo
PO3TOJIONIYBATH») Y eMOTHBHO €KCIIPECUBHIN TOHAIBHOCTI.

[lepexnanauka . baswisHchbka mnpuiiMae pillleHHS MOpO HEUTpati3aliio
MOBHOI aHOMaJlii, TaKMUM YHWHOM I[1030aBUBIIM YWTaya O0ogail MNpUOIU3HOTO
ySIBJICHHS TTPO MOBHI 0COOJIMBOCTI, HasiBHI y MOBI [ eka.

Kommencamii mepexnanadiB y BIITBOPEHHI TpaMaTUYHOI aHOMaii
criocTepiraemMo B iHImmomy ¢parmMenTi neprorsopy: “I ben on my pins a little, three
or four days, now, but I can’t walk more’n a mile, Tom — least I don’t think I
could” [271, c. 219]; — «A eoice mpoxu uananaro, ane Oinvuie MUl He NPOLOY.
Tome, npunatimui s1 max oymaro, wo He npoudy» [267, c. 165]; — «A oye 6orce onis
MPpU-YOMuUpU NOMAaLy Oubdars, ma K0 0ecb Ha0 MU0, MO HABPSO YU NOOYHCAIO,
Tome... Mabyms, maku ni» [268, c. 199]; — «A 6oice mpu oui na nozax, ane dinvuie
muni 51 He 3moicy npoumu, Tome. Tax-mak, s eiduysaro, wo He Oitidy» [270,
c. 218].

Y aBTOpPCHKOMY KOHTEKCTI TpamMaTH4YHa aHOMaJlii Ma€ CHUMBOJIIYHO-
oOpa3HUil 3MICT, OCKUIbKHM MOKJIMKaHa MPUBEPHYTH yBary He Juile 10 (i3u4HOTO,
OJIHAK 1 EMOIITHOTO cTaHy MepcoHaka. IlepekuBIM HU3KY HEOS3MEUHUX MPUTO/I,
MOB’SI3aHUX 3 TOMIYKOM ckapOy, ['ex yke He MaB CWIM MPOJOBXKYBAaTU T€POIUHI
nonBuru, Ha ki migmroBxye Tom Coiiep. OTke, BBaXaeMoO pIlICHHS
nepeKiiajiadiB  CTWIICTUYHO aJCKBAaTHUM, OCKUIBKH Y KOHTEKCTI JPYroTBOPY
PO3MOBHI CJIOBa, OCOOJMBO «dYajamaTh» 1 «aubaTtw» HE JIWIIe BiATBOPIOIOTH
EKCIIPECUBHY KOHOTAIIII0, a i IepeIaloTh «IITYYHUI» Tpari3M repos TBOPY.

CxX0Xy €MOTHUBHO EKCIEpCHMBHY (YHKIIII0O BUKOHYE HACTyITHA TrpamMaThuyHa

anoManis: “Only if you get married I'll be more lonesomer than ever” [272,
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c. 174). — «Tinvku, oopysxcuwics, s cmany 306cim camommuiny [267, c. 124]; —
«TinvKu AKWO mu 0dceHuwmcs, s JHe 30cmamnycs cam-ooun [268, c. 153]; — «Tinvku
SAKUO MU OHCEHUULCS, 51 3anuuLycsi cam-camicinokuiny [270, c. 165].

Po3moBHUIT 3aliMEHHUK «caM-caMiCiHbKHUI» [. BasmisHcpbkOi — IIiKaBe
noenHanHs y  mepexmani  MAL.  Ockinbkd, JEMIHYTHBHICTH  HOMIHAITI]
«CaMICIHBKHI MIJIKPECIIIOE eMOIIIHHICTh Teposi, HOro IMMpi MOYYTTs 1 HeOAKaHHS
BTPATUTH €IWHOTO Jpyra 4depe3 AiBunMHy. He MeHme BaaiuMu € mepekiamamnbKi
HOMIHAIIT «caM-oInH» Ta «30BciM camoTHi» 0. Kopenpkoro i B. Mutpodanosa.

J10 OCHOBHUX JIEGKCUKO-CEMAaHTUYHUX aHOMAaJii, BUKOPUCTaHUX y MOBI ['eka,
Hanexath: (1) nedicua perymsmis: “whippoorwill/ whip-poor-will” [271, ¢. 103],
“cellar-door/ cellar door” [271, c.229], “back-ards/ backward” [271, c. 78],
(2) xontpakiis caiB: “Just you gimme the hundred dollars” [271, c.172],
(3) BxuBaHHa po3mMoBHHMX cimiB: “...patch-eyed Spanish devil...” [271],
(4) BxuBanus mostopie: “O, lordy, lordy, lordy...” [271, c. 102], “I got to go to
church and sweat and sweat...” [271, c. 229], (5) BxuBanHs anBepOiymiB mighty,
pretty y cexkynaapaoMy 3HaueHHi: “Becuz you know mighty well you can’t” [271,
c. 719], “I tell you he’d clean it out pretty quick” [271, c.173], (6) 3ymucHo-
HenpaBwibHe HanucanHs ciiB: ‘“afeard/afraid” [271, c. 78], “ornery/ordinary”
[271, c.229], “dern/darn” [271, c.230], “tollable/tolerable” [271, c.230],
“widder/ widow” [271, c. 230], “genuwyne/genuine” [271, c. 79], “sperrit/ spirit”
[271, c. 94].

JlekcMKO-CeMaHTHYHI aHOMaii MalTh Ha METI BIATBOPHTH 00pa3
HEOCBIYEHOr0 IOHAKA. ABTOP y TKaHHWHY MEPUIOTBOPY BIUIITAE €MOI[IHHO-OLIIHHY,
3MICTOBHO-()OpMaJIbHY CKJIa/I0BI, K1 MalOTh pyXaTH YUTaya y HalpsMKy J0 repos
TBOpY. Y TakOMy BHMAJAKy TEpea MepeKiaiadeM MOoCTae 3aBIaHHA — TepeaaTH
TiaJIeKTHY JIGKCUKY, He 3pyiHHyBaBIIn 00pasy I eka.

OnHicl0 3 BaXIMBUX JEKCUKO-CEMAaHTHUYHMX aHoMaimiii I'eka € #oro
PO3MOBHA MOBA, Ky MPOTaroHiCT BUKOPUCTOBYE Yy KOJII CBOiX Jpy3iB. IIpoTe 1e He
O3Hayae, 110 TBEHIBCHKUM Iepoi 3BYYUTh B OpPHTIHAII 3aHAATO HEBUOArIMBO 1

npocrakyBaTo. llparmatmka po3MOBHHX eMiTETiB, 0 mHpukiamgy patch-eyed vy
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HepeKIIajl iHIa — y OJHOMY 31 CJIOBHHKIB 4nTaeMo: patch-eyed — tymuit, nypHHid,
imior, mpuaypok [265]. V crammapTHIA iHTEpIpETaIlii MOXIJIUBUM € PO3TIIS
PO3MOBHOI'O €MITETY SIK JICKCHYHOT aHOMaTii, CIPUYUHEHOI HAITUCAHHSIM OKPEMHX
ciiB uepe3 jaedic patch-eyed/eye patch — «miparcbka MOB’si3ka». 3PEIITORO,
nepekyiagadi muud 1HmMM 1wisxoM. [lopiBusiiMo Taki mpuknanu: “I’'ve had
dreams enough all night — with that patch-eyed Spanish devil going for me all
through ‘em — rot him!” [271, c.185]; — «Meni meowc cuunocs: yeti uopmis
icnaneys, 3 naAGCMUpPEeM HA OYi 2aHABC 3a MHOMN 6Cl0 Hiy, 6odatl tiomy!» [267,
c. 134]; — «Meni camomy yiny wuiu 6sudicanocs, wo mou KPUGOOKWIl 2acnuo
ichaneyb 0Cb-0Cb MeHe cxonums, nponaou sin nponadom!» [268, c. 165]; — «Meni
6CI0 HIY 6ep3/]10CA, SIK Omou OOHOOKUIU ICnaHeyb 2aHsA8CA 3a MHOMW, XAu UOMY
epeyw!» [270, c. 179].

[lepexnanaudi TBOpY 30€periii TBEHIBCHKUU MIATEKCT, HA 10 BKa3y€e HU3Ka
BXKUTUX PO3MOBHUX CIIIB 600ati oMY, NpOnaou 8iH NPONaooM, 8ep3/0Cs, Xatl UOMY
epeyb Ta 4YacTOK — moU, 0cb-0cb, omou. OQHAK BOHM HE 3BEPHYJIM yBary Ha
JIBO3HAYHICTh IMEpeKiaay po3MoBHOro emitety patch-eyed: 3 omHoro OOKy —
nepebyBae 3a MeKaMu JITEPaTypHOI HOPMH, 3 1HIIIOTO — HE TIOPYIIIYE HOPMHU, aJie
Ma€ 3HUKCHE €MOTHBHO HacHW4eHe 3a0apBieHHs. Y MEpeKiIagax CIOoCTepiraemo,
10 TIEpeKIaaadl iIrHOPYIOTh aBTOPCHKHM 3a/1yM, 1 JOTPUMYIOTHCS CTaHIAPTHOTO 11
TpPakTyBaHHA, 110 BJIACHE € MPUYMHOIO Jedopmallii aBTOPCHKOrO HaMipy, MOBa
reposi Ha0yBae O3HaK 1pOHii, sIK pe3yibTaT y nepekiagax ['ek BUcTymnae pajiie sk
MPOCTYBATUH 1 ITUPUIA, HIXK BYJIbrapHUH 1 pO3ITIOUCHUHN.

B inmmx ¢parmentax pomany JICA 3a3HaioTh 3MiH 4yepe3 BUKOPUCTAHHS
oOpazHo-meTtadopuunux (dpaseonoriyaux oauHuIk. [lopiBusiimo: “l got to go to
church and sweat and sweat — | hate them ornery sermons!” [271, ¢. 229]; — «Ta
we xoou 00 yepkeu, cuou mam i JARA 6YXamMu, — HeHaAsUONCY HYOHI NPONoOGioi»
[267, c. 173]; — «4 we oc 00 yepksu tiou, i enpieait mam Xmo3Ha-CKIIbKU, |
cayxati mi HyOHI nponosioi, 6i0 Akux mene axc 3 oyuii eéepne'» [268, c. 209]; —
«llomim imu 0o yepxeu, cudimu mam i XJAANAMU BYXAMU — HEHABUONCY HYOHI

nponogiodil» [270, c. 213]. — “I'd feel mighty shaky if |1 was to see him, anyway”


http://www.urbandictionary.com/define.php?term=Patch-Eyed
http://www.urbandictionary.com/define.php?term=Patch-Eyed
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[271, c. 185]; — «Ta i1, mabymo, 5 3 Hiz 6epKuubhy, 5K we pas tioco nobauy» [268,
c. 165]. — “Pap would come back to thish-yer town some day and get his claws on
it if I didn’t hurry up, and I tell you he’d clean it out pretty quick” [271, c. 173]; —
Ko s cropo ce He npodxcusy, mo, ena0u, NOBEpPHemMbCs bameuxko ma u npubdepe
00 pyK MOI epowuKu, a 8in, ckaxcy si mooi, npoysunopums ix ypasz» [268, c. 153].

VYkpainomoBHuii ['ex qoOupae opuriHajibHi BUCIOBU Ta BUPA3HI MOPIBHIHHS,
0COOJIMBOTO HAIIOHAIBHOTO KOJIOPUTY HAal0Th HOTO MOBIEHHIO (pa3eosorivHi
OJIMHUIN «JISIIATH/XJSIMATH ByXaMm», «ax 3 AYII BEpHE», «3 HIT OCpKUIIHYTHY,
«ypa3 mpouBHHIpUTH». HacmpaBil >k TBEHIBCHKUN TMEPCOHAX HE TaKUM yke U
JOTEMHMM, a MOro MOBa HE Taka ByKE€ i Oarata Ha KOJIOPUTHI MOpPiBHsAHHA. Taka
aKyJIbTypaliiiHa Jisl yKpaiHChbKUX TNEpeKiIanadiB, K HAJJIUIIKOBE OJOMAITHEHHS,
BUKPHUBIIIOE  BEKTOpP  aBTOPCHKOI  NparMaTWKH, JIOJAIOYHM  MOBJICHHEBIN
xapakrepuctull ['eknpbeppt @PiHHA AOJATKOBUX, BIACYTHIX Yy NEPIIOTBOPI
EKCIIPECUBHO-00pa3HUX HalllapyBaHb.

[lepeiiniMo A0 pO3TMSAY HACTYIMHOI BHOKPEMJICHOI HAaMU y MeXaxX TBOPY
«IIpuronu Toma Cotiepa» rpynu (onorpadiunux anomaniii ['eka Ta po3riastHEMO
iXx ocoOmuBOCTI. Y MOBI IEpCOHa)Xa CIOCTEPIraEMO BUKOPHCTAHHS TaKHX
donorpadpiunux aHomaiiii: (1) penykuist 3ByKiB Ha MOYaTKy Ta BCEPEIUHI CIOBA:
“’bout [271, c. 78] — about”, “’em [271, c. 78] — them”, “som’ers [271, c. 164]
— somewhere”, “reg’lar [271, c. 232] — regular”, (2) 3amiHa T0OJIOCHOTO 3BYKY
iHmmM rosiocHuM — i/e (git [271, c. 232] — get), (3) BunyueHHs 3aKiHUeHHS: “kep’
[271, c. 79] — kept”, “wher’ [271, c. 78] — where”, “o’ course [271, c. 94] — of
course”, (4) momyckaHHsS HEBIPABHJIBHOTO HAIMCAHHS 3 METOIO BiATBOPCHHS

perioHaJbHUX 0cOOMMBOCTEH MOBH, Hanpukiam: “bekase [271, c¢. 176] — because”,

“bleeve [271, c. 102] — believe ”, “ketch [271, c. 165] — catch ”, “gal [271, c. 144] -
girl [ga:1]7, (5) BxxuBaHHs mienpukMeTHHKA 3 ipedikcom “a-: “...there’s others in
front a-waiting for a chance” [271, c¢. 175].

[TpocTexxuMo, SKUMH MOBHHUMH 3aC00aMU TOCITYTOBYIOTHCS TEpeKaaadi
JUIs BiATBOpeHHs (GoHorpadgiuyHux aHoMaiii. s 1bOoro MOPIBHSMMO Jiajior

['exns6eppi @inna i Toma Coitepa: “What’s the name of the gal? — It ain’t a gal at
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all —it’s a girl. — | reckon; some says gal, some says girl — both’s right, like
enough” [271, c. 143]; — «fk 36amu dieuucvko? — Bona 306cim ne 0ig4uUCbKo, a
oisuunka. — Ta ece oono. Toti coeopums — 0i6UUCLKO, MOU — OIBUUHKA, XMO 5K
xoue, mak i kaxce. I me u me npasunvro» [267, c. 124]; — «4 ax me disuucvko
3eamu? — Bona ne oisuucvko, a oisuunxa. — fAx nHa mene, mo ye ooun oic. Xmo
Kadice 0iguucbKko, xmo odisuunxa. I[lJo mak, wo max — sika pisnuys?» [268, c. 153];
— «A oieua sk 36amu? — Hiaxe eona ne oieua, eona — disuunka. — Hy, ma ye 6ce
oono. O0mi xascymou: Oisuunka, iHwi — 0ieua, xmo sk xoue, max i kaxce» [270,
c. 165].

[lepexmagaui  BIAYYJAW 1JI€0 TOJSPHOCTI TBEHIBCBKHUX JITEPATypHUX
MEPCOHAXIB, OJHAK HE CIPOMOIIMCS BIATBOpUTH ii ajekBaTHO. [ojoBHA
OCOOJIMBICTh JIaHOTO (hparMeHTy Masia 6 300pa3uTH MPABUIIBHY JITEPATYPHY MOBY
Toma Ta gianekTHe BIIXOJKEHHs BiA Hel y moBl ['exa. Bubip nepeknagaui xod i
3YNUHUJIM Ha BAQJIOMY PO3MOBHOMY BIJIOBIJHUKY, IIPOTE€ MAa€ Pi3HE €MOIliiHe
HaBaHTAXCHHA. Y BCIX BapiaHTax [iaJiekTHa Jekcema “gal” BiarBopeHa 3
JIOTIOMOTOIO0 CJIOBa 3 HETaTUBHOKO KOHOTAINEID 0i8YUCHKO Ta PO3MOBHOTO — 0igud
HE BHMKOHaJa CBOTO 3aBIaHHS, 110, BJACHE, 1 CTaJ0 MNPUYMHOIO nedopmarrii
nparMaTuku aianekty Mapka TBeHa y nepekiai.

Y iHmomMy ¢parMeHTi poMaHy IHTEHIII aBTOPCHKOTO MIAJIEKTY TaKOXK
3MiHEHA y 3B’S3Ky 3 YBEACHHSIM J0 TEKCTYy YKPAiHCHKOTO TMEpEeKIaay JOBIIOTO
npocropiuyHoro BucioBy. [lopiBasiimo: “Lord, | hear ’em say he’s the bloodiest
looking villain in this country, and they wonder he wasn’t ever hung before” [270,
c. 165]; — «Posymicut, s1 uys... 2080psamb, Wo 6iH HAUKPOBONCEPHIUIUL YOUBUSL Y
Hawiomy wmami, i OUByIomvCs, K ye toeo doci He nogicunu» [267, c. 115]; —
«booice, mu miti, maxe 6sce HA HbO20 KAENAWMb. Haye GIH HaAUNnepuull 1uxooill 6
OKpY3I [ OusHO, wWo 1020 doci He nosicunu» [268, c. 144]; — «Posymicw, s uys...
Kaxcymo, wo 8iH HAUKPOBONCEPHIWUL TUXOOIL Y 8CbOMY wmami, 1 OUBVIOMbCsl, SIK
ye tioeo ooci He nosicunu» [270, ¢. 155].

SAx BUIHO 3 HaBEACHUX TNEpeKIIaiB, s TepeaaBaHHs (QoHorpadidyHoi

aHoMayii ’‘em say yKpalHChKI TMepeKiagadyl BUKOPUCTOBYIOTH 3BUYHI TS
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YKpaiHChKOI MOBHU 0€30C000B1 Ji€cioBa 2ogopsimsb, kadcyms. B. MurpodaHos
po3muproe GoHorpadiuHy aHOMAIIIO: MaKe BJce Ha HbO2O Kienaiomo. PilleHHS
NPEACTaBUTH  OJHOKOMIIOHEHTHHM  aBTOPCBKMM  KOHTEKCT  PO3LIMPEHUM
KOJIODUTHUM BHUCJIOBOM, YBEJEHHS HUM 10 (oHOrpadiyHOro siapa KOHUENTY ‘em
Say MONaTKOBUX SIKICHMX O3HAK YBUPA3HIOITH MoBIEHHs | exnpbeppi PDiHHA y
JPYroTBOPi, 3MIHIOIOYH ITparMaTuky oro oopasy y TII.

VY 1BOp1 «lIpuroau I'eknpbeppi DiHHA» TUCBMEHHHUK «HE TITBKU JUBUTHCS
Ha CBIT OYMMa CBOiX Te€pOiB, a i HE pa3 poOHUTH X pymopoM CBOiX ayMok» [103,
c. 89]. OcobnmBO 11 cTOCYEThCA ['eKa KU Mae BaXKJIMBY MICIIO: BECTH OIOBIJIb,
pO3MOBIAaTH TPO TIPUTOAM, TEPSKUBAHHSA, pO3YapyBaHHS, IPYXKOy, 3pany,
BOMBCTBO Ta Pi3HI MOpaJbHI HEYECHOTH, Ha SIKI T€pPOSIM JIOBENOCS HATPAIUTH Y
pomaHi. MoBa mpoOTaroHicra MEPEeBaXHO HACHYEHHA JIEKCHMKO-CEMaHTUYHUMH,
MOPGOJOTIYHUMH Ta CHHTAKCUYHUMH aHOMAJTISIMU, 1110 OJIHAK HE CTBOPIOE MEBHOI
JUCTapMOHIi Y pO3yMiHHI KOHTEKCTy. Jl)keHeT Makked mucana: «IMOMUJIKH, SIKI
poOuTh I'ex ax HisIK He BUMAAKOBI <...> TBeH cTapaHHO A00UpPaB [TOMUIIKH |, 1100
BIITBOPUTH HEOCBIYEHICTHh MEPCOHAXKA, BOJHOYAC HE OOTSHKYHOUM yuTauay [224,
c. 64].

J10 OCHOBHUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX aHOMAaJ1id, BAKOPUCTAaHUX y MOBI 'eka,
Hanexathb: (1) koHTpakiis ciiB: “Gimme a pencil and a piece of paper” [272,
c. 132], (2) sxxuBanus mosTopis: “...it kept coming ,and kept changing its place,
and | kept answering...” [272, c. 58], (3) BxuBaHHS HEOJOTI30BAHMX JIEKCHYHHX
onuHMIb: “...a White to make a body ’s flesh crawl — a tree-toad white, a fish-belly
white” [272, c. 16], (4) xonBepTarlisi iMeHHHKa y AieciaoBo: “So Jim and me set to
majestying him..” [272, c. 88], (5) BxuBanus aaBepbiymiB considerable, mighty,
nation, powerful y cekynnapuomy 3uauensi: “I beat it and hacked it considerable
a-doing it” [272, c. 25]; — “They both got powerful mellow” [272, c. 146]; — “It
was mighty cool and shady in the deep woods...” [272, c¢. 37]; — “...it was a most
nation tough job” [272, c.181], (6)3ymucHe HemnpaBWJIbHE HAIMCAHHS CIIB:
“preforeordestination/predestination” [272, c¢. 78], ‘“dangersome/dangerous”
[272, ¢.92], “yellocution/elocution” [272, c.145], “nobosdy/nobody” [272,



119

c. 157], (7) nanucanHs OKpeMHUX CKIAJCHUX CIIiB yepe3 aedic: “what’s-his-name”
[272, c. 20], “mud-turkles” [272, c. 33], “awning-post” [272, c. 99], “sure-enough”
[272, c. 104], “fishing-worm” [272, c. 175].

l'omoBHMM 3aco0oM XapakTepusallii MoBiieHHS ['eka € mpucyTHa y Horo
BUMOBI1 JIaJICKTHICTh, KA TMOKJIWKAaHA BIITBOPUTH 00pa3 HEOCBIYEHOTO, TPOTE
KMITJIMBOIO, Becenoro i jgooporo roHaka. OcoOJMBOCTI BIATBOPEHHS MOBJICHHS
TOJIOBHOTO Teposi B YKPaiHOMOBHHUX IIEpPeKiIa/iaX IOJSAraloTh Y BUKOPHCTAHHI
pI3HUX MPHUIOMIB 1 croco0iB mepekinany. HailOimbn MOmMpeHUM 3aluIIaeThbCs
MepeKyia] MOBHOI aHOMayii 3 JIOMOMOTOI0 BHKOPUCTaHHS  TPOCTOPIUUS.
[MopiBHsiiMO: “But it warn'’t no time to be Sentimentering” [272, c. 51]; — «Oonax
posnyckamu piomcu 6Oyno uikoau» [270, ¢. 307]. — “...and other times, when
things is dull, they fuss with the parlyment” [272, c. 55]; — «...a mo, 6ysa, konu
KOPOJI NOYUHAIOMb HYOUMUCS, 6OHU 3A600AMbCA 3 napaamenmomy [268, c. 286].
— “If he got a notion in his head once, there warn’t no getting it out again”
[272268, c.56]; — «Axwo 6in cobi y 20108y woch ybzae, mo 6xce HivUM MO20
36i0mu He 6ub 'cu» [268, c. 286]. — “He hadn’t on anything but a shirt, and he was
very frowzy-headed” [272, c. 69]. — «Bin 6y6 y niuniii copouyi, 3 pO3KyUMIEHOI0
2onosomy [268, c. 305]. — «...talked lazy and drawly, and used considerable many
cuss words” [272, ¢. 99]; — «...nogoni uiounu cnoea, psacHo nepecunarvu ceoio
Moy naukory [268, c. 346]. — “If he didn’t shut it up powerful quick he’d lose a
lie every time” [272, c. 109]; — « kw0 mym ocice maxu He 3amKHe codi nenvKu,
mo Heoominno 30peuie» [268, c. 360]. — “The hare-lip she got to pumping me
about England, and blest if I didn’t think the ice was getting mighty thin
sometimes” [272, c. 120]; — «3asaua I'yba e3snacs poznumysamu mene npo Aneuiio
[ mpoxu He 3aznana mene na causvke» [268, c. 376]; — «3asua ['v6a nouana mene
posnumysamu npo Aueniwo, i, iu-60ey, s woxeumunu 060s6cs, Wo, mozo i 4exatl,
yKaenarocsay [270, c. 409].

VYkpainomoBHul ['ek — noTenmHWK, SKUM [100HMpae AOBOJI OpUTIHANbHI
BUpa3u: «PO3IMYCKATH PIOMCI», «HE 3aTKHE CO01 MEbKIY, «IIUIH CI0Ba», «PSICHO

nepecuiiaroim CBOKO MOBY HaﬁKOIO)), «3aBOJTHCA 3 HAPIaMCHTOM», «B TI'OJIOBY
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noch yoOrae», «3arHajla MEHe Ha CIu3bKe», «ykKienawrocs». HacmpaBali x
TBEHIBCHKHUII MepcoHax, sik BiaacHe 1 y TBopi «IIpuroau Toma Coiiepa» roBOpUTH
HE Takor 0araToro Ha KOJOPUTHI BUCIOBU MOBOIO. Y CYKYIHOCTI TaKi EMOTHBHO-
HACHYCHHI HAaIlllapyBaHHS BUKPHUBIIOIOTH BEKTOP AaBTOPCHKOI IparMaTHKH,
3MIHIOIOYH MOBJICHHEBY XapaKTepUCTUKY | eka.

Haiibinpiry KinbKICTh BXKMBAHHS JIQJIGKTHOT JICKCHKHA 3a(iKCOBAHO Y
nepeknagax [. Cremenko, 1o cTraHOBUTH 28% Big 3arajdbHOi  KITBKOCTI
cyocranmapty y tBopi «IIpurogm I'eknpbeppi ®inna» ta 1. basmisacekoi — 21%.
VY nepexnagax B. JleBuiibkoi, okpiM po3mMoBHUX JiekceM (18%), miist BiATBOpEHHs
MOBHUX AaHOMaJlli BUKOpPHUCTaHl JAeMiHYTHBHI cy(dikcu. Hanmpuknan, y pedeHHi:
“...every lady with a lovely complexion, and perfectly beautiful, and looking just
like a gang of real sure-enough queens...” [272, c. 104]; — «llani ma nannouku
8CI NUCAHI KPACYHI, CAPABHCHICIHBKI Koponiesuy [269].

ITonexkynu ykpaiHOMOBHUM ['€éK BHpa)KaeThCs EKCIPECHUBHIIIE HIK TOTO
Bumarae anomanisi TO. [TopiBasiiMo y nepeknanax: “Take them all around, they're
a might ornery lot” [272, c. 109]; — «4 3aeanom yci éonu nackyou, ma i 200i»
[268, c. 360]; — «/ 63acani 6ci sonu — nauno'» [270, c. 392]; — «I 63aecani 6ci — ma
we nozaunv» [269, ¢, 156]. — “...and they’d make Jim feel it all the time, and so
he’d feel ornery and disgraced ” [272, c. 148]; — ““...0608 s3K060 0adyms siouymu
Jorcumy, sxuil sin necionux i nadaroka” [269, ¢. 176]. — “The more | studied about
this the more my conscience went to grinding me, and the more wicked and low-
down and ornery | got to feeling” [272, c.148]; — «I wo 6irvwe s npo me
MipKyeas, mo Oinbuie MeHe CO8iCmb 2pusid, mo Oilvuie 51 8i04Y8as, WO 5
CRPaedCHill He2iOHUK, HIKuema ma niatozaseywb» [268, c. 417]; — «...uum binvwe 5
0yMas, mum CUIbHiue MeHe epu3ia Co8icmy, 51 NOYY8ABCs NPOCMO-MAKU CHEPEOM,
OCMaHHIM He2ioHukom ma nozanyem» [269, c. 198].

[HBeKkTHBHA JIEKCMKa y mepeknanax (0 MPUKIALy, HAcCKyod, HAONHKd,
JIQUHO, N02aHb, cmepso) TiepeHacuuye MOBJIEHHS ['eka, 10 He BIAMOBITAE AyXYy

OpuUriHally, Horo nparmaruili. HaiOiibpia KiibKICTh 3HUKEHO-PO3MOBHOI JIEKCUKU
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3adikcoBana y mnepeknagax B. JleBunpkoi (7%), HaiimMeHmly — y mepekiaaax
I. bazunsuacpkoi — 2%.

CuHycoigHe KOJIMBAaHHS Yy TMepeKyazax JiaJeKTHOi, I1HBEKTHBHOI Ta
JNEMIHYTUBHOT JIGKCUKM HE MOXXE CBIYUTH TMPO aJCKBaTHE BIITBOPEHHS
JexkcuyHux aHomamii ['eka. Cmig 3a3HauuTH, 0O JOPEUYHUM MPUHOMOM
BIJITBOPEHHSI MOBJICHHSI NPOTaroHiCTa BHJIA€ThCS HENMPAaBUJIbHE HAIKMCAHHS CIIB,
MO, OJIHAK, XapaKTEePU3YEThCS MAJIMM MPOIECHTOM BHUKOpHCTaHHS — 1%
31e01IbIoro OyB HasBHUM y nepekianax . basunsucekoi. Ock npukiiam: “Sudden
as winking the ornery old cretur went an to smash...” [272, c. 114]; — «Hixmo i
3MUSHYMU He 8Cue, SIK He2ZIOHUK cmapuzans 306cim poskuc...» [270, c. 400].

XPUCTUSHCHKMM MOTHUBOM IPOCSKHyTa IMparMarhka BChOro TBOpY Mapka
TBena. Tak, MipKyBaHHS aBTOpa I0JI0 LIEPKOBHOI CIIY>KOM MPOYUTYIOTHCS Y TAKUX
cioBax mepcoHaxa: “It was pretty ornery preaching — all about brotherly love,
and such like tiresomeness; but everybody said it was a good sermon, and they all
talked it over going home, and had such a powerful lot to say about faith and good
works and free grace and preforeordestination” [272, c. 78]. Iponito nepuoTBopy
aBTOp mepenae 3 mpomomororo JICA “pretty ornery preaching/the sermon was
terrible” [264] Ta “preforeordestination/predestination”. IIpoctexxumo, SKUMH
MOBHHMMHU 3ac00aMH TIPE3EHTOBAaHA aHOMalis y mepekianax: «lIponosiob 6Oyna
36UYAIHICIHbKA — WOCL MAM NPO OpamepcoKy 10b606 mowo, maxa nyooma! Bci
Hawii 88adicaiu, wjo NPonosiov oyxce Yyikasd, no 00po3i 0000My — MIIbKU U MOBU
npo Hnei ma gipy, npo 000pi 8uUHKU, NPO O1a200amb O0XCY, HPO GU3HAUEHY Ol
Koaichozo oomoy [268, c. 317]. — «llponosiov 6yna 3euuaitnicineka — npo 110606
00 ONMUMICHBO2O 8020 i make iHwe, omo eéxce Hyovea! Kaszanu, wo nponosios
xopowa, i Ko ixanu 0000My, MO 6ce 2080PUTIU NPO GIPY | 00OPOUUHHICMb, NPO
onazooams i uapcmeo bBooice» [269, c. 153]. — «lIponosiov 6yna mak codi — woce
npo opamcvKky 110008 i npo 6ce make iHuwie, maka Hyooma! Yci xeanunu
nponoegiovb, i Koau ixaiu 0000My, 6Ci MOPOUUTIU NPO GipY | PO 00OPI cnpasu, npo

orazooams i 0onoy [270, c. 346].
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JUist  pO3KpUTTA HEraTUBHO-OLIIHHOTO 3HAYEHHS JIGKCMYHMX aHOMAaii
I. Cremenko oOupae 1eMiHYTUB «3BUYAHICIHbKA», PO3MOBHHI BUCIIIB «IIOCh TaM
po» Ta O3HAYAJIbHUN 3aiMEHHHK «Taka (HyJ0Ta)» Ha MO3HAYEHHS BHYTPIIIHHOTO
HECHIPUUHATTS TE€POEM IEPKOBHUX KAHOHIB 1 HEPO3YMIHHS TOTO, SIK 3BHYHA
[EPEMOHISl MOXE BHUKJIMKATH OyprO0 eMOoIlii y uioi poauHu. Jjis BiATBOpEHHS
JICA preforeordestination mnepekinagauka BHKOPHCTOBYE OIIMCOBHMH IepeKya
(«mtpo BU3HAUCHY ISl KOXKHOTO J0Jio»). [lompu Te, mo aHoMalis aBTOPCHKOTO
tekcty preforeordestination emiMiHoBaHa, mepexiagadlli BAATOCS BiATBOPUTH
aBTOPCHbKY MparMaTuKy 3 JOMOMOIOI) BHUKOPUCTAHHS BIYYHUX HPOCTOPIYHUX
eneMmeHTiB. I. basunsHcbka Takok BAamacs 10 €MOTHBHO HACHYCHOI JIEKCHKHU IS
PO3KPUTTS TIy3IMBOTO 3HA4YeHHs JIEKCHMYHMX aHoManiil. Ii emitetw «Tak coGi»,
«TOPOUMIN», «Taka (HyIOTa)» aJeKBATHO MEpeNaloTh y TMEpeKkiaji HETaTUBHY
MparMaTuKy aBTOPCBKOTO 3aAyMy y TEKCTI XYIOXKHBOTO  TEPEKIamy.
[lepexnanarnpki pimeHHs: B. JIeBUIIbKOT «3BUYalHICIHBKAY, «OTO BXKE (HYIbra)» —
1€ TAKOXX aJICKBaTHI MparMaTUyHI BiMOBITHUKN aBTOPCHKOIO MIATEKCTY, TOMY 110
TJIy37TUBE€ 3HAYCHHS JEMIHYTUBHOTO €MIT€Ta 36UYAUHICIHbKA TIOBHOIO MIpPOIO
pPO3KpHBA€E y MEpeKiIaji TBEHIBChKY ipoHito. [IpoTe mepekinajn iHIIOT JTEKCHYHOT
aHoMajii, preforeordestination, cioBocnonyuenusm [Japcmeo boowce (LlapcTBo
boxe — me wicre, sike 3aiiMae bor y cepii cBIIOMOTO BipsiHMHA, TOJI SIK JOJS
3QJICKUTH HE BiJ BIpW JIIOJWHM, a Bl B0oXX0oi BOJI1) BUKPUBIIIOE CTABJICHHS FOHOTO
reposi 10 KaHOHIB BIpH.

Penirifino-eTuuHOI0 TPOOJIEMATUKOIO HACHYEHI TpaMaTH4YHI aHOMamii y
HactynHoMmy (parmeni TO, ne T'ek AuIMTbCS BIACHUMHU MIPKYBaHHSIMHU I[OJ0
0e3KOpHCHOCTI Horo MoyuTBU: — “S0 there ain’t no doubt but there is something in
that thing — that is, there’s something in it when a body like the widow or the
parson prays, but it don’t work for me, and | reckon it don’t work for only just the
right kind” [272, c. 28]. I. Cremrenko BBoauTh 10 TII HETHMOBI IS AUTAYOTO
MOBJICHHSI JIGKCEMM, Taki SK: TIOCTMYHA KHID)KHA HOMIHAIS «MOJIUTBA
CIIOBHSIETBCS» Ta IITyYHA CHUHTAKCUYHA KOHCTPYKIIS «IOMararoTh TIUIbKH Y

npaBenHUKIBY. Ha Hamry nymKy, mepiiudii BHCIIB MEBHOIO MIpOIO TinmepOoiiizye
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aBTOPCHbKY 17€10: BKJIAJA€ y TrpaMaTUYHO HEKOPEKTHY MOBY IMTUHH JIEKCEMH,
SKUMH MOXKE OINEpyBaTH TOCBIAYCHHN BipsHWH. [lepexnan 1HMMX rpamMaTHIHHUX
aHOMAaJTI IITYYHOIO CMHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIIEI0 HaM BHUAAETHCS YCHIMIHIIINAM
NepeKIaalbKuM PIICHHIM: «3Hauumo, npasoa, wo MOJAUmMeEd CROBHAEMbCA, —
mobmo auw mooi, KoIU MOJNAMbCA MAaKi JooU, sIK y0068a Yu NAcmop, a MeHi,
oymar, He 6apmo MOJUMUCS, — HEGHO, MOIUMEU NOMA2AIOMb MITbKU Y
npageonuxie» [ 268, c. 250].

[opiBusitmo nepexianu B. JleBuipkoi Ta 1. bazunsHcskoi mporo pparmenta
NepIoTBOpY: «Omdiice, NPABUILHO: MOAUMEA OI€, — HY, 36ICHO, Y MOM) GUNAOKY,
KOJU MOJISIMbCS MAakKi 100U, SIK 80064 YU NACMOpP, A MO MOIUMEA He NOOIE.
Bzazani, no-moemy, sona mineku y npaeeonuxie oie» [269, c. 96]; — «3nauumes,
NPABUNLHO. MOJUMEA 00X00UMb — MOOMO MO0, KOJIU MOJSAMbCA MAKL AH00U, K
yoosa abo nacmop, a mosi Moiumea He noodie. Hanesno, die minoku moaumea
npaseonuxie» [270, c. 132]. T'ex y nepexinani I. bazunsHcbkoi — po3yMHul, mupui
1 YyWHHM, 110 MIATBEPDKYE MOEAHAHHS (POPMANBHOI CUHTAKCUYHOI CIPOLIEHOCTI
Ta JIEKCUYHOTO HABAaHTAXEHHA y (pazax MUTHUHU (HAMpPUKIAJ, KHIDKHUN BUCIIB
«MOJIUTBA JIOXOJUTHY», TMPUPOJHHUN BHUCIIB «HE TOJie»). DPpa3u y mnepekial
B. JleBu1ipkoi «MOJUTBA [1€», «HE TMOJI€», «B TMPABEAHUKIB JI€» BBAXKAEMO
MPUKIAJAOM HEBAAJOl 1HTEpHpeTanii, K 3 JEKCHUKO-CEMaHTHYHOro, TakK 1 31
CTHJIICTUYHOI'O MOTJISIAIB.

OxpiM PO3IJIIHYTHX BHILE MOP(OJOTIYHUX Ta CUHTAKCUYHUX aHOMAJIIW, a
came: (1) BkuBaHHS MO/BIHOTO 3anepedeHus: “So there ain’t no doubt but there
IS something in that thing...” [272, c. 28], (2) HenpaBuIbHE BXKMBAHHS Ji€CIIOBA Y
1-# Ta 3-it ocobax oxuunu: “But it don’t work for me, and | reckon it don’t work
for only just the right kind” [272, c. 28] Bupi3HseMo Taki aHomaiii I'eka y TBOpi
«[Ipuromu I'eknpOeppi @inHa»: (3) MOJICHHICTOH Ha OCHOBI crioydHuUKiB “‘and”
Ta “or’: “.they didn’t seem to raise hardly anything in them but jimpson-weeds,
and sunflowers, and ash piles, and old curled-up boots and shoes, and pieces of
bottles, and rags, and played-out tinware” [272, c. 98]; — “I slipped into cornfields

and borrowed a watermelon, or a mushmelon, or a punkin, or some new corn, or
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things of that kind” [272, c. 47]; (4) BxuBaHHs MoABiiiHOrO 3amepeuycHHs: —
reckon there ain’t no mistake...” [11, c. 72]; (5) BxxuBaHHs MOABIHHOIO IigMETa: —
“Miss Charlotte she held her head up like a queen” [272, c. 76]; (6) 3amina dhopm
OJHUX PO3PS/IiB 3alMEHHUKIB (hopMaMu 1HIIMX po3psaaiB: — “...hogs soon went
wild in them bottoms...” [272, c. 25], (7) Hey3romkeHicTh y guci Ta ocooi: — “I
dasn’t scratch it” [11, c. 6]; — “Niggers is always talking about witches” [272,
c. 7]; — “There was two Providences...” [272, c. 11], (8) Hey3roKeHICTh YaCOBHX
dopm mieciosa: —‘He bounced up and stared at me wild. Then he drops down on
his knees and puts his hands together...” [272, c. 31], (9) 3aminHa "acoBoi popmu

Ji€eciioBa JIENPUKMETHUKOM MUHYJoro dacy: — “We seen a light...” [272, c. 52],

(10) pxxuBaHHs HecTaHmapTHUX GopMm MuHysoro 4acy: — “l see | had spoke too
sudden...” [272, c.131], (11) pxuBanHs ¢opMu “aiN’t” Ha MO3HAYCHHS
HEeTaTHUBHOI ()OPMH JiECTIOBA TEMEPINIHBOTO Yacy “to be”: —“There ain’t a minute

to lose” [272, c. 45].

Jeski  rpamMaTuyHl  aHoOMadii, HaOpHUKiIad, BHUKOPUCTaHHSI | 'ekoMm
HEY3ro/PKEHUX dYacoBUX (opM, a came mepeOUIbIIIeHEe BHKOPUCTAHHS JTIECITIB
TEMEPITHBOT0 4Yacy, BUKOHYIOTh y TBOpPI OCOOJMBY (YHKIIiFO: CBIIYaTh MIPO
MPUYETHICTH TePOs J0 Mpolecy mepekasy TBopy. Maprtin JIkyc Taky rpaMaTHYHY
aHOMAJII0 Ha3WBa€ «TEMEpIIHIA TOTOYHMM dYac TBOPY», 31eOLIBIIOTO
BUKOPHCTOBYE JIFOIMHA JIJIS1 BIATBOPEHHS MUHYJIHMX MMOiH, yYaCHUKOM SIKUX BOHA €
cama [223, c. 64-65].

3 00’ €KTHUBHUX MPUYHH TMapajielibHe BIITBOPCHHS TPaMaTUIHUX aHOMAJii B
YKpaiHCbKOMY TEpeKyIajl He € MOXKJIMBUM, OCKIIBKU HEY3TOJI)KEHHS YaCOBUX (OopM
B YKpaiHChKiii MOBI € HOpMoto. [IpoaHami3yiimo, sk mepekianadi HamararThCs
nepeaaTd MOBHI ocoOiuBocTi y MoBi I'eka: — “Away down there somewheres |
hears a small whoop, and up comes my pirits. The next time it come | see | warn’t
heading for it, but heading away to the right of it” [272, c. 58]; — «3siokuce
i30anexy 00JUHY8 He8UPA3HULL KPUK, i MeHi 8iopa3y cmano necuie Ha Oyui. O —
sopyee! Buxooumv, s RauGy ne Ha moul Kpuk, a 3ouecsa npasopyu» [268, c. 289]; —

«3810KUCb 30a1eKy 00HIicca 1edb YYmMHUU KPUK Y 8i0N08I0b, I MeHl 00pa3y cmaio
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geceniute. 3H08 ROYUYBCA KPUK, I BUABUTIOCH, U0 51 [0) 306CIM He MYOU, A NOBEPHY8
npasopyuy [269]; — «3sioxuce i30anexy oOonumnys nedse uymuuil Kpuk, i MeHi
giopaszy cmano seceniwe. Taxku cnpasoi, Uyl Kpuk, i — i, 6UAGIAECMBCA, 51 NIUBY
306cim He myou, a 6316 npasopyyu» [270, c. 318].

PimenHs mepexnagaviB y BUIAIKY 3 4acOBUMH (popmMamu DPI3HATHCS 1 3a
CTYIEHEM EKCIIPECUBHOCTI, 1 3a CTUJICTUYHOIO TouHICTIO. [. CTemenko ms
BIATBOPEHHS MOBH ['eéka BHKOPHMCTOBYe MHUHYJIHMI udac. EmoriliHo-excrmpecuBHa
BUpasHicTh JiekceM «O — Bapyre!» 3a0esneuye peamiCTHYHICTD TEKCTY.
I. bazunsHcbKka MOEHY€E TEMEPIlIHIA Ta MUHYJIUN YacH, 110 TaKOX € CBIIYCHHSIM
aJICKBaTHOCTI BIITBOPEHHS aBTOPCHKOT MParMaTUKH.

JlopeuyHumu y pparMeHTi € MOBTOPEHHSI CIIOTYYHHUKIB «1 — 1» Ha MO3HAYCHHSI
€MOIIiil, MOYYTTIiB, MEPEKUBaHb repos. Taky 0COONIMBICTh KOHTEKCTY U MIATEKCTY
HE BIJUyJia 1HIIA yKpaiHChKa rnepekianauka — B. JleBunpka. Bona Bukopucraia
CTaH/JApTHY JEKCUKY, TAKUM YMHOM I1030aBUBIIM YUTAYa MOXJIMUBOCTI BIyMaTHCS,
IpoYUTaTH (PparMeHT 1€ pa3, abo MpUHANMHI 3JI0BUTH ceOe Ha TyMIli, PO T€, LIO0
MOBa IMPOTaroHicTa Ma€ TMEBHI MOBHI ocoOnuBocTi. OTxe, mompu Te, IO
rpaMaTUyHi aHOMaJli HE MalTh AHAJIOTy B YKPAiHCHhKIA MOBI1, TMEpEKIalaibKi
BapilaHTH 3 elieMeHTaMu po3MoBoro MomiieHHs . Ctemenko Ta [. BazunsHchkoi
BJAJIIIIE TIEpEAat0Th MOBY I'€pOsi POMaHy.

Jlxener Makkeill 3a3Hayae, 110 ['ek BUKOPUCTOBYE HE JIMIIE TEMEPIIHii yac
Ha TMO3HAYEHHS MHHYJIMX MOJI{, OJHAK 1 TENEpIlIHINA Yac, SIKUid HE CTOCYEThCS
KOHKPETHOTO dYacy. MeTa Takoi rpaMaTW4yHOi aHOMallii MOKJIMKaHa BIATBOPUTH
MOpaJIbHI PO3yMH Ieposi, Horo KoMeHTapi Ta yMoBUBO M [223, c. 65]. Hanpuknan
y peuenni: “Music is a good thing” [272, ¢. 116]. YMoBuBix ykpainomoBHOro I'eka
y nepeknani [. Cremenko «/lfo mo 3a ouso — my3zuxal» [268, c. 169] € npuknagom
BHCOKOXY/IOKHBOTO CTHJIIFO MOBH T€pOs, IO 3HIKYE MparMaTHYHy I[IHHICTh
koHtekcty TO. Bapiant 1. basunstaebkoi «/ apra wmyka mysuxal» [270, c. 402]
TOYHIIIE Mepe/la€ CHHTAKCUYHY OCOOJIMBICTh aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY, 30epirarouu
y TMepekyagl TBEHIBCBKHU MIATEKCT — IMOKa3aTH MPUPOJHICTh 1 HIUPICTh T'epos.

B. JleBuibka TakoX TNpuMaEe pilIeHHS TpPO BUKOPUCTAHHA JKapTIBJIMBOI
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PO3MOBHOI1 JiIekceMH: «Xopowia wimykenyia mysuxa!» [269]. Ha namy nymky,
3HAYCHHS JBOX OCTaHHIX HOMIHAIIA Kpale MepeqaloTh XapaKTep MpOTaroHicTa
pomaHy.

PosrasitneMo octanHii npukiaj i€l rpynu iMeH. OJHUM 3 TepoiB MEPIIOro
wiany y pomani Mapka TBena «IIpuroau I'ekns6eppi @innay» € pad-yrikau [xim.

VY wmoBi JIxima aHomalii 3ycTpiyaloThbCs, MEPEBa)KHO, (POHOIOTIYHOTO Ta
Mop(doIToTigHOTO PIBHSA: «Y OpHTiHAI BCS HOro MoBa OaraTa BiIXHJICHHSIMH BiJl
HOpMH. Ha KOKHY COTHIO BUMOBJICHUX HUM CJIiB MpUTIATaE (s MiApaxyBaB) YOTUPH
JCCATKM TaKHMX, SAKi PI3KO MOPYIIYIOTh yci HOpMHU rpamaTtuku» [186, c. 132].
Mosgnenns J[>xiMa Mpe3eHTOBaHE MIUPOKUM HAOOPOM BIIXHIIEHB BiJl TPaMaTHYHOL
HOPMH, 1110 CBIIYUTH MPO HOTO MPUHAIEKHICTH J0 COIIATLHUX HU31B TOrOYacHOTO
cycniiabcTBa. IlepeBakHa  OUIBIIICTR IMX  OCOOJMBOCTEM  BKa3ylOTh Ha
HETPUTSHCHKUH HianekT mrary Miccypi [124, c. 326].

AHami3 MOBHM TMEpCOHaXa JI03BOJMB BHUPI3HUTHU Taki MOPQOJIOTIUHI Ta
CcUHTaKcH4HI aHoMaii: (1) HempaBWIIbHE BXXMBaHHS JieciioBa y 1-if ta 2-it ocobax
omaunu: “...1 knows him by de back” [272, c. 56]; (2) BxuBanHs miecioBa “to do”
y dopmi gienpukMeTHHKa MHUHYNoro dacy (done): “So | done it” [272, c. 170];
(3) BxuBanHsa popmu «does» 3 aiecaoBaMH BCiX 0ci0 OJHUHU 1 MHOXUHH: “DoOes
you know ‘bout dat chile?” [272, c.56]; (4) BxuBanus Gopmu “done” paszom 3
niecioBoM: «...she done broke loose en gone...” [272, c.51]; (5) mamMmipHe
BUKOPUCTAHHS CHIOMYYHHKIB “and” ta “or”: “Ef we hadn’ dive’ so deep en swum so
fur under water, en de night hadn’ ben so dark, en we warn’t so sk’yerd, en ben
sich punkin-heads...” [272, c. 80]; (6) BxuBanHs GopmMu “ain’t” Ha MO3HAYCHHS
HeraTUBHOI (hOpMHU JieciioBa TemnepiHbporo yacy “to be”: “En you ain’ dead — you
ain’ drownded...” [272, c.60]; (7) BiacyTHicTh gomomixkHoro miecioBa: “Who
dah?” [272, c. 6]; (8) Heysromkenns yacoBux (opm miecnosa: “But | noticed dey
wuz a nigger trader roun’ de place considable, lately, en I begin to git oneasy”
[272, c. 32]; (9) BxxuBaHHs moxaBiitHOTO 3anepedcHHs: “S0 dey didn’ none uv us git

no money” [272, c. 35].
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3arajsioM, i1 BIITBOPEHHS MOP(OJOTIYHMX Ta CHUHTAKCUYHMX aHOMAaid
nianekTHoi MoBH JIKiMa mepekiagadi MOoCIyroBYIOThCS CXO0XKUMU CTHIIICTUIHUMHU
npuiioMaMu Ta MOBHHMH 3acobamu. Hampukman arpamatusm: “What does | do?
Does | shin aroun’ mongs’ de neighbors en fine out which un you de bill do b’long
to, en han’ it over to de right one, all safe en soun’, de way dat anybody dat had
any gumption would?” [272, c. 56]; po3moBHa necema — «[lJo ac menepenvku
maro pooumu a? A mas 6u 3anumamu y cyciois, yuil ye 0onap, ma i 8i00amu tio2o
CNPABHCHLOMY B1ACHUKOGL UITICIHbKUM, — PO3YMHA TIOOUHA MINbKU MAaK i 3pobuna
0!» [268, c. 286]; — «ll{o ac s pobmo? Meni mpeba b6yro 6 3anumamu y cyciois,
yull ye 0oaap, i 6i00amu 1020 CNPABHCHLOMY 20CH00API0 MAKUM, 5K €, WLN1EHbKUM
mMa 2apHEeHbKUM, — KOJCHA PO3YMHA I0OUHA mak i 3poouna 6» [269]; — «Ilo e s
poono? Meni 6 mpeba cnumamu y cycioig, uuti ye oonap, i 8i0oamu U020
CNPABHCHLOMY GILACHUKOBI Y NOBHIU YINICHOCMI — PO3YMHA JH0OUHA MaK i 3poouna
o» [270, c. 315].

Jliist BimoOpaxKeHHsl MPUPOIHOCTI Ta MPOCTOTU roJIOBHOTO reposi Mapk Tsen
BHUKOPHCTOBYE rpaMaTu4Hy aHoMairo “does |17, Tooto J[»imM roBopuTh mpo cede y
TpeTiii 0001 OMHUHM, SIK «AUTHHA a00 HaiBHUHN TuKyH» [24, C. 256]. I. CremieHko
MOETHYE OJTMH JEMIHYTUBHUN €JIEMEHT «TETIEPEHBKN 31 CTUIICTUIHUM TTPUHOMOM
1HBepcli «poOUTH s», aJEKBaTHO BIATBOPIOIOYM aBTOPCHKY NIparMaTuKy Ta
aKIICHTYIOUM yBary ajpecara Ha BaXJIuBoMy s J[kiMa MOMEHTI OMOBIII.
B. Jlesuupka Ta I. basunsHChKka TakoX 14yTh 3a aBTOPCHKOIO IHTEHIEID Ta
BUKOPUCTOBYIOTh JIEMIHYTUBHI MIKPOCTHJIICTUYHI €JIEMEHTH  «IIITICIHBKIM,
«UJICHBKUM» Ta «TapHEHbKUM». Taki HOMIHAIii 31 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIMBUMU
cyikcamu B ykpaincekoMy TII cTBOprOIOTH MpaBHIIbHUIM 00pa3 repos, a came: 3 ix
nonoMororo JKiM TpencTaBieHWH AK HAIBHUM, NPOCTHH 1 mmpuid. Yci
nepekyiaziadl  JJisi  BIATBOPEHHS TpaMaTHUYHOI aHOMallli BUKOPHUCTOBYIOTH
M1CUTIOBAILHO-BUAUTBHY YaCTKy «xk». Po3rissHbMO HacTymHi mpukiaad: — I
didn’ know dey was so many un um. | hain’t hearn ‘bout none un um, skasely, but
ole King Sollermun, onless you counts dem kings dat’s in a pack er k’yards. How

much do a king git?” [272, c. 55]; — «A4 meni i1 neemamku, wo ix docmodbica.
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HIKOIU npo HCOOHO20 | He uyeas, xioa wo npo yaps Conromona, ma we 6aqus
Omux Kopoaie, w0 Ha KApmMax HAMAaubosaHi. A CKilbKU He KOpOib Oicmae
naamui?y [268, c. 285]; — «A i ne 3nas,wo ix max 6azamo. A nasime Hi RPO K020
3 HUX I He uyeae HiKoau, okpim xioa ax npo yapa Conomona, ma wje, Madoymo,
bauue Koponie y Konodi Kapm, AKWL0 minbKu ye me came. A CKilbKu KOpPOIb
ompumye naamni?» [270, c. 313]; — «A4 s u ne 3nas, wo ix max docmodbica. A
Hagimb PO HCOOHO20 3 HUX i He uyeas HiKoau, xiba wo npo yaps Colomoua, u
we, negHo, OA4YU8 KOpOJiE y KON0OI Kapm, AKUWL0 MilbKu 60HU eunadyms y 2pi. A
CKIIbKU KOPOTIb ompumye naamui?y [269, c. 298].

MoBHI 3aco0u, SKHUMH ONEPYIOTh MEpeKiazadi, BAI0 M[EePeIalTh
aBTOPCHKUH 3aJlyM Ta BIITBOPIOTH IPaMaTH4HI aHOMAaJii 3 JIOMOMOTOK €MOTHUBHO
HACHMYECHOI JIEKCUKHU (HANpPUKIAN, «HEBTAMKW», <JI0CTOOICa»). Y mepekial
I. Cremienko rpamaruyHa (opMa 3 MOTPIAHUM 3amepeuyeHHAIM hain’t = none =
skasely 3HaxomuTh CBOE BiOOpa)keHHS Yy MapajelbHIN YKpalHCBKIH CTPYKTypi
HIKOU = JHCOOH020 = He (1)8as).

AHOMAaJIBHICTh MOBHU TI€peKJIajiladyka Iepeaae 3 JOIMOMOIror iHBepcii (Impas.
HiKOU = He (Odiecl.) = J/cOOHO20) Ta PO3MOBHOTO CJIOBa «4yBaB». Cxoxe
EMOTHBHE HAaCHUYCHHS Ma€ HETaTHBHA KOHCTPYKIliA y mepekmani . basmmsHChKO1
«HI PO KOTO 3 HUX 1 HE YyBaB HikoJW» Ta B. JICBUIILKOI — «JKOJHOTO 3 HHUX 1 HE
YyyBaB HIKOJIW». Y IHINIA YacTHHI pPEYEHHs IMepeKiazadl MpPOMNOHYIOTh CBOE
O0aueHHd TpaMaTUYHOI aHOMaJjli, a came: HeNpaBWIbHE BXUBaHHA JIKiMoM
niecnoBa y 2-i ocob6i ogauHM (“‘Onless you counts” — OyKB. sikuio He paxyeami).
Cimome po3mupeHHs rpamMatuyHoi aHoMaiii [. ba3swisiHChKOIO Ta BHIIy4YEHHS
MOBHOT ocoOmmBocTi [. CTemeHko 3MIHIOE YSBIEHHS 4YWTada MPO CIPABKHICTH
po3MoBHOI curyarlii. Haitbinpmi, mopedHuM BBakaeMo ¢GparMeHT MepeKiamy,
3aificHeHoro B. JIeBHIBKOIO: «SIKIO TUIBKH 1€ T€ caMme». 3 IOIIOMOIOIO
MPOCTOPIYHOI JIGKCHMKU TEPeKJIaadlll BAAJIOCS BiATBOpUTH oOpa3 Jlxima, sk
MPOCTYBAaTOTO YOJIOBIKA, TOJI fK, N0 mnpukiany l. bazunsHceka Hanauisge Horo
3QTHICTIO 710 pO3AyMiB 1 BUCHOBKIB. [ pamatuuna anomais “How much do a king

git?” 3Haiinuia cBoe BimoOpakeHHs Jmwmmie y mepekiami 1. CremieHko, e
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yKpaiHOMOBHUH JI>KiM BHUKOPHCTOBYE PO3MOBHY YacTKy «X» Ta BHCIIB «JIiCTa€
TJTaTHI.

3po3ymMijio, IO TpaMaTHUYHAa aHOMAJisl € HEBIJI'€EMHOI0 YAaCTHUHOI 00pasy
Jlxima. Tox miis aJeKBaTHOrO ii BIATBOPEHHS TNEpeKiiagadl BUKOPHCTOBYIOTH
IPOCTOPIYUs, PO3MOBHY MOBY, YaCTKH Ta INTYYHI CHUHTAKCHYHI KOHCTPYKIIii, 110
JIOTIOMO>KE YMTA4YeBi OTPUMATH MPUOIM3HE YSIBICHHS PO 00pa3Hy KapTHHY CBITY
TOJIOBHOT'O T€pOS.

[Ipoanamizyiimo ¢onorpadiuni anomami y MoBi Jlxima pomany «lIpuroam
[IexnpOeppit dinnay. J. KapkiT Haromomrye, 1mo MoBa YOPHOLIKIpOTO pada
BKJItoYae Taki (oHorpadiuni ocodauBocti: (1) BUIydeHHs 3ByKa [r], HapuKIan:
do’ — door; (2)mamaramszaris, Hampukian: K'yer — care, (3) gwyne sk
JTIEMPUKMETHUK TETIEPIlTHBOTO Yacy Bia go; (4) 3amina riuyxoro th Ha f, romocHoro
th ma d, Ta migmina HeratuBHOTO Mpedikcy UN- Ha ON-, Hanpukiaa: mouf — mouth,
dat — that, oneasy — uneasy; (5) penyKiiisi KiHIIEBOTO MPUTOJOCHOTO KJIacTepa:
ole — old; (6) Buny4yeHHs TOYATKOBUX HCHArOJIOIICHUX 3BYKIB: ‘Crease —
increase; (7) BukopucTaHHs emiTetHoro t, Hampukiaam: wunst — once; (8) eye
dialect — HecTaHmapTHHIA BapiaHT HAITKMCAHHS JTITEPATypHOI (CTaHIAPTHOT) BUMOBH,
Hanpukiaa: uv — of abo wuz — was) [208, c. 317]. CBo€ro yeproro, IPOMOHYEMO
JIOTIOBHUTH 1110 KIacu(DiKallifo TaKUMH 0COOIMBOCTAMH, 5K: (9) peayKIlisi 3BYKiB y
cepenuni cioBa: b’long [272, c. 31] — belong, p’int [272, c. 33] — point, w’y
[272, c.32] — why; (10) 3amiHa TOJOCHOTO 3BYKY IHIIMM TOJIOCHUM: [i]—[e]
(forgit [272, c. 64] — forget), [A] —[e] (turrible [272, c. 60] — terrible), [i]—[A]
(ist [272, c. 108] — just); (11) mxuBanHs ciiB 3 mpedikcom “a-: “It most killed
Jim a-laughing” [272, c. 91].

3a pe3ynbTaTaMu YHCICHHUX JIHTBICTUUHUX JIOCIHIKEHb BUSBJICHO, 1110 DA
BIIMOBIAIOTh OCOOJMBOCTAM adpo-aMEPUKAHCHKOTO BEPHAKYJISIPY, BXKMBAHOTO
HUOKYMMH, HAHOUTBII 3HEAOJCHUMH IIapaMu aMepUKaHChKOTo cycmimbcTBa XIX
cromtrs [124, c. 97]. [IpeacTaBHUKOM HWKYOTO CTpaTyMy HACEJICHHS, BJIAacHE, i
npototunioM JkiMa cTaB dopHOmKipwid pad [leH, 3 SKUM THUCHhMEHHUK

no3HaioMuBcs Ha depmi y cBoro asapka Kyopmnsa [228, ¢. 23]. Ock sixk Mapk TBen
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TOBOPUTH PO CBOTO Apyra: «Mu Maiu BIPHOTO 1 JIFOOJISTYOTO JIpyTa, CIHIJIBHUKA 1
nopajgHuKa B 0coOl asnedka JleHa, JMITHBOrO Herpa, y sKoro Oyia HaiscHimia
rojioBa B YChOMY HETPUTSHCHKOMY BHCUIKY 1 BEJIEIIO0OHE ceplie — YeCHE, MPOCTe,
oe3xutpicHe <...>. Came Ha pepmi 5 MOIIOOMB HOTO YOPHHUX POJIUYIB 1 HABYUBCS
[IHYBaTH 1XH1 BUCOKI AOcTOoiHCTBA. [TouyTTsl cuMmartii 1 moBaru 0 HUX 30eperiocs
y MEHE MIPOTIrOM HIICTASCATH POKiB <...> MeHl 1 Tenep Tak caMoO MPUEMHO
0auuTH YopHe o0HMuYs, K 1 Toxi» [103, c. 66].

VY mepexianal MoBH Jl)KiMa BBaXKa€MO BaXKJIMBUM 30€peKEHHS MEepeKIIagadeM
aBTOPCHKOT MparMatuku TeKcTy. OCKUIbKU, MUCbMEHHUK Y CBOii aBTOOi1Orpadii
HaroJIollye: «MHU OyJIM TOBapUIlaMU, aje He 30BCIM, — KOJIP IIKIPH 1 YMOBH KUTTS
MPOBOJIMIN MK HAMH HEBUIUMY MEXY, IIPO Ky 3HaJa 1 Ta, 1 1HIIA CTOPOHA, IO
poOmITO MOBHE 3MUTTS HeMOXKIBUMY» [109, c. 15]. 3Bigcu, 30epekeHHs ColiaTbHOT

BIJIMIHHOCTI MIK T'€pOSIMU TBOPY € BaXKJIMBUM YHMHHHKOM 30€pEKEHHS aBTOPCHKOI

IHTCHIIII.
Jliis aHanizy mu obpanu ¢parment miamory Jxima 3 I'ekom: — “No, sah —
nuffn else ” — “Well, you must be most starved, ain’t you? ” — “I reck’n | could eat

a hoss” [272, c.31]. Mapk TBen ngocsrae edekTy 3BydaHHS «KHBOTO» YCHOTO
CIOBa 3a JIOOMOrOIK0 BHUKOPUCTaHHS Takux (oHorpadiyHUX [eTaneH, sK
Hampukian y cioBi “nuffn”: samicte ¢puxaruBHoro [0] repoit yxuBae [f],
B110yBa€ThCs 3aMIlEHHs 3BYKY [1] Ha [n] y OpUTOJ0OCHOMY CHOJIy4eHH1 “-Ng”;
CIIPOILIEHHS Y pa3l 30Iry MPUToJIOCHUX Yy cioBl “reck’n”; BuiydeHHs 3ByKa [r] y
cmoBax “sah” ta “hoss”. Ilepeknamaui oOupaay pi3HI CTHIICTHYHI MPUAOMH Ta
MOBHI 3aco0u Juisi mepenaBanHs ¢oHorpadiuHux aHomanii. Hanmpuknan: — «Hi,
cep, anivozicinokoy — «Hy mo mu, mabyms, cmpawenno 320100Hi8, ece?» — «A,
30aemoca, mic Ou 3apas Kowaky 3'icmuly [268, c.254]; — «Tax, cep, 306cim
Hiyo2o0» — «Ta mu o, neeno, 3 20100y nomupacw?» — «llpocmo kows 3’ie o6u!
Ilpasoa, 3’ie 6uly [269]; — «Tax, cep, 306cim nivozo» — «Ta mu e, mabyms, 3
20100y nomupacw?» — «Ilpocmo kons 3’ie ou!y [270, c. 280].

Buxonsuu 3 nominantHoi ¢yHKIT GpoHOrpadiunoi anomanmii J[xiMa y TeKCT1

NepeKyialy — BIATBOPUTH COLIAJbHY MPUHAIEKHICTH TE€pOs, BBAXKAEMO, IO
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anekBatHicTh y mnepeknaal [. Ctemenko Oyna YacTKOBO JOCSITHYTa IUISIXOM
BIATBOPEHHS  aHOMalii  PO3MOBHHMM  TMiJCHJIIOBAIbHUM  3aliIMEHHUKOM
«aHIYOTICIHBKO» Ta JIEKCEeMOI0 «KOHsKa». MoBa ykpaiHomMoBHOro I'eka
XapaKTepU3Y€EThCs 3aMIHOIO TMPHUTOJIOCHUX 3BYKIB [mI] — [mr], y CJOBi
«CTpalICHHO», BUKOPHCTAHHIM YAaCTKH «TO» Ta BHTYKY «ere». CTumicTudHi
3acoOu MoBu I'eka € OUIBII BUPA3HUMHU 1 TMPUPOJAHUMH, IO € MPUIHUHOIO
Mikpozaedopmarii aBTOPCHKOTO 3aIyMy. [lepexnan I. bazunsiHcbKO1
XapaKTEePU3yIOTh MEHI BAam BiamoBimHuku. [lozask, ykpaiHomoBHHE JKiM
MEePEeBAXKHO BXKUBAE CTAHJAPTHY MOBY, IO BJIACHE HE 3MYIIY€E MPAIIOBATH YSBY
YyuTaya OCKUIBKM aHOMAJbHICTh MOBHM TIepos y Mepekianl BiACYTHs. PimieHHs
B. JleBunipkoi mpo mepexiaa aHoMmalii 3 JOMOMOTrol YTOuHeHHs «lIpagoa, 3’ig
Ou!» YacTKOBO BIJTBOPIOE aBTOPCHKY IparMaTHKy, OCKUIbKH AaKIEHTYE YBary
yuTauya Ha MMpocTi repos. OmHak TMepekiagavyi He HaJaldh OCTaTHBOI yBaru
30epeKEHHI0O MOBHO1, a BIITAK COILIAJIbHOI JUCTAHTHOCTI, KA ICHYE MIXK TepOsSMU
TBOPY, IO CBIAYUTH NPO AedhopMallito aBTOPCbKO1 IHTEHII].

Mapk TBeH IOCHUTh MNPHUCKITUIMBO 1 BHUBaXXEHO oOupae QoHorpadivni
aHOMaJTii He JIMIIe JJI 1HIUKAI] COIladbHOI MPUHAJIEKHOCTI MPOTAroHICTa, a U
JUISL BIATBOPEHHS HOro MPUPOJHOCTI, BIABEPTOCTI, MIMPOCTI Ta CEPACYHOCTI.
[Ipocmigkyemo, sK mepekianadyaM BIAJOCS BIITBOPUTH OCTaHHIA KpuTepil
aBTOPCBHKOI 1HTEHIi: “De ‘spute warn’t ‘bout a half a chile, de ‘spute was ‘bout a
whole chile; en de man dat think he in settle a ‘spute ‘bout a whole chile wid a half
a chile doan’know enough to come in out’n de rain” [272, c. 56]; — «A0orce e mi
JICIHKU CHepedanucs He 3a NOJ0BUHKY HeMOGIAMU, d 34 Yile HeMO81s; d AKUO
JIOOUHA  ChOOIBAEMbCS  GAOHAMU  MAKY CYNepeuKy OOHIEI  NOJ08UHKOIO,
suxooumo, i Opaxye onii ¢ zonoei» [268, c. 287]; — «Cnepeuanucs xac ne 3a
NONOBUHKU, A 3a Yile HEMOBA, A AKUO JHOOUHA OYMAE, WO YO CYNEePeuKy MONCHA
61AOHAMU OOHIEI NOJIOBUHKOIO, MO, BUXOOUMDb, Y 2071061 U KPANJi MO3KYy HeMa»
[269, c. 134]; — «Cnepeuanucs-60 ne uepe3 nonio8uHKy, a uepes yiie HeMoss, d
AKWO JIIOOUHA OYMAE, WO BOHA YK CYNEPEeuKy MOodce 31a200umu OOHIEN

NOJOBUHKOIO, MO 3HaAYUMb,Hel Hi Kanii 21y30y nemae» [270, c. 315].
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Moga repos pscHie ¢poHorpadiyHUMU aHOMATISIMHA, CaMe TOMY TepeKJiaaayl
NpUIMAaIOTh PIIICHHS BIATBOPUTH JIMIIE OCTaHHIM ()parMeHT LHUTATH, a came
imomy “doan’know enough to come in out’n de rainl/ not to know enough to come
in out of the rain” [264]. B ykpaiHnchkiii mepekiafanbkiii Tpamuiii rpademu
371e01IBIIOT0 HE BXKUBAIOTh, TIPO 110 CBIAYUTH MEPEKIIa]] aHOMaTii MPOCTOPIYHUMHU
dbpazemamMu: «Opakye oJii B TOJIOB1», «y TOJIOBI M KpaIull MO3KYy HEMay, «HI Karui
rry3ny Hemaey. [lepeknamadi He yTBOPIOIOTH MOBHI aHOMaJii, HE BIAIOTHCS O
KOHBEpCii, eniMiHyIoTh (oHOrpadiuyHi PHUCH MEPIIOTBOPY, HAIAIOUYHM IEpeBary
cuHTakcuuHid Tpancpopmanii y TII. Opnak ciijg 3a3Ha4uTH, MO Yy TEpeKiIaai
I. bazunsaucbkoi kiM 00epexHo oOupae cioBa, CTPUMY€E €MOLIli, TOAl K B 1HIIHMX
nepeKsIaaax MpoTaroHICT MiABIATHUNA eMOIIIHHUM TIepernaaam.

3azHaunmo, mo JIKiM — €IMHUNA BUCOKOJYXOBHHMH JOpOCIHNA y POMaHi,
HAUJIGHUH MOpaJIbHUMHU TIepeKOHaHHSMHU 1 mouyTtTsimu [215, c. 79]. Onnak,
NepeKsaaadl 4acTo IrHOPYIOTh aBTOPCHKY IHTEHIIO 1 HAAUISIOTH Teposi MOBOIO
JIIOJIMHU, BOYEBUb MO30aBIEHOI YITKUX MOpajdbHUX opieHTupiB. [lopiBHsiimMo: “I
doan k’yer what de widder say...” [272, c. 53]; — «Hauxaé s na me, wo 60osa
kazana...» [268, c. 286]; — «Ta xait ma edosa om wo xouewr Kaxyce» [269]. —
«Doan’ talk to me ‘bout yo’ pintsy» [272, c. 56]; — «ll]o mu meni ceoero cymmio
oaku 3abueacw!y [268, c.287]; — «llJo mu meni moeuewt npo cyms!» [270,
c. 315]; — «lljo mu meni mosuewr npo ceoro cyms!» [269].

VYkpainoMoBHul J[>)KIM HE TOBMHHMA TIE€pecTynaThd MexXy IOBaru,
0OMEKEHOI COIlaIbHUM MOJIO0XKEHHSIM, TOMY Y PO3MOBI IIPO CBOIO TOCIOJIMHIO, BiH
HE MOJK€ BUKOPHCTOBYBATH HETATUBHI (hpa3eMu Ha KIITAIT: «HaYXaB» a0 «Ta xai
Ta BJIOBa». Take MpPaBWIO CTOCYETHCS 1 HACTYMHOI ITUTATH, JE€ PO3MOBIISIIOUYH 3
outoro moguHoto (I'ekom), JIKiM BHKOPHUCTOBYE PO3MOBHI BHUCJIOBH «OaKu
3a0UBa€ND), «TOBYEHI MPO (CBOKO) CYTh», SIKI 3/€0LIBIIOIO0 BUKOPUCTOBYIOTH Y
«pO3MOBI Ha piBHUX». JJIsi MOBHIMIOTO BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO 3ayMy MOXHA
Oymno © BHKOpHUCTaTH Takui Tepeknai: «He 6ajcHo, wo mam 6008a 2080pPMbY

(mepexnan Ham — /. C.). 3pemToro, HOMiHaIli 3 HEraTMBHMM 3a0apBIICHHSIM
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PO3IIMPIOIOTh HOPMATHBHE 3HAYEHHS aBTOPCHKUX (poHOTrpadivHMX aHOMATIH Y
nepeKsaaax, Mo CBIIYUTh PO AehOpPMAIIiF0 aBTOPCHKOTO 3ayMy.

HacTynmHuii mpuKkiaj MmICHIIOE Halle TBEPKEHHS TIPO  COIialbHY
JUCTAHTHICTH TepoiB: “Now ain’ dat so, boss — ain’t it so?” [272, c. 60]; — «Xi6a
orc yce mee Oyn0 He mak, Xaonue, xioa s ne max?» [268, c. 292]; — «Xiba ne maxk
oyno, cunky, ne mak xioa?» [269, c. 283]; — «Xiba o ne mak yce 6yno, CUHKY,
xiba ne max?» [270, c. 365].

VYBary mnpuBepTae maHoOnMBa MaHepa cCHuUIKyBaHHS JIkiMa, y AKid
NPOTAroHICT BUKOPUCTOBYE 3BepTaHHsA “D0SS” (OykB. eocnooap). llepexnamadi
BIITBOPIOIOTH CJIOBO 3 JIOMIOMOTOI0 PO3MOBHOI JIEKCEMH «XJIOMYE» Ta JACKABOTO
3BEPTaHHS «CUHKY». SIK pe3yibTaT, y NepeKIaaHuX (pparMeHTax CTUPAETHCS TOHKA
MeXa, 110 BIJOKPEMIIIOE, BIPHUX JPY3iB, OJAHAK PI3HUX 32 COLIAIBHUM CTaTyCOM
oci0. Xoua JekcemMa aBTOPCHKOro TeKCTy “Dh0SS” BTpaTHia CBOE 3HAYCHHS,
I. Cremienko Bhamocs 30epertd ¢onorpadiuny aHomaiiro “dat” 3 momomororo
BUKOPUCTAaHHA PO3MOBHOI 4YacTku «ree». B.JleBunpka Ta 1. bazunsHcbka
MPUIMAIOTh PIIIICHHS PO HEUTpaTi3aIliio BUX1IHOT aHOMAJTIi.

VY neskux npukinamgax JbxiMm 3BepTaeThes A0 ['eka 3 TEmIOTOor0 1 BiJIJIaHICTIO
BxkuBaroun (GoHorpadiuny anomamito “chile/child”. Hampuknang y pedenni: —
“Chickens knows when it’s gwyne to rain, en so do de birds, chile ...” [272, ¢c. 36];
— «Kypu Hanepeo 3naroms, Koiu 60HO HA 00U 3AHOCUMBCA, | ICO8I NMAXU MeE
suaromvy [268, c. 260]; — «Kypu nanesne 3uaromo, xoau 0owy nide, i nmaxu y Jici
maxooc...» [270]; — «Kypu 3uaiomos, koiu 0ouwsuk nioe, i RMAWIKU V JiCI MeXNC
[269].

[Tepeknamaui He BiATBOPIOIOTH (oHorpadiuy axomamiro chile/child y
nepeknagax. OmaHak, nas iHTEHCU(IKAIi CMUCIOBOTO 3HAYCHHS IILJIOTO PEYCHHS
nepeKsazadyl BUKOPUCTOBYIOTh MPUAOM KommeHcauli. Jlo mpukiany, IIKaBowO €
inTepnperariist 1. Cremrenko HoMiHaIi “gwyne to rain” ta “de birds”. 3HaueHHs
nepioi (oHorpadiuHoi aHOMaii BIATBOPIOE (hpazemMa «Ha JOIl 3aHOCUTHCS», a
MiCHITIOE HOTO eMOTHBHO HACHUEHY KOHOTAIIi10 YacTka «ree». I. bazunsHchka s

yCHimmHOi peanizaimii aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY B KyJNbTypi-TipuiimMadi oOupae
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aJIcKBaTHI MOBHI 3aCO0M — JEMIHYTHUBHI MIKPOCTHJIICTHUYHI €JIEMEHTU «IOIIUKY,
«mramkm». Taki HOMIHali 31 3MEHIIYBaJbHO-TIECTIMBUMH Cy(dikcamMu B
ykpaincekomy TII cTBOpIOIOTH mpaBwiIbHUK 00pa3 JlkiMa, SK YyTJIUBOTO 1
HI)KHOTO YOJIOBIKa.

[TpukimagoM HaJIEKHOCTI 10 HU3BKOI comianbHOl rpynu y TO € jexcuko-
CEMaHTH4YHI aHoMmami adpo-amMepukaHchbkoro mianiekty Jkima. JliasieKTuzmu
IPOTaroHicTa, 1A€HTU(IKYIOTh MOro MPUHAIEKHICTE JO 3HEAOJNCHOI Ta
HeocBiueHo1 comianbHoi oOuwmHu. Y TO, mponoHyeMO BUAUIATH Taki 0COOJIMBOCTI
JICKCHYHHUX aHOMaJIii, mpucyTHix y MoBi Jxima: (1) BxxuBanHs ¢pasu “by and by”
y SKOCTI anBepOiymy: “You's gwyne to marry he po’ one fust en de rich one by en
by” [272, c. 15]; (2) xonTpakiis cii: “No, sah, gimme g ’yarter-snakes, f I'’s got
to have ‘m, but doan’ gimme to rats” [272, c. 182]; (3) HenpaBuIbHE HAITMCAHHS
cms: “gashly/ghastly” [272, c. 37], “coase comb/coarse comb” [272, c.182],
“biler-factry/boiler factory” [272, c. 56]; (4) nedicha perymsmis: “dad blame/dad-
blamed” [272, c. 57]; (5) BxxuBanHs mianekTHUX CIiB: “pooty/pretty” [272, c. 32];
(6) 3amimeHHs aaBepOiymiB ax’ekTHBaMH 0co0uBO 3 «considerable /considabley
y 3HaueHl «ayxke»: “...dey wuz a nigger trader roun’ de place considable lately”
[272, c.15]; (7) pxuBanHs anBepOiymiB “mighty” ta “nation” y cexynmapHoMy
3HaveHHi: “...it’s mighty hard” [272, c. 110], — “Well, | had a notion [ could lan’
mos’ anywhers” [272, c. 33].

Jlns  BIATBOpPEHHS  JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX  aHOMAJId  JIITEPATypHOIO
nepcoHaxka /[)xiMa nepexiiagadi oOuparoTh pi3HI TPUHOMH Ta CIIOCOOU TIEPEKIany:
“It’s might hard” [272, c. 110]; — «Oi aumenvko, nedonenvko msdckaly [268,
c. 361]; — «Ox, saxe 2opeuxo'» [269]; — «Ox, sxe 2ope!» [270, c. 393]. Jlekcuxkon
Jlxima mepekinagaui I. Cremenko ta B. JIeBuIlbKa BiATBOPIOIOTH 3 JOIOMOTOIO
JEMIHYTUBIB <JIUIIEHBKOY», «HEIOJECHBKO», «TOPEUKO» Ta BUTYKIB «OW» Ta «OX).
YkpainomoBHHI J[)KIM cTa€ eMOIINHHOIO JTIOJMHOI0, SKa IMOOHUBAETHCS PO CBOIO
Henomo, xoua y TO MoBa reposi HE Ma€ TAaKOTO €MOIMHOTO 3abapBiCHHS,

HaBmaku — J[KiM «3BYyUUTH» CTPUMAHHO 1 TOMIPHO.
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Posrisubmo ixmm npukiaaau: “Dad blame it, why doan’ he talk like a man?”
[268, c.57]; — «To uoeco e 6in, cmonadysame wopmie UoMy 6 NEUIHKY, He
2osopums no-moocekomy?» [270, c. 289]; — «To womy e, wopmu 6 wozo 63sa1u,
8iH He 2080pumv NO-100cbKomy?»; — «To uoeo dic, wopmu 6 iiozo 3adpanu, 6in no-
moocoku He oanaxae?» [269]. Jlekcuuna anmomaimis “dad blame it/dad-blamed”
BUKOPHCTaHAa aBTOPOM 3 METOI0 BiITBOPEHHS EMOI[IHHOTO CTaHy Tepos Oe3
BXKMBAaHHS 1HBEKTHUBHOI JIEKCHMKU. Peanizytoun eMOTHUBHY (YHKIIO aHOMAIIi,
nepekiagadyi  oOMpaloTh  BHpa3Hi  ykpaiHChki  eBdemizmu: . CremeHko
BUKOPUCTOBYE YKPAiHCHKHUI JKapTIBJIMBUN BUpPa3 «CTOHAAIATh YOPTIB MOMY B
nevinky», B. JleBunpka Ta . bazunsHcbka NPOKIBOHH — «4OPTH O KWOro B3sUIU
(3a0panu)».

Po3moBHE CTHIIbOBE 3a0apBJICHHS, a TaKOXX BUCOKUU PIBEHb €MOTHBHOCTI
IUX CYOCTaHTHBIB SICKPaBO JOMOBHIOIOTH PO3MOBHA YaCTKa <GK», y MEpPeKIajl
I. bazunsHCcbKOi pO3MOBHE CIIOBO — «Oanakatuy. KommeHcarlii mepekiamadiB y
BIITBOPEHH] JIEKCUYHHUX AaHOMAJId CIOCTEpIraeEMO B I1HIIOMY (pparMeHTi
nepimoTBopy: “Well, one night I creeps to de do’ pooty late, en de do’ warn’t quite
shet, en | hear old missus tell de widder she gwyne to sell me down to Orleans, I lit
out might quick, I tell you” [272, c. 32]; — «fIkocb nizuboco éewopa niokpascs st 0o
osepell, a 08epi mi OYIU MpPoxu GIOXUNEeHI, i Yylo, IK CIAapa 20CROOUHA Kadice 00
6006U, WO 8OHA, MOGIA8, Haoymanla npooamu mene axc y Opnean, s MemHY8cA
36i0minb i nakueas n’smamu» [268, c. 287]; — «llizno eseuepi niokpascsi 00
ogepeli, — a 80HU came OYIU HeWIIbHO 3aYUHEHI — I YYI0. CHapa 20CROOUHS Kadice
8008I, wo 30upacmocs mene npooamu 6 Opnean, na llisoenv, 6316 Hocu ¢ pyKu i
oae opana» [269, c. |; — «Axock nizno yseuepi s niokpascs 00 0eepeli — a 08epi
OyIU He 306CiM NPUYUHEHI — [ Yyl. cmapa 2080pums Y008I, W0 MAE HAMID
npooamu mere Ha Ilisoens, 6 Oprean... 0ae opana» [270, c. 293]. Ilepexnanaui
synuHWIM cBoto yBary Ha JICA “lit out might quick”, mns nepenaBanHs siKoi
BUKOpHUCTaIHU NpocTopiuHi ppazemu: I. CTemeHko — po3MOBHUN BUCIIB «METHYBCS
3BIATING 1 HAKWBAB 1T siTaMu», B. JIeBUIIbKa — «B3SB HOTH B PYKH ¥ JaB JIpayiay, a

I. ba3unsHcbka OOMEXYETbCA KOPOTKMM  CIIOBOCIOJYYEHHSM «IaB Jipajay.
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3aranom, €JeMEHTH MPOCTOPIYHOI JIEKCUKHU BIATBOPIOIOTH IIHUPICTH MEPCOHAXKA.
Tomi sk BxkuTHH y mepeknani [. basunsHChKOi clieHTI3M «cTapa» aedopmye
COIlaIbHO-KYJIBTYPHHI KO MOBH IpoTaroHicta y TII, Tomy 1m0 Takuii cydyacHUi
MOBHHI 3aci0 He BIATBOproEe adpo-amepukaHcbkoro mianmekty XIX cr. Take
3HIDKCHHSI MOBJICHHEBOI KYJBTYpH TBEHIBCHKOTO JIITEPATYpHOTO TMEPCOHAXKA Mae
pucu nedopmariii 3 acoIllaTUBHOIO Ta EMOTHBHOIO O3HaKaMH, OCKIIbKH
JTUCTapMoHi3ye 00pa3 Jima B yKpaiHOMOBHIN LIJTbOBIH KYJIbTYPI.

[Ipoananizyemo NpUKJIAIU 31 CXOXKHMU nedhopMaTHBHUMU
xapaktepuctukamu: — “Well, it’s a blame ridicklous way, en I doan’ want to hear
no mo’ ‘bout it” [272, ¢. 57]; — «Hy, wo mu menew? A i cnyxamu e xo4y meoix
nicenimuuyw!» [268, c. 288]; — «Ta mu cmicwica 3 mene, uu wo? A i cryxamu
mebe Oinvue ne xouy. [ypruyi sikice!» [269, . 294];— «Cmiecwca mu, wu wo? A i
cryxamu mebe Oinbue ne xouy. Hicenimnuys sxace!» [270, c.316]. s
BiATBOpeHH: Jiekcuunoi anomaitii Ixima “a blame ridicklous away” B. JleBuipka
ta I. basmIsHChbKa BUKOPHUCTOBYIOTh HEUTPATBHY JIGKCUKY «CMIEIICS TH, YH III0»,
Ta «TH CMIENICS 3 MEHe, 4u I1o». HaTomicTh BUKOpUCTaHHSA (QaMUIBIPHOI
eKcrpecii, Ha KIITAIT «I0 TH Menem» y nepeknani [. CTemenko — mpukian
NOPYIIEHHS! ETUYHUX HOPM MOBHU MTPOTAroHicTa, TOMy HaOyBae 03HaK edopmariii.

3aranom, AJis BIITBOpEeHHs 00pa3y Jlkima mepekiiagadi BUKOPHUCTOBYIOTH
npuiloM KoMIeHcamii Ta HeWTpam3auli. Takuid migxig mnmo30aBise yMTaya
MOJIMBOCTI ~ OJIMKYE TMO3HAUOMUTUCH 3 TEpPOeEM, BIJUYTH MOro emoIi,
nepexuBaHHs. VIMOBIpHO, mepekiiaiadi BHKOPUCTOBYIOTH MPUHOM HefTpaisaii 3
METOI0 YHUKHCHHS PHU3HMKY CTBOPCHHS KOH(Y3iB Ta HE3pYyYHOCTEH ISl yMTaya.
[linTBepmKEeHHST  3HAXOAWMO Yy  JUCepTamii  YKpaiHChKOT  JOCITITHHII
M. 1O. PeGenko, ne BOHa HAroJIolye Ha HETOTOBHOCTI IUThOBOTO PEIMITIEHTA IO
€KBIBaJEHTHOrOo cOpuiHATTS TrpadeM. «lle miaTBepmKy€e onuTyBaHHsS 22
dimomorie Ha VI Mixnapoaniii HaykoBiii kKoH(pepeHIli «AKTyaabHI MPoOIeMU
NepeKsIa03HaBCTBA Ta METOJMKM HaBYaHHS mnepekiamy» (Xapkis, 15—16 kBiTHs
2011 p.)» [153, c¢. 176]. Tum He MeHII, MOBY T'epos, SIKa y MEPIIOTBOPI BUKOHYE

NOJIBIHY (DYHKIIIIO: BIATBOPIOE COLIATIbHY MPUHAIEKHICTh Ta BHYTPILIHIN CBIT
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MpPOTAroHicTa, YWTa4 CHpUHAMAaEe HEOJHO3HAYHO. YKpaiHOMOBHUN J[XiM 11e
31€01IBIIOT0 IPOCTYBATUN YOJIOBIK, KOTPHU, OJTHAK, MOXKE MOXBAJIUTHCS BUCOKUM
pIBHEM OCBIYEHOCTI, MOACKYIW PpO3JIOUYCHHUH, BYJIbrapHui, 3 (daMiIbIpHUM
pericTpoM y CHUIKYBaHHI, L0 € HENPUIyCTUMUM [UIsI Tepos y Mexkax
aHATI30BaHOTO TBODPY.

3poOMMO BHUCHOBOK, IIO0 aHoMalii MoBH, npucyTHi y TO, € uikom
aJIecKBaTHUM SIBHILEM, OCKUIBKH JUIS TEPCOHAXIB MOBa € 3pO3yMUIOI0 1 He
BUKJIMKA€ TPYAHOII Y MPOIIEC] CIUIKYBAaHHS 1 pO3YMIHHS MOBH CITIBPO3MOBHHKA.

3aBlaHHs MeEpeKiajgaya IMOoJsrae y MNpOTUIEKHOMY — IMPOJEMOHCTPYBATU
€KBIBaJIEHTHI MOBI OpHUTIHAIY XapaKTEPUCTUKU KOXKHOTO reposi, Ta SKUM YUHOM
BOHM BIUIMBAIOTh Ha 3arajbHy atMocdepy TBOpy. Buxomsum 3 Takoi Te3u, mMu
BUOKpEMIOEMO  ()parMeHTapHI BHUIIAJKKM 3MIHM MOBJIEHHEBOI OCOOMCTOCTI
nporaronicTiB — Toma, I'eka 1 Jlxima. B yKpaiHCbKMX MepeKiagax TBOPY
«IIpuromu T'exnbbeppi DinHa» QaminbsipHa EKCIpeEciss aBTOPCHKOTO J1aJEKTy
[.Ctemenko, 1HBeKTMBHAa Jiekcuka B.JleBUlIbKOI Ta pO3MIMPEHHS MOBHHX
anomauiii . ba3unsHChKOi € YMHHMKaMU pyWHaIlli NmepBUHHUX 00pa3iB ['eka i
Jlxima y nepexnani. lllono nepexnany tBopy «IIpuroau Toma Coiiepay 3ryOHUMEU
st Toma Ta I'eka cTanM HEOJHO3HAYHICTh TPAKTyBaHHA MOBHOI aHOMaIli
FO. Kopetntbkoro 1 B. MutpodganoBa Ta  CTWIICTUYHA  HEUTPaIBHICTH

1. basuibHCHKOI.

4.2. Jledopmartisi aBTOPCHKOTO 33yMy y MOBI APYTOPSIHUX T'epoiB y MepeKiagax

pomaniB «IIpuronu Toma Coiiepa» Ta «IIpuronu I'exnpbeppi DinHAY

VY upoMy Migpo3AiIl MU MPOMOHYEMO PO3IIISTHYTH MOBJICHHS APYTOPSIHUX
repoiB TBOpiB Mapka Tsena «IIpuromu Toma Coiiepay 1 «IIpuroamn I'exnnbeppi
®innay. Y TexcroBomy mpoctopi TBopy «Ilpuromu Toma Coitepa» apyropsaHux
repoiB MOKHa yYMOBHO PO3MNOJUIUTH Ha 4YoTupu Kateropii: (1) emita (cynns
Teruep, bekki Tetuep, BmoBa [yrmnac), (2) cepenniii knac (Tirka I[Tommi, Mepi,
Cin, ben, bin, JIx0), (3) pabu (pabd-Brikau J[>ximM, JOpHOMIKIpUM XJIOMYUK J[KuM) 1

(4) npencraBHUKH 3JI0YMHHOTO CBITY (iHmianens ko, Medd ITorrep).
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[IpeacTaBHUKHM BUIIOIO CTPATyMy HACEJIEHHS BUKOPUCTOBYIOTH NEPEBAKHO
MpaBWiIbHY, JIITEpaTypHY MOBY, €, OJHAK, 3 METOIO IMPHUXOBAHOTO TIy3yBaHHS,
aBTOP BHUKOPHUCTOBYE CIOpPAJUYHI JIEKCHMKO-CEeMaHTH4HI, MOpP(OJIOTiuHI Ta
CHHTAaKCH4YHI aHoMmamii. MOBJICHHEBA mMapTisd MPEICTaBHUKIB  EIITapHOTO
cycmiyibeTBa y pomani Mapka Teena «IIpurogu Toma Coiiepa» ckitamaeTbes U
3 8 rpamMaTHYHUX aHOMAJ{, MPOTE aJeKBAaTHUW TNeEpeKiaa [HUX T[OMHUIIOK
HAA3BUYAIHO BAXKJIMBUN AJI1 PO3YMIHHS IXHHOTO BHYTPIIIHBOTO CBITY.

OtoX, 3a Takux YMOB, TpaMaTHU4Hi aHoMamii (OpPMYyIOTh aBTOPCHKY
nparMatuky. JlocnipkeHHs X y B3a€MO3B 3Ky Ta B3a€MO3YMOBJICHOCTI BUCTYIIA€
OCHOBHHMM YMHHUKOM YHUKaHHS Je(opMallii aBTOPChKOI IHTEHIII].

[IpoananizyiiMo, SIK Tepekiaialbka HETOYHICTh BIUIMBAE Ha MIpY
BIITBOPCHHS CMHUCIIOBUX Ta/a00 CTHIICTUYHUX JAOMIHAHT XYJO0XHBOTO 00pa3y
NEPCOHAXKIB MEPIIOi KaTeropii Ha JEKCUYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PIBHSAX TEKCTY.

Cyans Terdyep — HaliBUJATHINIA MEPCOHA B OKPY3l, OCKUIBKH, SIK 1POHINHO
3a3Havya€ aBTOP, «MpHixaB 3 KOHCTAaHTUHOIIOMNS, aX 3a JBAHAISATh MUJIb 3BIATH, a
OTKe, JIOBOJII TOMaHJPyBaB MO CBITY», y CBOill MPOMOBI JI0 Y4YHIB IIPO KOPHUCTH
HaBYaHHS MPUITYCKAEThCs rpaMaTuaHol momuiiku: “Two thousand verses is a great
many — very, very great many” [271, c. 66]. B. MutpodaHoB cripoOyBaB iepeiaTH
MOBY Te€pos, 3 JIOIIOMOIOI IIiJCHIIOBAIbHO-BUAUIBHOI YaCTKH «TaKW» Ta
CIIOJTYYHUKA «¥»: «/[6i mucaui sipuiie — ye maxu 6azamo, oyaxce i oOyxce bazamo!»
[268, c. 46]. MoBa ykpaiHomoBHoOro cyauai Teruep y mepekiamax FO. Kopenpkoro
ta [. ba3ungHChKOl HACTIIEKY 3BUYHA JJIA YATAYa, 10 HABITh HE CIIPUMUMAETHCS K
aHOMaJIbHA, a BIATAaK HE BUKIMKAE KOJHUX CYMHIBIB, IIOJO OCBIYEHOCTI Iepos
TBOpY. [lopiBHSIIIMO Tiepexnanu: «/[ei mucaui eipuwiie — ye bazamo, oyice, Oyxce
bacamo!»[267, c. 28]; — «/ei mucsaui sipuiie — ye baeamo, oyoice, dysce bacamo!»
[270, c. 41].

HacTtynHuil npukinag — Tako OpeAacTaBHULS BUILLIOTO Kiacy BaoBa Jlyriac —
«rapHa 4emypHa >KiHKa POKIB COpoka, no0pa U mienpa ayiia, Oarata BJIACHUILSL
€IMHOTO B MICTEUKY BEJIMKOro OYJIMHKY, CHPaBXHBOTO Majially Ha maropOi».

['epoinst BXKUBA€E 1 rapHy aHTIINACHKY JITEpaTypHY MOBY, 1 — JIe aBTOPY MOTPIOHO —
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JICKCUKO-CEeMaHTH4Hi, MOP(OJIOTIUHI Ta CHHTAKCHYHI aHoMaJjii: “You can depend
on it. That’s the Lord’s mark. He don’t leave it on. He never does. Puts it
somewhere on every creature that comes from his hands” [271, c. 203].
I'pamaTuuna anomaniiss “he don’t” 1e cBOepiAHMN MOKAa3HUK YECHOCTI, SIKHH Mae
BUKJIMKATH CYMHIBM Yy 4YHTaua, 4d JIHCHO Bipa repoini € ictuHHOWO. Cepen
YKpailHChKUX TepeknanaviB juile B. MutpodanoB nepekinaB naHuil ¢pparMeHT
TBOPY: «ITa nesno, wo €. To 6oxca bracooams. Haw meopeusv nixoco nero He
oomunae. Hixonu 1t Hikoeo. Koowcne 11020 cmBOpiHHA NO3HAYEHe MIEI0
onacooammioy [268, c. 183]. Ilepeknamad BUKOPHUCTOBYE JIEKCHYHI 3aco0w,
XapakTepHi i1 MHOOKO BIPYHOYOi JIFOJAWHH, Bipa SIKOI HE BUKIIMKAE CYMHIBY Y
yyTaya, 110 HE BIANOBIIAE TMEepBUHHOMY 3aaymy MA. Takum 4YHHOM, MOKHA
3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 ITHOPYBaHHS aHOMaJIii Y MOBI MEPJICTABHUKIB €IITAPHOTO
CYCITUJIBCTBA BUKPUBITIOE BEKTOP aBTOPCHKOT IParMaTrKH.

PosrasineMo KkaTeropito MNpeACTaBHUKIB CepeaHboro kiacy. Jpyropsiaxi
repoi 1€l rpynu e MEepeBaKHO NITH: OAHOKIAcHUKU Ta npy3i Toma Coifepa;
nsotopigHi Opat Cif i cectpa Mepi; nopoci, a came titka [losmi, cim’st I'apniepiB
Ta BUUTENb MicTep JJoO0iHC.

3anpoBamxeHi Mapkom TBeHom (QoHorpadiuni aHomamii y MOBI
MPEICTaBHUKIB CEPEHHOTO KIIACy MICTSTh TaKi OCOOJMBOCTI: PEAYKIIis 3BYKIB Ha
novatky — “’long”, “’most” Ta Bcepenui cioBa — “a’ready”, “di’monds”, 3amiHa
T'OJIOCHOTO 3BYKY THIITAM TOJIOCHUM: “hendered/hindered”,
“mischeevous/mischievous™, “sperrit/spirit”. Ha nekcuuHOMy piBHI CTHITI3alLlis
BUSIBISIETBCS Y BUKOPHUCTAHHI PO3MOBHHX CJiB: «10 FOW» y 3HauYCHI «IIyMIiTH»,
«middling» (myxe), «to rany» (6utH), «rubbage» (1MOBiIOMJICHHS) TOIIIO.

['pamatruHi aHoMalii HaiyacTilie CIOCTEPIraEMO y MOBI JIITe — BOHU
OITyCKalOTh JOMOMKHE JieciioBo “You going to have all the girls and boys?”; ta
BUKOPUCTOBYIOTh opmu “ain’t” i “hain’t” Ha mo3HaYeHHs HEraTUBHUX (hopm
JI€CITIB TenepinHboro yacy “to be” i “to have’, a takox “warn’t” Ha Mo3HAYCHHS

MHUHYJIOTO Yacy jaieciaoBa “t0 be” y mepmiiii 0co0i ogHHHH. Y MOBI JOPOCIHX
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(TiTka IMTomm Ta dxo Terdyep) mepeBakae BKUBAHHS HECTaHAAPTHUX JIECTIBHHUX
dbopm — “he don’t”, “you was”.

[lixaBuM € aHaIi3 MOBHUX aHOMAaJIIM B MOBI JAPYTOPSJIHUX T'€POiB TBOPY, 110
BKJIIOYA€ B ce0€ BHYTPIIIHIN €MOIMINHUN 1 MOYyTTEBUM cTaH. [lo mpukiagy, TiTKa
[Tommi, mmig BIUIMBOM €MOIH, pPOOWTH T'paMaTWdHy YOU was/you were Ta
dbonorpabiuni milum/milam, ’long/along, hendered/hindered nomunku: “Here’s a
big Milum apple I've been saving for you Tom, if you was ever found again — now
go ’long to school. ... Go ’long Sid, Mary, Tom — take yourselves of — you 've
hendered me long enough” [271, c. 143]. Ha 3aranbHOMY TJIi, BHUPIHSETHCS
donorpadiuna anomaiig “milum apple”, sxa y CIIOBHUKY Mae Take 3HAYCHHS:
(1) neceptHuii copt s0JyK cepemHboro posmipy [271, c.206]. ¥V mnepeknamax
Ma€eEMO «BEJIHKE sIOyKO» Ta «HalOuIble sI0JyKO», 10 BOYEBUIL CYIEPEUUTH
nparmaTtuill TekcTy. YkpaiHomoBHa TiTka I[lommi FO. Koperpkoro roBopuTh
MPaBUJIBLHOI0 MOBOIO, CEpEll €MOTUBHMX 3ac00iB Ha JIEKCUYHOMY pPIBHI CIIJ
3a3HAYUTU TYpOOTIMBUIN 3aKJIUK T€POiHi JO CBOiX BUXOBaHIIB: «Ocb moobi eenuke
aoayko, Tome! A 36epezna tioco Ha moii 6unadox, Koau mu 308y NOBEPHEUICS
0ooomy. A menep idimov 00 wikonu... Ioims sce 0o wkonu, Cioe, Tome, Mepi,
i0imb mepwiini, 60 su 3abapunucs» [267, c. 97]. 3aragom nepekiiagadeBi BAAEThCS
CTBOPUTU 00pa3 HIXKHOI, TypOOTIUBOI Ta 100POT KIHKH.

Pa3tounM  KOHTpacTOM Ha TI[OMY TJi  BHUIJISIAIOTH  TEPEKIAIM
B. MutpodanoBa Ta I. ba3uiasHChKOi, y SIKUX MU BHUPI3HWIA HECAHKI[IOHOBAHO
BBEJICHI MepeKiajayaMy eJIEMEHTH MPOCTOPIYHOI JIEKCUKH, K1 HABPSJ UM JIMYATh
cTaTeuHid xiHll: «Ocb mobi, Tome, Hanbinbwe A6AYKO, 5 HABMUCHEe npubepieana
1l020 Ha Mol 8UNAOOK, AKWO mu 3Haudeuics. A menep yci 0o wxonu... Any, Cioe,
Mepi, Tome, 3abupaiimecs 36i0cu mepuiiii, OH CKIIbKU YaAcCy A 3 eamu 32aana'y»
[268, c. 122]; — «Ocb mobi, Tome, naiidoinvme aoayko! A npubepeena tioco na moi
8UNAOOK, KOIU MU nosepHeuics 0o0omy. A menep yci mepwiti 00 wikoau... Hy,
uoims, Cioe, Mepi, Tome, 3abupaiitmecsa 36i0cu mepwiini — HiKOIU MEHI 3 8aMU

ascu mouumu» [270, c. 131].
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Take TpaktyBaHHs 00pa3y TiTku [loini cymepeunuTh aBTOPCHKIM 1HTEHIIII,
OCKITbKM 00pa3 repoini I1e mpotoTun Marepi Mapka TBeHa, ska HazaBXKIH
3aJUIINAIACs IS HBOTO JIFOOJISYOI0, JIariIHOI0, JOBIPIMBOIO Ta MIMPOIO. Y CBOIH
aBTopOiorpadii aBTop 3a3Hauae: «Mama HIKOJIM HE TOBOpHUJa I'ydHUX (ppa3, mpote
y Hel OyB MPUPOJHUN Jap MEPEKOHYBATH MPOCTUMHU ClIoBaMu <...> Sl 3MymryBas ii
TOBOPDUTH HAa JiaJieKTi, HaMaraBCsl BUTQJyBaTH IIE SKiCh YJOCKOHAJCHHS, aJie
HiYoro He 3HaimoBy (rmepekian Hamr — /. C.) [109, ¢. 15].

[Ipoananizyemo cxoxi Bumaaku nedopmariii oopasy Titku [lommi.

(1) “I'd like to see her get around this with her rubbage ’bout superstition”
[271, c. 141].

(2) “You'd be always into that sugar if I warn’t watching you” [271, c. 55].

(3) “So all this row was because you thought you'd get to stay home from
school and go a fishing?” [271, c. 45].

(4) «Tom, it was middling warm in school, warn’t it?» [271, c. 43].

VY pamkax KOMYHIKaTUBHOTO OJIOKY CIIOCTEPIraEMO BUKOPUCTAHHS aBTOPOM
rpamatnyaux  (2), (4) “warn’t”; gekcumunux (1) “rubbage”, (3) “low”,
(4) “middling” Tta donorpadiunux (1) “’bout” (3) “a fishing” anomaiii.
PozrisitHeMo neranpHile nepexiaad MOBHUX aHOMAJTIN:

(1) — «lloousumocs, uu 6yoe 6oHa nicis ybo2o NIecmu 6CLIAKL OYPHUUI NPO
3ab060nu» [267, c.96]; — «llobauumo, sk 6ona menep RnOCMIEMbCA i3
3abo0onis!..» [268, c.121]»; — «Yu 6yoe e6ona nicis yvoco 6asikamu npo
bezenyzdicme 3a6060ni6?» [270, c. 129].

AHOMaJIbHICT MOBHM  TepoiHi y mepekinani  FO. Kopeupkoro  ta
I. bazunsHChKOI BIATBOPEHA 3 JOMIOMOTOIO CXOKHUX 32 CEMAHTHYHUM 3HAYCHHSM Ta
€MOTHBHUM HAaBAaHTAXKECHHSIM MPOCTOPIYHUX BHUCIIOBIB — «IJIECTU BCUIAKI JTyPHUIID
Ta «6azikatu». B. MutpodaHoB nepeBa)kHO BUKOPUCTOBYE HEUTPaIbHY JICKCUKY, a
came JII€CIIOBO JOKOHAHOTO BHUJIY «IIOCMIETHCS», KOTPE, OJHAK BHOCUTHh Y PO3MOBY
XIHKM HOTKM TIOTPO3HM, IO TAKOXK HE BIAMNOBIAA€ cUTyalii Ta oOpa3y TIepoiHi

NEPIIOTBOPY.
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(2) — «46u 5 ne nunvnysana, mu ne sunazue ou 3 yykopruuui» [267, c. 18]; —
«kbu s ne cmedxcuna 3a moborw, mu nepemsazas ou eecv yykop» [268, c. 33]; —
«Akbu 5 3a moboro ne cmedicuna, mu nepemszae ou eecv yykopy» [270, c. 33].

I'pamaTtnyna aHoMamis “‘warn’t”  MIAPSIHOTO PEUYCHHS IEPIIOTBOPY
nepefaHa NPSMUMH  BIAMOBITHUKAMHU. Y TOJOBHOMY pEYEHHI Hally yBary
NPUBEPTAIOTh CXOXKI TPOCTOPIYHI BHUCIOBH 3 HETaTHBHOK KOHOTAIII€IO
B. Mutpodanosa ta I. BazunsHcekoi — «nepetaraB 01 BeCh IIyKOP», SIKi € 3ac000M
MOCUJICHHS] €MOTUBHOCT1 MOBH T'€pOiHI TBOPY. BiIbIl JOLITBFHUM, SIK HAM 3/1a€ThHCA,
e nepexnan FO0. Kopenpkoro. [lepekianay BUKOPUCTOBYE MEPEHOCHUN PO3MOBHHUIA
BUCJIIB «HE BHJIA3MB OM 3 I[YKOPHHII» (PO3M. nocmiiino nepebysamu Oe-Hedyov),
10 Ma€ HEUTPAIbHUM 1 )KAPTIBIUBUN XapaKTep.

(3) — «To ysecwy yeti capmudep mu 3UHUG, AOU 3ATUUUMUCT B0OMA U NIMU
nosumu puby!» [267, c. 36]; — «To ecto yio oyuy mu 3amiae 0nsi mozo, woob He
umu 00 wKou, a emekmu Ha piuky pubarumu?y» [268, c. 52]; — «To mu mineku
0J151 Mo2o Oyuy 3UUHUB, W00 He MU 00 WKOIU, A 8MEKMU HA PIUKY 108UmMuU pubdy?»
[270, c. 50].

HeditpanebHa po3moBHa Jekcema “rOW”  (IIymiTH), BHUCTYMAa€ TYT
KOMIO3UIIMHUM CTEPKHEM, IO 00’€HYy€ MEpeKiiaadyiB y TBOPUYOMY 3MaraHHi.
FO. Kopunbkuii, B. Mutpodanor Ta I. basunsHcbka BUKOPUCTOBYIOTh YKPaiHChKI
IIPOCTOPIYHI BUCJIOBHU 3 €JIEMEHTOM IHBEpCIi «rapMujaep TU 3YMHHUBY», «Oydy TH
3aTisiBY, «TH Oy4dy 34MHUB». Y I[bOMY 1 y TONEPEAHIX CHUTYaIisiX CIYIIHOIO €
aymka O. B. PeOpisi: «mocwmooun y mepekiaii CTUIICTUKY BHUXITHOTO TBODY,
nepeKiiajlad HeMUHYy4Ye HapakaeTbCsd Ha HeOesmneky nedopmyBanHs» [154], a
BiJITaK BUIbHE TIOBOKEHHS TIEPEKIIaiavuiB 3 JIeKCHIHUMH aHomatisimu 110 pyiinye
parMaTuKy oopas3y repoiHi.

(4) — «Tome, cvocooHi y wkoni 6yno, auboms, xcaprxo?» [267, c.6]; —
«Tome, cbo2ooHi y wkoni 6yno oymno?» [268, c. 18]; — «Tome, cbocooui 6yno
arcapro?» [270, ¢. 12].

OcTanHi¥ npuKiIag KOMyHIKaTHBHOTO 0JI0KY BKIIouae jgekcuuny “middling”

(y>xe) Ta rpaMaTuyHy “‘warn’t” aHomarii. Y 1bOMy Mepekiiaal rpaMaTuyHi O3HAKU



143

BigicyTHi. Hatomicte, HO. Kopenpkuii 3BepTaeThcs 10 IHTEPIONAIIl — J0/Aa€
IPOCTOMOBHUM €JIEMEHT, BIICYTHIH B OpHUTiHAMTI: «THOOHBY.

Bupaz 3 nexcuuHoro anomamiero “middling warm” B. Murpodanos
nepeKiaB sK «aymHo», a y mnepeknanax HO. Kopuubkoro ta 1. bazunsHcbkoi
YUTAEMO <«OKapKoy». Xoua Il cioBa OJHM3bKi, alie He TOTOXHI 3a 3HaueHHsM. [lo-
nepiie, JEeKceMa «IYIIHO» O3Hayae BIICYTHICTh CBiXoro mnositps. [lo-apyre,
TYIITHO 3aBXKIW TaM, JIe CIIEKOTHO 1 BoJioro. BBakaemo, 10 BapiaHT IEepeKIamy
B. MutpodanoBa Haiikpaiie MiAXOAUTh A0 JEHKTHKA Ta aJEKBATHO BiITBOPIOE
1POHIIO TepPOiHi, KA 3J0TaAYETHCS, 0 XJOMUUK «3aMICTh YPOKIB OiraB /0 piuku
Kynatucs» [268, . 14].

Mosga aiteit Cina, Mepi, bena, bina, o, ITitepa, Mepi OcTiH, sIKi € TaKOX
MpeACTaBHUKAMU CEpeHBOTO0 Kiacy y pomanHi Mapka Tsena «lIpurogu Toma
Cotliepa», pazom MmictuTh 17 MOBHUX ocoOnmuBOocTed. MOBHI aHOMalii, BBEIECHI
aBTOPOM Yy TKaHWUHY TMEPHIOTBOPY, YTBOPIOIOTH JEUTMOTHB MOBH MAaJCHBKUX
repoiB, a OTXKe, 3MYIIYIOTh Mepekiiagaya OyTd MUJIbHUM. 3AJIUIIUBIIM TaKi MOBHI
ocoOmmBOoCTI 0€3 mepeksiaay mMepeKiazad HapakaeTbcs Ha PU3MK Jedopmarlii
o0pa3zy ApyropsiIHUX TePOiB TBOPY.

CyuacHuii mnepeknagay O. HerpeGenpkuii, 3a3Hauae 110 YKpaiHChKUUN
nepekian TBOpY «llpmromu Toma Coliepa» € He IyXe BIAJIUM, OCKIUIBKH
NIOMEPEIKAHUIA «BAXKKOK MOBOIO, 3akpyueHuMmu (pasamm» [120]. Tlpaktuk
NepeKyIaay HaroJjollye Ha TOMY, IO MOBa T'e€pOiB Ma€ 3By4aTH HEBUMYIIICHO Ta
emortriitHo. SIk Hacmizok, mociiBHa (pasza: «MeHi 37a€ThCs, M0 S XOTIB OM AaTH
TOO1 MO TOJIOB1», Y MOBI MEpEKIIay Ma€ 3By4aTy MPUPOIHO, HAIPUKIAL: «3apa3 sk
nam!» [Tam camo].

Mu noromxkyemocst 3 aymkoro O. Herpeberpkoro, mo MoBa TrepoiB — Iie
CYMIIII CIIPOIIIEHOTO Ta €MOIIHHO 3a0apBICHOTO MOBJICHHS, SIKa BJIACHE 1 Ma€ OyTH
30epexkeHa y mepeknani. OgHak HE 3aBXAM €MOIIMHO HAacMYeHa MOBa 3/laTHA
BJIYYHO BiJITBOPUTH MpParMaTtuky oOpa3y MUTHHU-MOBIS. BizbMeMo, HampuKiam,
PEILTIKY «IIUPOro, 3aayiieBHoro npusatens» Toma Coriepa JIxo Napnepa: “l ain’t

any more baby than you are” [271, c. 130]; — « maxe came nemosns, sax mu!»
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[267, c. 86]; — «I Hiskuil s mo6i ne mioxmitl, cam mu caunssuti!» [268, ¢. 110]; — «/
5 maxuil dsce caunvko, sk i muy [270, c. 117].

VY nepexnani 0. Kopeupkoro ctuiiicTuuHe 3a0apBieHHS MEPIIOTBOPY Mae
dbopMy CTBEpIKYBAIBHOTO, O(GOPMIIEHOTO OKIWYHOIO IHTOHAIIIEI0, PEUYCHHS.
Takuii mpuifoM MOCHIIIOE TMPaBAMBICTh PO3MOBiIAL, PpOOUTH ii SICKPaBIIIOIO.
YkpainomoBHuit J[>ko 1. basunsHcbko1 € OBl eMOLIMHUM Ta eKcrpecuBHUM. [1po
1€ CBIIYNTH BUKOPUCTAHHS MEPEKIATAYKOI0 CIIOTYYHUKIB «i» (1 5, 1 TH), 9aCTKH
«Ke» Ta )KapTIBIMBO-3HEBAXKIUBOTO €IEMEHTY «CITMHBKOY, SIKE B YKPATHChKI MOB1
MOke MaTH naBa 3HadeHHs: (1) moguHa, y SKOT MOCTIMHO Te4ye CIHMHA 3 POTa;
(2) 6e3BinbHA, Oe3xapakTepHa JIIOAMHA, Hikdema [257]. B. MutpodaHoB — € quHMiA
3 TIepeKyIaaadiB, XTO 30epir HeraTUBHY KOHCTPYKIIIIO MEePIIOTBOPY (HisKull 1 mooi
He), OJIHaK, HECaHKI[IOHOBAHO BBEJICHHI PO3MOBHI €IEMEHTH  «TIOXTIH»,
«CIUHABHIY, SIKI TAKOXK CTOCYIOTHCA E€MOLINMHOTO 3a0apBJIEHHS MOBU Tepos 1
BIJICYTHI y TEpPIIOTBOPI, HE MOXYTh CBIJYUTH MPO AJCKBATHICTH BIITBOPECHHS
MOBJICHHEBOTO 00pa3y reposi y TEeKCT1 IPpyroTBOPY.

HactynmauMm 00’€KTOM HaIoro aHaiizy € odpas reposi TpeThoi Kareropii —
xjomunka-paba Jlxuma. TomoBHMM 3aco0oM  XapakTepusailii MOBJIEHHS
nepcoHaxa € (onorpadiuni anomamii. Cepell HUX BUPI3HIEMO TaKi: BUIYYCHHS
KIHIICBOTO 3BYKa, sIKE Ma€ JBAa PO3TaTyXEHHS Ta BKIIOYAE (@) MPUTOJOCHI 3BYKH
penykoBaHi amoctpodom, sk Hampukiamx: t (spec’), d (an’) i1 (b)cnosa i3
3a3HAYEHUM KIHLIEBUM 3BYKOM, KOTPHI BKa3ye Ha (POHETHUUHY aHOMAJIIO, CEpel
HUX MH pO3pi3HSIEMO 3akiHueHHI X (ax — ask), e (lole — told); 3amina
IIPUTOJIOCHHX 3BYKiB “de”, “dis”, “wid”; penykiiis 3BykiB: “an’”, “off’n”, “’deed”.

donorpadivuai aHOMaJli «BUKOPUCTaHI HAPATOPOM <...>, CTBOPIOIOTH e(PEeKT
HAOYHOCTI Ta BUKIIMKAIOTh B aJpecara BPaKCHHS IPUCYTHOCTI» Tepost TBopy [133,
c. 193]. OkpiM TOro, OYEBHIHOK 3ATUIIAETHCS €THIYHA MPUHAIEKHICTh TEPOs JI0
adpo-aMepUKAHCHKOT OOIIMHU, TPEICTABHUKH $SKOI OyJIM YaCTHHOIO HaWOIIBII
3HENI0JICHOI Ta HeocBiueHoi rpynu HaceneHHss Amepuku XIX cr. Ilpocrexumo

CrIocoOM Ta MPUHOMH BiITBOPEHHS MOBHMX aHomalii [Ikuma y nepeknazi: — “Ole

missis she’d take an’ tar de head off’n me. 'Deed she would” [271, c. 49]; —
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«Bona meni 2onosy eidipee, iii-o6ozy eidipee'» [267, c. 12]; — «Cmapa nani meni
2on08y 6idipgymo. bauumv boe, 0dipeymuy» [268, c. 25]; — «Bona meni 20108y
gidipee, iii-602y eidipee!» [270, c. 19].

Y  mepexnagax [O. Kopeubkoro Ta [. bazunsiHcbkoi crocrepiraerbes
JacTKOBa jJedopMaliis 00pasy, — XJIOMUUK BXKHUBAE 3BEPTaHHS y 1-if 0c001 OTHUHU
«BOHA B1JIIpBE», 1110 HE Macye paboBi, SKUW HABITH MOMPHU JIOCUTHh IOHUM BIK, Ma€
BUSIBJSITH BBIWIMBICTh Ta TOBAry J0 CBO€i Xa3siiKW; TaKy KOHOTAII0O Mae 1
HacTymHa ¢paza «iif-6ory Bimipe». CripaBii BIAIOI € 3aMiHA MOBHUX aHOMAJIIN
“Ole missis she’d take an’ tar de head off’n me/she would take and tear the head
off from me” Ha ykpaiHChKy MONIAHHY MHOXXHHY «CTapa TaHi MEHi TOJIOBY
BIJIIPBYTHY.

[lepeiimimo 10 aHamizy MOBHHUX OCOOJMBOCTEH BIATBOpPEHHs 00pa3iB
IPEICTaBHUKIB 3JI0Y4MHHOTO CBITY — iHAiaHIs J[>xo Ta Madda [lorrepa. MoBneHHs
ux nepcoHaxiB Mapka TBena xapaktepusytoth Gonorpadiuni (twon’t, 'tain, t,
‘pon, fishin’, git, furder, worse 'n, weepon) nekcuko-cemanTuuHi (a doing, muck,
bury it — and bury it), mopdosoriuni Ta cuntakcuuHi (yourn, warn'’t, ain’t, you
done, don’t note, I says) aHomamii. Po3riasHbpMO, HaWOUIBII IIIKaBi JJIs
NepeKIIaIallbKOTO aHaJIi3y BapiaHTH MOBIICHHs niepcoHaxiB: — “Yes, and you done
more than that. Five years ago you drove me away from your father’s kitchen one
night, when | come to ask for something to eat, and you said | warn’t there for any
good;<....> The Injun blood ain’t in me for nothing. And now I’ve got you, and
you got to settle, you know!” [271, c. 96].

MogsnenHeBuit oOpa3 inmianusg o — 3amekiaoro OpexyHa Ta KOPCTOKOIO
BOMBII, aBTOp CTBOPIOE 3 JIOTIOMOIOI0 PO3MOBHHUX BHCiIOBIB “not to be for any
good”, “not to be for nothing” ta morpo3u “I’ve got you”, “and you got to settle”.
Y 1mpoMy KOHTEKCTI cuMHTakcuuHa (you done) ta mopdomoriuni (warn’t, ain’t)
aHOMaJIil BUJAIOTHCS IUIKOM JIOPEYHUMH, a/PKEe aKICHTYIOTh yBary d4WTada Ha
TOJIOBHMX MOMEHTAX HUTTS repos, siki ctaiu (HakTuyHOoIo (00pasa), 1 MpUpogHOIO
([bxo — HamiBKpoBHMH (HamiBiHAlaHElb-HAMIBOUIWI)) NpUYUHAMH  HOTO

3JI04MHHOTO Hamipy. PosriissHemo nepeknanu: — «Bu 3aniamunu, ane 8 Hac € we u
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iHwi paxyuku. I1’amv poxie momy s nputiio8 Ha KyXHIO 00 8auio2o bamvKa, a 6u
MeHe GUZHANIU YMPUWUA, 5 NPOCUE NOICMU, A 8U BUSHATU MeHe, Haye 3100is.
<...> Inoiancvka kpo meue 6 meni nedapma. Tenep 6u y meHe 8 pyKax, i mu 3
samu nokeumaemocst, max i snatime!» [267, c. 54].

AHOMaJBHICTh MOBH T€pOS MEPEAar0Th PO3MOBHOIO (€ paxyHKu, GueHamu
ympuuiusl) Ta BBIYWIMBOI ETHKETHOIO JIEKCHKOIO (6u 3aniamunu, npuiiuios 00
8auio02o0 bamoKa, 68U BUSHAIU, MAK [ 3Haume), sIK1 'y CBOIH CYKyIHOCTI CTBOPIOIOTh
o0pa3 MpoCTOro, TaKTOBHOTO, CKPOMHOTO 1 JOOPO3UWINBOTO YOJIOBIKA, TIOUYTTSI
SKOTO OyNu rpy0o oOpakeH1 HenmopsAHICTIO Jikapsi PoGiHcoHa Ta Hioro 0aThKa.

Hactynuuii nepekian, me Oulbllle HE BIANOBIAA€ aBTOPCHKIM IHTEHIN,
ockiibku 1. basunsHcbka mnpuiiMae pillleHHS TMPO CTaHAAPTHU3aIlil0 MOBHHX
ocobnmmBocteit: «Cnpasdi, 3aniamunu, ane y Hac 3 eamu € U iHwi paxyuku. I1’ame
POKI68 MOMY 5 NPULIULO8 HA KYXHIO 8aui020 bambKa — cnooieascs Wocb Nonoicmu, a
8u meHe npocHanu. <...> Hi, neoapemHo 6 meHi indiancoka kpos! Tenep 6u y mene
8 pyKax, i mu 3 eamu noxeumaemocs, max i snaume!» [270, c. 77].

[Tixxix iHII0TO YKpaiHCHKOTO Nepekiianaya B. MutpodanoBa 10 BUPIICHHS
3aBJIaHHS BIJTBOPUTH HEBUXOBAHICTh, HEBBIWIMBICTH, IPyOICTh Ta HEBITJIACTBO
JITEPaTypHOTO TEPCOHA)Ka HAM BHUAAETHbCA HaWOUTbm Baammm. llompm Te, 110
B. MutpodaHOoB TakoX BUKOPUCTOBYE BBIWINBY JIEKCUKY, BAPTHM yBaru, y lbOMY
KOHTEKCT1, € JEeMIHYTHUB «0aTeuko», KM HaOyBa€ O3HAK IMEHMOPATUBHOCTI Ta
BJIaJIO BIATBOPIOE IMparMaTHKy aBTOPCHKOTO TeKCTy. Hu3ka po3MOBHHX CIIB Ta
BUPA3iB «BOHO-TO TaK», «MOMOICTHY, «IPUUAIIOB HE 3 JOOPOM», «€ 3a BaMH U I
JIEHI0», Ta 0COOJIMBO PO3MOBHO-(PaMiIbsipHE — IIPUILYUYMB), TAKOXK MPAIIOIOTh Ha
KOHTEKCT nepmoTBopy. IIpocrexumo ue: «Bono-mo mak, ane € 3a éamu u we
oewyo. I1’amv poxie momy 6u npocHanu MeHe 3 KyXHi 6auio2o dameuKa: si npocus
4020Ccb nonoicmu, a 8U CKA3aau, Wo s RPUIULO8 He 3 000POM.. <...> Heoapma Hc Y
MeHi iHOiancbka Kpos. Om menep 51 6ac i NPUMWYHUB, MO 008€0emMbCsl 6aM
s3aniamumu 3a ye, 3po3yminu?» [268, c. 74].

[Ticnst Toro, sik iHaiaHens [[»xo BOUB qokTOpa POGiHCOHA, BIH BKJIAJa€ HIXK Y

pyky HenpuromHomy Maddy [orrepy. [IpuiiimoBim 10 TssMu repoi, 3p03yMiBILIN
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CBOIO MIPUYETHICTh JIO dKOPCTOKOTO 3JI0UMHY, 3 TPYyOOTo Ta »KOPCTOKOIO 3JIOUMHIIS
NIEPETBOPIOEThCST Ha Oe3mopagHoro wyosoika. Ilpocminkyemo, sk BimOyBanacs
TpaHcdopmMmariisi 06pazy repost Ha MPUKJIIAJIl OKPEMHUX MOBHUX ()parMeHTIB:

(1) “Now the cussed thing’s ready, Sawbones, and you’ll just out with
another five, or here she stays ” [271, c. 66].

(2) “O, I didn’t know what I was a doing. .... I never used a weepon in my
life before, Joe. I've fought, but never with weepons” [271, c. 97].

(3) “Stand a little furder west — so — that’s it; it’s a prime comfort to see
faces that’s friendly when a body’s in such a muck of trouble, and there don’t
none come here but yourn. Good friendly faces — good friendly faces. Git up on
one another’s backs and let me touch ’em. That’s it. Shake hands — yourn’ll come
through the bars, but mine’s t00 big” [271, c. 166].

VY mepexnani B. MutpodaHoBa e€MOTHBHO-HAaCHYEHA JICKCHKA TE€pOs Mae
Takul BUTIISAA: «Hy, Konosane, mu eam ye OpyoHe oinvye enopanu. To yHncenimo
we n’amipKy, a mo nokunemo eauto2o kpacems mymy [268, c. 73]. EMoTUBHICTB
JICA “cussed thing/cursed thing” Ta cinenroBoro enemeHty “five” BiaTBOpeHi 3
JIOTIOMOT'OI0 3HEBAXKUBOTO «OpYJHE JUIbIE BIIOPAIN» Ta CICHTOBOTO <GKEHITH IIIE
I’ ITIPKY» BUPa3iB, 1110 HAJJa€ MOBI repos HEraTUBHOI OLIIHKOBOCTI Ta (DaMiJIbSIpHO1
3HEBaXJMBOCTI. [lepekyiaj HACTYMHOro CjeHTI3My “sawbones” (po3m. .zikap-
Xipype) 3 JOIOMOTOK0 MPOCTOPIYHOI JIEKCEMH «KOHOBa» (pO3. noeanutl aikap)
CIpHsiE TIOCHJICHHIO EMOIIIMHO-eKCIIPECUBHOI TOHAIBHOCTI MOBH TIEPCOHAXA.
Cxoxuit nepexnaa npononye . bazunganceka: «Hy, Konoeanu, om mu i 6nopaiucs
3 yum OpyoOHum oinvyem. /lasaiime iwje n’amipKy, a mo MOHICeMO 3aTUUUMU U020
mymy [270, c. 77]. Y nepBUHHOMY TEKCTi CJIOBO Sawbones (nikap) HAIEKHUTH 10
rpynu Singularia tantum. OxHak, mepekiagauyka OyKBajdbHO CIIPHIMAE CICHTOBE
CJIOBO Ta BIATBOPIOE HOTO 3 JIOMOMOIOK MHOXHHHU. CKIIaJaeThCsl BPAKCHHS, 110
repoil BUMarae TpoIel He JIUIIE Y JIKaps, a i y CBOTO HalapHHKA, 1110 CBITYUTh
PO BIIXOJKEHHSI BiJl aBTOPChKOro KOHTeKCcTy. Y mepekiani 0. Kopeupkoro
qyuTaemMo: «Hy om, kocmonpaee, npokniama poooma 2omoea. A menep Hcenimo

uie 30710mo20, a mo mu tioeo mym i kunemo» [267, c. 54]. Jlekcemy «xocrtompas» B
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YKpaiHChKiii MOBI BXXKHMBAIOTh SIK 1pPOHIMHE 3BEpTaHHS 1O JIKapsA-Xipypra, TOMY
BJIaJI0O BIATBOPIOE CIIEHTOBY JIEKCEMY MEpIIOoTBOpYy. Bupa3 «mpokisra poOoTay
Tako)XK HaOmmKkeHud 10 opurinaay (cussed thing). AnekBaTHuiA mepekian
CIIOCTEPITraEMO y HACTYIHOMY CJIOBOCIOJIYYEHHI (GKEHITh Ie 30J10Toro» (you'’ll
just out with another five). [lepeknagauesi Baamocs 30epertd aBTOPChKY 1HTEHITIIO
yepe3 BUKOPUCTAHHS Y MOBI YKPailHOMOBHOTO 3JIOisl CIIGHTOBOTO BUPa3y.

Y napyromy (QparMeHTI Tepoil BUKOPHCTOBYE TMPABWIbHY MOBY,
IIPHUITYCKAIOYNCh CIIOpaInIHuX aHoMaiiii (a doing, weepon), mo cBigyaTh PO
CTpax 1 po3ry0JICHICTh IIepCOHAXKaA!

(2.1.) «O1, s 1t cam, He 3Ha8, wo pobato. ... A A dc HoddceM HAGIMb
opyoyseamu ne emito. bBumucs buscs, ye mak, ane 6es noxca» [267, c. 75].

(2.2.) «O1i, 5 sc 306cim He mamus, wo poonio. ... A ac 3pody HiK020 HOdHCEM
He e0apus, /[xco. Bumucs duscs, ane wob noxcem — mo nixoau» [268, c. 75].

(2.3.) «O1i, s He mamus, wo poomwo! ... bumucsa 6uscs, ane noocem ... Ta s,
rco, Ko mpanianocs 3 Kum nocnepeuamucs, milbKu KyJaaKkamu mMoja0mue oe3
nooca» [270, c. 79].

VY nepekinagax, 03HaKM MOBHOI aHoMallii Ha ¢oHOrpadiyHOMY Ta JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX PIiBHAX BiACyTHI. Haromicte, }O. Kopuupkuii BHUKOpHCTOBYE
apxaiuHy JIeKCeMy «opyayBatuy», [. bazuisHchka — pO3MOBHUM BUCIIB «MOJIOTUTH
pyKamMu» Ta JIONOBHIOE 3MICT PEUYEHHS BIACYTHIM Yy NEPIIOTBOPI YTOYHEHHSIM
«KOJIM TparuBsuiocs 3 KAM mocrepedatucs». B. MutpodaHoB mepeBary Hamae
MIJCHITIIOBAILHAM YacTKaM «K». Y BCIX IEpEKJIaiax CIIOCTEPIraeMo B)KWBaHHS
MOBTOPIOBAHUX [IECIIB «OUTUCS OUBCS», IO BJIACHE «PEMPE3CHTYE CTHIII3AIIII0
4acoBUX MapaMeTpiB iHTeHcuBHOCTI mii» [20, c.45]. 3aramom, ykpaiHOMOBHUU
Madd Ilorrep po3mMoBisie eMmoliiiHime, HIXK Yy TEPIIOTBOPI, IO CBITYUTH MPO
nedopMailito aBTOPCHKOT IparMaTUKU MOBH T€POS.

VY Tpertromy ¢parMeHTi NMEPCOHaX BXKHUBAE HAWOUIBIIY KiTBKICTH MOBHHUX
aHoMaJIiii, cepen HuMX BHpi3HsIemo Qonorpadiuni (furder, Qif, ‘em), Jekcuko-
cemantruni (muck of trouble, good friendly faces — good friendly faces),

MOpP(QOJIOTIUHY Ta CHHTaKCUYHY (yourn, don’t none) aHomamii. BpaxoByrouun
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cuTyali, y axkii onuHuBcs Madd Ilorrep, MOKEeMO TPUIYCTUTH, IO MOBHI
aHoMmautii Oyl BBENIEHI aBTOPOM 3 METOIO MIJACHJICHHS €MOIMHOCTI Ta IHUPOCTI
repost.

Jlexcuuna anomaiis “good friendly faces — good friendly faces” e «3aco6om,
eKcIpecii, cTum3aIii», 3a1ae XyJ0KHIM PUTM MOBI Tepos, YTOYHIOE CKa3aHe, Ta
3MaTHA «IPHUBEPTATH yBary 4YWTadya [0 HAWBaXIMBIIIOTO BIAPI3KY Y
BUCJOBMIOBaHHDY [59, c.143]. ¥V mepeknamax dyepe3 BWIYYEHHS MOBTOPY,
BTPAYa€THCS EMOLIMHICTD, @ IparMaTHKa OMOBII HE BIATBOPIOEThCS. [lopiBHANMO:
«Mwuti, nipusizHi 00auuyst...» [267, c. 116]; — «J1o0Opi, npusi3Hi jauuka. ...» [268,
c. 144].

Hactrynna nekcuyna anomaitis muck of trouble 3ByuwTth neHTMOTHBOM B
opurinaii. CJIOBHUK PO3MOBHHUX CJIIB BKa3ye, IO JeKceMa “MUck’ o3Hauae «Opy,
Ta TUAOTY» [261], a ykpaiHChKHMI PO3MOBHUIN BHCIIB 8ckouumu y xaneny (Po3M.
nOmMpanumu 68 HenpUEMHy cumyayiro) Haiae ioMy OUIbIII HEUTPATHLHOTO 3HAYEHHS.
[ligMiHa HETaTUBHOT KOHOTAIlli HEUTPaAIBbHOI POOUTH OUYEBUAHUM TOU (HaKT, 110 Y
Madda € meBHi mpobiiemMu, OHAK BOHM HE € KpUTHUYHUMHU. [Ipoctexxumo 11e:
«lIpuemno b6awumu obauuys Opy3is, Koau mu 6CKouue y maxy xaneny» [267,
c. 116]. YactkoBo 10 mnpoOiemy Baangocss Bupimutd B. MutpodanoBy 3
JIOTIOMOTOI0 BBEJICHHSI a7 €KTUBY CmpawiHa: «fK HnpuemHo Oauumu Opyr#CHi
00uYYs, KOAU MU 6CKOYME Yy maky cmpauwiHy xaneny» [268, c.144]. VY
nepekianax (onorpadiuHi aHomamii BwiydeHi, HaTomicTh 0. Kopeubkuii
BUKOPUCTOBYE MIJACWIIOBAJIBHY YaCTKy «-HO» Ta IITy4HY CHHTAKCUYHY
KOHCTPYKIIIIO «TOPKHYTHUCS Bacy»: «Cmanbme-no mpoxu 6 0ix, ocb max! A
CMaHbMe-HO 00UH 0OHOMY HA Nieyi, wob s mic mopKkHymucs eéac» [267, c. 116];
B. Mutpodanos Ta 1. basmisiHcbka — CTaHIAPTHY JEKCUKY: «AHY cmanbme mpoxu
oani myou. Cmanome o0OuH 0OHOMY Ha niaedi U oaume MeHi 0OMOPKHYMUCA 00
éac...» [268, c. 144]; — «3anizome na nieui 00un 00HoMy, Wob 51 Mic 00 KOHCHO20
3 éac oomopkuymuca» [270, c. 157].

[Tepexnan mopdosioridyHoi “yourn” ta cuHTakcu4Hoi “don’t note” aHomMaltii,

TsSOKiE 70 HedTpamizauii. PosrisHemMo mpuKiIagyd BiATBOPEHHS MOPQOIOTIUHOI
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aHoMajii Ha TPUKIAIl OKpeMHUX TMepeKNaniB: — «l nomucHymu pyKu... eaui
nponizyme Kpize ecpamu, a mosi Hi — 3aeeauxa» [268, c. 144]; — «Hy, a menep
NOMUCHIMb MEHI PYKY, — 6Awdi PYKU Npoai3yms Kpizb OMeEIip y 2pamax, a Mosl
3anaomo eeauxay [270, c. 157].

Y nmepeknaal TPUCBIMHOIO 3alilMEHHUKA, PO3MOBHOIO 3a XapaKTepoM,
B. Mutpodanos Ta . bazunsHcbka mocayroByrOThCA cTaHAapTHUMU Gpopmamu. Ha
HaIll MOTJIsAA, HaiOupn BiaydHnuM € nepekian 0. Kopenpkoro, sikuii mpomoHye
BJIacCHE TBOpue OadeHHs oOpa3y Madda Ta JOMOBHIOE HOTO MOBY BIYyYHOIO
JICKCEMOI0 «J1amay: «/[aiime nomucHy pyKy — eawti pyKu npoiisyms Kpize ipamu, a
Mot ranu 3anaomo eeauxi» [267, ¢. 116].

BiaTBopeHHs MOBHUX aHOMAJ y TPhOX NEpPEKIaiax KOMYHIKaTHUBHOIO
0J10Ky B110yBajoCs HA OCHOBI CXOXKUX MPUHOMIB — HEUTpasi3allii Ta KoMIeHcalli,
0 BJAacHE CTajJ0 MPUYUHOK HAIMIPHOI EMOTHMBHOCTI, a MOJECKYAHM MOBHOI
nacuBHOCTI Teposi. OTxe, TMpoaHaANI3yBaBIIM OCOOJMUBOCTI BIATBOPEHHS Y
nepekiagax oOpasiB apyropsaHux repoiB TBopy «lIpurogn Toma Coliepay,
JIOXOAMMO BHCHOBKY, IO OJICH 13 MEpeKiaayiB He HaMaraBcs BIATBOPHUTH abo
KoMIleHCcyBaTtu (oHorpadiuyHl aHOMallii, SKI BHUCTYIAIOTh TOJIOBHUM 3acO00M
XapakTepu3sallii colliaabHO-PET1I0OHATIBHOI MPUHATIEKHOCTI Ta €eMOIIIHHO-TT0YyTTEBOT
cdepu repoiB TBOPY.

JIekcHKO-CEeMaHTHYHI aHOMaJlii MEpPEeBAKHO BIATBOPIOIOTH MPOCTOPIYHUMHU
eJIEeMCHTaMH, TpaMaTHYHI — CTaHJAPTHUMH TpaMaTHIYHUMHU (HOpMaMH, MOIACKYIN
MTYYHUMHA CHUHTAaKCMYHUMH KOHCTPYKIlisiMH. TakoX MiJCYMOBYEMO, IO
dbparMeHTapHU aHalli3 TEPCOHAXIB JO3BOJWB BUPIHUTU TakKi BHUIAJIKH 3MIHU
MOBJICHHEBOT OCOOMCTOCTI TepoiB, K HaaAMIpHA €KCIIPECUBHICTh CTATEUHOI JKIHKH,
BBIWIMBICTH 3JI0YMHIIS Ta TAHIOPATCTBO pada.

[lepeiiaiMo no aHamizy oCOOJIMBOCTEH BIATBOPEHHS 00pasiB ApYropsIHUX
repoiB TBopy «lIpuromu I'eknpbeppi @inHay. [IMChMEHHUK 3HAHOMUTH YUTAUIB 3
MOBHHMMH OCOOJIMBOCTSMH TEPCOHAXKIB aX JO0 iX 0€3MOCepeHbhOr0 BBEICHHS Y
TKaHuHy TBOpYy. [IpoTe, K He mNapamoOKCalbHO, «IOSICHIOBAJIbHA 3alKCKa» Ha

nodatky TBOpy «lIpuromm ['exnpbeppi diHHA» — pajiie CHMBOJIYHA, aHIDK
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OyKBaJlbHa JOMIOMOTA JIIHTBICTaM, NepekiaaadyaMm. GakTUIHUN MaTepiaia CBITUUTH,
MO Il JiaJIeKTH 1HKOJM JOCHUTh Ba)XKKO BIAPI3HUTH. 3BIJCH, ICHYE TiMOTE3a, IO
MOSICHEHHS — 1€ YeproBul xapT nucbMeHHUKA. OTHAaK MOPIBHSUIbHUM aHAaI3 MOBU
repoiB TBOPY aMepUKaHChKUM JiHrBicTOM JleBimoM KapkiToMm 3acBimuye ITijIKOM
npoTwiexkHe. JlocmigHuk mpornoHye Kiacu(iKyBaTH [iaJeKTH 3a CIHOCOO0M
CIIBBITHECEHHS 3 KOXKHUM T'€POEM OKPEMO 1 IMPOIIOHYE CIM 1X PI3HOBU/IIB:

(1) Herputsacbkuit nmianekt mraty Miccypi: JIxim (pazom 3 4doTHpMma
reposIMU IPYroro miaxy);

(2) «ExkcrpemanpHa» (opma 3aKyTKOBOTO IMIBAECHHO-3aX1HOTO JIaJIEKTY:
apKaH3achki miTkapku (Micic I'oukic, micic lempen Ta iH.);

(3) mianext «Ilaiik-Kaynti»: I'ex, Tom, TiTka [Tommi, ben Pomxkepc, 6aTbko
['exa, Jxymit Jlodrec);

(4) 3Buyaitni mom’sikiieHi BapianTh «[lakik-KayHTi»: 37049uHII 3 KOpaOIis
«Cep Banbrep CkoTT?;

(5) 3Buuaitni nom’axmieHi BapianT «Ilaiik-KaynTi»: Koposs;

(6) 3Buuaitni nom’sikmieHi «Ilaiik-KaynTi»: nenaitoru 3 bpikcsisia;

(7) 3Buuaitni nmom’sikmieni «Ilaiik-KaynTti»: Titka Camni ta asapko Caiinac
®enmc [208, c. 330].

[0 xnmacudikaio ¢GakTHUHO MOBTOPIOE 1HINA, KPUTEPIEM SKOi € TMOJLI
MOBH 32 MPHUHAJIEKHICTIO MIEPCOHAXKIB JI0 TI€I UM IHILIOI pacu, TOOTO HA «YOPHUI»
Ta «Oumi» nianektu. OKpiM TOro, crnopaauyHi QoHorpadiyHi BKparieHHS
€JIEMEHTIB MOBU YOPHUX pabiB y MOBI OUTMX JOJIeH 3MaTHI BIATBOPUTHA HU3BKHMA
piBeHb KYyJbTypH Ta MOpaji ocTaHHIX. Hampukiana, cepen MepcoHaxiB, Jii SKUX
T1IHI OCY[y, CJIiJT BUAUTMTH 3JI0YMHIIIB 3 maporuiaBa «Bamsrep Cxkotr», Kopoms ta
aenautor 3 bpikcBuuia. ABTOp BUKOPHCTOBYE Y iXHIN MOBI €JIEMEHTU [1aJEKTY
«UOpHUX»: Jienantoru 3 bpikcBiuia BxuBarTh GoHOTpadiuyHy aHOMalir0 gWyne,
sgKa 3ycTpiduaeTbcsi Jjume y MoBI pabiB. Texx came MoXXHa CKa3aThd IIpo
najatamzamnio y MoBi Koposs, sika y mepiiomMy BapiaHTI TBOPY TaKOX Hajexana

snoisiM Ha «Banbrep Cxotti» [208, ¢. 331].
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3BiJCH, JOPEUYHUM BOAYAEMO aHaII3 MOBJICHHEBUX OOpa3iB JIPYropsaHUX
repoiB BIAMOBITHO 0 iXHBOTO MOJUTY Ha TPU KaTeropii: YOPHOIIKIPI MEPCOHAXKI
(pabm), mpencrasauku 615101 pacu (Tom Coitep, bak I'penmxepdopa, Titka o,
Jxynit Jlodrec, titka Camn, Caiinac ®enrc, apkaH3achbki IUNITKApKW) Ta O
repoi TBOPY, HOCIi TPUMITHBI30BAHOI CHCTEMH I[HHOCTEH (Jemauiora 3
bpikcBimna, I'epuor, Kopons, 6atbko I'eka, 3mounHii 3 kopabns «Cep Banbrep
CKoTT»).

Po3mouniMo 3 aHamizy MOBHU JAPYTrOpAJHUX TEpOiB MEpIIOi KaTeropii —
YOpHOIIKIpUX padiB. AwnHamiz ¢doHorpadiyHUX, JEKCUKO-CEMAHTHUYHUX Ta
MOP(OJIOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX AHOMAJid MOBJIEHHS ME€PCOHAXIB IS
3pYYHOCTI MU PO3TAIlyBajiu y oAaTKax (IuB. 1oaatok J1).

SckpaBuii kosopuT appo-ameprKaHCHKOTO BEpHaKyIsapy Mapka TBeHa — Te,
«3a 10 LIHYIOTh KHUTY caMl aMepUKaHI[l», — YacTo JMINAI0Th I103a YBarorwo
nepekianayi [185, c. 152]. Cepen MOBHUX aHOMAJii, OCOOIMBE MICIIE HAJEKHUTH
dboHorpadiyHUM aHOMAJisAM, OCKUIBKA BOHU € HEBIJ €MHOI YaCTHHOIO 1CTOPIi,
Croco0y JKUTTS YOPHOIIKIpUX padiB. Y nepekiagax BOHU, 3a3BUYaAl, HE 3HAXOMSTh
CBOIX BIJMOBIJHUKIB, 10 PYWHYE MaAPTUTYPy XYIOKHBOTO TEKCTY MEPIIOTBOPY.
Hanpuxman: “Missus, dey’s a brass cannelstick miss’n” [272, c. 176]; — «Micic,
MIOHULl ceiunuk Kyoucw snuk!» [269, c. 177]; — «Micic, mionuii ceiunux Oeco
nooiscs!» [268, c. 456]; — «Micic, mionuti ceiunux xyoucw wes!» [270, c. 490].

YkpaiHOMOBHA T€pOiHS TOBOPUTH MPaBUIBHOIO, TOJCKYIH JITEPATYPHOIO
MOBOIO, II0 HE MOXE CBIJYATH TPO JOCATHEHHS MparMaTHYHOI aJeKBATHOCTI
nepeknany TO.

Jlexcuko-ceManTuyHi, MOPGOJIOTIYHI Ta CHHTAKCHUYHI aHOMAaJTii TIePEeBaXKHO
KOMIICHCYE €MOTHBHA €KCIIPECUBHA JIEKCHKA, MOACKYAHN 3yCTPIYAIOThCS €IEMEHTH
3actapiioi aekcuku. Och npuxnaau: “Oh, it’s de dad-blame’ witches, sah, en |
wisht | was dead, | do” [272, c. 165]; — «Ox, cep, ye 6ce npoxnsmywi eiovmu,
nposanumucet meni na uvomy micuyil» [269, c. 166]; — «Oiu auwenvro! To e
3108y mi Kkasmi iobmu, cep. Xou nomupai yepes nux!» [268, c. 441]; — «Ox, cep,

ye 6ce kaami 6iobmu, npocmo xoms nomupai!» [270, c. 474]. — “No-sirree-Baob,
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they ain’t no trouble ‘bout that speculation, you bet your” [272, c. 148]; — «Hi,
mym Komap Hoca He niomouums, yce mouno..» [269, c.149]; — «Hi, cmo
yopmis, HisIKOI Kagep3u mym Hema, mo exce ne cymuisaiics!y [268, c. 416]; — «Hi,
mym yoice i Komap Hoca ne niomouums, yce npasuivho...» [270, c. 449].

HangnumkoBa eMoIlifiHiCTh Ta sICKpaBicTh (pazeM naedopMyroTh 00pa3
YOPHOIIKIPUX TEePCOHAXIB TBOPY. Takl NMpUHOMH JOpPEUHIIIl IS TIEPCOHAXKIB
JPyroi KaTeropii — apkaH3acbKuX IUTTKapok. [lepeiiaiMo 10 po3risay iX MOBHU Ta
MIPOCTEKMMO, YU BAAIOCS TEpeKiIaiadaM aJIeKBaTHO BIATBOPUTH MOBHHM MOPTPET
Ta COIllaJIbHy XapaKTepUCTUKY apKaH3aChbKUX IUNTKapok. llepeknam MOBHUX
ocobnmBocTel nepcoHaxiB (cectpa Penrnc, cectpa Jempen, cectpa OTTepOek Ta
1H.) niiicHO moTpedye TBOpPYMX 3ycuib Ta TnpodeciiiHoi MalicTepHOCTI
nepeKsaaaya, mo3ask aBTop HaAUISE€ CBOIX IepOiHb 3aKyTKOBUM IT1BJICHO-3aX1THUM
TIAJIEKTOM, KM XapaKTePU3YEThCS HE3BUYHUMH Ta CKIATHUMH JUII PO3YMIHHS
BTOPUHHHUM PELUIIEHTOM MOBHUMHU cerMeHTaMu. [IpuHaeXHICTh apKaH3aChKHUX
IUTITKQPOK [0 3aKyTKOBOT'O IMIBACHHO-3aX1JTHOTO JIaJeKTy TMiATBEPKYEThCS
MOKAa3HUKOM OOCATY BUKOPHUCTAHHS TeposiMU Takux ¢GoHorpapiyHUX aHOMATIN:
(1) ynikaneHa nedicaa dopma; (2) apxaiuna rpadema; (3) BruiryueHHs 3ByKy [I] Ta
mBa [9]; (4) menianpHa penykuis; (5) purmiunuii moBTOp 3BYKIB. Ileperik puc
MIBJICHHO-3aX1THOTO JIAJICKTy MOXXHA MPOJOBKUTH, HE MEHIIEC BaXKJIMBUMH JIJIs
pPO3rOpTaHHST MOBHOTO 00pa3y MepcoHaxiB ¢oHOorpadiyHUMU aHOMATISIMU:
(6) penykiist 3ByKiB Ha IMOYaTKy Ta y KiHIi cioBa; (7) migMiHa HETaTUBHOTO
npedikcy un- Ha on; (8) 3amiHa roJI0CHOTO 3BYKY iHIIUM rojocHuM; (9) mozsiitHa
penykiist; (10) Bi3yanbHHIA JiaTeKT.

[Ilupoke BUKOPUCTaHHS aBTOPOM (OHETUYHHX AaHOMAJIM JOMOMAarae
YUTA4YEBl BHUPA3ZHIIIEC BITYYTH SICKpPABUW KOJIOPHUT MiBIECHHO-3aXiJHOTO JIAJICKTY.
Hanpukian, y peuenni: “But how in the notion’'d they ever gitt hat grindstone in
there, anyway? ‘n’ who dug that-air hole? ‘n’ who — [272, c. 194].

ITepexnaau B. JleBunpkoi Ta 1. ba3unsiHChKOI 3acBiIUyIOTH CTaOUIBHICTH
BXKUBAHHS CTAH/IAPTHOI JIEKCEMH Y MOBI T€pOiHi: — «AJie Yyikago ce jic maxu, K ye

arcopro myou nompanuno? I xmo npokonas yio 0ipxy? I xmo...» [269, c. 195]; —
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«Ane sk oce ce-maku ye sHcopHo myou nompanuno? 1 xmo npoxonas omy oipy? 1
xmo...» [270, ¢. 518]. Y nmepexnani I. Cremenko untaemo: «I{ikao 3namu, sk dice
60HU 3amaAz2nu myou me dxcopro? 1 xmo eupue maxy eenuuesny 0ipy? I xmo...»
[268, c. 481]. [lepeknamauka HaMara€TbCsi KOMIIEHCYBaTH BTpaTy (oHOrpadiuHuX
CJIEMCHTIB 32 PaXyHOK PO3MOBHOT MOBH: «3aTATJIA TYAH T€ KOPHO», KBUPUBY.

PosrasiueMo ABa pparmMeHTH MOBU apKaH3aChbKHX IUTITKAPOK, MPE3EHTOBAHHI
SCKpaBUMHU (POHOTpaPIYHUMH PUCAMU 1 IPOCTIAKYEMO, UM BAAIOCS NEpeKiagadam
PO3KPHUTH MOBJICHHEBI 00pa3u TepoiHb:

®parmenr 1

“S’e, what do you think of it, Sister Hotchkiss, s’e? Think o’ what, Brer
Phelps, s’I?” [272, c. 194]; — (“Hey, what do you think of it all, Sister Hotchkiss?”
— he said. — “Think of what, Brother Phelps”, | said) [264].

['epoinsi, mepemoBigal0YM CBOIO PO3MOBY 3 OpaToM, BHKOPHUCTOBYE
dbonorpadiuni anomanii (s’e, o’, s’l), Kl He JIMIE 3aCBIIYYIOTh MPUHATICKHICTD
NEePCOHAXKa 10 MIBJEHHO-3aX1IHOTO JIaJIEKTy, ajleé i HOro HaAMipHY €MOIIHHICTD Y
MOBI. [HTeprperyroun MOBHI OCOOJMBOCTI NepBUHHOI muTtatd, B. JIeBuilbka Ta
I. basunsiHCbKa BUKOPUCTOBYIOTh CTAHJAPTHY JIEKCUKY: — «Bin kasce: «Hy, wo 6u
npo ye eu oymaeme, cecmpo Iouxic? Ilpo wo came?» — kaxcy» [269, c. 195]; —
«Bin 206opums: «Hy, wo eu oymaeme, cecmpo I'ouxic? Il]ooo woco? — numaro»
[268, c.519]. Toxi sk, MPOBOKATHMBHHMIA CHHTAaKCHC O3 PO3MALJIOBHMX 3HAKIB Ta
CUMBOJIIB (JIanoK, 3HaKa nuTaHHs, Tupe) . CTemeHko €, Ha HAII MOTJIA, OLIbII
BIYYHUM, aJDK€ BJAjJ0 BIATBOPIOE IIBUAKOIUIMHHICTH €MOIIM  TepoiHi.
[lepeknagauka TakoXk BIATBOPIOE HASIBHY y MEPIIOTBOPI MOBTOpaM (hoHorpadiuHol
anoManii. Ocb npUKIa: — «BiH cam meHne 3anumae: sKka éauia OyMKd, CeCmpo
Touxic, 3anumas. [1[o00 uoco, bpame Dennce, kaxcy» [268, c. 481].

®parMeHT 2

“l was a-sayin’ — pass thatair sasser o’ m’lasses, won’t ye? — | was a-
sayin’ 10 Sister Dunlap, jist this minute, how didthey git that grindstone in, s’I”
[272, c. 194]; — (I was just saying — pass the molassess, won't you? — | was saying

to Sister Dunlap just a minute ago, how did they get that grindstone in there?
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[264]). Hactynna iurata — sSCKpaBHW MPHKJIAa 3BYydYaHHS ITiBICHHO-3aX1THOTO
JAJNeKTy Yy PO3MOBI €MOIIIHUX Ta OamaKkydux >KiHOK. PO3risiHEMO mepexiaau:

(1) «A wotino om wo cosopuna... nepeoaiime-Ho MeHi OAI00EUKO 3
RAMOKOI) ... WOUHO OMm WO s 208opuia cecmpi Jlannen, om OYKEANbHO XGUTUHKY
momy! «Ax e 6in HpUMYOpUECA 3amAZHYmMU MYOu KHCOpHO?» — Kadxcy» [269,
c. 195];

(2) «A oonipy ckaszana... nepeoaiime mMeHi MAPiIKy 3 MeEAACOI0, NPOULY... 5
oonipy ckazana cecmpi /[annezil'ouye 3apasz cxasana! I axum dce mo yurom
3amsaznu 6OHU 00 Xaaynu me dxcopHo, kadxcy» [268, c. 481];

(3) «A wouno ckazana... nepeoaiime-Ho MeHi 01H00€4YKO 3 HAMOKOIO ...
wouHo 5 ckazana cecmpi Jlannen, ocv y yio Xeuaunky! «fx oce ye 6oHU
RPUMYOPURUCA mMAIU MYOU HcopHo? » — kaxcy im» [270, c. 518].

VY nepeknagax He BIATBOPEHOK 3anuIIMiucs (oHorpadiyHa aHOMAIIS
“thatair”. Iumi MOBHI 0COOJIMBOCTI KOMIIEHCOBAHI 3 JOIIOMOIOK BKa3iBHUX «OT»,
«toy, «te» (1), (2) Ta miACHIIOBAIBHUX «—HO» (3) 4acTOK; 3MEHIITYBaHO-TIECTIUBOI
JEKCUKU  «Omrofeuko», «XBWIMHKY» (1), (3) 1 mNpOCTOPIYHUX EJIEMEHTIB
«rpumyapuBcs  3aTtaraytw»  (1);  «gomipy»,  «3aTAMIM 0 XaJTyImm»
(2) «npumynpunucs Brsartiy (3). [IpuBeprae yBary nepexiaj rpadgemu “m’lasses”.
VY ¢parmentax (1), (3) 3ycrpiyaemo BapiaHT namoxa («rycTa, TsATyda COJIOJKA
pEYOBHHA — MPOJIYKT HEIIOBHOTO OI[YKPIOBAHHS KPOXMAJIIO»), Y CUTyarlii (2) O1b1
BlIaJIUi BIJMOBIAHUK Mensica («TE€MHa TATyda COJIOJKa Maca, 10 € BIIXO0JI0M
IyKPOOYPSIKOBOTO BUPOOHMIITBAY) [257]. 3arayiom, CTaHapTU3AIlis
dbonorpadiunux aHoMamii y mnepeknangax B. JleBunpkoi Ta 1. bazunsHchkoi
BUKJIMKAE y YUTa4a JPYroTBOPY BIAMIHHI acoriiarii BiJ THX, sIKI Ma€ TIEPBUHHUMN
YuTaY, 110 CBIAYUTH MPO PyWHAIlIIO0 IparMaTUKK TEKCTy. Toi, IK TPOBOKATHBHUMN
cuHTakcuc Ta 37MuTTA rpadeM . CTEIIEHKO MOKHA BBaKATH TICPEKIIAIAIbKOIO
3HAX1JIKOI0, IO BAAJIO BIATBOPIOE AaBTOPCHKY 1HTEHIIIIO.

OxpiMm mpoananizoBaHux (oHorpadiuHuX OCOOJMBOCTEH, BAXIHUBY POJIb
BIJIPalOTh YMCJICHHI TpaMaTH4YHI aHOMaii, 110 BUSBIAIOThCS Yy (1) BXKHMBaHHI

dopM “ain’t” Ha MO3HAYEHHS] HEraTUBHUX (DOPM AIECIIB TEMEPIIHHOTO yacy “to
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be” Ta mperepita “warn’t”. “l warn’t afraid”; (2) HempaBuUIBLHOMY TBOpPCHHI
BimminkoBux ¢opm: “l says to Sister Damrell ”; (3) BxuBanHI MOABIITHOTO
sarepeuenns: “l didn’t have no reasoning faculties no more”; (4) 3amini dopm
OJHUX PO3PSAIB 3aliMEHHUKIB (hopMaMu IHIIUX po3psai: “them crazy things”;
(5) BxuBaHHI HecTaHIApTHUX (OPM MHUHYJIOTO dacy: “they’ve stole everything”;
(6) momcHHACTOHI Ha OCHOBI CIIOJIYYHHUKIB “OF”: “I dasn’t hardly go to bed, or get
up, or lay down, or set own”.

['pamaTuyHi aHOMAaNIT — IHAUKATOP HEBUMYILIEHOCT1, TPUPOIHOCTI, IIUPOCTI
Ta MPOCTOTH NIEPCOHAXKIB TBOPY. BiAmoBiaHO, mpuunHOIO Aedopmarlii aBTOPChbKOTO
3alyMy MOX€ CTaTH 3HUIIECHHS 3a3HAYCHUX CMHUCJIOBUX YMHHHUKIB a00 iX MmiaMiHa
Ha OLIBII HACYWYEH] YU, HABITAKW, HEUTPaIbHI MOBH1 OJTMHHUIII.

Hacrynna rpymna MOBHUX OCOOJMBOCTEH — JIEGKCUKO-CEMaHTHYHA. Y MOBI
apKaH3aChbKUX IUTITKAPOK BOHA BUPI3HAETHCS TAKUMHU 0COOTUBOCTIMH: (1) 3yMHUCHE
HenpaBWiIbHE HanrcanHs ciiB: “brer/brother”; (2) HanucaHHs OKpeMHX CIIIB yepes
neodic: “bed-leg”; (3) mxkuBanus mostopiB “Without help, mind you — ‘thout
help!”; (4) ceMaHTUYHUM  3JIUTTSIM ~ KOMIIOHCHTIB  CJIOBOCIIOJYYCHHS:
“Goodnessgracioussakes”.

3 BUHATKOBOIO YyBarow TeEpeKiIajad Ma€ CTaBUTHCS [0 JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX aHOMAaJiH, siKl OyJu CTBOPEHI 3 JIOMIOMOTOI0 OJHOTHUITHOTO TIOBTOPY
Ta HEMPaBUJILHOTO BXKWMBaHHI. OCKUTBKM BOHH € MapKepamMu EMOIIHOTO CTaHy
nepcoHaxiB TBOpY. Hampukinan y pedeHHI: «...the nigger’s Crazy — crazy ‘s
Nebokoodneezer, s’l» [272, c. 193]; — «yeu neep maxu 6osucesinbhuuil, yucmuil
Hasyxooonocop, xaoxcy...» [269, c.194]; — «yeii nezp mnasixcenuui, uucmuil
Hagyxo0o-nocop, xasxcy...» [268, c.480]; — «yeii neep maku 6odxcesinvHuil,
HedoymKysamuil, cnpasxchicinokuii Hagyxooonocop, kaxcy...» [270, c¢. 518].

YV nepexnanax B. JleBuupkoi Ta [. CTEMIEHKO JEKCUYHUM TOBTOpP HE
BIATBOPEHUHN, HATOMICTb B YKpaiHChbKOMY TeKcTi [. bazmisHcbKkoi 3’SBISIOTHCA
CUHOHIMH «OOXEBUIbHUIY, «HenoymMKyBaTuit». P.I'. JloBranumHa 3a3zHauae, 1110

IOBTOPH € BAXXJIMBOIO CKIIAJOBOIO aBTOPCHEKOI'O TCKCTY, K1 «HE BapToO y HCpCKJ’Ia,Z[i
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YpI3HOMAaHITHIOBAaTH CHHOHIMAMH, OCKIIBKH 1€ TPHU3BOAUTH 10 3BY)KCHHS
HiATEKCTY», a BiTaK 0 BiTHOCHOT gedopmairii aBTopchkoro Tekery [59, ¢. 159].

[lepexmang douorpadiunoi anomamii  “Nebokoodneezer” y rtekcrax
B. JleBunpkoi, I. Ctemenko Tta I. BasmistHCbKOI CyNpOBOIKYETBCS 3aCTapliIOl0
PO3MOBHOIO JICKCEMOIO «UHCTHI» (TOOTO «nosuuily, «yirkosumuiiy) [257] Tta
JIEMIHYTUBOM «CTIPaABKHICIHBKHIN. [Tepexnan HOMIHAIT BUKOHAHUN
0e3mocepeTHb0 3 OpHUTiHATY 3’aBsIEThbes  Jumie y TekcTi [ CremeHko.
[Tepeknagadka BiATBOPIOE aHOMAJIBHICTH CJIOBA 3 JIOMIOMOTOIO BBEICHHS Y JICKCEMY
CJIEMEHTY ToAauTy — jAedica, KU 3acBIIUY€ XE3UTAIll0 T'epOiHi, IO YacCTKOBO
BIJIMOBIA€ CIIPABKHOCTI CUTYAITIi.

[Tpoananizyemo Hactynuuii pparment: «Goodnessgracioussakes, I'd a ben
afeard to live in sich A —» [272, c¢.195]. Jlekcuuna aHOMAaJIis
“goodnessgracioussakes” — 1ie HaliJJOBIIUI CIIOBOTBIPHHIA JIAHITFO)KOK Y CIOXKETHIN
TkaHuH1 TBopy «lIpuromm I'exnnbeppi Dinnay. Ipocnigkyemo, sIK BiITBOPHIU
nepekiiajiadl MOBHY aHOMAJIIIO Ta UM iM BAAJIOCS 30€perTv eMOLINHICTh JEKCEMHU:
— «Kpuut 60sce, meni 6yno 6 cmpawno sxcumu y maxiil...» [268, c¢. 482]; —«A 6 y
maxomy 0younky nobosinacs scumu, xau boz munyely [269, c. 196]; — «4 6 y
maxomy 6younxy nooosnacsa sxcumu, boace 6oponu'y [270, c. 520].

MoxkemMO TpUNyCTHTH, MO0 JiekcuuHa aHoMmamis TO — 1e 3acrapina
neiioparnBHa (opma miBIEeHHO-3aximHOrO mianekty “Goodness gracious sakes
alive”, sika akTUYHO Temep 3BYYUTh JIMIIE y CUTBCHKHX MiCIIEBOCTSX IMiBJCHHOTO
3axomy CIIIA [263]. V intepnperarii Mapka Tena Bupa3 HaOyBae 107aTKOBOTO,
CUTYaTHUBHOTO 3HAYEHHS, OCKIJILKH € 3aCO00M XapaKTEPHUCTUKH E€MOIIii TIepcoHaxa
TBOpY. 3BiJcH, yKpaiHCbki BUTYKH «boxe Ooponu, kpuii 0oxke, xait bor munye»,
Ha TIIJCTaBl BIAMIHHOCTI CEMaHTHYHOI'O 3HAYCHHS, CBIYaTh IIPO YACTKOBE
3HIDKEHHS ekcrpecuBHOI cemaHTHku TO. IHma nekcuuna anomanis ‘feard”,
BIJITBOPEHA 3 JIOMIOMOTOI0 HEHUTPAIBHUX CIIB «CTPAIIHO» Ta «MOOOSTUCS», IO
TaKO0’X YaCTKOBO HE BIJIMOBIIA€ MparMaTuIll TEKCTY.

PosrnsaeMo  ¢oHOrpadiyHi, JIEKCEKO-CEMaHTHYHI Ta MOPQOJIOriyHI Ta

CHUHTAKCHYHI MPEe3eHTallli 11aJeKTHOI MOBH 1HIIMX MEPCOHAXIB APYroi Kateropii y
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tBOp1 «IIpuronu I'eknbOeppi @inHa» (muB. nomatok E). AHami3 KOXXHOTO PiBHS
okpemo y moBi Toma, baka, titku [Tommi, [xynit Jlodprec, Titku Cammi, asapka
Caiinaca cB1IYUTH PO T€, 110 MOBHI aHOMaJII1 T'epOoiB MPEACTaBICHUIN O-PI3HOMY,
TOMY BB@Xa€MO 3a JOLUUIbHE 3IIMCHUTU AOJATKOBUM BHYTPIIIHHOTPYIIOBUN
PO3MOILT MOBJICHHEBUX IMTOPTPETIB T€POIB.

Tom, bak 1 titka Camni — 1e oOpa3u 3 HaWOUIBII CXOXHMH MOBHUMU
XapaKTepUCTHUKaMHU. XJIOMI[ aKTHBHI, Beceni, I[ikaBi, CIPUTHI 1 BOJAHOYAC YK€
emorliitHi, Toai sk Titka Camn HE MEHIE aKTHMBHA, OJTHAK KPUKJIHMBA 1 CyBOpa
KIHKa, fKa 3aBXIU Y BCbOMY JIOKOpsie CBOoeMy 4oJjoBikoBi. Jlsapko Caiimac —
4oJIOBIK TITKM Caiiil, [MUIKOBUTA i MPOTUJICKHICTh CHOKIMHUN 1 CTPUMAHUM, 5K
BJIacHe, 1 111 repoi TBopy xynit Jlodprec ta Titka [losmi.

[IpocnigkyemMo, 4YM BAajJocs TMepekiagadyamM 30epertd MOBHI  00pasu
JIPYrOpsAIHUX TEPCOHaXIB JApyroi karteropii y TtBopi «lIpuromm I'exnpOeppi
®dinHay. Po3nouHiMo 3 aHamizy MOBHOTO MopTpeTy TiTku Callii, IpeicTaBlIeHOTro
YUCJICHHUMH JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUMH, MOP(OJOTIYHUMH Ta CHHTAaKCHYHUMH
aHoMmautisiMu. Y anrmiicekomy TO poMaHy MUCbMEHHUK 3 JIOMOMOTOI0 MOBHOI T'PH
Jla€ 3pO3yMITH YHUTAueBl CIpaBXKHIN XapakTep repoini: “Don’t say yes’m — say
Aunt Sally” [272, c. 154]. 11a rpa MoxJMBa, OCKUJIbKHA 3a (JOPMOIO CIHIBIAAa€E 3
BupazoM “Aunt Sally”, ske o3Hayae «00’€KT IiIy3yBaHb», TOMY Y FOHOT'O YHMTa4a
MaroTh 3 IBUTHCS acollialii o0pa3y 37101 1 CyBOpOi *KIHKH, MOpPaJIbHI MOMUJIKU SIKOT
€ TOJIOBHOIO MIIICHHIO HaMaJoK Ta o0pa3 3 Ooky aBtopa. IIpocmiakyemo 3a
MOBHOIO TPOIO TIEPIIOTBOPY Ta ii BIAMOBIAHMKaAMHU y Tiepeknanax: «Kune ome
«mak, memy». Kaocu npocmo: mimka Canniyn [268, c. 424]; — «He 2oeopu meni
«memy, Hazusai mere mimonvkoto Canni...» [269, c. 155]; — «He 2o6opu «mak,
mem», knuu mene mimxa Canni...» [270, c. 458]. 1. CremieHko BAamo BiATBOPIOE
PBYYKICTh JKIHKH 3 JOTIOMOTO0 BBEJICHHS Y TKAHWHY JAPYTOTBOPY 3HEBAKIMBOTO
CIOBa «KWHb OTE€» Ta HEUTPAIBHOIO BHPA3y: «KAXH TMPOCTO: TITKAN.
VYkpainomoBHa repoins . ba3zuissHChKOi O1IbII CHOKIMHA, PO3BAXKIIMBA, TOMI SK

B. JleBuipkoi HixkHA 1 TypOOTIUBA.
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HeBipHo mnpe3eHToBaHuii 00pa3 TrepoiHi CYNpPOBOIKYE Y IpPYroTBOpax
3rJ1a/KyBaHHS MOBHHMX aHOMAJii, 10, BJIAaCHE, € MPHYUHOI0 CTBOPEHHS HOBOTO,
BIJIMIHHOTO BIJl MEPIIOTBOPY, MOBHOI'O TOPTPETY >KIHKU. JJI1 pETEeabHIIIOro
aHaNli3y HaIIoOro MPHUMYIICHHS 3yMUHIMO yBary BUKIIOYHO Ha CHUTYaIlisX 3
OYEBHIHUMH JIe(HOpMATUBHUMHU O3HaKamMu oOpa3zy repoini TO:

Curyaris 1

“Oh, do shet up! — s’pose the rats took the sheet?” [272, c. 176]. — (“Oh,
shut up! Imagine that — the rats took a sheet!”) [264].

3umxeHa tekcuyna (“‘shet up/shut up”) ta gponorpadiuna (“s’pose/suppose”)
aHoMaJii MiJCUJIIOI0Th HETaTUBHY TOHAJBHICTh MOBHU NEPCOHaXa. Y MepeKiaiax
MaeMmo: «Ta nomoeuu, 0yov nacka! lle nayroku nouynuau npocmupaono, 4u
wo?» [269, c. 177]; — «Moeuas ou mam! Tu wo, 2adacw, wo nayioku i
npocmupaono nomszuyau'y [268, c. 456]; — «3amoexknu, oyov nacka! Ilayrwoxu,
uu wo, cmaziu npocmupaono?» [270, c. 490].

Y uwurauiB nepexnaniB I. basunsHcekoi Ta B. JleBuIlbkoi HeraTMBHOL
acoriaiii He BHHHKAa€ Yepe3 HAABHICTh CJIOBA BBIWIMBOCTI «Oyab Jackay.
[lepexnan 1. Cremienko BurIsiHae OUIBII BAAIMM Y JIaHOMY BHUNAAKy, 00 3
JOTIOMOTOI0 JIUIIIE OJHOTO 3HEBAXKIWBOTO BHpa3y «MOBYaB OW Tamy» TMepeaac
CIpaBXHIN XapakTtep TepoiHi TBopy. Ha Hamy aymKy, mepekiazadamM TaKoxX
YaCTKOBO BJAJOCs Ha piBHI PEYEHHS aJEKBATHO BIATBOPUTU 3MICTOBO-
KOHLENTyallbHY 1H(popMalito kouTekeTy TO, a came: npsAMOIiHIHHICTD Ta TPyOICTh
MEPCOHAXA, 3 JOTIOMOTOI0 PO3MOBHHUX CJIIB «IIOIYITHINY, «CTSTIN, KITOTSITHYIIH.

Curyartis 2

“Now cler out to bed, and don’t lemme see no more of you till morning!”
[272, c. 189]; — «4 menep 3abupaiica cnamu, i wo6 s mebe 00 panky e o6auunaly
[268, c. 475];— «4 menep mapw cnamu, i wo6 s mebe 0o panxy ne 6auunaly [269,
c. 190]; — «4 menep iou cnamu, i w06 s mebe 0o panxy ne 6auunal» [270, c¢. 510].

[Tepexnan moBHUX aHoManii . ba3uasHCHKOT HEUTPATILHUM CIIOBOM — «1JIH
CraTh» — HEMPaBOMIPHO EKCIUTIKY€ ICTHHHICTh TpyOMX CIIB T€pOiHi, TOAl SK

nepeknanamnbki Bapiantu B. JleBurpkoi Ta I. CTemeHko «wapii coaTuy Ta
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«3abupaiica crmatuy 30epiraroTh y Mepekiajl HEraTMBHY KOHOTAI JIEKCHUYHOI
anomaiii “cler out”. Iumm, He MeHIIE BaXKJIMBI, CUHTakcH4HA (don’t see no) Ta
gexcuyHa (lemme) anomaiii BIATBOPIOIOTBCS 3 JOIMOMOTOK HEOIHO3HAYHOIO
CJIOBOCIIOJIYYEHHS BUpa3y «1100 s Tedey.

Curyartis 3

“You're s’rp — Why, what do you reckon | am?” [159]; — (You're
surprised... Well, who do you think I am?) [264]; — «L]e s 11020 ougyto! Oye niuozo
cobi! Ta 3a xoeo 6éu mene macme?» [269, c. 160]; — «4 sac oue... Ta 3a kozo éu
mene macme?y» [268, c. 433]; — «A tioco dusyr, ckasxcimo 6yovb-nacka! Ta 3a Koco
su mene macme?» [270, ¢ 465].

Y ¢parmenTi aBTOp BHUKOPHUCTOBYE (oHOTpadiuHy «S’rp/surprise» Ta
rpamatuuny «what/who» anomanii. 3a HamMM NepeKOHAHHSIM, eeKT 3aTUHAHHS,
SAKUU CTBOPIOE aHOMaJAg ‘‘S’rp” Ta CHIBBIJIHECEHHsS 3alMEHHHKIB >KIHOYOIO 1
CEpPEAHBOTO POJY MarTh OyTH PIBHOIIHHO BIATBOPEHI y MEpPEKyaji, OCKUIbKH €
BUPIIATBHUMU Y PO3YMiHHI CIIPABKHBOI CyTHOCTI MEPCOHAXKA.

B ykpaiHChKHMX Tmepekiajax HeMae HATAKy Ha HEMpaBUJIbHE BXKWBAHHS
3aiiMEHHUKA TepOiHel0, M0 OE3CYMHIBHO 3MIHIOE MapaMeTpu CTHIICTHKKA Mapka
TBeHa, OKpIM TOr0 HE3PO3YMUIMM 3aJIMINAETHCSA TMOIIaHa (popma 3BepTaHHA (BH)
TiTku Cani 10 XJIonm4uKa, sskui ii oopasu. @oHorpadiuna aHoMais y nepexiaii
B. JleBunipkoi Ta I. Ba3WiIsiHCBKOI CEMAaHTHUYHO PO3MIUPIOETHCA 3 JOMOMOTOIO
eMoIiiHoro «Ore HiYoro coOi!» Ta 3HEBAXKIUBOIO «CKaXiTh Oyab-Jackay
CJIOBOCIIOJTY4€Hb. SIK HACHIIOK, y BTOPWUHHIA KOMYHIKAIli CTBOPIOETHCS €(EKT
«HAAMIPHOTO TIEPEKIIATYy», TIOPEUHICTh SKOTO BUKJIUKAE MIEBHI CYMHIBH.

[Ipote 3 ornsay Ha afeKBATHICTH BIATBOPECHHSI aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY, Mii
nepeksaaadiB — He € AedopmaruBHUMU. [loniOHOTO edekTy HaMmaransacst JOCATTH 1
I. Cremienko, BAAIOYKCH 10 TPUMOMY KOMITIEH ALl TPOCTOPIYYSM.

Curyauis 4

«Good-ness gracious!” she says, “what in the warld can have become of
him?» [272, c. 155]; — «Xait 602 munye! — ckpuxnyna éona. — Lo s moeno 3 num

mpanumucs?» [268, c. 428]; — «I'ocnoou nomunyit! — xaxce éona. — Lo dnc i3 num
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moeno cmamuca?» [269, c. 156]; — «l'oc-noou nomunyit! — yoasano 3imxmuyna
eona. — I1]o o maxe moeno 3 num mpanumucs?» [270, c. 460].

Curyanisa 4 — ¢pasza mianory titku Cainl 3 CBOIM YOJIOBIKOM, J€ BOHA
HIOUTO 3 XBUJIIOBaHHSAM 4yekae Ha mpuOyTTs cBoro HeOixka Toma Coitepa. ¥ npomy
(dparMeHTi MEpPBHHHUN YHMTa4 3yCTpivae MPOTSHKHY aHOMaNiro “good-ness”, ska
pajaiie BKa3y€ Ha INTYYHHMHA Tpari3m repoini. Iumra anomamis “warld”, murme
MiACWTIOE (aKT TOTO, IO TEPOTHIO KyAHM OLIBII XBHIIIOE, IO CKAXE CecTpa IMpo
3HUKHEHHS XJIOIMYWKA, aHDK JI¢ BiH MIMCHO 3HaxomuThesa. Burykm «['ocmomn
noMuyi», «xai Oor wmuiaye» B.JleBumpkoi Ta I CremeHko, ki
CYNPOBO/KYIOTECSI KOMEHTApsIMH  «Ka)XXe BOHA», «CKPUKHYJA BOHA» MalOTh
a0COJIIOTHO TPOTUJICKHHUM €(PEeKT — TBEHIBCHKHM NPUWOM BiITBOPEHHS MOBHOI1
ocoOuCTOCTI mepcoHaka TepoiHi nedopmyerbesa. [ basungHcbkiii  Bmamocs
HalOLIbII TOYHO Ha0am3uTHcs 10 TO. PimeHHs nepekiiagauky Mpo BUKOPUCTAHHS
MepeKIaaabKOro KOMEHTapIO «y/IaBaHO 31TXHYJIA BOHAY, JiekceMu «l oc-moan», Ta
CJIOBO «TaKe» BAAJIO BIAA3EPKAIIIOE ICTUHHY CYTHICTh F€pOiHi.

Y HacTymHOMY TEKCTOBOMY (parMeHTi Tmepekiagadyi He BIAUYJIH
OCOOJIMBOCTI TIpParMaTuku MPOTHIIEKHOTO 10 TiTkM Camn  o0pa3y 1HIIIOTO
nepcoHaxa Apyroi kareropii — 1o6poi ta cnokiinoi Jxymit Jloprec. Ock mpukiian
nepmotopy: “Well, he hain’t come back sence, and they ain’t looking for him
back till this thing blows over a little, for people thinks now that he killed his boy
and fixed things so folks would think robbers done it, and then he’d get Huck's
money without having to bother a long time with a lawsuit. People do say he
warn’t any too good to do it. Oh, he’s sly, I reckon. If he don’t come back for a
year he’ll be all right” [272, c. 42].

OckIbKH, TpaMaTW4YHI aHOMAaJli, MPE3eHTOBaHI y (parMeHTi, HE MaloTh
NPsIMUX BIAMOBIIHUKIB Y MOBI MEPEKIay, BUOIp MOKIMBUX MPUHOMIB 1 c1IOCO0IB
nepeKaaay BapTo pobutu Ha piBHI KOHTEKCTy [59, c.162]. V¥V mpoueci
MOPIBHSUIBHOTO aHaJ3y JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX €JHOCTEW HAsBHUX Yy MOBI T€pOiH1

MU BHOKPEMUJIM TaKi aedopmarlii K, CKaKiMO:
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ﬂeMiHYTI/IBHa JICKCHKaA Po3moBHa 1ekcHKa 3HEBaXKIIMBA JICKCUKA

I. Cremenxo 3arap0a€ rpoIeHsTa BCE MIATAaCyBaB TaKk

B. .HCBI/IHI)Ka 3arpe6e BCi TpPOIIHKHU o Cydax TAraTtucid KHIIIKa TOHKa

1. bazunsHchka 3arpe6e TpomicHATa BIDIXKCTBCS

3aranoMm, HeAOJAAHI TpaMaTU4HI CTPYKTypU Ta TMOOYyJI0Ba pPEUYCHHS
NPUCYTHI, Y (parMeHTI MOBH I'epOiHi, HE € CBITYCHHSIM ii HEOCBIYEHOCTI, a pajIle
MapkepoM ii TpocToTH 1 BiAKpuTocTi. Tomi SK Tepekiazadi, a 0COOIUBO
B. JleBunibka poOJsiTh TOJIOBHUM HArojaoc Ha €MOTHMBHO 3HIDKEHIM JIEKCHIl, IO
NEepPEeBaHTaXy€e€ MOBY I'epoOiHi, 3MIHIOOYM CTWIb 1 iparMatuky TO. Ocek npukian:
«Hy, mak om, 3 mozo uacy 1io2o HiXmo He 6auus, i y Hac mym Oymaomos, Wo 6iH i
He nosepHemuvcs, 00KU ce He @sdicemuvcsl. Ilesno, cam yous, a niopobug yce mak,
wob oymanu Ha 6anoumis, moodi cam, uyeut, 3azpeode aci I'exosi epowtuxu i no
cyoax mazamucs ne mpeba 6yoe. Jlroou kaxcyms: «He 30amen 6in youmu, Kuuwika
monkal!» A s oymaro: e Hi, 6in xumprowuit! Axwo 6in we pik He nogepHemuvcs,
HIY020 Tlomy 3a ye He Oyoe» [269, c. 43].

VYsBIIEHHS MPO MPOCTOTY Ta BBIWIMBICTH IHIIOTO T'epOs JIPYroi KaTeropii,
Toma Coliepa, Takox 3a3Hanu 4acTtkoBoi aedopmanii y TII. Hanpuknang y
peuensi: “But, Jim, you got to have ‘em — they all do. So don’t make no more fuss
about it. Prisoners ain’t ever without rats. There ain’t no instance of it” [272,
c.182]. ABtrop BBOAWUTH Yy TKaHWHY mepmoTBopy (oHorpadiuny ( ‘em),
mopdororiuny (ain’t) ta currakcuuyny (don’t make no) anomamii, 3 MeTORO

M1JCUJICHHS TPOCTOTH 1 MPUPOIHOCTI 3ByHaHHSI MOBJIEHHS XJyiomuuka. [lopiBHsiiMO

MepeKIaIu:

TepeKsIay

I. Cremenko (1990 p.)
«Ane x, JIxxime, 6e3
MAIIOKIB TOO1 HifIK He
moskHa! Bci B'13H1 MaroTh
nairokis. I roai

KOOEHHTHCS, BTIMUB?

TIepeKIIa
B. JleBuipkoi (2009 p.)

«Hi, J[>xume, 0e3 MaIfokiB

TOOI He MO’KHA, BOHH
OyBaloTh y Bcix. bByab
Jacka, He HNPUIAYMYIl.

B’sa3uaM 0e3 mamrokiB HiIK

nepeKyaa

I. bazunsanacekoi (2013)

«Hi, [xume, 0e3 MaIfokiB
ToOl He MOJKHAa, y BCIX
BOHM OyBawoTh. [, Oyab
JacKka, He  OIMpamcs.

B’sa3H10 0€3 mairokiB HifIK
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B’sa3HeB1 0€3 mairokiB He He OOIMTHCh, TakuX 1 He MOXKHA, HaBITh 1 iICTOpPIH
obiiiTucst. XXogHoro npukiIagie  Hemae» [269, Ttakux Hemae [270, c. 183].
MIPUKJIATy TH MCHI He c. 183].

HaBexenn [268, c. 465].

BxuBanus MoBHOro Bupasy “to make a fuss about smth” paszom 3
MOJIBITHUM 3allepeuCHHSIM CBIIUMTH MPO HEBUMAAKOBICTH BHOOpY Mapka TreHa.
OdeBuHO, IO Taka MOBHA KOHCTPYKIIS Yy TEKCTI MEPIIOTBOPY Maja Ha MeETi
HajaTu OLTBIIOI eMoIliifHOCTI MOBI repos. Hatomicts y mepexnani B. JleBuibkoi
ta I. basunsHucbkoi BBiuwIMBa (opma ciioBa «Oyab JIacka» — MPUKIIAJ 3HUKEHHS
MOBHOTO BUPaKEHHsI eMOIIl1i Teposi. PO3MOBHI JieKCeMU «KOOCHUTHUCS, «BTSIMHUB)
I. CTenieHko HAaBMAKHU 3aCBIIYYIOTh HAAMIPHY JAe(pOopMaliil0o MOBHUX aHOMaii. Sk
pesynbtar, ykpaiHomoBHuii Tom B. JleBuinpkoi Ta 1. basunsHcbkoi HEEMOITIMHMI
Ta TUXUil, a [ CTeleHKo — KpUKIIMBHUI Ta HECIIOKIMHUH. [HIIII rpaMaTHUYHI aHOMaJIii
BIITBOPEHH] MOABIMHUM 3allepEYeHHSIM, TaKOXX HE MAalTb CMHUCIOBOTO
HABAHTAXKEHHSA, OCKUJIBKM € HOPMOIO JUIsl TpaMaTHUKU Ta CTHJIICTUKU YKPaiHCHKOI
MOBH.

OO6pa3 HactynmHOro mepcoHaxka, TiTku [lomm, € ocobmuBum s Mapka
TBeHa, OCKIIbKHM, sSIK OyJI0O 3a3Hau€HO, NMUCbMEHHUK 3MallbOBYBaB o00pa3 3
HaMJ0pO>KUO1 JIFOJIMHU — CBOET MaTepi. HaBiTh y cuTyallii, KOJU repoins 3MyllieHa
MOKa3aTH CeCTpi, M0 Mae Oonai sSKyCh By HaJ OCHIKETHUKAMU, BKUBAE TaKy
dpasy: «Well, you doneed skinning, there ain’t no mistake about it» [272, c. 202].
Cemantuune 3muTTs JiekceM «doneed» € CBOEPITHUM 1HIUKATOPOM TOM SIKIIICHHS
nokapaHHs. HactymHa cTumicTuuHa aHomanis (MOABIAHE 3alepedeHHs), TaKOXK
CBIIYNTh TMPO ICTUHHICTh HAIIOTO TMPUIYIIEHHS. Y TMepekiIagax MaeMo:
«Biowmazamu 6 mebe capuenvko'» [269, c. 203]; — «Uekaii, uekait, 201youuKy!
He euxpymuwcsa! Ox, i dicmanew sice mu!» [268, c. 493]; — «Ox, 000yxonenumu
6 mebe sx cniol» [270, ¢. 530]. ITepeknanu B. JleBuipkoi ta I. CTemeHko 3BydaTh
MPUPOTHO Ta HEBUMYIIICHO, BOHU HE CTBOPIOIOTH HAJATO HEraTHBHOTO 0O0Opa3y.

Hatomicte 1. baswnsiHCbka  BBOAWTH  €KCIPECUBHY  PO3MOBHY  JIEKCEMY
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«OJITyXOIENUTH», fAKa 3MIHIOE EMOLIMHO-OLIHHY (YHKIT MOBHUX aHOMAaJii
JO’KHBOTO TEKCTY.

[TepeiinemMo 10 po3rJIsAay HAcTymHOTO oOpasy jnpyroi kareropii — baka.
He3Baxkaroun Ha OHUH BIK («BUIJISaB HAa MOIO OJHOJITKAa — pOKIB Ha
TPUHAAATH-YOTUPHAAISTH YU OJM3BKO TOTO» — 3a3Hadae ['ek), Horo xapakrep 1
3HAHHS PEATHHOCTI BIAMOBIIAIOTH TIOPOCIIIM JTIOJIUHI: XOAUTH 31 30pO€r0 Y pyKax, 1
3HA€ MPO Te, IO TaKe PoJI0Ba MOMCTa. BIAKPHUTICTH 1 MpOCTOTA MTEpCOHAKA CTaU
TOJIOBHUMH TpUYMHAMH iX Apyxk6u 3 ['ekom Dinnom. Ilpochiakyemo, skumMu
MOBHHMMHU 3aco0aMy TOCIYTYBAJIMCA TMepeKiajadl JJjsi BIITBOPEHHS MOBHOTO
noptpety repos. [ns anamizy mu oOpanu HallOubuii pparmMeHT po3moBH baka 3
["exom, sIKUM 111 3pYYHOCTI MOUTHIINA Ha ABa MG parMeHTH.

[Tindparment 1

“‘Bout three months ago my cousin Bud, fourteen year old, was riding
through the woods on #’other side of the river, and didn’t have no weapon with
him, which was blame’ foolishness, and in a lonesome place he hears a horse a-
coming behind him, and sees old Baldy Shepherdson a-linkin’ after him with his
gun in his hand and his white hair a-flying in the wind ”;

[Tindparment 2

“and ‘stead of jumping off and taking to the brush, Bud ‘ewed he could
outrun him; so they had it, nip and tuck, for five mile or more, the old man a-
gaining all the time; so at last Bud seen it warn’t any use, so he stopped and
faced around so as to have the bullet holes in front, you know, and the old man he
rode up and shot him down. But he didn’t git much chance to enjoy his luck, for
inside of a week our folks laid him but” [272, c. 77].

uTtaTn Hacu4ueHi ynciacHHMMH doHorpadiuaumu (‘bout, t’other, blame’, a-
linkin’, ‘stead, ‘lowed, git), nexcuko-cemantuuHumu (blame’ foolishness, Baldy,
laid him out), mopdostoriunnmu Ta cuaTaKkcuuHUME (a-coming, a-flying, a-gainin,
his gun in his hand and his white hair, Bud seen, it warn't, the old man he, didn’t

have no weapon) anoMaisiMu.
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Y aHanmizoBaHOMY (parMeHTI BHUIAETHCS BAXJIUBUM 30€perTH IMPOCTOTY
MOBH T'eposi, IPE3EHTOBAHICTh y TEKCTI MEPIIOTBOPY PoHOTpadidyHUX Ta JEKCHUKO-
CTIJIICTHYHUX MOBHHUX aHOMAaNii, a TaKOX BHYTPINIHE EMOIliHE HaNpPYKCHHS
baka. To6to mig yac BinTBopeHHs MAL mepexnagadam BapTo Oysio O 3BEpHYTH
0COONMMBY yBary Ha TOJICEHAUTOH Ta 3aiiMeHHUKOBHU mOBTOp. llepekian
I. Cremenko:

«(1) Micauie 30 mpu momy wmiti Kyzen bao, xroneysb yvomupHaoyamu poxis,
ixae (2) eepxu no nici — (3) na moii 0ix piuku dicmamucsa xomis, 30poi (4)sin
npu co6i ne mae niskoi — (5) ske yc mo 6eseny3oa! — i panmom 6 ooHoMmy
0e31100HoMY Micyi Uye no3ao cebe KIHCbKULl Mmynim, o3upacmvcs i 6auumo, ujo
cioom 3a num cxave cmapuii (6) Fornomoswvko (7) Ile-nepocon 3 pywnuyero 6
pyKax, mak jemums, adxc (8) cuse eonoccs iwozo na eimpi mae» [268, c. 316].

[. CremieHko BAAJIOCS TBOPYO MEPEPOOUTH 1 YACTKOBO 30€pErTH, BIAMIHHY
BiJl YKpaiHChKOi, ceMaHTHKy TO. 30kpeMa, 3 T0IOMOT010, TaKUX MepeKIaaabKux
MPUNUOMIB, SK: BHUOKPEMJICHHS JIEKCUKO-CEMaHTHMUYHMX jJomiHaHT (3, 4, 5),
HeJI0JIaJiHe BUKOpUCTaHHA ciiB (2) ta iuBepcis (1, 3, 4, 8). OgHak nepexuBaHHs i
emoriii mepcoHaxka MII 4YacTKOBO HIBENIOIOTHCS BUKOPUCTAHHSM JI1QJICKTHOTO
KapTIBIAUBOTO cioBa (6), IpOTsXKHOI JiekceMu (7), Byaizalli€ro 3MICTy 3HUKEHO-
PO3MOBHOI JiekceMu (5), BUWIYICHHSM 3 TEKCTOBOT TKAHWHU MTOBTOPIB OJTHOTUITHUX
CIIOJTYYHUKIB 1 3aMEHHUKIB.

Ilepexnan B. JIeBuupkoi:

«(1) Micaui mpu momy miii kyzen bao (2) — noixas uepe3s nic Ha mou 6iK
piku, (3) a 36poio i3 coboio ne npuxonus — (4) maxa om dypicms! — (3) i panmom
HA 0OHOMY 2TyXOMy mocmy uye 3a coboro mynim. (5) I'nun — (3) a 3a num ckaue
(6) naimueun [llenepocon iz pywmnuyeio 6 pykax, (3) i cuee 6010ccs po36i6acmocs
Ha simpiy [269, c. 78].

['070BHOIO CTUJIICTUYHOIO (DYHKII€I0 TIOJNICUHAECTOHY € BIATBOPEHHS
XBUJIIOBaHHS Tepos, camMe TOMY HOro BHIIydeHHs, a00 cuHoHiMizawis (3) (a, 1, a, 1)
HE MOXXE CBIAUMTH TMPO aJeKBATHICTh BIATBOPEHHS MOBJICHHEBOTO TOPTPETY

nepcoHaka. BigMmiHHMMHM O3HaKamMu JedopMallii aBTOPCHKOTO CTHIIIO € TaKOX
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I[IJTKOBUTE ITHOPYBAHHS OIHOTHUITHOTO TOBTOPY 3aliMEHHHWKIB. JlopeuyHuMH Yy
nepekaaai BBakaemo iHBepcito (1), posmoBHE cioBo (6) Ta BUTYK (5), sSKi X049 1
BiIcyTHIH y MO, oJlHaK HanalOTh OUIBLIOT PEaTiCTUYHOCTI MOBI IMEPCOHAXKA.
Bupas (4) — npukian 3HIKEHHS €KCIPECHBHOCTI (hpa3eMu MEpIIOTBOPY, IO €
CBIJUEHHSIM BUKPUBIECHHS nparMatuku Tekcry. [lepexnan I. basunsucrekoi:

«(1) Micayie mpu momy miti kyzen bao (2) — ixas uepe3 nic Ha mim o6oyi
piuxu, (3) a 36poi i3 coborw ne npuxonus — (4) maxa oypicms! — (3) i panmom 6
00HOMY 2IyXOMy Micyi uye 3a coboio mynim, Oueumvcsi — 3a Hum (5) ckaue
Lllenepocon 3 pywnuyeio 6 pykax, (5) ckaue, (3) a cuse onoccs possisacmvcsi 3a
simpomy [270, c. 346].

[lepexnan aHamizoBaHOTO (parMeHTy BiJ TONEPETHBOTO  BIJIPI3HSIE
HEBUIIPAB/IaHE BWJIYYEHHS EMOI[ITHO-CMHCIIOBOT HOMIHAII XapaKTEePUCTUKU
3oBHimHOCTI Illenepacona (6), a TaKoK BBEJAEHHSI OJHOTHUITHOIO CHUHOHIMIYHOTO
cioBa (5), e OCTaHHIN MEBHOIO MIPOIO MiACHIIOE MIPY IHTEHCUBHOCTI €MOIIHOTO
Nepe)KUBAHHS XJIOTTIHKA.

[lindparmenT 2 — 1e 3aBeplIEHHS PO3MOBIAI MPO KAXJIMBUMA 3JIOYHH.
['oOBHUMHU MOBHUMH 3acO0aMU 3MaJIFOBaHHSI HANPYKEHOT CUTYyallli BUCTYIIAIOTh:
donorpadiuni (‘stead of, ‘lowed, git), nexcuuna (laid him out), mopdosoriuni Ta
CHMHTaKCH4YHI (a-gaining, Bud seen it warn’t any use, the old man he) anomanii. ¥
nepekiiaiax BIATBOpPEH1 juiie Jeski 3 Hux. [lopiBHsHMO crocoOu mnepekiany

MOBHHMX aHOMaJTIM KOKHOTO TIepeKJiaiadya OKpeMo:

the old man he  a-gaining Bud seen it laid him out
warn’t any use
I. Cremenko cTapuii Bce Ommkde bam GaunTh, IO BKOJOIIKAIH
Ta OIIK4IE OJIHAKOBO HE
BTEYE
B. JleBunbka CTapUTraHb yce Ommkue  ban 6aunth, M0 MPUKIHYMIN
HaJil HEMa
I. baswianceka  crapuii BCce goraHsB bax 0aunth, MO BHIOpaIH
Ta JOTaHsB crpaBa Kerchka

PosnoBinp ykpainomoBHoro baka B. JleBuiibkoi 0a3yeTbcs JuIIe Ha JIBOX
TOJOBHUX MOMEHTax: XTo BOWBHA? (cmapueanv) Ta Sk HOMYy TOMCTHIIUCS?

(npuxinuunu). Jns rtepost 1. CTemIeHKO BaXJIMBUM € MOMEHT HAOJMKECHHS
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3JIOYMHIIA 10 XJIOMYMKA (8ce Oudicue ma Oudxicye), 1, BIAMOBIIHO, SKa KOPCTOKA
MOMCTa 4Y€Kae Ha BOUBIIO 3a HOTO BUMHOK (8ronowkanu). bax 1. bazunsHcekoi
aKI[CHTYE€ CBOI0 MOBY Ha TPbOX aCIEKTaXx: MOMEHT HAOJM)KEHHS 3JI0YMHI (8ce
0o2ansie ma 002ansae), KPUTUYHICTh cuTyalii (hao b6auums, wo cnpasa Kencbka)
Ta MOMCTa 3a BOMBCTBO (6nopanu). Hespozyminoro y MoBi ykpaiHoMmoBHOTO baka
. ba3unAHCHKOI € JIeKceEMa «BIOpan», KA y CIOBHHUKY YKPAalHCBKOI MOBH Ma€
taky aedinimiro: (1) goBecTH 10 Jaay Io-HEOyab, 3pOOHUTH TOPSAIOK JIeCh, Y
qoMych [257].

3peniToro, MiAKPECICH] NepeKiIaayaMi OKpeMi MOMEHTH OIIOBiJl Teposl 3a
paxyHOK crnopaaudyHux MA cBIAYaTh NpO HEUUIICHICTh MEpPEJaBaHHs MOYYTTEBO-
eMolIliitHoro crany repos. OkpiM TOro, (pamMuIbsipHE «BKOJOIIKAIN» Ta HEAOJIATHE
«BMOpAJIN» JIEKCEMH BUKPHUBIIIOIOTH y TMEPEKIalax MOBHY OCOOHCTICTH Tepos
pomaHy.

Haitbinpm BpanuMu  y  CeHCl 30€peKEeHHS XapaKTepUCTUKH 00pasy
BUSIBUJIMCSL TICPEKJIAId MOBH HACTYITHOTO Tepos APYroi Kareropii — Isdabka
Caiinaca. [lepeknagadi He TMEPEBAHTAXKYIOTh MOBY IMEpCpPHAXa HAJIAITKOBUMH
E€MOTHBHO E€KCIPECUBHUMH JIEKCeMaMu 1 30epirarotb o0pa3 CHOKIHHOTO 1
nokipHoro 4oJjioBika. Hanpuknan, y peduenui: — “Oh, don’t distress me any more’n
I'm already distressed. I'm at my wit’s end, and I don’t mind acknowledging ‘t I'm
right down scared” [272, c. 156]; — «He 3acmyuyii mene, 60 5 1t max micysi coOi He
3Haxooocy. Ilpocmo 2onosa obepmom ide. A souce 1 6orocv» [269, c. 157]; — «He
Oonikail meni, Canni, 51 i max nepedxcugaro. Aac y 201061 3anamopoyuiocs, max
snakaecsy [268, c.428]; — «He szacmyuyii memne, 51 1l max yxce 3ACMYMUBCHL.
Ilpocmo 2onosa iioe obepmom, 3iznarocs mobi. Hasimo znsaxaecs» [270, c. 460].
Cranmaptu3aliisi MOBHHMX ocoOiuBocTel (more’n, ‘f), 3BICHO, HEBIalC
nepeKsafanbke pIilleHHs, OJHAK 30€peKeHHs NPUHANMHI CEHCY 1 KOHTEKCTY
Bi10YyJIOCS, @ BiJl TAK MOKEMO CBITYUTH TIPO aJICKBATHICTh 30€pEKEHHS aBTOPCHKOI
1HTEHI].

[lepeiiniMo 110 aHamizy JPYTrOpSAHUX TIEPCOHAXKIB OCTAaHHLOI TPETHOI

Kareropii — NpPeACTaBHUKIB OUI0i pach 3 HHU3BKUM pIBHEM C(OPMOBAHOCTI
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MOpPaJIbHO1 KyJbTYpu. BapTo Haroiocutd ¥ Ha TOMy, IO JPYTrOPSIAHUX
MEPCOHAXKIB TPETHOI KaTeropii MOKHA BIIHECTH JO JBOICTOTO MOBHO-
MICUXOJIOTIYHOTO THUITYy, TOOTO BOHM 3[]aTHI THYYKO MEPEMUKATHUCS 3 JIITepaTypHOI
Ha PO3MOBHY JIGKCHKY 3aJIeKHO Bia cutyarii [62]. 3Bijcu, BBakaemo, 0O
MOJIBIMHICTh XapaKTepy € FoJIOBHUM (PaKTOM HU3bKOI MOPaNbHOI KYJIbTYpH T'epOiB,
i oco0nuBO BHUpPI3HAETHCS Takow Bagor Kopombs 1 I'epmor. ¥V okpemux
¢dbparmMeHTax TBOpY BOHM BHIJISIIAIOTH K OCBiUeH1 aHrmiimi: mutyioTs [lekcmipa,
OpraHi3oBYIOTh Te€aTpalibHI BUCTaBH, NMPOTE y Oeciiax Bid-HA-Bi4 BUKOPUCTOBYIOThH
PO3MOBHY 1 CJIEHTOBY MOBY, IO € J0Ka30M iX NPUHAJIEKHOCTI 10 3J0YMHHOIO
CBITY.

['pamatuuni aHoMamnii y MOB1I Te€pOiB — SICKpaBUW BHpa3HUN MpUHOM
aBTOPCHKOTO 3aayMy, CTBOPEHUUH MJi MiJICUJICHHS PO3KPUTTS 00pa3zy XHUTPUX
snoniiB. Hanpuknan y pedensni: “It ain’t my fault | warn’t born a duke, it ain’t
your fault you warn’t born a king — so what’s the use to worry?” [272, c. 88].

MA1 (ain’t, warn’f) TIACHIIOIOTH HEOCBIYCHICTH, 3apO3yMUTICTh Ta
nuxaTicte repos. YkpaiHomoBHHU Kopons B. JleBunpkoi ta I. bazunsiHcbkoi,
HaBNakKW, TOBaXHWUM, BPIBHOBAXCHUN, KOPEKTHHM 1 CHOKIMHMM YOJIOBIK.
[TopiBHsiiMO mepeknagu: «A He He SUHEH, WO He HAPOOUBCs 2epyocom, i eaulol
6UHU HeMA€ y mMOMy, WO 6U He HAPOOUNUCA KOpPONeM, — MO Y020
sacmyqyeamuco?» [269, c. 89]; — «40ace 2 ne eunen, wo Hapoouscs Koponem, i
86U He GUHHI, WO HAPOOUTUCS 2epyocoM, — Hasiwo Jic 3acmyyysamucs?!» [268,
c. 361].

Haromicts, y mnepeknami I. CremeHko, CYKYMHICTh XYAOXKHIX JIEKCEM
«TOPOJIKEHOY», «MPUBEIIM Ha CBIT» Ta PO3MOBHUX MPOCTOPIYHUX E€JIEMEHTIB
«CYNHUTHCS», «3aKyUIyBaTH TyOM» MOXE CBIIYMTH PO YAaCTKOBE 30epemeHHs
aBTOpchKkoi iHTeHlii. Ock npukian: «He mosn euna, wo nopooiceno mene He AK
2epyoza, i He 6aula 6UHA, WO 8AC HE NPUGENU HA CEIM AK KOPOJA, MO YU 8apmo
yepes me cynumucsa ma 3axKywyeamu 2you?» [268, c. 332].

BaxnuBuM Uit BIITBOPEHHS HEOCBIUEHOCTI TaKOX € HeAOoJaaHe

BUKOPHUCTAHHSA CIIIB Y MOBI T'€poiB, SIKI MU BIIHOCHMO JI0 JIEKCHKO-CEMaHTUYHHUX
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anoMaJiit: «Yes, my friend, it is too true — your eyes is lookin’ at this very moment
on the pore disappeared Dauphin, Looy the Seventeen, son of Looy the Sixteen
and Marry Antonette» [272, c. 88]; — «Taxk, opyoice miil, ye cesma npasoa, — 6u
bauume neped coborw 6idonrawnozo, 3azubnozo 6ezgicmu ooghina JIrwoosika
Cimnaouyamozo, cuna Jlooosika Illicmuadyamozo ma Mapii-Aumyanemmu
[268, c. 331]; — «Taxk, opysce mili, ye cywa npasoa, — eu dbauume nepeo co600
HewacHoeo, 3HuK1020 Oe3zgicmu oogina JIwoosika Cimuaoyamozo, cuna
Jwoosika Ilicmunaoyamozo ma Mapii-Aumyanemmuy [270, c. 33]; — «Taxk, miit
opydice, ye iCmuHHA Npasoa — 6u dauume nepeod coOO HEWACHO20, 3HUKIO20
bessicmu oogina JIooosika Cimnaouamozo, cuna Jlrwooeika Illicmnaouyamozo i
Mapii Aumyanemmu [269].

Y I Cremenko Ta I. basuwnsHcekoi nekcuuni aHomanii «Looy the
Seventeen/Louis the Seventeenth» Ta «Marry Antonette/Marie Antoinettey
BIITBOPIOIOTH CTaHJApTHOIO MOBOI0 — «JIrogoBik CiMHamugTtuin» Ta «Mapis-
AnTyaHeTTa». YBary mpuBepTarOTh MOOJWHOKI MOBHI aHoMmauii, hapax legomena
(rpell. «Ha3BaHUI OaWH pa3y) Ta dis legomenon («Ha3BaHMIA ABiUI»), SKI € pajliie
puiloMaMu CTBOpPEHHSI 00pa3iB MEPCOHAXKIB, IKUX HE pO3yMIIOTh (200 HE XOUyTh
pPO3yMITH) Ta HE CHPHUIMAIOTh JIIOJAM HABKOJO 4Yepe3 CBOI MOpaJbHI OPIEHTHUPH.
Hapax legomena Ta dis legomenon y moBi Koposst Tparuistorscst poHorpadiuti
(noth 'n’/nothing, Suppos’'n’/supposing, h-yer/here, g virls/girls,
thous 'n’s/thousands, furrin/foreign, thish/this, partickler/particular) anomauii.
Hapax legomena y moBi I'epmora — d’ye/do you. Jlemamorm 3 bBicksimia
BUKOPHCTOBYIOTh Yy CBOili MoBi jiekcuuny (hapax legomena) (awready/already) Ta
donorpadiuny (dis legomenon) (borry d/borrowed) anomanii. ¥ moBi 0atbka ['exa
Ta 3JI0/IiB 3 KOpaOJs TaKMX MOBHUX 0COOIMBOCTEN HE 3a()iKCOBAHO.

[lepexnagaui HE HaJalOTh HAJEXKHOI YBaru NeEpeKiaay YHIKAJIbHHUX CIIIB
Mapxka TBeHa, 110 € IPUYNHOIO BUKPUBJICHHS MparMaThuku TEKCTy. [lopiBHSAHMO
TpU CHUTyalil BHKoOpHCTaHHsS aBTopoMm hapax legomena (dis legomenon) Ta

croco01B 1X BIITBOPEHHS MepeKIagadamMu:
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(1) “...bein’ brothers to a rich dead man and representatives of furrin heirs
that’s got left is the line for you and me, Bilge” [272, c. 117].

(2) “Why, jest think — there’s thous’n’s and thous’n’s that ain’t nigh so well
of” [272, c. 124].

(3) “Just keep a tight tongue in your head and move right along, and then
you won't get into trouble with us, d’ye hear?” [272, c. 152].

Curyartis 1

[Tepexmamaui hapax legomena “furrin heirs” (OykB. inozemni cnaokoemyi)
BIJITBOPIOIOTH 3 JOMOMOTOI0 CIIOBOCIIONYUYEHHSI <«OKUB1 CIIAJIKOEMII», IO €
OYEBHJIHUM TNOPYIICHHSIM aBTOPCHKOI 1HTEHIi, OCKUIBKHA aBTOpP 3yMHUCHE POOHUTH
HAroJjioC Ha CJIOBI «IHO3EMHHI», TaKUM YUHOM, MiJKPECIO€ (PalbIIUBICTh CIIiB
repoiB. [lto icTopito Buraganu st TOro, MO0 3apydyudTHcs JOBIPOIO Ta
norpa0yBatu roHUX cupit. [lopiBHsiiMO nipuknaau: «He 3zabysatime — mu menep
opamu nomepno2o bazamis i NPEOCMABHUKU HCUBUX 020 CRAOKOEMUIB, — Ye He
Hatieipwia poawb 015 Hac, eepyocy» [268, c. 370]; — «Mu menep 6pamu nomepiozo
baeaua i npedcmasHuku yHeusux cnaoxkoemyis» [269, c. 118]; — «Mu menep 6pamu
nomepnozo bazamis i npeocmasHuku dcueux cnaokoemuiex» [270, c. 403].

Curyariis 2

«Po3zsasicme-no cami, eepyocy: adaice dic Ha ceimi mucaui U mucayi nooel,
aKkum eedemvcst bazamo ecipwe» [268, c.382]. Dis legomenon “thous’n’s” €
BOKJIMBUM €JIEMEHTOM MOBH T€pOs, IMO3asK BKa3ye€ Ha TOMIPKOBaHY KOPCTOKICTh,
XUTPICTh, BUHAXIUIUBICTh Ta MIJACTYIHICTh TEPOsl; MAa€ HA METI IMEPEKOHATU
['epiiora Ha Te, 110 iXH1 30IMCHKI J1i1 TPaBUJIbHI. YJIECIUBICTh TE€pOsl y MepeKal
I. CremeHKO MIiAKPECTIOETHCS PO3MOBHOIO, €MOIIIMHOK JICKCHKOIO «PO3BAXKTE-
HO», «BeJleThcs Oararto ripmie». B. JleBunibka Ta 1. ba3unsHcbka HeCaHKITIOHOBAHO
eKCIUTIKYIOTh (parMeHT po3moBu Koponsi, 1o BiacHe € jaepopMali€ero
aBTOPCHKOTO 337TyMy.

Curyaiis 3

Hapax legomena “d’ye” mae HeraTuBHE 3a0apBJICHHS Ta 3BYYUTh y MOBI

reposi K mnorpo3a. B. JIeBHIlbKa BUKOPHUCTOBYE BIYYHY PO3MOBHY JIEKCEMY
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«aivnuio», toal sk 1. Cremenko Ta I. bazunsHcbka 00MEXKYHOThCS HEUTpaIbHUM
BHCJIOBOM  «3po3yMiB». Ha piBHI pedeHHsA, CIOCTepIraeMO  BBEICHHS
nepeKsajgayaMu, BIJICYTHIX Yy MEpPHIOTBOPl, €MOTUBHO EKCIIPECMBHHUX BHUPAa3iB
«KPOKYH XYTEHBKO», «IIEperajie Ha TOpIiXu», «UellH MIBHIIEY, 0 CBIAYATH MPO
HaJMIpHY eKcrpecuBHICTh repod. llopiBHsaiiMo mepeknaau: «Tpumau tioeo 3a
3ybamu i KpOKyil XymeHbKo, moodi 6i0 Hac mobi Ha 20pixu He nepenaoe,
oiitmno?» [269, c. 153]; — «Bayin szuxa ma 2atioa 36i0cu, mooi mu mooi Hi4020
auxo2o e cmanemo pooumu. 3pozymie?» [268, c.421); — «Ipumai szuxa 3a
3ybamu i uewiu wieuouie, mooi mooOi 6i0 HAC HIAKUX NPUKpOWie He 0yOe,
3po3ymie?» [270, c. 455].

[IpeacTaBHUKIB TpeThOI KaTeropii o0’€Hye HE JMIe HHU3bKUN pPIBEHb
MOpaJll, aje i MOBHI OCOOJUBOCTI, sIKI MalOTh cX0XI1 pucu. [lopiBHSIbHUN aHaTI3
MOBHU TE€pOiB CBIJYUTH MPO Te, MO 3JI04MHI 3 Kopabns «Cep Bamprep CkOTT»
BUKOPHCTOBYIOTh HAaMEHIITY KUIBKICTh PI3HOBUAIB MA, OKpiM TOTO, Yy TXHiil MOBI
BIJICYTHI XapakTepHi JJi1 MOBM YOPHOLIKIPUX OCOOJIMBOCTI, 1110 A€ HAM MiACTaBU
PO3IIIAZIATH iX SIK CYNEPEeUSIMBUX T€POiB, TOOTO TaKUX, K1 € OLIBII JIFOASTHUM CEPE]l
MEPCOHAXIB TPETHO1 KaTeropii (auB. nogaTok X).

3yIMHUMO yBary Ha MOBI 3104MHIIB 3 kKopaOnst «Cep Bambrep CroTT».
[lixaBum € To¥ dakr, mo Mapk TBeH y YOPHOBUX PYKOMHCAX, HAIUISIE MOBY
NEPCOHAXIB  pucaMu  adpo-aMEpUKAHCBKOIO  BEpPHAKYJsSIpy, OJHAK Yy
BIJIpEIarOBAaHOMY  TEKCTI BOHM 3HUKAalOTh. MOXIHMBO, aBTOP HE XOTIB
30Cepe/KyBaTh yBary 4YWTada Ha 4YEproBid mpoOsieMi HUBBKHUX JTYXOBHO-
MOpPAJIbHUX OPIEHTHPIB CBOIX TepoiB, ad0 X TBIp HE OMHUHYJU PEIAKTOPCHKI
npaBku. Y Oyab-sSKOMY BHUIIAJKY, MOBA 3JIOYMHIIIB 3 €JIEMEHTAMHU 1HBEKTUBHOI Ta
cienroBoi jiekcuku y TII mae OyTu BiATBOpEeHa BIAMOBIAHO A0 KOHTEKCTY Ta
iHmmx MA.

Posrnsmemo  nBa  ¢dparMeHTM  MOBH  TEPCOHAXIB 31  CXOXKHMH
nedopMaTUBHUMU O3HAKaMU — 3YMHUCHA JITEpaTypu3allis Ta 3aHUKEHHS PIBHS
€MOIII{HOCT1 MOBH 3JI0YHHIIIB

®parmenr 1
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—“Yes, | reck’n you are. But s’pose she don’t break up and wash off?” [272,
c. 50]; — (Yes, I suppose you are. But what if the boat doesn’t break up and wash
away?) [264]; — «Tak, mabyms, mu npasuii. A panmom naponias He po3eaiumsCsi
u He nomoune?» [269, c.51]; — «Xau i max! Mabyms, meoss npasoa. A wo, sk
naponnas ne posnademucs i ne nomowne?» [268, c. 279]; — «Ta, mabymo, macu...
A panmom naponnae ne pozsarumscs i ne nomoune?» [270, c. 307].

Penykmis 3BykiB y cioBax “reck’n”, “s’pose”, HempaBwibHa mNOOyI0OBa
MUTAJIHLHOTO PEYCHHS Ta HEMPABWIbHE BXXMBAHHS JI€CIOBA y 3- 0CO01 OJTHWHH —
MOKa3HUKMA €MOLIIMHOTO0 HaNpyXEHHS Ta XBWJIIOBAHHSA TepoiB. Y mepekial
B. JleBuupkoi Takoro eQeKkTy Hemae, HaTOMICTb YKpPAaiHOMOBHHUHN 3JIOZ1H
pPO3MOBJISi€E  TPABUJIBLHOIO  JITEPATYpHOIO MOBOIO, BOYEBH[b I1030aBIICHOIO
emotliitHocTi Ta obpazHocti. ['epoit I. ba3unsHcbkoi BUKOPUCTOBYE XE€3UTATHUBHY
JIEKCEMY «MA€IL. ..», 10 Pajlle CBIAYATH NPO PO3TyOJIEHICTh a00 HETOPIKYBATICTh
reposi. Hartomicth, Buryk «Xait 1 Tak!» [. CTemeHko dYacTKOBO 30epirae
E€MOIIHHICTh MOBH Teposl.

®parmeHT 2

— “Hold on a minute; | hain’t had my say yit. You listen tome. Shooting’s
good, but there’s quieter ways if the thing’s gotto be done. But what I say is this: it
ain’t good sense to go court’n around after a halter if you can git at what you re
up to in some way that’s Jist as good and at the same time don’t bring you into no
resks. Ain’t that so?” [272, c.50]. V anamizoBaHOMY TEKCTi yBary NpUBEpTaE
TJIABHUM MOTIK CJIIB TepOsi, CIPUYUHEHUHN 3IUTTSIM PI3HUX YAaCTUH MOBH (YacTka +
3aiiMeHHUK — tOMe; AiecioBo + yacTka — (otto). 3HaUEeHHEBO-BAKIUBUMU € TAKOXK
Mopdodoriuni “ain’t” i “hain’t” Ta dhonorpadiuni “git”, “git”, “jist” anomanii, 1o
y CYKYITHOCTI 3aCBIUYIOTh IIJIABHICTh Ta YJIECIUBICTH MOBH nepcoHaxa y MO.

Ilepexnananpki BapiaHTH BUXIAHUX HOMIHaIii MA 'y #ApyrorBopax
BUTJISIIAIOTH TAKUM YHHOM:

(1) «Baorcou-no, s we ue s6ce crkazas. Bucnyxait memne. Cmpinamu — ye
000pe, ane dn MoxcHa 3pobumu cnpasy i bes eanacy, akuo mpeoda. Ocw wo s mooi

CKAasCy. Hema 4020 mdakK ZCaHAmuca 3a muﬁenuuem, KOJIU MOJCHA 30TUCHUMU
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3a0ymane GHIMpoxXu He 2ipuie, [ 800HOYAC HiYuM He pusuxyiouu. Tax uu ni?» [269,
c. 50].

(2) «Bauexaii-no xeunumky, s we He 6ce ckazas. Bucayxai memne.
3acmpenumu — mo 0ino xopouwie, ane MONXCHA 3pOOUMU 6ce Ui MUXEHbKO, SKUO
sace Ko2o cnekamuca mpeba! Ocb wo 1 xouy ckazamu: Hy, HA AKO20 Oica mu
cami cobi 3auwmMopz HaA WU HAKUOAMUMEMO, KOIU MONCHA 3pooumu me, wjo mu
Haoymas, max, wo t Komap Hoca He niomouums, i Hivum He pusuxyroyu. Ilpagoy
s kaoey?» [268, c. 279].

(3) «Bascou xeununky, s we ne 6éce ckazas. Cayxau. 3acmperumu doope,
ane MoxCHa 3pobumu 0ino i 6e3 eanacy, i maxk camo nesHo. Oco wo s moobi cKaxcy:
HIY020 MAK yoice 2AHAMUCA 3a 8IPbOBKOIO HA WIUIO, KOJIU MOJCHA 3p0OUmMuU me, ujo
3amias, iHaKuie aGHimpoxu He 2ipuie, imMou Jice Yac HiYUM He puzukyrouu. Adxce
npasunvno?» [270, c. 306].

CTunmicTyHl ~ €JIEMEHTH  OpHUTiHally  MepeKiiagadl  HamararoThCs
KOMIIEHCYBATH 33 PaXyHOK MIJICUIIIOBATLHUX YaCTOK: «-HO» (1), «-HO», «-To» (2 ),
JEMIHYTUBHOT JIGKCUKH: «aHITpoxu» (1), «XBWIMHKY», «THUXEHbKO» (2);
«XBWIMHKY», «aHITpoxu» (3) Ta TMPOCTOPIYHMX BUPA3IB: «TaHATHCS 3a
muoenuneo» (1), «cmekatucs», «Ha SKOoro 0ica», «3alIMOpr Ha IIUIO
HAKHJIATUMEMO», « KOMap HOCAa HE MIATOYUTH» (2); «TaHATUCS 32 BIpHOBKOIO Ha
muio» (3). «YBeOeHHs €MOUIWHO SCKpPaBUX MOPIBHSIHb, THYYKHUX BHCIIOBIB 1
BIYYHHUX CJIIB-YKpaIUIeHb 3 eeMeHTaMu KymeaHocti TII momae HOBUX CMHUCIOBHX
3HAUYCHb BHXIJHAUM OJHWHHISM opuriHamy» [153, c¢.29]. Taki mnpuxmagu
MepeKIIalalibKoi aKyJbTypallli OpUTriHAIIB 3aCBIIYYIOTh TepeBakaHHsA y PoOOTI
nepekiangayviB, ocob0iauBo [. CremeHko, Takoro cy0’€KTHBHOTIO AacIekTy, SK
«OpIEHTHP HA CMAKW KyJIbTYypH-TpUiiMaya, 10 X04Ya B I[IJIOMY CIIPUUMAETHCS SK
PIBHOIIIHHUM TBIP», OJTHAK BUKPHUBIIIOE MOBJICHHEBUN 00pa3 MepcoHaka TBOPY IS
BTOPUHHOI ayauTopii [Tam camo, ¢. 29].

Mosga Oatbka @iHHa, kUil € nporotunom JIxima DiHHA TaKOXX Ma€ MEBHI
oco0nuBoOCTI. BiacyTHicTh manaranizailii Ta IHBEKTUBHOI JIGKCUKH Y MOB1 Teposi —

L[e Ieple, 0 Ma€ BUKIMKATH HAINpyXEHy yBary Iepexinanada. Mapk TseH
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3a3Hauvae, 1mo 0arbko ['exnpOeppl PiHHA X0U 1 OYB IT’SIHUIICIO, OJHAK «HE 3aUpaB
HIC, HE BIITOPOJIXKYBABCS B MPOCTUX CMEPTHHUX, HE OyB HAATO MEepeOipINBUil; BiH
IPOSBIIAB ceO€ ICTUHHUM 1 MpeKpacHUM JeMokpaTomy [109].

[Tpocaiakyemo, sKi crmocoOM Ta MPUHOMH BUKOPHUCTAIW TMEpeKIagadi s
BIITBOPEHHST MOBU JPYTOPSHOTO TIEpCOHaka. ABTOp BHIajl0 BIUITAE B
171lOMaTUYHI BUPa3W MOBHI aHOMaJIii, 1[0 Ma€ MIJICJIUTHA 1X €MOIINHICTE: “Don’t
you give me none o’ your lip. You ve put on considerable many frills since | been
away. I'll take you down a peg before I get done with you” [272, c. 16]. — (Don 't
you give me any of your lip. Youve been putting on airs since I’'ve been away. I’ll
take you down a peg before I get done with you) [264].

OckuIbKH, TMPUCYTHI Y (PparMeHTi 1IOMH MarOTh HEUTpalbHUN XapaKTep
(mop. to give smb any (of your) lip — He cnepeuarucs; take smb down a peg —
3aHW)KYBaTH CaMOOIIHKY; 0 put on airs — moBoAUTHUCS 3apO3yMij0), CHHTAKCUYHI
(don’t you give me none, I been away), donorpadiuda (0’) Ta JeKCHYHA
(considerable) anomatii momomMararTh 30CEPEIUTH YBary uyuTada Ha TOJIOBHHUX
MOMEHTaX  pO3MOBH. Y  TMEpeKiagax  CIOCTEpIraeMo  MepeOlTbIICHHS
EKCIIPECMBHOTO HABAaHTAXXEHHS, [0 HE BIJAMOBIJAE TMparMaTUIll OpHUTIHATY.
[lopiBusiimMo: «Tu ensiou meni, He nawekyit! Hu, nonadupaecsa oypouiie, noxu
mene ne 6yno! A 3 moboiw weuoko pozdepycs, eud’ro 3 meoe nuxy'» [269, c. 18]; —
«Tu meni azuxa ne posnyckaii! llocnsins, AK 3anuuiaecs,, noku meHe He 0yno!
Hivoco, st wsuoenvrko ekpyuy mooi xeocma'y [268, c. 232]; — «/Jueucev meni, ne
oyyce azuka posnyckait! Habpaeca oypy, ak yncaba namyny! A 3 mebe weuoxo
3i0°r0  nuxy'» [270, c.257]. EMoriiiHO HacuYeHa TPOCTOpiYHA JICKCHKA
B. JleBuibkoi «Br0’10 3 Te0e muxy», I. CremeHko «a3uKa He po3mycKail», «BKpydy
T0O1 XBOCTa», Ta 0co0muBO [. basuisiHCbKOI «HE JyXke s3MKa pPO3IycKaiy,
«HaOpaBcs aypy, fAK kaba HaMyily», «310’H0 THUXY» HE MOXE CBIIYUTH IPO
aJICKBAaTHICTh BIATBOPEHHS MOBJIEHHEBOT'O 00pa3y reposl.

Hactynna kareropiss HepcOHaXKiB 3 HU3BKUM pIBHEM KYJIbTypU — II€
nepamorn 3 bpikcBunia. Jlocsartu peamicTUYHOCTI 3MajllOBaHHSA ix oOpasiB

aBTOPOBI BIAJIOCS 3a JIOMOMOTOI0 unciaeHHuX (oHorpadiunux (gQWyne, ‘cuz, f'm,
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len’), nexcuunmx (waw-path, nigger-head, tobacker, gimme), mopdomoriuaux
(ben) Ta crwmictuuamx (coffins iS) amomamiii, a TakKoX MOJEIIOIOYM Pi3HI
MIPOBOKATHBHI CHUTYyaIlii, Ha fKi, SK 3a3Ha4yaB ['ek, «Moke BHiMatucs xi0a 1o
SKMIUCh HETYTEIIHIH HOBadok» [268, C.344]. OdeBuIHO, Take CIOJyYCHHS
300paxxaJIbHUX EJIEMEHTIB CTBOPIOE 00pa3uW Heuwmpux, (¢GanblIUBUX Yy CBOIX
BUMHKAaX, TepoiB. Y Tepekiagax MoBa MEPCOHAXIB TOCTIHHO MPOEKTYEThCS Ha
3BHUaliHy (CTaHAAPTHY), 3aBISIKH YOMY Y YATa4a BUHUKAIOTh XHOHI YSBICHHS TIPO
mupicTh repoiB. IlpoimrocTpyiiMo Tpu HaWOLIBII SICKpaBl BUMAAKH AedopMartii
MOBH JIPYTOPSIIHUX T€POIB TPETHOI KaTeropii.

®parmenr 1

«Cain’t; | hain’t got but one chaw left. Ask Billy [272, c. 99]; — «He mooxcy,
MeHe camo2o Ha 00Hy xHeyuky auwunocs. Ilonpocu y Binia» [269, c. 100]; — «He
MOACY, MeHe Camo20 MINbKU HA 0OHY HCYUKY aumunocs. 3eepuucs ninue 0o binna»
[268, c.346]; — «He moorcy, y camoeo minbku Ha OOHY JHCYUKY 3ANUUUILIOCA.
Ilonpocu y Binna» [270, c. 377].

PyiiHamiss ceMaHTHMYHMX acoIliallii HeOCBIYEHOCTI Tepos, MPEeACTaBICHHUX
MOP(OJOTIYHUMHU aHOMANIAMH “‘cain’t”, “hain’t”, Ta iX mepexian CTaHAAPTHOIO
MOBOIO — «HE MOXKY», «B MEHE CAMOTO», «y CaMOTO, JIIIIE» — BUKPUBIIOE BEKTOP
ABTOPCBHKOI IPparMaTuKH.

®parMeHT 2

Hactynna mmrata 3 MOBM IMepcoHaka MicTUTh JekcuuHy (Whar/where),
donorpadiuny (f’mArom) ta cunrakcuuny (You prepared to die?) anomaii.
3arajioM, CKJIAJa€ThCs BPAXKEHHs, 1[0 MOBHI aHOMaJlii BUKOPUCTaHHI JUISl TOTO,
o0 MiJCUIIUTH EMOIIHHICTh Teposi, PI3KICTh HOro MOrpo3u. Y NepeKiIaaax,
HABITAKW, MOBHI 3ac00M HaIlICHI HA 00ITpaBaHHs 3BEPTAHHS HETAaTUBHOTO TEPOs Y
*aptiBnuBii ¢opmi. [Topisusiimo: “Whar’d you come f’m, boy? You prepared to
die?” [272, c. 100]; — «Tu 36ioku, xnonue? /o cmepmi 2comosuii uu Hi?» [269,
c. 101]; — «Tu 36i0xu, xnonue? Ilpucomysasco 0o cmepmi?» [268, c. 349]; — «Tu
3610KuU, xa0nue? Jlo cmepmi npucomysaescs, uu sik?» [270, c. 379].

®parmeHT 3
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“l wisht old Boggs ‘d threaten me, ‘cuz then I'd know I warn’t gwyne to die
for a thousan’ dear” [272, c. 100].

3aBasSKM MOBHHM aHOMamisim (wisht, ‘d, ‘cuz, gwyme, thousan’, warn'’t)
aBTOPOBI BJAJOCS 3MaIOBAaTH HETAaTUBHUI THUIAX TMepcoHaxa. Y Tmepekianax
MaeMo: «/[obpe 6yno 6, skou cmapuzanv boac meni noooiyse wopmise Hasiwamu,
mooi 6 51 MoO4HO 3HA8, WO NPoxicusy we mucayy pokie» [269, c. 101]; — «Xomie 6u
A, wob cmapuii boec meni 3acpozus, — s 6y8 6u negHuil, WO NPONCUBY MUCAUY
poxkis» [268, c. 349]; — «/lobpe, sixbu cmapuii boec meni nozpo3ue — modi 6 s 8jice
3Ha8, wo npodcusy we poxie cmoy [270, c. 379].

YkpainomoBHuit repoit I. Cremenko Ta I. ba3unsHchkoi — CHOKIWHMM,
NAaCMBHUM Ta MUPHHUH, HE 3JaTHUM Ha pillydl [ii; piAKOBXHBaHI CJIOBa
«3arpo3uB», «IOTPO3HMB» HE HECYTh peJeBaHTHOI 1HopMallii Mpo pob
HEraTUBHUX acOLaTIB, MPEACTABICHUX Y MOBI repos. Y mnepeknaal B. JleBuupkoi,
HABIAKU, — 3aHAJTO IMITYJICUBHUNA Ta emoliiHuil. [Iparmarvka aBTOPCHKOTO
dbpazeosiorizmy uopmis Hasiwiamu ((HagaBatv 4opTiB) (1) CUIBHO MOOUTH KOTOCH;
(2) moOpe BumastTh Korock) [257], cymepeunTh HEUTPATBLHOMY XapakTepy
CHIBBIJIHOCHOTO 3 HUM cioBa «threaten» (morposxyBatu). Haitbinbm npuitHITUM
HaM BHUJIAETHCSI BUKOPHUCTaHHS B. JIEBUIIBKOIO JIEKCEMH «CTapUTaHby, sIKa Mepeaac
(baMUTbIpHO-3HEBAKIIMBE CTaBJICHHS Tepos 10 borca Ta BIANOBIZAE MOBHOMY
o0Opasy nepcoHaxa.

OTxe, aBTOp MPOBOAMTH YITKY MEXY MIX CIOCOOaMHM BTUIEHHS MOBHHUX
MOPTPETIB APYTOPSTHUX MEPCOHAXIB. 32 PIBHEM HETATUBHOI EKCIPECHBHOCTI Ta
MOpaJIbHO1 JAerpafaiii BupizHsemo Tpu HeratuBHi (Koponb Ta nenmauroru 3
bpikcsimna) 1 cynepeunusi (I'epuior, 3mounHii 3 kopadis «Cep Banbrep CroTT» Ta
6arpko ['exnpOeppi DinHa) 00pa3u repoiB TpeThoi kaTeropii. Taka nudepenmiaris
Ma€ HaOJIM3UTH YWTaya J0 BHYTPIMIHBOTO CBITY MEepCcOHaXIB. Biaxia Bij moauty y
MeKax acoILlaTMBHOI IPYNU «HETAaTHUBHI-CYNEpEeUNBl» Mae OyTH 30epexeHHil y

nepeKiiaaax.
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Ha mepenaBanHs MOBHHMX aHOMAaJIiil BIUIMBAIOTH MICIE 1 POJIb TIEPCOHAXKA Y
TBOP1, TOOTO MO0 3HAUYEHHS IJIs1 CIOXKETHOI1 JIiHIT poMaHy. 3 orJisany Ha 1eil ¢pakTop
yCl MEPCOHaX1 POMaHIB MO)KHA PO3MOJIIUTHA Ha JBI BEJIWKI I'PYMH: T'OJIOBHI Ta
npyropsiani nepcoHaxi. Jlo rpynu rojosaux y TBopi «IIpurogm Toma Coiiepay
BimHOcuMO Towma 1 I'eka, «IIpuronu I'eknpbeppi dinna» — ['eka Ta paba-yTikada
JIxima, sIKl € KIIOYOBUMU JIJISl PO3BUTKY CIOKETY reposmu. [lepconaxi miei rpymnu
BUKOPUCTOBYIOTh y CBOill MOBI 345 aHomaniii. Yci MOBHI 0OCOOJIMBOCTI,
BUKOPHUCTaHI MEPCOHAKAMH 111€1 TpYyIH, PO3MOALICHI Ha TpHU Tpynu: hoHorpadiyHi,
JIEKCUKO-CEMAHTH4YH1, MOP(OJIOTTYHI Ta CHHTAKCUYHI.

B ykpaiHnchkux mepekiagax i BiITBOPEHHS JEKCUYHUX aHOMAaliil y MOBI
MPOTAroHICTIB MEPEBAKHO BUKOPUCTOBYIOTH: JIEMIHYTHUBH, MIQJIEKTHY JIEKCHKY,
YacTKH, JiTepaTypHy MOBY. [lepeknagadi Bech 4ac HaMaraloThCsl HAIUIUTH 00pasu
repoiB YKpPaiHChKOIO TOBIpKOI. MakcuMaibHEe BKUBAaHHS [1aJI€KTHOI JIEKCUKH Y
MoBi Toma — 31%, (mepexnan FO. Kopeupbkwuii), minimaneHe — 11% (mepexnan
I. bazunsucbkoi). JlitepaTypHa MOBa TakoX MOCIIa€ MIIHY MO3HUIIIIO y TIEpeKIaaax
B. Mutpodanosa ta 1. basunsucekoi — 20%, y nepexnani FO. Koperpkoro — 17%.
HailiGi1b1ry KUTbKICTh BXKUBAaHHS PO3MOBHOI JIEKCUKH Y MOBI I'eka 3a(ikcoBaHO y
nepekiaaax [. Cremenko — 28%, miHiMansHy y nepekinanax B. JleBumpkoi — 18%.
HaliMeHIIa KUIBKICTh BYKMBAHHS JIITEPATypHOiI MOBU CTaHOBUTH 8% (mepekian
I. Cremenko), makcumanbHa — 13% (niepexian 1. bazunsHcbkoi).

BiaTBopeHHs rpaMaTHYHUX aHOMAJIINA PI3HUMU MEepeKIagaqamMu JEMOHCTPYE
HIIKOM  pi3Hl  miaxoau KoxkHoro 3  HuX: (1) . basungHceka nepeBakHO
BUKOPHUCTOBYE JiTeparypHy (34%) Ta miaiekTHY JieKCuKy (28%) y pesynbrari ['ex
nocrae 'y oOpasi CTpUMaHOTO 1 po3CcymauBoro IoHaka. (2)Y mepexmaui
I. Cremienko rpaMaTUyHi aHOMaJIii KOMIIEHCYIOThCS BXKHMBaHHsSIM 4YacTok (7%),
neMiHyTUBIB (22%) Ta miaiekTHOroO MOBJIeHHS (45%), CIOCTEPITAETHCS TTOOIUHOKE
BUKOPUCTAHHS IITYYHUX CHUHTAKCUYHMX KOHCTpPYKUIA (2%), sik pe3ynbTaT ['ex

CIIpaBJIsI€ BPaXCHHA THIIOBOI'O CLJIBCHKOT'O YKpa.fHCBKOFO XJIOIIYHMKaA. J_—[J'IH
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BIITBOpEHHS rpamaTuuHux aHoMmaiiit Toma FO. Kopeubkuii BUKOPUCTOBYE MITYYH1
CHUHTaKCH4YH1 KOHCTPYKLIi (9%); B. MuTtpodaHoB TsoKi€ 10 nepeaadl rpaMaTUIHUX
aHomamii vactkamu (24%). . basunsHcbka mepeBary Hajae JITEpaTypHOMY
MOBJIEHHIO (48%).

Y  MOBI yopHOmIKiporo paba-Brikaya JIKiMa  MPOCIITKOBY€ETHCS
BUKOPHUCTAHHSA TaKUX MPUAOMIB 1 CHOCOOIB TMepeKianay, sK: CTaHIapTh3allis,
BUJTYYCHHS Ta KOMIIEHCAIIISl TPOCTOPIUUSIM.

3 omIsiy Ha MEPIIOYEProBY PI3HUINO Y MOBJIEHHI, COIIAJIBHOMY CTaTyCi Ta
croco0i1 KUTTS TOJIOBHUX TepoiB TBopy ['eka 1 [Ixima Ta ['exa 1 Toma nepexnanayi
BUXOJATHh 3a MEXIi, BIITBOPIOIOUM iXHE MOBJICHHS B YKPAaiHCHKHX TMEpeKIaaax,
nepearoy 11 CKJIAJOBI aBTOPCHKOI 1HTEHIi. AHaIi3 MOBHUX aHOMAIM,
NPUCYTHIX Y MOBI T€pOiB, BIIJI3EpKAIIOE HIBEIIOBAaHHS MepeKiaayamMu 171eHHOTO
3aayMy aBTOpa, IO, BJIACHE, CTAJl0 MPUYMHOI0 HeOaKaHOi KOHBEPTEHTHOI
CXOXOCT1 LUJIKOM Pi3HUX MepcoHaxiB. KpiMm Toro, 3ryOHUMH JUIsl 3MarOBaHHS
MOBJIEHHEBOI OCOOMCTOCTI mpoTaroHicTiB ctanu (1) dhamisbsipHa ekcrpecis
aBTOPCHKOTO  J1ajeKTy, (2)IHBEeKTUBHA JieKCUKa, (3) po3MIUpPEeHHS MOBHHX
aHoMmaiii, (4) HEOAHO3HAYHICTHL Yy TpPAaKTyBaHHI MOBHOI aHOMamli Ta
(5) cTumicTHYHA HEUTPATBHICTb.

Jlo Tpynu IpyropsaHuX BITHOCHMMO 12 MEpPCOHaXiB, SKI € aKTHBHUMU
niioBuMu ocodamu y TBopi Mapka Tsena «IIpuronu Toma Coitepa». Ilepconaxi
i€l Tpynmu pa3oM BXKWBalOTh 462 MOBHI aHoMamii. 3 TOYKH 30py BiIITBOPEHHS
JIaJIEKTHUX €JIEMEHTIB, MOXXHA HAa3BaTH Bl KIFOUOBI TAKTUKH TMEPEKIIATy, SK-TO
KOMIIeHcalllsl Ta HeWTtpamizauis. JlogaTKoBUH pO3MOAIN TepoiB Ha YOTHUPHU
Kareropii, a came emita (cyaas Terdep, bekki Teruep, BooBa Jlyrmnac), cepemuiit
kinac (Titka ITommi, Mepi, Cin, ben, bin, /xo0), padbu (pad-yrikau Jxim Ta
YOPHOIIKIpUM Xyom4uk JIKMM) 1 MpeacTaBHUKUA 3J0YMHHOTO CBITY (1HIlaHEUb
JIlxo, Medd IlorTep), momomir BUOKpEMUTH Taki BUmagku nedopmariiii oOpasis
repoiB, sk (1) HaaMipHa EKCHOpPECUBHICTh CTAaTEUHOI >KIHKH, (2) BBIWIHUBICTH

3504uHIIA Ta (3) maHiOpaTcTBO pada.
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Y t1BOpi «lIpuromm I'exknnOeppi @DiHHa» aHami3 MOBHHUX IOPTPETIB
JIPYTOPSIIHUX TEpOiB 3/1MCHIOBABCS BIAMOBIAHO 0 1X MOMALTY Ha TPU KaTeropii:
YOpHOIIKIpl TepcoHaxi (padu), npencraBuuku Oinoi pacu (Tom Coitep, bax
I'penmxepdopa, titka I[lomm, Ixymit Jlodprec, Titka Camm, Caitnac ®enrc,
apKaH3achKi IUIITKApKH) Ta OUIl repoi TBOPY, HOCIi MPUMITHUBI30BAHOI CHCTEMHU
miHHOCTeW (nenarroru 3 bpikcsimia, ['epuor, Koponb, 6atbko I'eka, 3710unHIN 3
kopabis «Cep Bamprep CkoTT»). 3arajibHa KITBKICTh BXUTHUX TEPCOHAXAMU
MOBHHUX ocobnuBoctell ckianae 1044 omunumi. Jledopmariss MoBHUX 00pa3iB
JIPYTOPSAIHUX  TE€pOiB TBOPY BHUHUKAE YEpe3 HEMpPaBWIbHE  PO3YMIHHSA
nepeKsagadyeM CyTHOCTI repoiB. Tomy, Oysiu BHsIBJIEH] Taki 1e(pOpMaTUBHI O3HAKH,
sk (1) mepeOisblieHe BUKOPUCTAHHS MPOCTOPIYHOI, JIAHINBOI JICKCUKH Y MOBI
crateunux >KiHOK (TiTka Ilomm, JDxymit Jlodrec), 1 HaBmaku (2) cTBOpeHHS
nepeksagadeM oopa3y JIariHoO1 1 BBIWIUBOI JKIHKH, TOJI1 SIK Y TEKCT1 NEPIIOTBOPY 1
€ HATSIK Ha IHIII SKOCTI nmepcpHaxiB (TiTka Casi).

[Tonoxenust 4 po3nuty BiIOOpakeHI B OJAHIN CTaTTI aBTOPKHM JHUCEpTallii

[62].



3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

[lepexmang MOBHHMX aHOMaiil  TpPaAMIIHO BITHOCATH JO  KOJa
nepeKsago3HaBYuX npoosieM. byib-ska MOBHA 0COOJIMBICTh, BXKUTA Y TBOPI, SIBIISIE
co00I0 YaCTKHHY aBTOPCHKOTO OadeHHsI TEKCTY, a pa3oM 3 TUM, MICIS Ta POl
nepcoHaxka y TBopl. HenpaBuwibHe TiaymMaueHHs 1[bOTO OayeHHS YU
HECIIPOMOXHICTh JIOHECTH MOro J0 YHWTaya HEraTMBHO BIUIMBA€ Ha SKICTb
nepekiaagaeHoro Tekcty. TBopu Mapka Tsena «lIpuromm Toma Coitepay i
«IIpurogun T'exknpbeppi Dinna» HacuyeHHl (poHOrpadiyHUMH, JIEKCHUKO-
CEMAaHTUYHUMHU, MOP(OJOTIYHUMU Ta CHHTAKCUYHUMHU aHOMaiisiMu. BoHu €
YaCTUHOIO AaBTOPCHKUX CTWJIIICTUYHMX XYJOXKHIX 3ac00IB Ta BHUKOHYIOTh
pPI3HOMAaHITHI (YHKIIi y TEKCTI MOBH OpHUTIHATY 3aJIeKHO BiJ aBTOPCHKOTO
OaueHHs1 TMepcoHaka 1 TeKcTy. JlochmimkeHHs Jano 3MOry BHUSBUTH Takl
3aKOHOMIPHOCTI:

1. MoBHa aHOMaisi y BHMIpPI XYAOXKHBOTO TMEPEKIaay € UIUPOKUM
MOHSATTSIM, OXOIUTIOE PI3HI MOBHOCTWJIICTHYHI 3aCO0HW, BIATBOPIOE 1T1OCTUIIL Ta
1TI0JICKT aBTOpa, TOMY 3pPEIITOK HaWKpalle MIIXOJAWTh Ha IMO3HAYCHHS
JI1aJIGKTHOTO Ta COI[IOJIEKTHOTO MOBJICHHS, OCKUIBKU J1aJeKT — 1€ PI3HOBU MOBH,
SKUW BIIPI3HAETHCS BiJ IHIIMX BapiaHTIB HE JMINE CBOIMH TIpPaMaTHYHUMH,
(GOHETUYHUMH Ta JIEKCUYHUMH PUCAMH; CIIBBIJHOCUTHCS 3 TIEBHOIO TEPUTOPIEIO,
COLlIaTbHUM KJIACOM YW TPYMNOI, ajie W CHOpHusie BUSABIECHHIO CMHCIOBOTO
HaBaHTa)XCHHS MOBHOTO KOy, 1 MOro MepeoCMHUCIEHHSI 3 TOYKH 30py L1IbOBOI
KyJIbTYypu. Y XyHOKHbOMY TEKCTI aHOMadii MOB’s3aHi 3 JUTAYOI MOBOIO,
JaJIEKTOM, MPOCTOPIvUsIM, corianbHuM kaproHoM (T. b. Pan6ins), MoBHOIO Tpoto
(O. ®@. bonmapesa), wmetadoporo (FO. B. JlopodeeB), iHO3eMHUM aKIEHTOM
(M. IO. Pebenxo). Illnsxom 3icTaBiIEHHS XapakTEPUCTHKW IMOHSATTS aHOMAJIA 3
pPI3HMMH MOBHUMH SIBUIIAMU BH3HA4YEHO, IO TEPMIH «MOBHA aHOMANTis» — II€
CUHOHIM TOHSITTS «JIlaJeKT». BoHa akTyami3yeTbcst Ha GoHOTrpaGiIHOMY, JICKCUKO-
CEMaHTUYHOMY, MOP(OJIOTTYHOMY Ta CHHTAKCUYHOMY PIBHAX 1 BUKOPUCTOBYETHCS
JUTSL MOJICITIOBAaHHS 3HaHb MPO MEPCOHAXKA XyI0KHBOTO TBOPY. OKpIM J11aIeKTHOTO

MOBJICHHS, SK€ TMpE3eHTye OO0pa3HUW Ta 1JeHHUN IUIAaHW TEKCTy, BHU3HAuYae
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OCOOJIMBOCTI HOro B3aeMOIi 3 KyJIbTYpPHO-ICTOPUYHHUM 1 KOHIIENTyaJIbHUM
KOHTEKCTaMH, TEKCTH MMMCbMEHHHUKA BMIIYIOTh HEMOTHBOBAHI IOJI0 JIOTIKH TBOPY
1 CFO’KETHOT JIiHIi 3B’SI3KM OJMHUIIb PI3HUX PIBHIB, 110 B €IHOCTI BUPAXKAIOTH JIIHIIO
€CTeTUYHOI KOHIeMIii TBOpY. Buxopucrtanus ¢oHorpadgiyHux, JEKCHUKO-
CEMaHTUYHUX,  MOPQOJIOTIYHMX, CHHTAKCUYHHUX  JIaJCKTU3MiB,  MOBHHX
HEJI0JIAIHOCTEH, apxai3MiB, BUTYKIB Ta BapBapU3MIB, JOTIYHICTh iX BUKOPHCTaHHS
B TBOpax NHUCHMCHHHKA Y TOEIHAHI 3 XYAOKHBOI JOIIIBHICTIO 1 CHUJIBHUM
BIUIMBOM Ha 4MTaya e€(eKTOM, J03BOJSIE HAM BHUCHOBYBATU MPO €(PEKTUBHICTH X
TICHOTO TO€THAHHS 3aJUIs SIKICHOTO Ta TIIMOOKOr0 aHaii3y OCOOJIMBOCTEN TBOPIB
Mapka TseHa.

2. Cnenudika MOBHUX aHOMAJII BUSIBISETHCA HA PI3HUX MOBHUX DPIBHSAX,
Kl TIOETHYIOTh pucH adpo-amepuKaHCbKoro BepHakyispy, [laiik KayHti Ta
[liBnenHo-3axigqHoro pianektiB. Ha ¢oHorpagiyHoMy piBHI MOBHI aHOMaJii
peanizyloTbcsi 3 JOMOMOIOK TaKUX MPUHOMIB, SK: BWJIYYCHHS 3aKiHUCHHS,
pEIyKIIis 3BYKiB Ha IMOYATKy Ta B CEPE/IMHI CIIOBA, BIITYYSHHsI 3ByKa [r]| Ta mBa [9],
miMiHa KIHIIEBOTO NQ Ha N, 3aMiHA TOJOCHOTO 3BYKY IHIIUM TOJIOCHUM, 3aMiHa
dbpukatuHoro [0] Ha BuOyxoBwuii [d], migmiHa HeratuBHOTO Tipedikcy UN- Ha ON-,
nabiamizaiis iHTepAeHTanbHUX (pukatuBiB [0] Ha [f], Bi3yanbHUI [I1aJeKT,
BUKOPWCTAHHS aroKoIlla, MajaTaii3allis, BUKOPUCTAHHS JIEMPUKMETHUKA gwyne
(gwineter), 3amina mociigosHoro thr Ha th, yaikansHa nmedicHa dopma that-air,
apxaiuHa rpadema Kiver, yHikanpHa MelianbHa PEAYKIlis, PUTMIYHUI TOBTOP
3BYKiB, AUGTOHTI3AIlIS TOIOCHOTO 3BYKY [e€] — [el], BIIydeHHs! HEHAroJOMmEeHOTO
CKJIaJy Ha TIOYaTKy Ta y cepeauHi ciaoBa. JICKCHKO-CEMaHTHYHI aHOMaJIil y TBOpax
Mapka TBeHa yTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI TaKMX MPUMOMIB: MOPYIICHHS JEKCHUYHOT
CIIOJIy9yBaHOCTI, HEOOTPYHTOBaHE BKJIFOYCHHS PI3HOCTHJIHOBHX MOBHHX OJMHHITH
y KOHTEKCT, KOHTpakKilis, aedikcailis, MOBHI MOMWJIKH, Aedikcallisi, OJHOCIIBHI
17TIOMH, COIIOJIEKTH, (Pa3eoJIOTIUHI OJWHUII, HEIOJAIHI eMITEeTH Ta BUTYKHU.
['pamMaTryH1 aHOMaNil B TEKCTaX XyJIOXHIX TBOPIB MOXKYTh OYTH MOAUIEHI HA JIB1
IpyNUd: CHUHTAaKCHYHI (HEMpaBWIbHA KOOPAMHAIlS TIAMETa W JOMOMIXKHOTO

JIECIIOBA, HEY3TOJDKEHHs 4acoBUX (HOpM JI€CIIOBA, MHOXHHHE 3alepedyeHHs,
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ONMyIIEHHS CMHCIIOBOTO JII€CIIOBA, TMOPYILIEHHS NPSMOr0 TMOPSAKY — CIIB,
HEMpaBWJIbHE BXKMBAHHS YUCIOBUX (OPM, BUKOPUCTAHHS 3alMEHHHKA, IO
HECKBIBAJICHTHUN 3aMiHIOBaHIA (hopMi, HECTaHJAPTHE BUKOPUCTAHHS OCOOOBOTO
3aiiMeHHHMKa “‘the” y KoHCTpykiisx “there 1s”, “there are”, HempaBUIbHE
YTBOPEHHS (HOPM YMOBHOTO CITOCOOY, B)KUBAHHS JIIEMMPUKMETHUKA MUHYJIOTO 9acy
“done” mopyd 3 1HIIKUM JIIECIIOBOM, BUKOPHCTAHHS HEHAroJomeHoro been 3amictob
gacoBoi (opmu “has/have been”) Ta Mopdosoriuni (BKuBaHHS GopM “ain’t” s
MO3HAYEHHSI HEraTWBHUX (OpPM JiecTiB TemepimHboro yacy (“am no”, “isn’t”,
“aren’t”, “hasn’t”, “haven’t”, “didn’t”) Ta mperepita “warn’t”’, HecTaHIapTHE
YTBOPEHHS MPOCTOTO0 MHUHYJIOIO Yacy y HEMpaBUJIIBHUX J1€CIOBaX, HECTaHIAPTHA
dbopma MNPUCBIMHUX 3aliMEHHUKIB, KOHTAMiHAIlil MPOCTOI 1 CKJIaAeHoi (opm
CTYIICHIB TIOPIBHIHHS TPUKMETHUKIB).

3. BinTBOpeHHsT MOBHHX OCOOJMBOCTEH MEpCOHaka — 3aBIAAHHS TEXHIUYHO
BupimyBaHe. Jlo mnpukiamy, A BiATBOpeHHS (oHOrpadiyHUX aHOMAJIN
ATPTCPHATUBHUMH  TIPUMOMaMH  TEpEKIaay MoOXKe OyTH  BUKOPHCTAHHS
JIaKPUTUIHUX 3HAKIB, CTBOPEHHS «MOBH B MOBI» a00 «BIPTyaJIbHOTO» 00Opasy
nepBUHHUX (oHOrpadiyHUX CTHIII3AIN, M0 CKJIAJal0ThCS 3 HEMPABWIBHHUX a0o0
MIJJTAIITOBAHUX TI1JT MICIIEBUM KOJIOPUT CHIiB 1 pa3, GOHETUYHO aJalTOBAHUX JI0
MpaBUWJI UIBOBOI MOBHU. ['paMaTH4HI aHOMaIIii CTAaHOBIIAThH NEBHY CKJIAIHICTH JIJIs
nepeksazadya, OCKUIbKM BOHM HE MalTh BIANOBIJHUX €KBIBAJIEHTIB y MOBI
nepeKyaay i, K pe3yJbTar, BUCTYNAIOTh (AaKTHUIHO IIThOBUMH HOBOYTBOPEHHSIMH.
3aranmom, TpaMaTW4Hi, K 1 JIGKCHKO-CEMaHTH4YHI (TIOB’s3aHI 3 OCOOJUBOCTSIMU
B)KMBAHHS  JICKCHYHUX OAWHHUIIL Yy TIEPEHOCHOMY 3Ha4YeHHI/BTOPUHHOIO
HOMIHAITIE€I0) TIEPEBAKHO BIATBOPIOIOTHCS 3 JIOMIOMOTOI0 MPOCTOPIYYS MOBHU
nepeKIamy.

4. 1ns BinTBOpeHHS (hoHOTpadiuHUX aHOMANIH, Y)KUTHUX y poMaHax Mapka
TBeHa, yKpaiHCBKOIO MOBOIO TEpeKagadyl BIAIOTHCS JO TaKUX CIIOCO0IB
nepekiaay, SK: NPOIMYCKaHHS JITEp Yy CJOBaX, BWIYYEHHS KIHIEBUX JIITEP,
dhoHeTUYHE POITYCKaHHS («KOBTaHHs»), (OHETUYHE BUIIYUEHHs, 3aMiHa 3BYKIB Ta

BUKOPUCTAaHHS QJIbTEPHATUBHOI CMMCIOBOI JIeKCHKHM. Ilepekman JieKcuko-
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CEMaHTUYHUX aHOMAaNIM 3A1MCHIOIOTH 3 JOMOMOIOI0 HACIIAyBaHHS aBTOPCHKOI
TEXHIKH, 0 TMPUKIAAY, 3 JOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS TaKMX MPHUHOMIB 1 CIIOCO0IB,
aKk: nedikcaris, HeAOJAAHE HAINMUCAaHHS, 3aMiHa 3HAYEHHS 3 MOJAIbIIUMHU
CYNPOBITHUMH  TIOSICHEHHSIMH Ta  KOMEHTapsMd. ['pamMartuyHi  aHOMaii
nepeKyiaadi BiITBOPIOBAIM 3 ypaxyBaHHSAM TpaMaTHYHUX HETOYHOCTEH MOBU
nepekiany. Jns nmepenaBaHHS TpaMaTUYHUX aHOMAJiH, sIKI € aHOMAJIbHUMH JIJIS
MOB OpHTiHaJy Ta MEpeKaay, BHUKOPHUCTOBYIOTH 3acTapily JEKCHKY, MpHIOM
arpaMaTH4YHOI TUCIIEKCIT, M ICUICHHS HEJJOMOBJICHOCTI 3 JOMTOMOTOI0 TPUKPATIKH.
5. B ykpaincbkux mnepeknanax TBopiB Mapka TBeHa, 3a3BuYail, JiajekT
MOBH OpPHTIHATY BIJTBOPIOIOTH HUISIXOM BUKOPUCTAHHS CTAaHJAPTHOI (3BUYAHOT)
MOBH Ta MPOCTOPIYHOT JICKCUKH, 1110 3yMOBJIIO€ YACTKOBY UM MOBHY BTpaTy/3aMiHy
aBTOpchbKkOi 1H(opmali mnepekinananbkoro. Haibinbime BTpar  iHbOpMaIIii
YIOPOJOBXK BIATBOPEHHSI MOBHUX aHOMaJIli B1IOYBA€ThHCS YepeE3 Te, 1110 NepekIaaayd
He OayuTh aBTOPCHKHUX IHTEHIIN 13 3aKIaJCHUMHU Yy HHUX XapaKTePUCTUYHUMU
pucaMu, 30KpeMa 1€ CTOCYEThCS BIATBOPEHHS MOBJIEHHS IEPCOHAXIB TBOPY.
[HdopmariiitHe Tosle MOBHUX aHOMAaIiM TOJIOBHHUX Ta APYTOPSIHUX MEPCOHAXIB,
TOOTO iX ColllaJIbHE CTAaHOBHIIE, TEPUTOPiaATbHA MPUHATICKHICTh, PIBEHb OCBITH,
3MaTHI BUKJIMKATH y 4YuTaya MpaBUJIbHI acolliaiii, 0araro B 4oMy 3ajeXkH1 BiJ
dboHorpadgiyHUX, JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX, MOP(OJOTIYHMX Ta CHHTAKCHYHHUX
pPIBHIB iXHBOIO MOBJICHHS. Y MOBI YKpPaiHOMOBHHMX HPOTaroHICTIB TBOpIB
«IIpuromu Toma Coiiepa» Ta «Ilpuromgu I'exnpbeppi DiHHa» 3adikcoBaHI Takxl
nepopmaruBHi  o3Haku: (1) dpaminbsipHa eKcIpecis aBTOPCHKOTO  JIalIeKTy;
(2) inBekTHBHA JIeKCHKa; (3) pO3IIMPEHHS MOBHUX aHOMATIi; (4) HEOJHO3HAYHICTh
y TpakTyBaHHI MOBHOI aHomaJii; (5) cTUIiCTHYHA HEUTPAIbHICTD; (6) maHiOpaTcBO
paba. Y MOBI OpyropsaHux mepcoHaxiB TBOpiB Mapka TBeHa 3adikcoBaHl Taki
nedopmatuBHi o3Haku: (1) mepebinbilieHe BUKOPUCTAHHS MPOCTOPIYHOT, JaHIUBOI
JIEKCUKU y MOBI craTteyHux xiHOK (Titka [lommi, Jxymit Jlodrec), 1 HaBnmaku
(2) cTBOpeHHS MepekiIagaueM 00pasy JariaHol 1 BBIWIMBOI KIHKH, JI¢ HACTIPABl €
HATSAK Ha 1HII pucu Xapakrepy (titka Caini); (3) BBIWIMBICTH 3J0YHHIS Ta

(4) manibparctBo pada.
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Jonatok A
OCHOBHI ITPUIOMU TBOPEHHSI MOBHHX aHOMAaJIiil Ta YaCTOTHICTh X BUKOPUCTAHHS

y pomanax Mapka Teena «IIpuroau Toma Coliepay

1 «[Ipuroau ['exnp0eppi DinHAY)

BimyueHHS 3aKIHUeHHA

- PexyKiisg 3BYKIB Ha ITOYATKY Ta B CepeIHHI CIOBa
% [TompiitHa peayKIsa

# (CmmoBa 3 mpedikcoM "a-"

# 3aMIHA TOTTOCHOTO 3BYKY 1HIIIIM TOIIO CHITM

“ B3aMiHa (ppHKaTHBHOTO [0] Ha BHOYXOBIIT [d]

= JlleTpHKMeTHIK gWine

# BHKOpHCTaHHA aIllOKOIIa

2 Eye dialect

Puc. A.l. YactoTHicTh BUKOpUCTaHHA (oHOrpadiyHUX aHOMAIi y TBOPI
Mapka Tsena «IIpuronn Toma Coitepa»
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B BiomyyeHHS 3aKIHIeHHS 0%
# Pemykiis
# BromyuyeHHS 3BYKa [1] Ta mBa [2]
# [111MIHA KIHIIEBOTO N Ha 1l
¥ 3aMIHA TOIIOCHOTO 3BYKY 1HITINM TOIIO CHITM
4 ZamMiHa PpHKaTHBHOTO [0] Ha BHGYXOBIIT [d]
& [[11MIHA HeTaTHBHOTO TIpediKey un- Ha on-
= Jlab1ami3aIisd iIHTepAeHTaTbHIX (PpHKATHRIB [0] Ha [{]
W Eve dialect
# BHKOpHCTaHHA aIllOKOIIa
® [[amaTamisainsg
= Jl1eTIpHKMeTHIK gwWyne
#® 3amiga rmocmmoeHoro thr xa th
M JTepicHa dpopma that-air
“ ApxaiuHa rpadema
™ PHTMIYHITIT TIOBTO] 3BYKIB
“ [TompiitHa peayKIa
i OTTy TIIeHHST HeHATOTTOIIEHOTO 3BYKY
® TTrhTOHT13aL1S
4 30epe KeHHI apxXalYHOI BHIMOBI
« Bimy4eHHS HEHaTOIOIIEHOTO CKIaTY.
8 BrkoprcTaHH4 clToBa 3 IpedikcoM "a-"

Puc. A.2. YacToTHicTh BUKOpUCTaHHA (oHOrpadlyHUX aHOMAIIM y TBOPI
Mapxka TBena «lIpuroau I'eknbs6eppi Dinna»
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B KOHTaKTHIII TTOBTOP

# [MeHHIIKOBIIT TIOBTOP

A J[1eCcTIBHIOI ITOBTOP

% K1TbIeBIIT IIOBTOP

i JIaHI[FOTOBHIT TIOBTOP

“ Hemomamml emiTeTn

# BracHe MOBHI TIOMILTKI
S [ToMIUIKI CTIPHITHATT S
W Brorykn

# Po3MOBHa JTeKCHKa

B Jledikcarnsa

S (CeMaHTHYHA CTASHICTD
# CroBa B CeKYHAAPHOMY 3HAUESHHI

= KOoHTpaKIisg

Puc. A.3. YacTOTHICTb BUKOPHCTaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHMYHUX aHOMAaiil y
TBOp1 Mapka Tsena «IIpuronu Toma Coitepar
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® KOHTaKTHIII ITOBTOP

% [MeHHIKOBIIT TIOBTOP

# J[1ecTIBHIOI ITOBTOP

# K1TBbIeBIIT IOBTOP

# JIaHIFOTOBHIT TIOBTOP
“TloBTOP-MIOXBAT

& [HTepIIpeTallsd CTaINX cI0BO(OPM
= Henmomamml emTeTn

B BracHe MOBHI TIOMILTKI

# [ToMIUTKI CTIPIITHATT S

® Hep1pHO HaIICaHHI BIacHI IMeHa
= Mamamporns3M

# CoBay CeKYHIaPHOMY 3HaueHHI
= Birykn

# [HBeKTIHBHA JIeKCHKa

™t [TefiopaTiBHa JTeKCHKa

W CrieHTOBA eKCHKa

# Po3MOBHa TTeKCHKa

i KOHTpaKIiis

“4 CeMaHTIYHA CTIASHICTD

Puc. A.4. YacTOTHICTh BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX aHOMAIIH

JaJIeKTHOTO MOBJIeHHs y TBOp1 Mapka Tsena «IIpuronu I'eknb6eppi OinHay
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8 HemnpaBIDIbHa KOOPIHHIIN IAMETa Ta JOTIOMIKHOTO 1€CTOBa

¥ HeysromKeHHS YacOBHX (popM

# MHOAIHHE 3arepeyeHHT

# OTyTIeHHS CMIICTTOBOTO JIECTIOBA

v TTiaMIHHA J1€TIPHKMeTHIKA (POPMOFO MIHHYTIOTO 4acy

#4 3aiiMeHHIK HeeKBIBaTeHTHIIT KOHTeKCTY

# HecranpapTHe BukopucTanHa "they" B koHCTpyKiax "there 15", "there are".
= HempapiribHe YTBOPEHHS (POPM YMOBHOTO CITOCOGY

# [TomcnugeTon

# [T aviHHA YacoBol popMIL A1€CTIOBa A1ETIPHKMeTHIKOM MITHYTIOTO Yacy
B BHIKOpIICTaHHI HeHaronormeHoro "been”

= VTBOpeHHA IPpSAMILX pedeHb Ge3 IHBepCll

# HempapiiTbHe BAIBAHHA YHCTOBIX (OpPM

Puc. A.5. YacTOTHICTh BUKOPUCTAaHHS CHUHTAKCUYHUX aHOMAIIM y TBOPI
Mapka Tsena «IIpuroau Toma Coitepar
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Tatsty

B HemnpapIDIbHa KOOPIHHIIN IAMETa Ta JOTIOMIKHOTO J1€CTOBa
# HeysromKeHHS YacOBHX (hopM

8 MHOXKIHHE 3arepeyeHHT

# OTyTIeHHS CMIICTIOBOTO JIIECTIOBA

t TTiaMIHHA J1€TIPHKMETHIKA (POPMOFO MIHHYTIOTO 4acy

4 3aiiMeHHIK HeeKBIBaTeHTHIIT KOHTeKCTY

# [TopyIeHHS ITPSAMOTO TIOPSIKY CIIB

& HempapiribHe YTBOPEHHS (POPM YMOBHOTO CITOCOGY

# [TomcnuaeToH

# [TiaviHHA YacoBoil popMIL A1€CTIOBa A1ETIPHKMETHIKOM MITHYTIOTO Yacy
® BHKOpICTaHHI HeHaronomeHoro "been”

= VTIBOpeHHA IpSAMILX pedeHb 6e3 IHBepcll

% HempapiiTbHe BKIBAHHA YHCTOBIX (OpPM

Puc. A.6. YacTOTHICTP BUKOPUCTAaHHS CHHTAKCUYHUX aHOMAIIM y TBODI
Mapxka Tena «IIpuroau I'eknb6eppi Dinnay



219

8 HecTaHmapTHe BHKOPHCTaHHS (opMit diecnoBa "to be"

# HecTaHmapTHE YTBOPEHHS PO CTOTO MITHYIIOTO Yacy v
HETIPABIITHHIIX J1€CTTOBAX

# HecranmapTHa opmMa IMPHCBIIHILK 3aiiMeHHIKIB

% KOHTaMIHAIILA CTYTIeHIB TIOPIBHAHHS IPHKMeTHIKIB

# HecranmapTHa popma miecimopa "to have"

Puc. A.7. YacToTHICTh BUKOPUCTAHHS MOPGOJIOTTYHUX aHOMAaTIH y TBOp1 Mapka

Teena «IIpurogu Toma Coliepa»
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8 HecTaHmapTHe BHKOPHCTaHHS (opMit diecnoBa "to be"

# HecTaHmapTHE YTBOPEHHS PO CTOTO MITHYIIOTO Yacy v
HeTpPaBHITBHILX J1€CTOBAX

# HecTtaHmapTHa popMa MPHCBIIHITX 3aiiMeHHIKIB

% KOHTaMIHAIILA CTYTIeHIB TIOPIBHAHHS IPHKMeTHIKIB

# HecranmapTHa popma miecimopa "to have"

Puc. A.8. YacToTHICTh BUKOpPUCTAHHS MOP(OJOTIYHUX aHOMATIM y TBOPI
Mapka Tena «lIpuroau I'eknb0oeppi inHay»
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Honatok b

JlexcukoH MOBHUX aHoMaiit Mapka Tsena 31 TBopy «IIpuroau Toma

Coiiepay y MOPIBHSAIBHOMY MEPEKIIaT03HABYOMY aCTEeKTI

MogHa aHoMaTis
Mapxka TBeHna

Hopwma nepiotBopy

Iepexnan moBHOI anoMaiii Mapka TBena

Hedopmartis

2

3

4

5

MoBH

i anomaJii mporarosnicri

afeard

afraid

«boroce» (FO. Koperpkuii);
«borocs» (B. Mutpodanos);
«botocs» (1. bazunsHcbKa).

bar’l

barrel

«aixka» (FO. Kopeupkuii);
«bouka» (B. MutpodaHnos);
«6oukay (1. basunsHcbka).

++ + +

back-ards

backward

«33any Hanepea» (FO. Kopeupbkuii);
«i33axy Hanepen» (B. MutpodaHos);
«i33any Hanepen» (I. basunsHChKA).

ca’m

calm

«cnokiitno» (FO. Kopeupkuii);
«crokilHicinpko» (B. Murpodanog);
«cnokiftnecenbko» (1. basminsHcbKa).

di’monds

diamonds

«miamaaTm» (FO. Kopeupkwuii);
«maiamanti» (B. MutpodaHos);
«miamantiy (1. basunsHchka).

+ + +

gal

girl

«niBuuceko» (FO. Koperpkutii);
«uiBuuceko» (FO. Koperpkutii);
«miBuay (1. basunsHChKA).

(i

+
I

genuwyne

genuine

«cmpapxHiit» (FO. Kopenpkuit);
«cmpasxHiit» (FO. Kopeupkuii);
«crpaBxHii» (1. basunsHcbKa).

ha’nted house

haunted house

«crapuit 6yauHOoK» (FO. Kopernpkwuii);
«ctapuit 0ynuHOK» (B. Murpodaros);
«crapuil OyJJMHOK 3 IPUBHIAMID»

(I. bazunsiHCHKA).

+ + [+ + +

T

hoss

horse

— (1O. Kopeupkwuii);
«kap6an» (B. Murpodanos);
«rpinmauky (1. basunsiHChKa).

10.

hy’roglyphics

hieroglyphics

«iepormduy» (FO. Kopeupbkuii);
«iepormipu» (B. Mutpodanos);
«ieporniduy (1. basunsHcbka).

11.

mischeevous

mischievous

«ayctys» (FO. Kopenpkwii);
«neciyx» (B. MurpogaHnos);
«aecnyxusamin» (1. bazunsHcbka).

12.

ornery

ordinary

«uynai» (FO. Kopeupbkuit);
«mymHi» (B. MurpodaHnos);
«ayani» (1. basunsHchka).

13.

patch-eyed
(Spanish)

eye patch

«(icmaHerp), 3 TUTACTUPEM Ha OIi»
(YO. Kopetpkuii);

«KpUBOOKHiA (icTiaHerb)»

(B. Murpoganos);

«OIHOOKHH (icTTaHers)»

(I. baswstHCHKA).

R R R

+

14.

p’ison

poison

«otpyTa» (FO. Kopenpkwuii);
«otpyTa» (B. Murpodanos);




«otpyTay» (I. basunsHceka).

15.

sup rintendents

superintendents

«ITAPEKTOPH HENITBHUX IITKIIDY
(FO. Kopenpknii);
«IUPEKTOPH HEAITBHUX HIKLID)
(B. Mutpodanos);
«ITHPEKTOPH HEMITEHUX IITKIIDY
(I. basunsHCHKA).

+

16.

vittles

victuals

«ixa» (10. Kopenpkwuii);
«xapu» (B. MutpodanoB);
«xapuy» (1. bazunsgHchka).

17.

yaller

yellow

«oxoBtuit» (10. Kopenpkuii);
«oxoBTHi» (B. Mutpodanos);
«koBThi» (1. basmsachKa).

18.

widder

widow

«saoBa» (FO. Koperpkmii);
«BnoBa» (B. Mutpodanos);
«snoBay (1. basunsHchKa).

+ + |+ + |+ + o+

MoBHi aHOMAJTii IPYTOPSIIHUX I'ePoOiB TBOPY

19.

ax

ask

«apocutm» (FO. Kopenpkuii);
«xmukat» (B. Mutpodanos);
«iukatny (1. basungnceka).

20.

rubbage

rubbish

«aypuuni» (FO. Kopeupkwuii);
«aypuuii» (B. Mutpodanos);
«aypuui» (1. basuisHcbka).

21.

weepon

weapon

«uix» (FO. Kopeupkwuii);
«uix» (B. Murtpodanos);
«uix» (1. basuisgHcbKa).

+ + |+ + |+ + o+
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Jonatok B

["omocapiit MoBHMX aHoMaltii Mapka TBeHa 31 TBopy «IIpuromau I'ekian0eppi

®diHHa» Y TOPIBHSIIBHOMY MEPEKIa03HAaBYOMY acCIeKTi

MogHi aHOMaui1 Hopma INepexnan MOBHIX aHOMAITIN .

Hedopmaris

Ne Mapka TBeHa NIEPIIOTBOPY Mapka TBeHa
2 3 4 5

MogHi anomadJii I'ekib0eppi @inna
ab’litionist abolitionist «abomimionict» (I. CremeHko); +
1. «abomnimionict» (B. JleBunpka); +
«abomnimionicty (I.basunsaCHKA). +
allycumpain elecampane «Harratupy (1. CremreHko); +
2. «Hamatup» (B. JleBumpka); +
«ramatupy (I.basunsHchKa). +
ambuscade ambush «acictu» (1. CremeHko); +—
3. «3acigka» (B. JIeBuipka); +
«3acigka» (I.basnisiHChKA). +
ancesters ancestor «apenox» (1. Cremenko); +
4. «apenox» (B. Jlepuipka); +
«apenox» (I.basunsHcepka). +
betwixt between «mi» (1. CrereHko); +
5. «Mix» (B. JleBuipka); +
«Mmik» (I.basmisiHCbKa). +
bothersome troublesome «manpkatucsy (I. CremeHko); -
6. «KJIONOTY 3 HUMH Oyne» (B. JleBuupka); -
«KJIONOTY HE 00eperics» -
(I.basuisHCBKA).

bulrushers bulrushes «oueper» (1. CrerieHko); +
7. «oueper» (B. JleBuipka); +
«oueper» (I.basunsHCEKa). +
chimbly chimney «mumapy (1. CremieHko); +
8. «tpy06a» (B. JleBurpka); +—
«tpy06ay» (I.ba3unsHChKa). +—
clumb in climb «B1i3» (I. CrerreHko); -
9. «3aniz» (B. JleBuipka); +
«3ani3» (I.bazunsHcbka). +
counterpin counterpane «xoBapa» (I. CremeHko); +
10. «xoBapa» (B. JleBurpka); +
«xkoBapay (I.basuisHCbKa). +
cretur creature «xnomauky (1. Cremenko); +—
11. «xnonensy (B. JleBunpka); +
«xyomuuHay (I.basunsgHchKa). +—
dead brush dead bushes «6epexusik» (1. Cremenko); -
12. «cyxe iy (B. JleBunpka); +
— (I.basmisiHCBKA). +
deef and dumb deaf and dumb «riyxoHiMuii» (I. Cremenko); +
13. «rmyxoHiMui» (B. JleBunpka); +
«rayxoHiMuit» (I.basnnsHcpka). +
dissentering minister | dissenting «TIPOTIOBITYE Y SAKIHCH CEKTI» +—
14. minister «TIPOTIOBITyBaB Y SIKIMCh CEKTi» +—
«ITPOTIOBITHUK Y SIKIHCH CEKTi» -
dolphin dauphin «aodin» (I. CremreHko); +
15. «modin» (B. Jlepuipka); +
«nenpdiny (I.basunsHcbka). —
desprate desperate «uaiiBiquaigymHimuiy (I. Crenienko); +—
16. - (B. JleBumpka); +
«BiguaigymHimmi» (I.basunsHcpka). +—
doxolojer doxology «ucanom» (I. CremeHko); +
17. «rcanom» (B. JleBuipka); +
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«ucanomy (I.basmnsHcbka).

18.

flinders

splinters

«apizkm» (I. Cremenko);
«apy3kn» (B. JleBuipka);
«sieHT (I.bazunsHcbKa).

+

19.

for’rard

forward

«mepenom» (1. CremieHko);
«tepenom» (B. JleBurpka);
«tepenom» (I.basunsHcbKa).

20.

gunnel

gunwale

«6opt» (1. Cremenko);
«6opT» (B. JleBuipka);
«oopt» (I.basmsHCHKA).

21.

goggles

glasses

«oxymsipm» (I. CremieHko);
«okymsipm» (B. JleBumpka);
«okynsipm» (I.basunsHChKa).

22.

govment

government

«ypsam» (I. Cremenko);
«ypan» (B. JleBuipka);
«ypa» (I.basunsHceka).

23.

gunnel

gunwale

«6opt» (I. Cremenko);
«6opt» (B. JleBunpka);
«6opt» (I.basunsiachKa).

24,

helish

hellish

«texenpHU» (1. CremeHko);
«texenbHUR» (B. JleBuibka);
«rekenpHui (I.basunsHebKa).

25.

hick’ry

hickory

«rammary (1. Cremenko);
«rmamap (B. JleBuipka);
«oyx» (I.basuisHChKa).

26.

high-toned

upper class

«mopsgauin» (1. Ctemenko);
«mopspauid» (B. JleBumpka);
«aopmansHUI (I.BasmsHchKa).

T T I o i o I o o o [ T o O S S B STl [ S S

217.

holler

shout

«peneryBati» (I. Cremenko);
«xkpuaati» (B. Jlepuibka);
«xpuaatuy (I.basnngaceka).

28.

hunk

hunch

«rpyakay» (I. Cremenko);
«kycenb» (B. JleBuirpka);
«matoky (I.basumstHepka).

29.

intellectural

intellectual

«moBuabHUN (1. CTemenko);
«TMOYKUBHUH ISl PO3IYMiB»
(B. JleBuipka);

«TMOYKUBHUH ISl PO3IYMiB»
(I.basuisHCBKA).

30.

jabber

talk

«uukam» (1. Cremenko);
«3anokotiany (B. JleBuibka);
«3aropoxtimmy (I.basunsHCEKa).

31.

jake

joke

«cemok» (1. Cremenko);

«cinbpebkuii xnomanHay (B. JleBuipka);
«CLTBCHKHI XJIOMTIHHAY
(I.basmistHCEKA).

+

32.

junketings

parties

«benkeryBatn» (I. Cremenko);
«6enketyBatm» (B. JleBuipka);
«6enkerysarn» (I.basuisHCbKA).

+ + +

33.

jimpson weeds

jimson weed

«bnexkota (I. Cremenko);
«oyp’sa» (B. JleBuipka);
«Ooyp’sta» (I.basunsHCHKA).

34.

julery

jewellery

«kommroBHOCT (I. Cremenko);
«kommroBHOCT» (B. JleBuirpka);
«komToBHOCTI» (I.bazmisiHCBKa).

+ 4+ + [+ +

35.

kin-folks

relatives

«poamai» (I. Cremenko);
«poanyi» (B. JleBuipka);
«pinns» (I.basnnsHebka).

36.

labboard

larboard

«iriBuit 60op» (1. Cremnienko);
«iiBuit 60pT»(B. JleBuipka);
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«iiBuit 6opt» (I.baszmisHCbKa).

+

37.

lightning bugs

fireflies

«cBiTsrakm» (1. Cremenko);
«cBiTisikn» (B. JleBunpka);
«cBiTisiku» (1.basmnsHcbka).

38.

mamsey

malmsey

«maibBasisy (I. Cremenko);
«maibBasisy (B. JleBuipka);
«manpBazisn (I.basnsHcbKa).

39.

mushmelon

honeydew
melon

«muas» (1. Ctemenko);
«muas» (B. JleBuipka);
«muas» (1.basunsHcpka).

40.

mulatter

mulatto

«vynat» (1. Cremenko);
«mynat» (B. JleBumpka);
«vynaty (I.basunsgaceKa).

+ o+ |+ |+ |+

41.

nobosdy

nobody

«uixTo» (I. Cremenko);
«HixTo» (B. JleBuipka);
«HixToy (I.basusiHChKa).

42,

nonnamous

anonymous

«aHoHiMHUI (1. CTemenko);
«aHoHiMHUI» (B. JleBuipka);
«aHoHiMHu#Y (I.basnnsHcpka).

43.

obleeged

oblige

«aakyBatn» (I. Cremenko);
«sasiunui» (B. JleBuibka);
«sasiunui (I.bazunsiHcbKa).

+ + |+ +

44,

ornery

ordinary

«3BuvaiiHicinpkuit» (1. Cenenko);
«3BHYaHICiHBKUN» (B. JIeBUIbKA);
— (I.basmisHCBKA).

45,

parlyment

parliament

«mapmament» (1. Cremenko);
«mapmament» (B. JleBurpka);
«maprmamenT (I.basmistachKa).

+ + + |+

46.

palings

fence

«mapkany (1. Cremenko);
«mapkany (B. JleBumpka);
«mapkany (I.basunsHChKa).

47.

pickins

pickings

«mo3anumanocs» (I. CrenieHko);
«qmmmtocs» (B. JleBuipka);
«qmmmtocs (I.basunsHcbka).

48.

pirits

spirit

«aymay (I. Cremenko);
«aymay (B. JleBuirpka);
«aymay (I.ba3zunsgHceka).

49,

pison

poison

«otpytay (I. CremieHko);
«oTpyTay (B. JleBuipka);
«otpyTtay (I.basuisHChKa).

50.

polly-voofranzy

parlez-vous
Francais

«mapine By ¢ppance» (I. Cremenko);
«mapie By ppance» (B. Jlepuipka);
«mapie By gpance» (I.basunsHcpka).

51.

p’simmon

persimmon

«muki cimuy (1. CrenieHko);
«¢inikosi ciuu» (B. JleBuipka);
«¢inikosi cimuy (I.bazmisHCbKa).

52.

preforeordestination

predestination

«mons» (I. Cremenko);
«uapcrBo boxey (B. JleBuipka);
«moist» (I.basunsHChKa).

53.

punkin

pumpkin

«rap0y3» (I. Ctemenko);
«rap0y3» (B. JleBunpka);
«rap0y3» (I.basunsHchKa).

+ o+ |+ |+ +

54.

quicksilver

mercury

«kuBe cpibmoy (I. Cremenko);
«pTyTH» (B. JleBuipka);
«ptyThy» (I.basunsHchka).

55.

relicts

relics

«mam'steu» (1. Ctemenko);
«IPIOHUYKH, TOPOTi SIK TIaM’SIThY

(B. JleBuupka);

«gopori sik nam’sTe» (I.baznnsnceka).

56.

rubbage

rubbish

«rupotay (1. Cremenko);
«morauby (B. JleBuipka);
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«morauby (I.basnnsHcbKa).

57.

razberries

raspberry

«vanuHay (I. Cremenko);
«ManuHay (B. JleBuupka);
«vanuHay (I.basunsHcbka).

58.

resk

risk

«pusukysatun» (I. Cremenko);
«pusukysatu» (B. JleBuupka);
«pm3ukyBatm» (I.baznstHCHKA).

+ o+ [+ + |+

59.

sentimentering

sentimentalizin
g

«cxurmutay (I. Cremenko);
«HI0HI po3BonuTtH» (B. JleBuipka);
«posmyckaru promcn» (I.baznistHcpKa).

60.

skaddle (back out)

run

«posbirarucs» (I. Cremenko);
«kuaatvcs HaBTHOKW» (B. JleBuipka);
«kupatucs Bpo3tiw» (. basunsHceka).

61.

sivilize

civilize

«BuxoByBatn» (1. CremeHko);
«BuxoByBatn» (B. JleBumpka);
«BuxoByBaTH» (I.basmnsHChKa).

62.

shackly (wagons)

ramshackle

«aepenbkyui (Bizkn)» (1. CremeHko);
«ckpunydi (Bi3ku)» (B. JleBuipka);
«aepenuwnnBi (Bo3n)» (I.bazuisHCbKa).

63.

spyglass

telescope

«minzopHa Tpy6a» (I. Cremenko);
«migzopHa Tpy6a» (B. JleBuipka);
«migzopHa Tpy6ay» (I.basunsHcbka).

64.

reptle

reptile

«rany (1. Cremenko);
«kpoxomm» (B. JleBurpka);
«6e3coBicHu (I.basunsHChHKA).

65.

seegar

cigar

«curapay (1. Cremenko);
«curapay (B. Jlepumpka);
«curapay (I.ba3unsHchKa).

+ o+ + [+ +

66.

seneskal

seneschal

«tropeMHUK» (1. CremeHko);
«Harsgaayy (B. JleBuipka);
«tropeMHUK» (I.ba3unsHChKa).

+

67.

sis

sister

«cectpuukay (1. CremeHko);
«cectpuuka» (B. JleBuiipka);
«cectpay (I.baznisiHCBKA).

68.

smouch

steal

«moynuti» (1. CremeHko);
«tmoynuti» (B. JleBuipka);
«moynuti» (I.basunsHebKa).

69.

spos’n

supposing

«aymati» (1. Cremenko);
«aymaTti» (B. JleBuirpka);
«aymatiy (I.basungHchka).

+ + +

70.

tanyard

tannery

«uunbapus» (I. CrenieHko);
«unHOapHUi 3aBoay» (B. JleBuipka);
«anaOapH (I.basmisHCEKa).

71.

terpret

interpret

«sutaymMaunTi» (1. CremeHko);
«BuTaymMaunTH (B. JleBuipka);
«sutymaunty (I.basuisiHchKa).

72.

tomach

stomach

«xuBiT (I. Cremenko);
«kuBiT» (B. JleBuipKa);
«oxuBiT» (I.basungaceKa).

73.

turkles

turtle

«aepemnaxa» (I. Cremenko);
«uepemnaxay (B. Jlepuipka);
«aepernaxay (I.bazunsiHChKA).

74.

varmint

vermin

«okuBa raaokay (I. Cremenko);
«raguaay (B. JleBuipka);
«tBaprokay (I.basnnsaceka).

+|+ + [+ + [+ o+

75.

yellocution

elocution

«xkpacaomoBcTBOY (I. Cremenko);
«OPaTOPCHKE MUCTELTBOY

(B. JleBuupka);

«OpaTopChKe MHUCTELITBO
(I.basunsiHCBKA).

yaller-fever

yellow fever

«xoBta nponacHuisy (1. CrenieHko);
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76.

«KoBTa JIuxoManka» (B. JleBuipka);
«KoBTa JIuxoManka» (I.basunsHceka).

Mogni anomadii [xima

77.

Balum’s Ass

Balaam’s Ass

«Banaamis ocen» (I. Ctemenko);
«Bamaamis Bicirok» (B. JleBuipka);
«Baanawmis ocen» (I.baszunsiHcbKa).

+—

78.

biler-factry

boiler factory

«xotenpHUM 3aBoa» (I. CTemenko);
«koTenpHUH 3aB0o» (B. JleBuipka);
«kotenpHUH 3aB0o» (I.basunsHchKa).

79.

b’lieve

believe

«Bipto» (I. Cremenko);
«Biptoy» (B. JleBupka);
«Biptoy» (I.ba3mnsHCHKa).

80.

>

blimblammin

arguing

«B nexni» (I. CrenieHko);
«B O6emrami» (B. JleBunpka);
«B posrapaisimiy (I.basmisHchKa).

+|+ + + [+ + +

(i

81.

bo’d’n-house

boarding house

«mmancion» (I. CtemeHnko);
«maHcion» (B. JleBuipka);
«nanciony (I.basusiHCbKa).

82.

breakfas’

breakfast

«cHinanok» (I. Cremenko);
«cHinaHok» (B. JleBunpka);
«cHianok» (I.basunsiHcbKa).

83.

breas’

breast

«rpynm» (I. CremeHko);
«rpyan» (B. JleBuipka);
«rpyan» (I.ba3unsHChKa).

84.

camp-meet’n’

camp-meeting

«vonuToBHE 3i0panHas» (I. Cremenko);
«MonuTOBHE 3i0panHs» (B. JleBuipka);
«MonuToBHI 300pm» (I.basunsHchKa).

+ o[+ + [+ |+

+
|

85.

chile

child

«aemoBI» (I. CTemenko);
«HeMoBII» (B. JleBuIbKa);
«HeMoBJs» (I.basnistHCbKa).

+ + +

86.

clumb up

climb up

«suapsmnascs (1. Cremenko);
«Bwi3» (B. JleBuibKa);
«Bui3y (I.basnnsHebka).

87.

coase comb

coarse comb

«rpedinensy (1. CremieHko);
«rpebinens» (B. JleBuipka);
«rpedinkay (I.basmnsHcbka).

+ + |+ +

88.

cooper shop

barrel-makers

«b6onmapHa» (I. CTemeHko);
«O6onmapus» (B. JleBuipka);
«6onmapum» (I.bazunsHcbka).

89.

(no) consekens

of no
consequence

«onHakoBiciHbkoy (I. CremieHko);
«Bce oxuH 4opT» (B. JleBuirpka);
«Bce onuH rpenby (I.basmisaceKa).

90.

diffunt

different

«irma pia» (I. CremeHko);
«inma crpasay (B. Jleuipka);
«cnpasa iHmay (I.basmisHcbka).

+

91.

ding-busted

damned

«k 6icy» (I. Cremienko);
—  (B. JleBumpka);
—  (L.ba3unsHCBKA).

92.

foteen

fourteen

«gotupHagusATh» (I. Cremenko);
«aoTupHaAIATh» (B. JleBuipka),
«aotupHamAThy (I.basusachKa).

93.

fo’

four

«aotupm» (I. Ctemenko);
«aotupm» (B. JleBuipka);
«aotupm» (I.bazunsHChKA).

94.

dey fren’s

their friends

«cBoim apy3sm» (1. CremeHko);
«cBoiM apy3sam» (B. JleBuipka);
«cBoiM apy3am» (B. JleBunpka);

95.

fust

first

«cmovatky» (I. CrenieHko);
«cnouatky» (B. JleBuipka);
«cnoyatky» (I.basunsHcpka).

gashly

ghastly

«ctpamwHuid» (I. CremieHko);

++ A+ |+ [+ |+
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96. «ctpamHui» (B. JleBunpka); +
«ctpamrHui» (I.basuisiHChKa). +

g’yarter-snakes garter snakes «Byxi» (I. Cremenko); +

97. «Byxi» (B. JleBunpka); +
«Byxi» (I.basunsiHChKA). +

genlmen gentleman «mxentiapMern» (1. CremieHko); +

98. «mmanu Ta naxi» (B. JleBunpka); -
«mmancTBo» (I.basmstHChKA). +

ghos’ ghost «mepiBy (I. Crerrenko); +—

99. «meptBuX» (B. JleBumpka); +
«mepuiBy (I.baznunsgachKa). +—

islan’ island «octpis» (I. Cremenko); +

100. «octpiB» (B. JleBumpka); +
«octpiBy (I.basunsHCHKA). +

juice-harp Jew's harp/ «ry6HO1 rapmoritikay (I. Ctemrenko); +

101. juice harp «ryoHa rapmoHika» (B. JleBuipka); +
«ryoHa rapmorukay (I.basusiHcbka). +

ketched caught «sunosuBy (1. CremieHko); -

102. «cmiiimaBy (B. JleBunpka); +
«mifimay (1.basunsiHChKa). +—

k’leck collect «moBepHyTH» (1. CreneHko); +

103. «oTpumatH Hazany (B. JleBuipka); +
«otpumatm» (I.basunsgHceka). +

lit out ran away «HakuBaB m'stamm» (1. CremeHko); -

104. «maB apanay (B. JleBumpka); —
«maB npanay (I.basnnsaceka). —

mouf er de crick mouth of the «no Buxoxy 3 3atokm» (1. CrerieHko); +—

105. creek «mo piukm» (B. JleBumpka); +
«mo rupna piukn» (I.basmngaceka). +

mawnin’ morning «paHok» (1. CremieHko); +

106. «paHok» (B. JleBuipka); +
«panok» (I.basuistHChKA). +

misto mister «wmicrepy (I. CremieHko); +

107. «wmictep» (B. JleBuipka); +
«rocnogapy (I.basunsHceka). +

nuffn nothing «uigoro» (I. CremreHko); +

108. «uivyoroy (B. JleBuipka); +
«uivoroy (I.basunsHCbKa). +

nussery nursery «autsida kimHaTay (1. CrerieHko); +

109 «B qutsyiiiy (B. Jlepuibka); +—
«B nuTsadiiy (I.basuisHCbKa). +—

ole raf’ old raft «crapuii writ» (I. CrenieHko); +

110. «crapuit writ» (B. Jlepupka); +
«crapuii it» (I.basmisHcbKa). +

one-laigged one-legged «onHoHOTHI (1. Cremenko); +

111. «onHOoHOTHI (B. JleBuIpka); +
«onHoHoruiy (I.basuisiHChKa). +

peart cocky (ue nyxe) xpasnucs (I. CrenieHko); +—

112. (ue myxe) pozxomabcs (B. JleBurpka); +
(ue myxe) paniii (I.basustHCBKA). +—

pack er k’yards pack of cards «kaptn» (1. Cremmenko); +

113. «xonona kapt» (B. JleBuibka); +
«xonona kapt» (I.basmnsHaceka). +

po’ poor «6imauity (I. Cremenko); +—

114. «Oimauit» (B. JleBumpka); +
«Oimaunity (I.basunsHCbKA). +

pooty dark pretty «30BciM (Temuo)» (1. CremeHko); +

115. «30BCiM (TemHO)» (B. JleBunpka); +
«retb (TeMHO)» (I.basmnsHcbKa). +—

propaty property «maitHo» (I. Cremenko); +

116. «maitHo» (B. JleBuipka); +
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«maitnoy (I.bazumnsiHcbKa).

117.

raff

raft

«utit (I. Cremenko);
«utit» (B. JleBunpka);
«utit (I.basussiHchbKa).

118.

ridicklous

ridiculous

«o tu Meneun (I. Cremenko);
«CMIEIICS 3 MEHE, YU 110X
(B. JleBunpka);

«cMiemcs v, 9u moy (I.basunsaHcpka).

+ o+ [+ + |+

119.

roun’ de p’int

round the point

«3-3a moBopoTy» (I. Cremenko);
«3-3a ToBOpoTY» (B. JleBunpka);
«3-3a moBopoTy» (I.basunsaHcEKa).

120.

skasely

scarcely

«maibke» (I. Cremenko);
«maibke» (B. JleBumpka);
«maibke» (I.basmnsHcbka).

121.

sk’yarlet-fever

scarlet fever

«ckapnatuaay (1. Cremenko);
«ckapnatuHay (B. JleBuipka);
«ckapiatuHay (I.basuisiHcbKa).

+ o+ |+ |+ o+

122,

sk’yerd

scared

«mossratucs» (1. Cremenko);
«mepersikatucs» (B. JleBunpka);
«mepersikatucs» (I.basunsHcpka).

+ +

123.

shet de do’

shut the door

«3aunHu-HO ABepi» (I. Crenienko);
«3aynnu asepi» (B. JleBuipka);
«3aunnn asepi» (I.basmnsgacpKa).

+ + F

124,

sholy

surely

«3BicHOY» (I. CTemieHko);
«iK ke iHakme» (B. JleBuipka);
«3Br4aitHo» (I.basmisHChKA).

T+

125.

Sollermun

Solomon

«Comomon» (I. CtemeHnko);
«Comomon» (B. JleBuipka);
«Comomon» (I.bazunsHChKA).

126.

sot up a bank

set up a bank

«BigkpuB 6aHK» (I. CTemenko);
«3aBiB 0aHK» (B. JIeBuipka);
«3aBiB 0aHk» (I.ba3misHCbKa).

+|+ + + |+

127.

‘spute

dispute

«cnepevanucs» (I. CremeHnko);
«criepevanucs» (B. Jlepuipka);
«cniepevanucs-60» (I.bazunsiHCchKA).

T+ o+

128.

specalat’n

speculating

«regmoBatn» (I. Cremenko);
«ropryBati» (B. JleBuirpka);
«ropryBatny (I.basunsHcbKa).

129.

squah

square

- (I. Cremenxo);
- (B. JleBuipka);
— (I.basuisHCBKA).

130.

strawbries

strawberry

«cyruti» (I. Cremenko);
«cyrauni» (B. JleBumpka);
«cynuni» (I.basmisHCbKa).

+ o+ |+ + |+ F

131.

‘sturb

disturb

«kionoty 3araBati» (I. Cremenko);
«rypOyBatu» (B. JleBumpka);
«HenokoitTh» (I.bazmisHcbKa).

++ 7

132.

taller

tallow

«aiit» (1. Cremenko);
«camno» (B. JleBumpka);
«oxup» (I.basunsaChKA).

++ 7

133.

tollable (dark)

tolerable

«ayxe (temHO)» (I. Cremenko);
«myxe Bxe (TeMHO)» (B. JleBuipka);
«myxe (TemHo)» (I.basunsHCbKA).

134.

wunst

once

«pa3y» (I. Cremenko);
«oxHoro pa3y» (B. JleBumpka);
«onHoro pa3y» (I.basmisHcbKa).

135.

waseful

wasteful

«poskupatucs» (I. Cremenko);
«risnitay (B. JleBuipka);
«poskupatucsy (I.basuisiHchKa).

Mogni anomauJii Toma Coiiepa

| cannelstick

candlestick

«cBiyauk» (I. Cremenko);
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136. «cBiyHUK» (B. JleBunpka); +
«cBiuauK» (I.basuisiHChKA). +
donjon-keep a dungeon «kamepa» (I. CtemeHko); +—
137. «kamepay (B. JleBunpka); +—
«remuunsy (I.basunsHcpka). +
f’rinstance 186 for instance «unanpuknaa» (I. Cremenko); +
138. «Hamnpukiany (B. Jleurpka); +
«Hanpuknaay (I.basunsHchKa). +
gneaw gnaw «rpm3ti» (1. Cremenko); +
139. «putn» (B. JleBuipka); +
«surpmati» (I.basmngaceka). +—
leasure leisure «ik cxouere» (1. CTemmenko); -
140. «crokiitHeHbKOoy (B. JleBuIpka); -
«crokitHo» (I.BasmisHCchKa). +
tooleries tuileries «Troinbpi» (1. CremreHko); +
141. «Troinepi» (B. JleBuipka); +
«Troinbpi» (I.baszunsHcbKa). +
vassles vassals «Bacanuy» (I. CtemieHko); +—
142, «cayrmw» (B. JleBuipka); +
«Bacamm» (I.basunsHcbKa). +—
vittles food «ictuBoy (I. CremeHko); +—
143. «ixa» (B. JleBunpka); +
«Dxay (I.basunsHcbka). +
Mogni anomadJii baka
britches trousers «rraam» (1. CreleHko); +
144, «mtanny (B. JleBuipka); +
«mtanny (I.basnistHChKa). +
Mogni anomaJii Tirku IoJuri
trapse traipse «TapTaHUTHUCS CBIT 3a 09i» +
145. (I. Cremenko); +—
«ixatn» (B. JleBuipka); +
«mxatucs» (I.basusHcbKa).
Anomauii moBu Jixyait Jlogrec
boo-hooing protesting «3aiiimatu 6yay» (1. CrenieHko); +—
146. «migHimMary ranacy (B. JIeBuibka); +
«niimaru ragacy (I.basunsHcbKa). +
take a cheer take a chair «cimait» (1. CremnieHko); +
147. «Cimaii croju, Ha CTiJIELb +—
(B. JleBuipka); +
«cipaiy (I.basussiHCbKa).
‘prentice apprentice «mipmaiicrepkoy (I. Crenienko); -
148. «y4aeHb» (B. JleBuipka); +
«migmaiictepy (I.basunsgHceka). +
MosHa aHoMmaJii Titkn CaJui
flann’l flannel «¢pnanenesuii» (I. CremeHko); +
149. «¢pnanenesuii» (B. JleBuipka); +
«¢pnanenesuit» (I.basuinsiaChKA). +
Methusalem- the oldest fool «IPOKUIH, cKiTbKH Madycain +
150. | numskull (I. Cremenko); +
«mo mt Madycaina 1oxumm» +
(B. JleBumpka);
«mo cuprHA Hoxkuiny» (I.basunsHcbKa).
owdacious (puppy) | audacious «yxsae (yuens)» (I. Cremenko); +
151. «Haxabne (meHs)» (B. JleBuipka); +
«3yxBane (mens)» (I.basunsaceka). +
putrified petrified «MaJIo CTOBIIOM HE CTaTH» -
152, (I. Cremenko); +
«octosriti» (B. JleBuipka); +
«ocroBritiy (I.bazuisHCbKa).
rapscallions rascals «urenbMiBebki xyonmi» (I. Cremenko); -
153. «umbenukn»(B. JleBunpka); —+
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«xanamuaHukm»(l.basunsHceka).

154.

shet up

shut up

«moBYaB 6u Tam» (1. Cremenko);
«moMoBYH, Oyb Jacka» (B. JleBunpka);
«3aMOBKHH, Oy/Ib JJacKa»
(I.basunsiHCBKA).

155.

§TIp

surprise

«auB...» (I. Cremenko);
«auByto» (B. JleBuipka);
«auByto» (I.basunsHchKa).

+

MoBsHi aHomaJTii

apKaH3aChbKHX IUIITKAPOK

156.

brer

brother

«opar» (I. Cremenko);
«opar» (B. JleBumpka);
«opar» (I.basunsgHcEKa).

157.

kivered

covered

«mroxputuit» (1. Cremenko);
«troxpuruit» (B. JleBuipka);
«mokpuruity (I.basmnsHCchKa).

158.

m’lasses

molasses

«matoka» (Jlepuupka 195)
«memsicay (Cremenko 481)
«matoka» (I.basmnsHceka 518)

+|+ + + [+ + +

+

159.

natcherl (son)

natural

«mo3anutto0Huit cun» (1. CremeHko);
«mo3auuttoOHui cun» (B. JleBunpka);
«mo3anutroouuit cuny (I.basusiHebka).

160.

Nebokoodneezer

Nebukadnezar

«HaByxono-Hocop» (I. CremeHko);
«HaByxononocop» (B. JleBuiipka);
«Hayxonmonocop» (I.basmisHcEKa).

161.

scrabble

scribble

«sunpsamyBatn» (I. CremeHko);
«mkpsidatm» (B. JleBuipka);
«apsmatiy (1. basnngaceka).

162.

sasser

saucer

«rapinkay (I. Cremenko);
«bomoaedxoy (B. JleBuipka);
«omoneuxoy (I.basunsgHcbka).

163.

writ’n

writing

«raiaonucy (I. CremeHko);
«mucbMeHay (B. JleBuipka);
«3akapmroukamuy (I.basunsHcbka).

Mogni anomauii Kopoas

164.

aluz

always

«3axam» (I. Cremenko);
aBxan» (B. JleBunpka);
«3apxam» (I.basunsgHcpka).

165.

Biljy

Bilgewater

«repuory (I. Cremenko);
- (B. JleBuipka);
«cBiTiictey (I.basunsiHcbKa).

+ + |+ + +

166.

country jakes

country
bumpkins

«cinbebki TenenHi» (1. CremeHko);
«cinbebki 6oBypu» (B. JleBuibka);
«cimbehKi xosonwy (I.basunsaHcbka).

167.

cravats

(here) nooses

«kpaBatka» (I. Ctemenko);
«kpaBaTka» (B. Jlepuipka);
«kpaBatkay (I.basnmisHCBKA).

168.

dolphin

dauphin

«modin» (I. CrewmeHko);
«nodin» (B.JIeBumpka);
«aenbdiny (I.basunsHcbka).

+ o+ |+ + + |+

169.

deffisit

deficit

«Hectayay (1. CremieHko);
«nepimury» (B.JIeBuipka);
«nedimur» (I.basusHebKa).

+
|

170.

d’ye hear

do you hear

«3po3ymiBy (I. CrenreHko);
«minmio» (B.JIeBuipka);
«3po3ymiBy (I.BasuisHChKA).

+|+ +

171.

furrin (heirs)

foreign

«kuBHX (MOTO CITaKOEMILIB)»

I. Cremenko);

«kuBHX (criagkoemili)» (B.JIeBuibka);
«OKUBUX (CIAJKOEMIIIB)»
(I.basunstHCBKA)

+ + + |+

(young) gal

girl

«MOJIOACCCHBKC ZliB"IaTKO»
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172.

(I. Crewenko);
«monoaeHbkay (B.JleBuibKa);
«oHay (I.basunsHchKa)

+

173.

g’yirls

girl

«nouska» (I. Cremenko);
«noubkay» (B.JIeBuibka);
«noukay (I.basuisHchKa)

174.

he’p

help

«nonomoxe» (I. CremeHko);
«nonomoxe» (B.JleBuIipKa);
«nonomoxe» (I.basunsHcpKa).

+ o+ |+ + +

175.

h-yer (raft)

here

«upoMy OicoBoMy (TIIOTI)»

(I. Cremenko);

«upoMy (wioTy)» (B.JleBumbka);
«tpomy wioTy» (I.BasmsiHcbKa).

+ +

176.

Looy the Seventeen

Louis the
Seventeenth

«JIropoBik CiMHaILISTHAI
(I. Cremenko);
«JIronosik CiMHaIUATHIDY
(B.JIeBumpka);

«JIronosik CiMHAIUATHIDY
(L.basuisiHCBKa).

+

177.

Marry Antonette

Marie
Antoinette

«Mapis-Anryanerra» (1. Cremenko);
«Mapis Anryanerra» (B.JIeBuipka);
«Mapisi-Auryanerray (I.basuisHcbKa).

178.

misable (business)

miserable

«apukpa (crpasa)» (I. CremieHko);
HETPUEMHHH (BHIIATOK)
(B.JIeBumpKa);

«TIpUKpe (HEMOPO3YMIHHS)»
(I.basuisHCBKA).

179.

partickler (friends)

particular

«Hanomkai (apy3i)» (I. Cremenko);
«6mu3pKki (apy3i)» (B.JIeBuibKa);
«0mm3bki (apy3i)» (I.basnnsHcbka).

180.

saluz

always

«3axam» (I. Cremenko);
3aBxan» (B.JIeBuipka);
«3apxany (I.BbasunsiHChKa).

181.

thish yer (comes)

this “yes”

«ot mo» (I. CremeHko);
«och mo» (B.JleBuipka);
«och moy (I.basunsHChKa).

Mogni anomadii I'epuora

182.

languishy

sweetly and
longingly

«rpeMTuBo Ta yarigHo» (I. CrerieHko);
- (B.JIeBuibKa);
—  (I.baswisgHCBKA).

MoBgHi anomaJiii 0aTbka I'ekiabOeppi Pinna

183.

govment

government

«ypam» (1. Cremenko);
«ypam» (B.JIeBurpka);
«ypsny» (I.bazmisHCbKa).

184.

hifalut’n
(foolishness)

highfalutin/
fancy

«oe3rmy3nsa» (1. Cremienko);
«IypHYBaTe 0JIarOpoACTBO
(B.JIeBumpka);

«imiorchka uxay (I.basunsHcpka).

185.

‘lection

election

«ubopu» (I. Cremenko);
«Bubopu» (B.JleBuipka);
«subopmny» (I.bazunsgHceKa).

186.

look’n’-glass

looking-glass

«m3epkanoy (I. Cremenko);
«3epkanoy (B.JIeBuibka);
«3epkano» (I.basmisHChKA).

187.

p’fessor

professor

«rpodecop» (I. Cremenko);
«tpodecop» (B.JIeBuipka);
«apodecopy (I.baznnsHcbka).

188.

roust

rouse

«Oynut» (1. CrenieHko);
«Oynutu» (B.JIeBuupka);
«Ooynutu» (I.basnsHcpka).

(no) sass

argue with

«ue apatyit» (1. CtenieHko);

++ 4+ [+ [+ |+
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189.

«He naiexyi» (B.JIeBunpka);

«s3uKa He po3B’s3yi» (I.basunsHceka).

190.

(that ain’t the) wust

worst

«Marmno toro!» (I. CremeHnko);
«I ne me He Bce» (B.JIeBuIpka);
«To me He Bce» (I.basmnsgHchKa).

MosHi anomauii segamior 3 Bpikcpesna

191.

houn’

hound

«mec monyauBuit» (I. Ctemenko);
«mnanHay (B.JIeBuIbKa);
«cobaxka» (I.basnistHCBKA).

192.

gimme

give me

«man-Hoy (I. CremnreHko);
«mo3n4-Ho» (B.JIeBuiipka);
«mmo3nd-Hoy (I.basunsHchKa).

193.

ruputation

reputation

«3axuB 6u ciaBm» (I. Ctemenko);
«oT0 mpociaBuBcs 0» (B.JleBuipka);
«0TO © OYIIO BHIIOBHCHKOY
(I.basunsiHCBKA).

194,

tobacker

tobacco

«troTion» (I. Ctemenko);
«TroTION» (B.JIeBunpka);
«TroTioHenby (I.basunsHcbKa).

+

195.

waw-path

war-path

«ctexka BitHn» (1. CrerieHko);
«cTexka BitHn» (B.JIeBuipka);
«cTexka BiiHny (I.baszunsiHcbka).

+ + +

MoBHi aHO

MaJil 37101iiB Ha «BaabTep CKOTTI»

196.

wrack

wreck

«maporuiaBy (I. CremeHko);
«maporuiay (B.JIeBuipka);
«maporuiay (I.basustHCEKA).

+ + +

Mogni anomaJiii padis

197.

cannelstick

candlestick

«cBigamKk» (I. CTemenko);
«cBiuauK» (B.JIeBuipKa);
«cBiuauK» (I.ba3misHChKA).

198.

clo’sline

clothes-line

«moty3kay (I. CremeHko);
«Moty3kay» (B.JIeBuipka);
«moty3kay (I.basunsHChKa).

+ + |+ + +

199.

cur’us

curious

«qioBkuit» (I. Cremenko);
«uikaBuit» (B.JIeBuipKa);
«xymenHuiy (I.basnnsHcrka).

200.

fambly

family

«cim’sp» (1. CreweHko);
«pinHi» (B.JIeBuipka);
«pinHi» (I.bazunsHcpka).

201.

fraid

afraid

«anakatucs» (1. Cremenko);
@ansikatucs» (B.JIeBuipka);
@asikatucsy (I.basuisHcbKa).

202.

hosses

to take horse

«cimm Ha koHei» (I. Ctemenko);
«Ha xoHei» (B.JIeBuipka);
«Ha koHei» (I.basumsiHChKA).

++ + +|+ + + |+ +

203.

miss’n

missing

«moniBes» (1. CremeHko);
«3HHK» (B.JleBuibka);
«uie3» (I.basmsiHchKa).

204.

missus

missis

«wicicy (1. CremeHko);
«Micicy (B.JIeBuipka);
«wMicicy (I.basmnstHCBKA).

205.

sk’yer

scare

«saky Harausatiy (1. Cremenko);
«skatny (B.JIeBuipka);
«sikatu 10 cmepti» (I.basunsHcrpka).

206.

wusshup

worship

«uoru nimyBatumy» (1. Cremenko);
«7I0 3eMJIi MOKJIOHIOCH)
(B.JIeBuibka);

«B HIKKH YKJIOHIOCS
(I.basunsiHCBKA).
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Jonmarok ]
MoBHI aHOMaTIT APYTOPSTHUX MMEPCOHAXKIB MEPIIOi kaTeropii y TBopi Mapka

Teena «IIpuroau I'ekns6eppi Dinaa»

donorpadiuaa aHOMais y TEKCT1

BizyanbHa pernpeseHTartis
MOBHHUX aHOMAJIIH Y TEKCTI

Penykiiist 3ByKiB Ha IOYaTKy, Y CEpeaHHi
Ta B KIHIIl CJIOBa

‘im, cur’us, dad-blame’

[Tanaramizarisa

sk’yers

ITonBiitHa peayKITis

b’fo’, noth’n’

BizyanpHuii miajexr

becuz/because, wuz/was

Bunsitkosi rpademu (hapax legomenon)

yistiddy/yesterday, dis-yer

3amiHa TOJI0CHOIO 3BYKY 1HIIIUM
ronocHuM — [1]—[e]; [e] =[A]; [i]=[A]
[e]l=[A]

git, sich, er

Gwyne siK 1IENPUKMETHUK TEMEPIIIHBOTO
yacy BiJ JO

| gwyne fo make ‘m a witch pie?

BoxuBaHHS HieNpUKMETHHKA 3 TIpediKcoM
«a-»

a-talkin’

3amiuna rojocuoro th va d

dat, de, den, dis, dey,

Penykiiisi KIHIIEBOTO MPUTOJIOCHOTO
KJIacTepa

ole/old, fine/find

BukopucTaHHS €MTETHOrO JaHIIOKKa t
ta h

wisht, ast, heah, sah, dah, clah

Puc. JI.1. ®onorpadiuni anoMasii ApyropsaHuX MepCcoHakiB MEPIIoi

kareropii y TBopi Mapka Tsena «IIpuroau I'eknb0eppi dinna

JlexcuKo-ceMaHTHYHA aHOMAJIs Y TeKCTI

BizyanbHa pernpeseHTaiiisi MOBHO1
aHOMaJIii y TEKCTI

KonTpaxkiiist ciiB

Lemme

3YMI/ICHO-H€HpaBI/IJ'IBH€ B)KWBaHHS CJIIB

Ggenlmen, cannelstick

Hammcanns okpemux ciiB uepe3 aedic

No-sirree-Bob

BixuBaHHS TOBTOPIB

| felt um — | feltum

CeMaHTHYHE 3JIATTS

Denwhat

IlennopaTuBHA JEKCUKA

Dad fetch

Puc. J1.2. JIekcuKko-cEeMaHTUYH1 aHOMAJTIi IPYTOPSIHUX IEPCOHAXKIB MEPIIOi
kareropii y TBopi Mapka Tsena «IIpuroau I'eknboeppi @inHa»

Mopdonoriyaa Ta CHHTaKCHYHA aHOMaJIii
y TEKCTI

Bizyanbna pernpeseHraritis
MOBHHMX aHOMAJIi y TEKCTI

BoxuBanHs hopMm ain 't | hain’t nuist
MO3HAYEHHS HETaTUBHUX (OPM J1€CTIB
TenepinHporo yacy to be i to have

| hain’t ever hearn er sich a thing

b’fo’.




Hanucanus okpemux ciiB uepes aedic

No-sirree-Bob

BiacyTHICTh 1OMOMIXKHOTO J1€CTIOBA

What put it dar?

BoxuBaHHS gieciioBa MuHYI0TO Yacy done
TOPYY 3 1HIINM JIIECTTIOBOM

But she done gone.

HenpaBuiibHe BXKUBaHHS 0COO0BUX (POpM
JII€CIIOBA BCIX TPHOX CIOCOOIB OAHUHU Ta
MHOXHHHU

Dey was all over me.

BxuBanns HO,Z[BiﬁHOFO 3aIlICPCUCHHA

Couldn’ fine no way

BoxuBaHHs HecTaHAAPTHUX HOPM
MUHYJIOTO Yacy

hearn, knowed

3amina (hopM OJHUX PO3PSIIB
3aiiMEHHUKIB (JOPMaMH IHILIUX PO3PSIIB

They ain 't no trouble

[lonicuHAETOH HA OCHOBI CIIOJYYHHUKIB O

| see most a million dogs, er
devils, er some’n.

Puc. J1.3. Mopdosoriyai Ta CHHTaKCUYH1 aHOMAJTIi IPYTOPSTHUX
NIEPCOHAXIB MepIioi kaTeropii y TBopi Mapka Tsena
«IIpuronu I'exap6eppi DinHAY

235
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Jonarok E

[TopiBHsIBHUI aHAJI3 MOBHUX aHOMAJIIH JIPYTrOPSAIHUX IEPCOHAXIB Ipyroi kateropii y TBopi Mapka Teena «IIpuroau

['exnb0eppi DinHA»

Tom

bak

TITKA

ITommi

Ioxynit Jlodrec

tiTka Cami

nanpko Caiinac

®oHnorpagiyni anomaJii

1. Peqyxkiist 3ByKiB Ha IMOYaTKy,CepeIMHI TaKiHII cIOBa

+ (‘em, per’aps,

+ (‘bout, som’ers,

+-(s’pose, y'1)

+ (‘prentice, t’other)

+ (‘m, flann’l, kep”)

+— (’twas, b’lieve)

blame’) blame’)
2. Eye dialect
- (becuz/because) - - + (owdacious/audacious) +
(owdacious/audacious
3. BokuBaHHS Ti€ENPUKMETHUKA 3 TPEe(IKCOM «a-»

+ (a-fighting) + (a- + (a-holt) - + (a-running)

coming)

4. 3amiHa roJ0CHOTO 3BYKY IHIIUM TOJIOCHHM — i/€, €fi.
— + (git) — +— (sence) — —

5. Peayxiiist KiHIIEBOI'O MPUTOJIOCHOTO KjlacTepa

+ (ole/old)
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Puc. E.1. [lopiBHsubHUI aHami3 GoHOrpadiyHUX aHOMAIIN APYTOPSIHUX MEPCOHAXKIB TPEThOI KaTeropii y TBopi Mapka Teena «IIpuroau

I'eknp6eppi OinHA»

Tom bax TiTKa Joxynit Jlodrec titka Carmmi nsapKko Caitmac
[ommi
Jlekcuko-ceMaHTHYHI aHOMAJTIT
1. KonTpakiis ciiB
+ (gimme) — — — + (‘lemme) -
2. 3yMHCHO-HETIpaBUIbHE BXKHMBAaHHS CIIiB
+ (seneskal/seneschal) — +(creetur/creature) | + (afeared/afraid) + (warld/world) -

3. BxxuBaHHS BUTYKiB

+ (looky) - - - - -
4. BxxuBaHHs anBepOiyMiB considerable, mighty, nation, powerful y cekynnapHoMmy 3HaueHH1

+ (mighty) + (mighty) - - + (nation) + (mighty)
+ (considerable)
+ (powerful)

5. HammcaHHst OKpeMUX CITiB 4yepe3 Jiedic
+ (chewing-gum) - - + (stiff-armed) + (brain-fever) -

6. Bunstkosi nekcemu (hapax legomenon)
+ (infant-schooliest) — — — + (laws-a- me) —

7. ByxxuBaHHS 1HBEKTHBHOI JICKCHKH

+ (punkin-headed — + (impudent thing) — + (hussy) + (rascal)

nigger)

8. B>kuBaHHsI TOBTOPIB
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+ (Man the sweeps —
man the sweeps!)

+ (peppered away
at him, and he
peppered away at
them)

+ (Dear, dear,)

+ (she hain’t sweated

a hair — not a hair)

9. B>kuBaHHS CIICHTOBUX Ta PO3MOBHHX CJIiB

+ (smouch) + (old hoss) — — — -
+ (shucks)

10. CeMaHTHYHE 37TUTTA
+ (gotto) + (fetchedhome) + (doneed) + (ferryboat) + (willSis) -

Puc. E.2. [lopiBHsIbHUIN aHAII3 IEKCUKO-CEMAaHTHUHUX aHOMAIil JPYTrOpsIHUX MEPCOHAXKIB Apyroi kareropii y TBopi Mapka Teena «IIpuroau

I'exnp0eppi OinaA»

Tom

bak

TITKA

TTommi

Ioxynit Jlodrec

tiTka Cami

JSIBKO

Caiinac

I'pamaTuyHi (MopgosoriyHi Ta CHHTAKCHMYHI) aHoMAaJIil

1. BxxuBauHs Qopm «ain’t» i «hain’t» i mo3HavYeHHsT HETaTUBHUX (hOPM JTI€CITIB TEIIEepIilHBOTo Yacy «to be» i «to havey, Ta mperepita «warn’ty

+ (It ain’t regular)

+ (it ain’t right)

+ (I hain’t raised)

+ (he hain’t come back)

+ (We warn’t looking for

you)

+ (she hain’t sweated)

2. BifcyTHICTh JOMOMIXKHOTO JIiECTIOBA

+ (how you going to

get around it?)

(He never done

nothing to me)

+ (I be bound)

+ (You been down cellar?)

+ (Where you been all

this time...)

3. BxxuBanns zieciioBa «to do» y ¢popmi mienpuKMETHHKA MUHYJI0T0 Yacy (done)

+ (we done it elegant)

+ (old Finn done it)

4. HempaBuiibHe BXXUBaHHSA AiecioBa y 1 Ta 2 ocobax oJHUHY Ta MHOXHHH




+ (we was at dinner)

(he don’t mind it)

+ (I says to myself)

5. IlinminHa yacoBoi popMu ITiecoBa Ai€ENPUKMETHUKOM MHHYJIOTO Hacy

+ (Bud seen it)

+ (We been expecting you)

6. B>kuBaHHsI HECTaHAAPTHUX (OPM MUHYJIOTO Yacy

+ (was stole)

+ (he hadn't ben seen)

+ (knowed)

7. 3amina ¢hopM OJHUX PO3PsAiB 3aiMEHHUKIB (popMaMu 1HIIUX PO3PSAIIB

+ (them prisoners)

+ (them
Shepherdsons)

+ (them letters)

+ (I’11 stop up
them holes)

8. HekopekTHe BKMBaHHS MPUCBiHHOT (hopmu

+ (your’n)

+ (yourn)

9. BxxuBaHHS MOABIITHOTO 3aniepeYeHHAS

+ (I didn’t mean no

harm)

+ (I don’t get no

show)

+ (there ain’t no

mistake)

+ (There ain’t no harm in it)

+ (don’t lemme see no more)

+ (I hain’t no

idea)

10. IMonicurneTon “and”

+ (and)

+ (and)

11. HarpomamkeHHs 3aiiMEHHHKIB MIPHIISTAIOYO] TPYIH Y TEKCTi

+ (his)

12.

ByxuBaHHsA MOABIMHOIO MMiaMeTa

+ (the old man he)
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Puc. E.3. TlopiBHsuIbHMI aHANI3 TpaMaTHYHUX (MOP(OJIOTTYHUX Ta CHHTAKCUYHKX ) aHOMAIH IPYrOpsIIHUX MIEPCOHAXKIB JPYToi KaTeropii y

TBOpi Mapka Teena «IIpuroau I'exnbbeppi OinHa»
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Honatok K

[TopiBHsIIbHUHN aHAI3 MOBHUX aHOMAJTIH JPYTOPSIIHUX MIEPCOHAXKIB TPETHOT

kareropii y TBopi Mapka Tsena «IIpuroau I'exkns0eppi DinHa»

Kopons I'epuor bateko I'exa Jlemamrorn 3 | 3noumHII 3 KOpads

Bpikceinna «Cep Banstep CxkoTT»

®oHorpagiyni anomaJii
1. Peqyxkiist 3ByKiB Ha IMOYaTKy,cepeIrHi TaKiHII cI0Ba
+ (‘bout, he’p, | + (‘em, | +(‘lection, up’ards, | + (‘cuz, 'm, len”) | + (‘d, reck’n, killin’)
makin’) g’long, bein’)
blame’)
2. [Manaramizaris
+ (K’yer) - - + (borry’d) -
3. [loaBiiiHa pemyKIIis
+ (amaz’n’) + (Le’s) + (look’n’-glass) - -
4. Eye dialect
+ - + (jint/joint) + (uv/of) -
(sejested/suggested)
5. Bunstkosi rpademu (hapax legomenon)

+ (h-yer) +(d’ye) - - -

6.11

i]MiHa HEraTUBHOTO MpediKCy un- Ha on-

+ (onkores)

7. B)kuBaHHSI JIEMPUKMETHHUKA 3 TIPEpiKCOM «a-»

+ (a-

running’)

+ (a-trusting)

+ (a-standing)

+ (a-chawed up)

+ (a-goin’)

8. 3aMiHa TOJIOCHOTO 3BYKY iHITUM roJlocHUM — [i]—[e]; [e]—[A]; [i]—[A].

+ (git, jist)

+— (git)

+— (intrust)

+ (jest, jist, yit)

9. Gwyne

SIK TIEMPUKMETHHK TENEPINTHHOT0 Yacy BiJ g0

+ (gwyne)

Puc. XK. 1. IlopiBHsutbHUI aHaIi3 (poHOrpadiYHUX aHOMATIH JPYTropsSAHUX TEPCOHAXKIB
TpeThoi kareropii y TBopi Mapka Teena «lIpuroau I'eknb6eppi @inna»

Kopomns I'epror Bbatpko I'eka Jlenartrorn 3 | 3noumHIl 3 KOpabis
Bpikceinia «Cep Banprep CroTT»
JlekcHKO-ceMaHTHYHI aHOMAJIIT
1. KonTpakiis ciaiB
+ (lemme) + + (gimme) + -
(leggo) (gimme)
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2. BxuBanHs an’ekTuBiB “considerable” 3amMicTh MPUCTIBHUKIB

+

+

. 3yMUCHO-HETIPaBUIIbH

€ B)KMBaHHS CIIIB

+ (partickler)

+ (deffisit)

+ (govment)

+ (waw-path)

+ (orter)

4. Bo)kxuBaHHS BUTYKiB

+ (looky)

+ (looky)

5. BokuBaHHSI 3aCTapiiol JTeKCHKH

+ (thou)

6.

Hamucannst okpemux ciiiB uepes aedic

+ (hare-lip)

+ (blue-

arrow)

+ (stove-pipe)

+ (nigger-head)

7. BxxrBaHHS 1HBEKTUBHOI JIEKCUKHU

+ (a passel of

fools)

+ (jackass)

+ (your sister’s
cat’s

grandmother)

+ (skunk)

8. B>kuBaHHSI TOBTOPIB

+

9. BxxuBaHHs CIECHTOBUX CITIB

+ (shekel)

+ (nabob)

+ (tobacker)

+ (rustle)

10. 3nUTTA pi3HUX YACTUH MOBHU

+ (gotto)

Puc. XK.2. ITopiBHsUTbHUIM aHAaI3 JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX aHOMAIH JpyropsaHuX
MepCOHaXI1B TpeThoi KaTeropii y TBopi Mapka Tsena «IIpuroau I'exnb0eppi @inHa»

Kopons

I'epuor

batpko I'eka

Jlemamrorn 3

Bpikcsinna

3nounHI 3 KOpaois

«Cep Banstep CkoTT»

I'pamatuyni (Mopgo10riuHi Ta CHHTAKCHYHI) aHOMAJIIT

1. BxxuBauHs Qopm «ain’t» i «hain’t» i mo3HadYeHHST HETATUBHUX ()OPM JTIECITIB TENEPIITHHOTO

qacy «to be» 1 «to have», Ta mperepita «warn’t»:

+ (We hain’t | +

done nothing)

(I

comfortable)

ain’t

+ (...there ain’t no
end)

+ (cain’t; | hain’t

got...)

+ (Deed you ain’t!)

2. BigcyTHicTh TOTIOMIXKHOTO JTiECTIOBA

+ + (Would you_done - + (_You prepared | + (how you goin’ to
(What_got any different?) to die?) manage it?)
you into
trouble)
3. BskuBanHs aiecioBa «to do» y ¢popmi JienpukMeTHHKAa MUHYJIOTo yacy (done)
+(...you - + (You done it) - -
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done it)
4. HenpaBuiibHe BXXKMBaHHS fiecioBa y 1 Ta 2 ocobax OHUHHU:
+ (says I) + (I believed they + (I says) + (coffins is) + (we was to give)
was sorry)
. Bo)xuBaHHS TIOIBIHHOTO 3amepeueHHs
+ - + (I hain’t heard + (He don’t mean | + (wouldn’t make no
(This ain’t nothing) nothing) difference)

no bad thing)

6. Ilinminna yacoBoi popmu iecoBa Ti€ENPUKMETHUKOM MHHYJIOTO Hacy

+ (I been away)

7. B>kMBaHHS HECTAaHAAPTHUX

(hopM MUHYIIOTO Yac

y

+ (he begun - + (I drawed out) + (he’s ben) + (I’d sorter begun)
to haul)
8. 3aMiHa opM OJHHX PO3PsINiB 3aiMEHHUKIB (pOpMaMu 1HIIUX PO3PAIIB
- - + (Them’s the very - -
words)
9. [onicuHIETOH HA OCHOBI CIIOJYYHUKIB «and»
+ + + — —
10. KonTamiHaliist mpocToi 1 ckaseHoi GopM CTYICHIB TOPIBHSIHHS
- - - + (He’s the best -
naturedest)
11. HekopekTHa nipucBiiiHa ¢opma
+ + (ourn) - — + (more’n)
(yourn)

Puc. XK.3. IlopiBHsUTbHUI aHAai3 rpaMaTHYHUX (MOP(}OJIOTIYHUX Ta CUHTAKCUYHUX )
aHOMAJII! APYTOpsATHUX MEPCOHAXIB TPeThOi KaTeropii y TBopi Mapka Tsena «IIpuronu
I'eknp6eppi OiHHA»




/

Anomairis

donorpadiuni

Meradopa MogHa rpa
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Honatok 3

T~

JlekcHuKo-ceMaHTHYHI

N
\l/ Jianext
OcHoBHi npuiiomn OcCHOBHI ouifoMu
— T KOHTpaKIIIsI ]
[[I/IC]).TOITIFB%LIISI IHOOPMATUBHICTDH nedikcartis
J1a61aﬂ13fll.llﬂ_ CEMaHTHYHA CIasHICTh
Tajartanms3anis MOBHI TIOMUJIKH
PpEyKIIis 3BYKiB KOHCTPYKTHUBHICTb MaJanpomisM
mifiMiHa KiHIeBoro NG Ha N, HOBTOPHU
3aMIHd  TOJIOCHOTO  3BYKY «HaBaHTaXXCHHI» CJI0Ba
THIIAM TOJIOCHUM EBPUCTUYHICTb JICKCEMH Y CEKYHIAApHOMY
3amina ¢pukatuBHOrO [0] Ha 3HAYCHHI
BuOyxoBHii [d] i
! ) JIOJJaBaHHs 3aKiHYEHHS —
3amina thr na th, OYHKIIOHAJIbHA MiJICUIIIOBAJIbHI Ta Y
niﬂMiHe} un- Ha on-, RHAUUMICThH HEeJO0NAHI emiTeTH
«Eye dialect» CIIEHTI3MH, BYJIBIapU3MHU Ta
nedicua popma BUT'YKU
apxaiyHa BUMOBa Ta
rpadema
PUTMIYHHIT IOBTOD 3BYKIB
Matotp
CEeMaHTUYHE,
M .. COIIOKYJIETYpHE Ta C .
opdotoriuHi TIparMaTiuHe WHTAKCUYHI
\l/ 3HAYEHHS \l/
dopMu  «ain’ty, «warn’ty, OcHoBHi ipuiioMu
«haill’l.?)
HEeCTaHJapTHE YTBOPEHHS MOJIICUHAETOH
MHUHYJIOTO Yacy N HENpaBWiIbHA KOODAMHALLiS
HeCTaHJapTHa ¢hopma BHYTPILIHIM CBIT migMera ¥ JOINOMIKHOTO
HpI/ICBiI‘%HI/IX.Z%afIMCHHHKiB nieciosa
KOHTaMiHaLs bopm HEy3TOIKEHHS 9aCOBUX
CTYIEHIB NOPiBHSHHS
MIPUMITHUBI30OBAHA bopm
VICTEMA LIHHOCTEIA MO/BiliHE 3arepeyeHHs
C OIYLIEHHS CMHCIIOBOTO
JieciaoBa
TEPUTOPIAJIbHA TOpYLICHHA fipAmoro
MPUHAJIEXHICTb HOPATIY CIIE
MiIMIHHA J{€NPUKMETHHKA
MHHYJOTO d9acy (opmoro
COLUAJIBHUN CTATYC MUHYJIOTO Hacy
TA COUIAJIBHA POJIb

Puc. 3.1. Cxematuune mosie MOBHUX aHomauiii pomaniB Mapka Teena «IIpuronu Toma Coiiepay
1 «[Ipurogu I'exnb6eppi PinHAY.



